
GÉNESIS
Yaꞌ Moisés xtzꞌibꞌnhen teꞌ bꞌabꞌel hum tiꞌ.

«Yichobꞌanil», choche yalaꞌiloj Génesis tiꞌ. Yul huneꞌ
teꞌ hum tiꞌ ayayoj tzet xuh yichitij sunil hej tzetet
bꞌoj anma; tzet xuh yeltoj sunil hej konhobꞌ bꞌoj
Israel. Haꞌ teꞌ chꞌalni ta Komam Dios xwatxꞌen naj
bꞌabꞌel winaj bꞌoj ix bꞌabꞌel ix. Versículo xhyeniloj
yinh lembꞌil tzet chal teꞌ, haꞌ Gn. 12:2-3 bꞌay chal
Komam Dios tet yaꞌ Abraham ta stxahyeꞌ Komam yaꞌ,
kat yulujkanoj txahyebꞌal yibꞌanh sunil anma ay sat
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ yuh yaꞌ.
Kabꞌ majan yeyoj huneꞌ teꞌ hum tiꞌ: Gn. 1

chꞌapni yinh 11, hat xhbꞌinahi bꞌay xtitkoj sunil
anma. Xhbꞌina yaꞌ Noé, haxkam hanhkꞌaxanhe yaꞌ
xkolchakanoj tet huneꞌ haꞌ niman nhabꞌ xꞌay sat sunil
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ yet payxa. Yinhxa hebꞌ yaꞌ oxwanh
skꞌahol yaꞌ xꞌelkantoj sunil anma ay sat yibꞌanh qꞌinal
tiꞌ.
Gn. 12 chꞌapni yinh 50, hat-xa qꞌaꞌ chꞌal-laxi

tzet xuh yeltoj huneꞌ konhobꞌ kaw nantikꞌa yeyi,
haꞌ konhobꞌ Israel. Hebꞌ yaꞌ 12 skꞌahol yaꞌ Jacob
xpohchankaniloj konhobꞌ Israel. Xꞌok yaꞌ José skꞌahol
yaꞌ Jacob yahawoj txꞌotxꞌ Egipto, xkolni yaꞌ sfamilia
smam yet xꞌay wahilal; xkolpax yaꞌ Egipto tuꞌ, bꞌoj
skonhobꞌal Canaán.
Yikꞌal yaꞌ Abraham yeh Komam Jesucristo, haꞌ yaꞌ

xsikꞌle Komam Dios yuh yinitij yaꞌ kolbꞌanile tet sunil
anma ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ.
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Génesis 1 2

Tzet xuh yichitij sunil tzetet

1 1Yet yichobꞌanil, xwatxꞌe Komam Dios satkanh
bꞌoj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ. 2 Lekankantoj sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ

tiꞌ, mach ninoj tzet ay sat txꞌotxꞌ; hanhe skꞌejalholo
ayayoj yibꞌanh huneꞌ holan, bꞌoj Yespíritu Komam
Dios chꞌekꞌ yibꞌanh hej haꞌ haꞌ. 3Xalni Komam Dios:
«Ehojabꞌ sajilqꞌinal», xhi Komam. Haktuꞌ xuh yeh
sajilqꞌinal. 4Xilni Komam Dios ta kꞌul sajilqꞌinal tuꞌ,
xpohnihiloj Komam sajilqꞌinal tuꞌ yinh skꞌejalholo.
5Tzꞌayik xakoj Komam Dios sbꞌihoj sajilqꞌinal tuꞌ;
wal skꞌejalholo, aqꞌbꞌalil xakoj Komam sbꞌihoj. Xꞌay
numnahi bꞌoj xsajbꞌiloj, haꞌ bꞌabꞌel tzꞌayik.
6Xalni Komam Dios: «Okojabꞌ hunuj tzetet xolbꞌal

haꞌ haꞌ tiꞌ, yunhe spohnitoj xol hej haꞌ haꞌ», xhi
Komam. 7Xwatxꞌe Komam Dios huneꞌ tzet xpohni
xol hej haꞌ haꞌ tuꞌ. Huneꞌ majan haꞌ xkan yalanh, yok
huneꞌxa majan haꞌ xkan yibꞌanh huneꞌ tzet xwatxꞌi
tuꞌ. Haktuꞌ xukanoj.
8 Satkanh xakoj Komam sbꞌihoj tzet xkan yibꞌanh

tuꞌ. Xꞌay numnahi bꞌoj xsajbꞌiloj, skabꞌxa tzꞌayik.
9Xalnipax Komam Dios: «Shunbꞌahabꞌkoj sbꞌah

hej haꞌ haꞌ xkan yalanh hej satkanh, huneꞌxanhe
bꞌay chꞌetxi haꞌ, yunhe syenikanh sbꞌah stajinhal
sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ», xhi Komam. Haktuꞌ xukanoj.
10Txꞌotxꞌ xakoj Komam Dios sbꞌihoj stajinhal tuꞌ; hej
haꞌ haꞌ xꞌetxi tuꞌ, mar xakoj Komam sbꞌihoj haꞌ. Xilni
Komam Dios ta kꞌul xukanoj.
11 Lawituꞌ xalni Komam Dios: «Ahojabꞌiloj hej

yaxla telaj sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ, hej teꞌ teꞌ chꞌaꞌni sat
ay yinhatil, teꞌ teꞌ nanan-nhe majan yinhatil chaꞌ
sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ», xhi Komam. Haktuꞌ xukanoj.
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Génesis 1 3
12Haktuꞌ xuh yichikoj yahiloj teꞌ yaxla telaj sat
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ, teꞌ telaj chꞌaꞌni yinhatil nanan-nhe
yinhatil chaꞌa bꞌoj teꞌ teꞌ chꞌaꞌni sat, nanan-nhe majan
yinhatil. Xilni Komam Dios ta kꞌul xukanoj. 13Xꞌay
numnahi bꞌoj xsajbꞌiloj, syox-xa tzꞌayik.
14 Lawituꞌ xalni Komam Dios: «Okojabꞌ hej tzetet

xhmujli satkanh, yunhe spohni xol tzꞌayikalil bꞌoj
aqꞌbꞌalil; haꞌ xhyenoj tzet chuh shelnoj sbꞌah sat
yibꞌanh qꞌinal, hej tzꞌayik bꞌoj hej habꞌil. 15Haꞌ
xhmujluj yul satkanh, yunhe smujluj sat txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ», xhi Komam. Haktuꞌ xukanoj.
16Xwatxꞌe Komam Dios kabꞌ tzetet nimejal xhmujli:

huneꞌ nimejal, yunhe smujli tzꞌayikalil; huneꞌ tzꞌulik,
yunhe smujli aqꞌbꞌalil; xwatxꞌepax Komam hej
txꞌumel. 17Hat xakoj Komam Dios hunqꞌahan tzetet
xhmujli tuꞌ satkanh, yunhe smujli sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ.
18Yunhe haꞌ xhmujli tzꞌayikalil bꞌoj aqꞌbꞌalil bꞌoj yuh
spohni xol sajilqꞌinal bꞌoj skꞌejalholo. Xilni Komam
Dios ta kꞌul xukanoj. 19Xꞌay numnahi bꞌoj xsajbꞌiloj,
skanhxa tzꞌayik.
20Xalnipax Komam Dios: «Ehojabꞌ noꞌ noqꞌ chiꞌ

shaqꞌo xol haꞌ haꞌ bꞌoj noꞌ chꞌik xhirwi yibꞌanh txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ sat yibꞌanh qꞌinal», xhi Komam. 21Xwatxꞌepax
Komam Dios noꞌ ichamta nimejtaj noqꞌ ay yul haꞌ
mar, sunil tzet chiꞌ shaqꞌo, noꞌ xhbꞌili chꞌekꞌ xol hej
haꞌ haꞌ yinh huntaj majan bꞌoj sunil noꞌ chꞌik yinh
huntaj majan. Xilni Komam Dios ta kꞌul xukanoj.
22Xtxahyen Komam Dios hunqꞌahan tuꞌ, xalni
Komam: «Uninwanhwej, kat hepohchahi. Nohtzewej
xol hej haꞌ haꞌ, xol hej haꞌ mar, kat spohchapaxkanh
noꞌ chꞌik sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ», xhi Komam.
23Xꞌay numnahi bꞌoj xsajbꞌiloj, shoꞌxa tzꞌayik.
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Génesis 1 4
24 Lawituꞌ xalnipax Komam Dios:

«Pohchahojabꞌkanh noꞌ noqꞌ chiꞌ shaqꞌo sat
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ yinh huntaj majan: Noꞌ xol-telajil noqꞌ,
hej noꞌ shatxkꞌoj sbꞌah bꞌoj noꞌ xol-nhahil noqꞌ ay sat
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ yinh huntaj majan», xhi Komam. Haktuꞌ
xukanoj. 25Xwatxꞌe Komam Dios sunil smajanil noꞌ
noqꞌ ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ, noꞌ xol-nhahil noqꞌ, noꞌ
xol-telajil noqꞌ, sunil noꞌ shatxkꞌoj sbꞌah yinh huntaj
majan. Xilni Komam Dios ta kꞌul xukanoj.
26Haktuꞌ xuh yalni Komam Dios: «Kowatxꞌeꞌ

naj winaj jecheloj hakaꞌ honh tiꞌ. Haꞌ naj chꞌokoj
yahawoj yinh hej noꞌ kay ay yul haꞌ mar, yinh hej
noꞌ chꞌik chꞌekꞌ satkanh, yinh hej noꞌ xol-telajil noqꞌ
ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌoj yinh sunil hej noꞌ shatxkꞌoj
sbꞌah sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ», xhi Komam.
27Xwatxꞌe Komam Dios naj winaj yecheloj,
hakaꞌ yeh Komam Dios, haktuꞌ xute Komam

swatxꞌen naj;
winaj bꞌoj ix xuh swatxꞌen Komam.
28Xtxahyelax hebꞌ yaꞌ yuh Komam Dios, xalni

Komam:
«Ehojabꞌ txꞌihal heyuninal,
pohchanhwejiloj, kat henohtzen sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ

tiꞌ.
Yalanh hechejbꞌanil xhkankanoj tzetet.
Okanhwej yahawoj yinh noꞌ kay ay yul haꞌ mar

bꞌoj noꞌ chꞌik chꞌekꞌ satkanh,
bꞌoj sunil hej noꞌ xol-telajil noqꞌ itzitzal yeh ay sat

txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ», xhi Komam.
29 Lawituꞌ xalni Komam Dios: «Ilwejkꞌanabꞌi, xhwaꞌ

sunil teꞌ teꞌ chaꞌ yinhatil teyet han: teꞌ teꞌ ay yibꞌanh
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Génesis 1–2 5
sunil sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ, hakaꞌ sunil teꞌ teꞌ chaꞌ sat
bꞌoj teꞌ chaꞌ yinhatil. Chuh helonoj sunil teꞌ teꞌ tiꞌ.
30 »Wal tet sunil noꞌ xol-telajil noqꞌ ay sat txꞌotxꞌ

txꞌotxꞌ, xhwaꞌ sunil hej teꞌ yaxla telaj slobꞌ noꞌ han,
tet sunil noꞌ chꞌik chꞌekꞌ satkanh, tet sunil noꞌ noqꞌ ay
sqꞌinal shatxkꞌoj sbꞌah sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ», xhi Komam.
Haktuꞌ xukanoj. 31Xilni Komam Dios sunil tzet

xwatxꞌe tuꞌ, ta kaw kꞌul xukanoj yinh machnhe
hanikꞌoj. Xꞌay numnahi bꞌoj xsajbꞌiloj, swajxa tzꞌayik.

2 1Haktuꞌ xuh swatxꞌikanoj hej satkanh bꞌoj txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ tiꞌ bꞌoj sunil tzet ay sat. 2Yinh shuj tzꞌayik

xlahwikanoj swatxꞌen Komam Dios smunil tuꞌ, xew
Komam yinh shuj tzꞌayik yinh sunil tzet xwatxꞌe.
3Xpohiloj Komam Dios shuj tzꞌayik tuꞌ, xikiltajnhen
YAꞌ, haxkam yinh huneꞌ tzꞌayik tuꞌ xew Komam yinh
swatxꞌen sunil smunil.
4Haꞌ tiꞌ yichobꞌanil tzet xuh swatxꞌi satkanh bꞌoj

txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ. Yet xwatxꞌen Komam Dios Yahveh
satkanh bꞌoj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ, 5maxhtotikꞌa hunuj teꞌ teꞌ
ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ bꞌoj maxhtotikꞌa hunuj telaj
chꞌahiloj sat txꞌotxꞌ, haxkam maxhto chayoj Komam
Dios Yahveh haꞌ nhabꞌ sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ bꞌoj
maxhto anma xhmunlanhen txꞌotxꞌ. 6To haꞌ huneꞌ
xobꞌ txꞌotxꞌ chꞌahiloj, haꞌ xhayen sunil sat txꞌotxꞌ.
7Haktuꞌ xuh swatxꞌenayoj Komam Dios Yahveh naj
winaj yinh spojojal txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ, xuniktoj Komam
kaqꞌeꞌ yul stxam naj, xiꞌni naj shaqꞌo, xꞌok naj
anmahil.
8Xwatxꞌe Komam Dios Yahveh huneꞌ tzꞌunubꞌ bꞌet

Edén, yetkꞌulal bꞌay chꞌahiloj tzꞌayik; bꞌet tuꞌ xaꞌ
Komam naj winaj xwatxꞌe. 9Xaꞌni chꞌibꞌoj Komam
Dios Yahveh sunil hej teꞌ satnom teꞌ saqꞌal yilot sat
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Génesis 2 6
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌoj kaw ochebꞌal slolax sat. Yiktajbꞌal
huneꞌ tzꞌunubꞌ tuꞌ, hat xaꞌpax chꞌibꞌoj Komam teꞌ teꞌ
chꞌaꞌni qꞌinale bꞌoj teꞌ chꞌaꞌni ohtajbꞌal yinh skꞌulal
bꞌoj stxꞌojal.
10Ay huneꞌ haꞌ niman chꞌahiloj bꞌet Edén tuꞌ, haꞌ

haꞌ xhayen tzꞌunubꞌ; bꞌet tuꞌ spohayoj sbꞌah haꞌ,
kanhebꞌ chꞌelikoj sqꞌabꞌ haꞌ. 11Pisón sbꞌih haꞌ bꞌabꞌel,
haꞌ haꞌ xhoyni sunil txꞌotxꞌ Havila bꞌay ay oro. 12Kaw
kꞌul chꞌen oro ay bꞌet huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tuꞌ; aypax
qꞌol bedelio sbꞌih bꞌoj chꞌen ónice kaw kꞌulchꞌan bꞌet
tuꞌ. 13Gihón sbꞌih haꞌ skabꞌ niman; haꞌ haꞌ xhoyni
sunil txꞌotxꞌ Cus. 14Hidekel sbꞌih haꞌ syox niman,
haꞌ haꞌ chꞌekꞌtoj bꞌet Asiria yetkꞌulal bꞌay chꞌahiloj
tzꞌayik. Éufrates sbꞌih haꞌ skanh niman.
15Xitoj Komam Dios Yahveh naj winaj tuꞌ bꞌet

tzꞌunubꞌ Edén, xanikanoj Komam naj bꞌet tuꞌ,
yuh smunlanhen naj tzꞌunubꞌ, kat stanhen naj.
16Xalnikanoj Komam Dios Yahveh tet naj: «Chuh
halonoj sat sunil teꞌ teꞌ ay xol tzꞌunubꞌ tiꞌ; 17 yajaꞌ wal
teꞌ chꞌaꞌni ohtajbꞌal yinh skꞌulal bꞌoj stxꞌojal, mach
chuh halonoj teꞌ, haxkam yet chalonoj sat teꞌ, mach
yekꞌbꞌanil hakamoj», xhi Komam.
18 Lawituꞌ xalni Komam Dios Yahveh: «Mach kꞌuluj

yeh naj winaj tiꞌ schukil, chin watxꞌeꞌ hunuj yetbꞌi
naj kaw kꞌul skolwahoj yinh han», xhi Komam.
19Xwatxꞌehayoj Komam Dios Yahveh noꞌ noqꞌ yinh
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ, sunil noꞌ xol-telajil noqꞌ bꞌoj sunil noꞌ
chꞌik chꞌekꞌ satkanh, xinitoj Komam noꞌ tet naj, yuh
yanikoj naj sbꞌih noꞌ. Sbꞌih noꞌ xakoj naj Adán tuꞌ, haꞌ
xꞌok-kanoj sbꞌihoj noꞌ. 20Xakoj naj Adán sbꞌih sunil
noꞌ xol-nhahil noqꞌ, sunil noꞌ chꞌik chꞌekꞌ satkanh bꞌoj
sunil noꞌ xol-telajil noqꞌ; yajaꞌ mach xchalo yetbꞌi naj
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Génesis 2–3 7
Adán tuꞌ chuh skolwa yinh. 21Haktuꞌ xuh yanikoj
Komam Dios Yahveh huneꞌ niman wayanh yinh naj.
Yet kaw ibꞌilxa naj yuh wayanh tuꞌ, xinihaltij Komam
huneꞌ sbꞌajil stiꞌ smotx naj, xshunbꞌanpaxayoj Komam
schibꞌehal naj hakaꞌtikꞌa yeyi. 22Yinh huneꞌ sbꞌajil
stiꞌ smotx naj xiltij Komam Dios Yahveh tuꞌ, yinh
xwatxꞌehayoj Komam huneꞌ ix ix, xinitij Komam ix
tet naj; 23haktuꞌ xuh yalni naj:
«Huneꞌ tiꞌ waltuꞌ, kaw hinbꞌajil han,
kaw hinchibꞌehal han.
“Ix” chꞌokoj sbꞌihoj ix, haxkam winh xꞌeltoj ix han»,

xhi naj.
24Yuxin chakanoj naj winaj smam smiꞌ, kat

shunbꞌan sbꞌah naj bꞌoj yixal; huneꞌxanhe anmahil
chukanoj.
25Chꞌobꞌan naj Adán bꞌoj yixal tuꞌ, yajaꞌ mach ninoj

stxꞌixwi tet hunun.
Xakoj yaꞌ Adán bꞌoj yaꞌ Eva smul tet Komam Dios

3 1Xol sunil noꞌ xol-telajil noqꞌ watxꞌebꞌil yuh
Komam Dios Yahveh, noꞌ labꞌah, haꞌ noꞌ qꞌaꞌ

helanto subꞌwahi, xalni noꞌ tet ix ix:
—¿Tom haꞌ Komam Dios xꞌalni teyet ta mach

cheloh sat sunil teꞌ teꞌ ay xol huneꞌ tzꞌunubꞌ tiꞌ?, xhi
noꞌ.
2Xtaꞌwi ix ix tuꞌ tet noꞌ: Chuh koloni sat teꞌ teꞌ ay

xol huneꞌ tzꞌunubꞌ tiꞌ han, 3 yajaꞌ sat teꞌ teꞌ aykanh
yiktajbꞌal tzꞌunubꞌ tiꞌ, xal Komam Dios jet han: «Mach
chelobꞌ sat teꞌ bꞌoj mach chetzabꞌaꞌ teꞌ, yunhe mach
chex kamoj», xhi Komam jet han, xhi ix.
4Yuxin xal noꞌ labꞌah tuꞌ tet ix:
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Génesis 3 8
—Mach chex kamoj. 5Yohtaj Komam Dios ta yet

chelonoj sat teꞌ, xhajlohojtoj hesat, kat heyunujiloj
hakaꞌ Komam Dios; cheyohtajnheꞌiloj skꞌulal bꞌoj
stxꞌojal, xhi noꞌ.
6Yet xilni ix ix ta kꞌul slohot sat teꞌ, saqꞌal yilot

sat teꞌ bꞌoj ochebꞌal teꞌ yinh yaꞌni tzꞌajankꞌulehal,
xinihaytij ix sat teꞌ, xlonitoj ix teꞌ; xaꞌnipax ix teꞌ tet
yichamil ay skꞌatanh, xlonipaxtoj naj teꞌ hakaꞌ ix.
7Hatikꞌatuꞌ xajlotoj sat hebꞌ yaꞌ skawanhil, xilnitij
hebꞌ yaꞌ ta chꞌobꞌan hebꞌ yaꞌ, yuxin xshunbꞌahayoj
hebꞌ yaꞌ sxaj teꞌ higo, xwatxꞌenayoj hebꞌ yaꞌ teꞌ xil
sqꞌapoj, yuh smajchentoj hebꞌ yaꞌ snimanil.
8 Lawituꞌ xabꞌen hebꞌ yaꞌ yul snuqꞌ Komam Dios

Yahveh, yet lanhan yekꞌ Komam xol tzꞌunubꞌ, yet
lanhan yekꞌ kaqꞌeꞌ tzꞌayikalil; xebꞌantoj sbꞌah naj
winaj tuꞌ bꞌoj ix yixal tuꞌ yinh sat Komam Dios
Yahveh xol hej tzꞌunubꞌ tuꞌ. 9Yuxin xawte Komam
Dios Yahveh naj winaj tuꞌ, xqꞌambꞌen Komam tet naj:
—¿Bꞌay ayach?, xhi Komam.
10Xtaꞌwi naj:
—Xwabꞌe yul hanuqꞌ xol tzꞌunubꞌ tiꞌ han, xin

xiwkanh han, haxkam chꞌobꞌan hin han; yuxin
xwebꞌatoj hinbꞌah tawet han, xhi naj.
11Haktuꞌ xuh sqꞌambꞌen Komam tet naj:
—¿Mak xꞌalni tawet ta chꞌobꞌan hach? ¿Tom xalotoj

sat teꞌ teꞌ xwal tawet han ta mach chaloh?, xhi
Komam.
12Xtaꞌwi naj:
—Ix ix xawaꞌ wetbꞌihoj han, haꞌ ix xꞌaꞌni teꞌ wet

han, xin lonitoj teꞌ han, xhi naj.
13Yuxin xal Komam Dios Yahveh tet ix ix tuꞌ:
—¿Tzet huneꞌ xawuh tiꞌ?, xhi Komam. Xtaꞌwi ix:
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Génesis 3 9
—Noꞌ labꞌah xin subꞌni han, yuxin xin lotoj teꞌ han,

xhi ix.
Xtzꞌaktiꞌnhe Komam Yahveh

noꞌ labꞌah, yaꞌ Adán bꞌoj yaꞌ Eva
14Xalni Komam Dios Yahveh tet noꞌ labꞌah tuꞌ:
—Yuh huneꞌ tzet xawuh tiꞌ, tzꞌaktiꞌnhebꞌil

chawukanoj xol sunil hej noꞌ noqꞌ. Yibꞌanh hakꞌul
chahatxaꞌkꞌoj habꞌah, pojoj chalobꞌ sunilbꞌal haqꞌinal.
15Xhwahaꞌkoj howal xol ix ix bꞌoj hach han,
xol hawikꞌal bꞌoj xol yikꞌal ix; yikꞌal ix xanhnoj
paqꞌchahoj hawiꞌ; wal hach, chatxꞌabꞌaꞌayoj syutz yoj
yikꞌal ix, xhi Komam.
16Xalni Komam tet ix ix tuꞌ:
—Xhwahaꞌkanh smalil syaꞌil han yet xhpitzkꞌahoj

hawunin, kaw yaꞌ chawabꞌeꞌ yet xhpitzkꞌahoj
hawunin tuꞌ; xhtikꞌa hasayaꞌkꞌoj hawichamil, haꞌ naj
chꞌokoj hawahawoj, xhi Komam.
17Xalnipax Komam tet naj winaj:
—Yuh xawabꞌetoj tzet xal hawixal, xalonitoj sat teꞌ

teꞌ xwal han ta mach chaloh; tzꞌaktiꞌnhebꞌil chukanoj
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ yuh hamul; kaw xhto hawilaꞌ syaꞌtajil
yinh hamunil, kat-to hawaꞌoj sunilbꞌal haqꞌinal sat
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ. 18Hej teꞌ txꞌix bꞌoj hej teꞌ komon
telaj chahaꞌ tawet sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ; teꞌ itah chꞌahoj
sat txꞌotxꞌ, haꞌ teꞌ chalobꞌ. 19Xhto hakichaꞌ haꞌ yinh
hapalanh, kat-to hawiꞌnoj tzet chalobꞌ, masantotikꞌa
chach pakꞌoj txꞌotxꞌal, haxkam yinh txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ
xach watxꞌi, yuxin chach pakꞌoj txꞌotxꞌal hunekxa,
xhi Komam.
20Eva xakoj yaꞌ Adán tuꞌ sbꞌihoj yixal, haxkam yaꞌ

Eva tuꞌ xꞌok miꞌehal yinh sunil anma. 21Xwatxꞌehayoj
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Génesis 3–4 10
Komam Dios Yahveh stzꞌumal noꞌ noqꞌ xiloj sqꞌapoj
naj winaj tuꞌ bꞌoj yixal, xqꞌaptzen Komam hebꞌ yaꞌ.
22 Lawituꞌ xalni Komam Dios Yahveh:
—Hakaꞌ jeh tiꞌ, hakxatuꞌ yeh naj winaj tiꞌ, yohtajxa

naj skꞌulal bꞌoj stxꞌojal; tiꞌnanh xin, tajka ay tzet
chuh yanihatoj naj sqꞌabꞌ, kat yinihaytij naj sat teꞌ teꞌ
chꞌaꞌni qꞌinale, kat slonitoj naj teꞌ, kat yehojkꞌoj naj
yinh stohbꞌal qꞌinal, xhi Komam.
23Yuxin xiltij Komam Yahveh naj winaj tuꞌ bꞌet

Edén, yuh smunlanhen naj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌay xwatxꞌi
tuꞌ. 24 Lawi yinihaltij Komam naj bꞌet tuꞌ, xanikoj
Komam hunqꞌahan querubín yetkꞌulal bꞌay chꞌahiloj
tzꞌayik bꞌet Edén tuꞌ, yok huneꞌ chꞌen espada chꞌeltoj
tzꞌito qꞌaꞌ yinh, haꞌ chꞌen xshoyni shoyanil tuꞌ, yunhe
stanhelax sbꞌelal bꞌay ay teꞌ teꞌ chꞌaꞌni qꞌinale.

Yaꞌ Caín bꞌoj yaꞌ Abel

4 1Xway yaꞌ Adán bꞌoj yaꞌ Eva yixal, xkankanoj
yaꞌ yinh tzet yeyi, xpitzkꞌa yaꞌ Caín, yuxin xal

yaꞌ Eva tuꞌ: «Yuh skꞌulchꞌanil skꞌul Komam Yahveh,
yuxin xwil yinh niꞌan hinwinaj unin tiꞌ han», xhi yaꞌ.
2 Lawituꞌ xpitzkꞌa yuxhtaj yaꞌ Caín tuꞌ, haꞌ yaꞌ Abel.
Yaꞌ Abel tiꞌ, tanhehom kaneluh yaꞌ, wal yaꞌ Caín,
munlawom txꞌotxꞌ yaꞌ.
3 Lawituꞌ xꞌekꞌtoj melmon sat yibꞌanh qꞌinal, xinitij

yaꞌ Caín huneꞌ yofrenda tet Komam Yahveh; sat
stzꞌunubꞌ yaꞌ xꞌah sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ, haꞌ xitij yaꞌ
yofrendahoj. 4Xipaxtij yaꞌ Abel tuꞌ hej noꞌ bꞌabꞌel
yunin skaneluh; schibꞌehal noꞌ qꞌaꞌ kꞌultu, haꞌ xitij
yaꞌ tet Komam; qꞌaꞌ xto xchah swiꞌ Komam Yahveh
yaꞌ Abel tuꞌ bꞌoj yofrenda xaꞌa. 5Yajaꞌ wal yaꞌ Caín
bꞌoj yofrenda, mach xchah swiꞌ Komam yilni, yuxin
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Génesis 4 11
xtit lemna chil yaꞌ Caín tuꞌ, txꞌoj xukaniloj sat yaꞌ.
6Xalni Komam Yahveh tet yaꞌ Caín:
—¿Tzet yuh lemantij chawila? ¿Tzet yuh txꞌoj

jilni hasat yuh syabꞌil hawiꞌ? 7Ta kꞌul tzet chawuh,
ibꞌilmikanh hasat hawuh chach ekꞌi. Yajaꞌ txꞌoj
tzet chawuh, ayxatij mule hach yechman stiꞌ
pultah, hakaꞌ hunuj noꞌ howla noqꞌ lanhanxa hach
stzabꞌnihayoj. Mach chawaꞌ habꞌah tet, xhi Komam.
8Huneꞌ tzꞌayikalil, xal yaꞌ Caín tet yaꞌ Abel yuxhtaj:

«Tonh paxhyal xol-telaj», xhi yaꞌ. Yajaꞌ yet hat-xa
ay hebꞌ yaꞌ xol telaj tuꞌ, xꞌok lemna yaꞌ Caín tuꞌ
spotxꞌnojtoj yaꞌ Abel yuxhtaj. 9Xalni Komam Yahveh
tet yaꞌ Caín tuꞌ:
—Caín, ¿bꞌay ay hoꞌ Abel hawuxhtaj?, xhi Komam.

Xtaꞌwi yaꞌ:
—Mach wohtajoj han. ¿Tox ay wuxhtaj chin tanhe

han xin?, xhi yaꞌ.
10Xalnipax Komam Yahveh:
—¿Tzet xawuh? Schikꞌil hawuxhtaj xamaltoj,

haꞌ chꞌawikꞌule wet hat-ta sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ hakaꞌ
hunuj yul nuqꞌe han; haꞌ xhqꞌan-ni wet han, ta chin
watxꞌe huneꞌ tzetet tiꞌ bꞌoj hach han. 11Tiꞌnanh xin,
tzꞌaktiꞌnhebꞌil chawukanoj sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ xshajtoj
sbꞌah, xukꞌnitoj schikꞌil hawuxhtaj xapotxꞌtoj tiꞌ.
12Yet chamunlanhenoj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ, matxa tzet
chahaꞌ txꞌotxꞌ tawet; nananxanhe bꞌay chach ekꞌoj
kolo sat yibꞌanh qꞌinal, matxatikꞌa chach xewoj, xhi
Komam.
13Yuxin xal yaꞌ Caín tet Komam Yahveh:
—Mach xhtechahoj huneꞌ niman syaꞌtajil tiꞌ wuh

han. 14Chin hawikaniltoj tiꞌnanh sat huneꞌ txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ tiꞌ han, kat hin hahekꞌniloj yinh hasat han;
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Génesis 4 12
xhwebꞌaꞌtoj hinbꞌah han, koloxanhe wekꞌoj sat
yibꞌanh qꞌinal tiꞌ han, matxatikꞌa chin xewoj han;
tzantikꞌa mak chin chalohoj yuh han, chin spotxꞌoꞌtoj
han, xhi yaꞌ.
15Xtaꞌwi Komam Yahveh:
Yinh kaw yeli, maktikꞌa xhpotxꞌnoj naj Caín tiꞌ,

hujel el chin pajnoj yinh han, xhi Komam.
Haktuꞌ xuh yanikoj Komam Yahveh huneꞌ yechel

yaꞌ Caín tuꞌ, yunhe mach xhpotxꞌlax yaꞌ yuh hunuj
mak xhchalo yaꞌ yuh.
16 Lawituꞌ xꞌel yaꞌ Caín tuꞌ yinh sat Komam Yahveh,

xtoh yaꞌ ehoj bꞌet txꞌotxꞌ Nod, yetkꞌulal bꞌay chꞌahiloj
tzꞌayik bꞌet Edén.

Yikꞌal yaꞌ Caín
17Xway yaꞌ Caín bꞌoj yixal, xkan ix yinh tzet yeyi,

yuxin xpitzkꞌa yaꞌ Enoc. Xwatxꞌe yaꞌ Caín tuꞌ huneꞌ
niman konhobꞌ, Enoc xakoj yaꞌ sbꞌihoj hakaꞌ sbꞌih
skꞌahol. 18 Skꞌahol yaꞌ Enoc tuꞌ yeh yaꞌ Irad, skꞌahol
yaꞌ Irad yeh yaꞌ Mehujael; skꞌahol yaꞌ Mehujael yeh
yaꞌ Metusael, skꞌahol yaꞌ Metusael yeh yaꞌ Lamec.
19Kawanh yixal yaꞌ Lamec tuꞌ xiꞌa: Ada sbꞌih ix
bꞌabꞌel, Zila sbꞌih ix skabꞌ. 20Xpitzkꞌa huneꞌ yunin ix
Ada tuꞌ Jabal sbꞌih; yikꞌal naj yeh hebꞌ naj xꞌehikꞌoj
yul hej teꞌ pat bꞌoj pohchahom noqꞌ hebꞌ naj. 21 Jubal
sbꞌih yuxhtaj yaꞌ Jabal tuꞌ. Yikꞌal yaꞌ Jubal tiꞌ yeh
hebꞌ naj ahomkoj arpa bꞌoj hebꞌ naj oqꞌtzehom flauta.
22Xpitzkꞌapax huneꞌ yunin ix Zila, Tubal-Caín sbꞌih.
Haꞌ yaꞌ tiꞌ ay yikꞌal hebꞌ naj xhwatxꞌen hej tzetet yinh
chꞌen hierro bꞌoj chꞌen bronce. Aypax huneꞌ yanabꞌ
yaꞌ Tubal-caín tuꞌ Naama sbꞌih.
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Génesis 4–5 13
23Huneꞌ tzꞌayikalil, xal yaꞌ Lamec tuꞌ tet hebꞌ ix

kawanh yixal:
«Ixh Ada, ixh Zila, abꞌewej tzet xhwal han wixal;
abꞌewej hintzotiꞌ tiꞌ han:
Xin potxꞌ huneꞌ naj winaj xꞌanikoj huneꞌ lahwilal

winh han,
naj tzeh xin maqꞌni han.
24Haxkam ta hujel el xhpajtzelaxoj tet mak chꞌiꞌnoj

sqꞌabꞌoj yinh yaꞌ Caín,
wal hin han, mach skachnabꞌalil;
machnhe hujeloj el xhpajtzelaxoj tet mak chꞌiꞌnoj

sqꞌabꞌoj winh han», xhi naj.
Xpitzkꞌa shelbꞌal yaꞌ Abel

25Xwaypax yaꞌ Adán bꞌoj yaꞌ Eva yixal, xpitzkꞌapax
huneꞌxa yunin yaꞌ Eva tuꞌ, Set xakoj yaꞌ sbꞌihoj,
haxkam xal yaꞌ Eva tuꞌ: «Xaꞌ Komam Dios huneꞌxa
niꞌan wunin shelbꞌaloj yaꞌ Abel han, yaꞌ xpotxꞌtoj yaꞌ
Caín», xhi yaꞌ. 26Xꞌeh huneꞌ niꞌan skꞌahol yaꞌ Set tuꞌ
bꞌoj yixal, Enós xakoj yaꞌ sbꞌihoj. Hataxtuꞌ xꞌichitij
anma sqꞌan-ni skolwal Komam Yahveh yinh.

Yikꞌal yaꞌ Adán
(1 Cr. 1:1-4)

5 1Haꞌ huneꞌ tiꞌ bꞌay txolbꞌabꞌilayoj tzet xuh stit
yikꞌal yaꞌ Adán.

Yinh stzꞌayikalil bꞌay xwatxꞌe Komam Dios yaꞌ
Adán, yecheloj Komam xuh swatxꞌen Komam yaꞌ.
2Winaj bꞌoj ix xuh swatxꞌen Komam, xtxahyen
Komam hebꞌ yaꞌ, xanikoj Komam anma sbꞌihoj hebꞌ
yaꞌ yinh stzꞌayikalil bꞌay xwatxꞌi hebꞌ yaꞌ.
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Génesis 5 14
3130 habꞌil yaꞌ Adán yet xpitzkꞌa skꞌahol yaꞌ lahan

yilot bꞌoj. Set xakoj yaꞌ sbꞌihoj. 4 Lawi spitzkꞌa yaꞌ
Set, 800 habꞌil xto ehikꞌoj yaꞌ Adán, aytopax skꞌahol
yaꞌ bꞌoj skutzꞌin yaꞌ xpitzkꞌahi. 5Yuxin 930 habꞌil yaꞌ
yet xkam yaꞌ.
6105 habꞌil yaꞌ Set yet xpitzkꞌa yaꞌ Enós. 7 Lawi

spitzkꞌa yaꞌ Enós, 807 habꞌil xto ehikꞌoj yaꞌ Set,
aytopax skꞌahol yaꞌ bꞌoj skutzꞌin yaꞌ xpitzkꞌahi.
8Yuxin 912 habꞌil yaꞌ yet xkam yaꞌ.
9Yaꞌ Enós tuꞌ, 90 habꞌil yaꞌ yet xpitzkꞌa yaꞌ Cainán.

10 Lawi spitzkꞌa yaꞌ Cainán tuꞌ, 815 habꞌil xto ehikꞌoj
yaꞌ Enós, aytopax skꞌahol yaꞌ bꞌoj skutzꞌin yaꞌ
xpitzkꞌahi. 11Yuxin 905 habꞌil yaꞌ Enós tuꞌ yet xkam
yaꞌ.
1270 habꞌil yaꞌ Cainán, yet xpitzkꞌa yaꞌ Mahalaleel.

13 Lawi spitzkꞌa yaꞌ Mahalaleel tuꞌ, 840 habꞌil xto
ehikꞌoj yaꞌ Cainán tuꞌ; aytopax skꞌahol yaꞌ bꞌoj
skutzꞌin yaꞌ xpitzkꞌahi. 14Yuxin 910 habꞌil yaꞌ yet
xkam yaꞌ.
1565 habꞌil yaꞌ Mahalaleel tuꞌ yet xpitzkꞌa yaꞌ Jared.

16 Lawi spitzkꞌa yaꞌ Jared tuꞌ, 830 habꞌil xto ehikꞌoj
yaꞌ Mahalaleel, aytopax skꞌahol yaꞌ bꞌoj skutzꞌin yaꞌ
xpitzkꞌahi. 17Yuxin 895 habꞌil yaꞌ Mahalaleel tuꞌ yet
xkam yaꞌ.
18162 habꞌil yaꞌ Jared yet xpitzkꞌa yaꞌ Enoc. 19 Lawi

spitzkꞌa yaꞌ Enoc tuꞌ, 800 habꞌil xto ehikꞌoj yaꞌ Jared
tuꞌ, aytopax skꞌahol yaꞌ bꞌoj skutzꞌin yaꞌ xpitzkꞌahi.
20Yuxin 962 habꞌil yaꞌ Jared tuꞌ yet xkam yaꞌ.
2165 habꞌil yaꞌ Enoc tuꞌ, yet xpitzkꞌa yaꞌ Matusalén.

22Hakaꞌ choche skꞌul Komam Dios, haktuꞌ xuh
yehikꞌoj yaꞌ Enoc tuꞌ yet lawi spitzkꞌa yaꞌ Matusalén.
300 habꞌil xto ehikꞌoj yaꞌ Enoc tuꞌ, aytopax skꞌahol
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Génesis 5–6 15
yaꞌ bꞌoj skutzꞌin yaꞌ xpitzkꞌahi. 23Yuxin 365 habꞌil
xꞌehikꞌoj yaꞌ Enoc tuꞌ. 24Kꞌul xuh yehikꞌoj yaꞌ Enoc
tuꞌ yul sat Komam Dios, yuxin tonhe xkꞌaykanh yaꞌ,
haxkam Komam Dios xꞌinitoj yaꞌ.
25187 habꞌil yaꞌ Matusalén yet xpitzkꞌa yaꞌ Lamec.

26 Lawi spitzkꞌa yaꞌ Lamec tiꞌ, 782 habꞌil xto ehikꞌoj
yaꞌ Matusalén tuꞌ, aytopax skꞌahol yaꞌ bꞌoj skutzꞌin
yaꞌ xpitzkꞌahi. 27Yuxin 969 habꞌil yaꞌ Matusalén tuꞌ
yet xkam yaꞌ.
28182 habꞌil yaꞌ Lamec tuꞌ yet xpitzkꞌa huneꞌ skꞌahol

yaꞌ. 29Noé xakoj yaꞌ sbꞌihoj, haxkam xal yaꞌ: «Haꞌ
naj niꞌan unin tiꞌ chonh aꞌnoj xewoj tet munil kaw
yaꞌtaj xhkowatxꞌe sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tzꞌaktiꞌnhebꞌil
yuh Komam Yahveh tiꞌ», xhi yaꞌ. 30 Lawi spitzkꞌa yaꞌ
Noé tuꞌ, 595 habꞌil xto ehikꞌoj yaꞌ Lamec tuꞌ, aytopax
skꞌahol yaꞌ bꞌoj skutzꞌin yaꞌ xpitzkꞌahi. 31777 habꞌil
yaꞌ Lamec tuꞌ yinh sunil yet xkam yaꞌ.
32Howebꞌ ciento habꞌil yaꞌ Noé tuꞌ yet xpitzkꞌa hebꞌ

yaꞌ skꞌahol yaꞌ: Yaꞌ Sem, yaꞌ Cam bꞌoj yaꞌ Jafet.
Xꞌahkanojkanh smalil stxꞌojal anma

6 1Yet xꞌichikoj spohiloj anma sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ,
xpitzkꞌa skutzꞌin hebꞌ naj winaj. 2Yet xilni hebꞌ

naj skꞌahol Komam Dios, ta kaw kꞌulchꞌan yilot hebꞌ
ix ix tuꞌ, xsikꞌleniltoj hebꞌ naj hebꞌ ix qꞌaꞌ kꞌulchꞌanto
xol sunil hebꞌ ix tuꞌ, xiꞌni hebꞌ naj hebꞌ ix yixaloj.
3Yuxin xal Komam Yahveh:
—Matxa xhwahaꞌ ehojkꞌoj wespíritu yinh anma

tiꞌ yinh stohbꞌal qꞌinal han, haxkam yinh kaw yeli,
ekꞌomnhe yekꞌ anma tiꞌ sat yibꞌanh qꞌinal; yuxin 120
habꞌilxanhe chꞌehojkꞌoj, xhi Komam.
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4Yet tuꞌ, ay hebꞌ naj nimejtaj winaj sat txꞌotxꞌ

txꞌotxꞌ tiꞌ bꞌoj xto ehpaxkꞌoj hebꞌ naj stzujanilxa,
yet xshunbꞌan sbꞌah hebꞌ naj skꞌahol Komam Dios
bꞌoj hebꞌ ix skutzꞌin hebꞌ naj winaj tuꞌ, xꞌeh yuninal
hebꞌ naj bꞌoj hebꞌ ix, haktuꞌ xuh yeltoj hebꞌ naj
nimejtaj winaj kaw ay yelapnojal yeyi bꞌoj kaw ay
yip xꞌehikꞌoj yet payxa.
5Haꞌ yet xilni Komam Yahveh, ta xax palkꞌonkanoj

stxꞌojal anma sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ bꞌoj stxꞌojalxanhe
chꞌekꞌkaniktoj yul snabꞌal hunun tzꞌayik; 6 xshelnitoj
Komam Yahveh snabꞌal yinh anma xwatxꞌe sat txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ tiꞌ, xyabꞌiloj yanma Komam.
7Yuxin xal Komam Yahveh:
—Chin kꞌayaꞌiloj anma xin watxꞌe sat txꞌotxꞌ

txꞌotxꞌ tiꞌ bꞌoj sunil noꞌ xol-telajil noqꞌ han, noꞌ
shatxkꞌoj sbꞌah sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌoj hej noꞌ chꞌik
chꞌekꞌ satkanh, haxkam xin heltoj hin-nabꞌal han,
walkꞌanabꞌ mach xin watxꞌena han, xhi Komam.
8Wal yaꞌ Noé, kaw kꞌul xukuj yaꞌ yul sat Komam

Yahveh.
Xwatxꞌe yaꞌ Noé teꞌ barco

9Haꞌ tiꞌ stzotebꞌanil tzet xuh yehikꞌoj yaꞌ Noé:
Kaw tohol xuh yehikꞌoj yaꞌ Noé tiꞌ, kaw kꞌul xuh

yehikꞌoj yaꞌ xol anma yet xꞌehikꞌoj yaꞌ bꞌoj kaw kꞌul
xuh yehikꞌoj yaꞌ yul sat Komam Dios. 10Xꞌeh oxwanh
skꞌahol yaꞌ Noé tiꞌ: Yaꞌ Sem, yaꞌ Cam bꞌoj yaꞌ Jafet.
11Yajaꞌ xꞌetaxkantoj sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ yul

sat Komam Dios, nohnajxakanayoj stxꞌojal sat
txꞌotxꞌ. 12Xilni Komam Dios txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ, ta
xax etaxkantoj sat txꞌotxꞌ, haxkam sunil anma xax
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Génesis 6 17
etaxkantoj sbꞌeybꞌal sat txꞌotxꞌ. 13Xalni Komam Dios
tet yaꞌ Noé:
—Xax wakoj yinh hinkꞌul hinkꞌayniloj sunil

tzet itzitzal yeh aykoj yinh hinsat han, haxkam
nohnajxakanayoj stxꞌojal sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ yuh
anma; yuxin chin tanhtzeꞌiloj anma sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ
tiꞌ han. 14Watxꞌe hunuj teꞌ barco yinh teꞌ tzꞌisis,
txꞌihal majan chawuteꞌ yul teꞌ; kaw kꞌul chawuteꞌ
hawanojkoj qꞌol yinh nixhtej holan bꞌay schah sbꞌah
teꞌ, yul teꞌ bꞌoj yinhtaj teꞌ. 15Haktiꞌ chuh hawatxꞌenoj
teꞌ: 140 metro chawuteꞌ shojanil teꞌ, 23 metro
chawuteꞌ satbꞌal teꞌ, yok 14 metro chawuteꞌ stelbꞌal
teꞌ. 16Oxebꞌ piso chawuteꞌ teꞌ, kat hawanojkoj
huneꞌ swentanahil teꞌ; yiktaj metro xhitzojaytij
swentanahil teꞌ tuꞌ yalanh bꞌay chꞌokoj swiꞌ teꞌ, kat
hawanojkoj huneꞌ spultahil teꞌ yinh hunuj smotxlaj.
17Xhwahaꞌayoj huneꞌ niman nhabꞌ yibꞌanh txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ tiꞌ han, yunhe stanhojiloj sunil tzet chiꞌ
shaqꞌo ay yalanh satkanh; xhtanhojkaniloj sunil
tzet ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ. 18Chin kawxeꞌkankoj
hinlahkꞌulal bꞌoj hach han, chach okojtoj yul teꞌ
barco tuꞌ bꞌoj hebꞌ naj hakꞌahol, hawixal bꞌoj hebꞌ
ix hawalibꞌ. 19Katajkꞌonh chuh hawinojiktoj hunun
majan noꞌ noqꞌ yul teꞌ barco tuꞌ, yunhe yehojkꞌoj
noꞌ hakꞌatanh, mach xhtanhojiloj noꞌ; chawihaꞌkꞌtoj
huneꞌ noꞌ winaj, yok huneꞌ noꞌ ix yul teꞌ barco tuꞌ.
20Chꞌokojpaxtoj huntaj majan noꞌ chꞌik hakꞌatanh,
huntaj majan noꞌ xol-telajil noqꞌ, sunil smajanil
noꞌ shatxkꞌoj sbꞌah sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ; katajkꞌonh
yinh huntaj majan noꞌ chꞌokojtoj hakꞌatanh, yunhe
mach xhtanhojiloj noꞌ. 21Chakutxbꞌaꞌkoj sunil tzet
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xhlolaxi, kat hakꞌubꞌanojtoj, yunhe yoknojkoj hawuh,
haximwal ay tzet chalobꞌ bꞌoj noꞌ noqꞌ, xhi Komam.
22Haktuꞌ xuh yuni yaꞌ Noé sunil tzet xchej Komam

Dios yubꞌ yaꞌ.
Huneꞌ niman nhabꞌ

7 1Yet xꞌapni stzꞌayikalil bꞌay xꞌay haꞌ niman nhabꞌ
tuꞌ, xal Komam Yahveh tet yaꞌ Noé:

—Okanhtoj bꞌoj sunil hafamilia yul teꞌ barco,
haxkam hachnhe tohol habꞌeybꞌal yul hinsat xol sunil
hunqꞌahan anma tiꞌ han. 2Yinh sunil noꞌ noqꞌ mach
kistaloj yeyi, iktoj hujkꞌonhoj noꞌ winaj hakꞌatanh
yok hujkꞌonhoj noꞌ ix; yajaꞌ yinh noꞌ kistal yeyi, huneꞌ
noꞌ winaj yok huneꞌ noꞌ ix chawihaꞌkꞌtoj hakꞌatanh.
3Chawihaꞌpaxiktoj noꞌ chꞌik hakꞌatanh: hujkꞌonhoj
noꞌ winaj, yok hujkꞌonhoj noꞌ ix, yunhe mach
xhkꞌayojiloj noꞌ sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ. 4Xhwahaꞌayoj
huneꞌ niman nhabꞌ sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ yinh hujebꞌ
tzꞌayik han; 40 tzꞌayik yok 40 aqꞌbꞌal steyeꞌ haꞌ.
Chin tanhtzeꞌiloj sunil tzet itzitzal yeh xin watxꞌe sat
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ han, xhi Komam.
5Haktuꞌ xuh yuni yaꞌ Noé sunil tzet xchej Komam

Yahveh yubꞌ yaꞌ. 6Wajebꞌ ciento habꞌil yaꞌ Noé yet
xꞌay huneꞌ niman nhabꞌ tuꞌ sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ. 7Yuh
haꞌ niman nhabꞌ tuꞌ, yuxin xꞌoktoj yaꞌ Noé bꞌoj yixal
yul teꞌ barco; xꞌoktoj hebꞌ naj skꞌahol yaꞌ bꞌoj hebꞌ ix
yalibꞌ. 8Xꞌokpaxtoj noꞌ noqꞌ mach kistaloj yeyi bꞌoj
noꞌ kistal yeyi; noꞌ chꞌik bꞌoj sunil hej noꞌ shatxkꞌoj
sbꞌah sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ. 9Katajkꞌonh xuh yoktoj noꞌ
noqꞌ tuꞌ skꞌatanh yaꞌ Noé yul teꞌ barco tuꞌ; huneꞌ noꞌ
winaj, huneꞌ noꞌ ix hakaꞌ xuh yalnitij Komam Dios
tet yaꞌ. 10 Lawi yekꞌtoj hujebꞌ tzꞌayik, xꞌichikoj yay
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niman nhabꞌ sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ. 1117 tzꞌayik yichikoj
skabꞌ xꞌahaw, yet wajebꞌ ciento habꞌil yaꞌ Noé; haꞌ tuꞌ
xlinhmohatij hej snuqꞌ haꞌ haꞌ xhtit yul hej holan bꞌoj
xshajpaxtoj sbꞌah spultahil satkanh. 1240 tzꞌayik yok
40 aqꞌbꞌal xꞌaykanoj haꞌ niman nhabꞌ tuꞌ sat txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ tiꞌ.
13Yinhtikꞌa huneꞌ tzꞌayik tuꞌ xꞌoktoj yaꞌ Noé bꞌoj

yixal yul teꞌ barco tuꞌ; xꞌokpaxtoj yaꞌ Sem, yaꞌ Cam
bꞌoj yaꞌ Jafet bꞌoj hebꞌ ix oxwanh yalibꞌ yaꞌ Noé tuꞌ.
14Xꞌoktoj hebꞌ yaꞌ bꞌoj sunil noꞌ noqꞌ yinh huntaj
majan: noꞌ xol-telajil noqꞌ, noꞌ xol-nhahil noqꞌ, noꞌ
shatxkꞌoj sbꞌah sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌoj sunil noꞌ chꞌik.
15Haktuꞌ xuh yoktoj noꞌ skꞌatanh yaꞌ Noé tuꞌ yul teꞌ
barco; katajkꞌonh xuh yoktoj noꞌ, yinh sunil hej noꞌ
noqꞌ itzitzal yeyi. 16Xꞌoktoj huneꞌ noꞌ winaj, huneꞌ
noꞌ ix yinh huntaj majan noꞌ, hakaꞌ xuh yalnitij
Komam Dios tet yaꞌ Noé; lawituꞌ xpebꞌankanoj
Komam Yahveh spultahil teꞌ barco.
1740 tzꞌayik xꞌaykanoj niman nhabꞌ tuꞌ sat txꞌotxꞌ

txꞌotxꞌ tiꞌ. Xchꞌibꞌkanojkanh haꞌ haꞌ, xꞌahkanoj teꞌ
barco tuꞌ yuh haꞌ, xꞌahkanoj teꞌ yibꞌanh txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ. 18Kam yahkanojkanh haꞌ haꞌ tuꞌ bꞌoj
schꞌibꞌkanojkanh haꞌ yinh machnhe hanikꞌoj sat
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ. 19Kaw xchꞌibꞌkanoj haꞌ haꞌ tuꞌ yibꞌanh
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ; yuxin xmujikantoj sunil hej witz
qꞌaꞌ nahat yekanh sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ. 20Ekꞌbꞌalto
hujebꞌ metro xpalkꞌonkanojkanh haꞌ yibꞌanh hej witz.
21Haktuꞌ xuh skamkantoj sunil tzet itzitzal yeh ay sat
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ: noꞌ chꞌik, noꞌ xol-nhahil noqꞌ, noꞌ
xol-telajil noqꞌ, noꞌ shatxkꞌoj sbꞌah sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ
bꞌoj sunil anma. 22Xkamkantoj sunil tzet itzitzal yeh
ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ. 23Haktuꞌ xuh stanhkaniloj sunil
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tzet itzitzal yeyi: sunil anma bꞌoj sunil noꞌ noqꞌ; noꞌ
xol-telajil noqꞌ, noꞌ shatxkꞌoj sbꞌah bꞌoj noꞌ chꞌik.
Xtanhkaniloj sunil hunqꞌahan tiꞌ sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ,
haxanhe yaꞌ Noé bꞌoj mak ayiktoj skꞌatanh yaꞌ yul teꞌ
barco, hanhkꞌaxanhe xkolchahi. 24Howebꞌ xꞌahaw
nohnajkanojkanh haꞌ haꞌ tuꞌ sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ.

Yet xpaxayoj haꞌ haꞌ

8 1 Lawituꞌ xnanitij Komam Dios yaꞌ Noé bꞌoj
sunil noꞌ xol-telajil noqꞌ bꞌoj noꞌ xol-nhahil noqꞌ

ayiktoj skꞌatanh yaꞌ yul teꞌ barco; xanitij Komam
Dios huneꞌ niman kaqꞌeꞌ sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ, haktuꞌ
xuh spaxayoj haꞌ haꞌ tuꞌ. 2Xbꞌujihayoj hej snuqꞌ
haꞌ haꞌ xꞌahiloj sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ, hej bꞌay xhtit
hamna haꞌ nhabꞌ satkanh; haktuꞌ xuh stukbꞌan sbꞌah
haꞌ nhabꞌ xhtit satkanh tuꞌ. 3Howebꞌ xꞌahaw xiꞌto
spaxayoj haꞌ haꞌ tuꞌ, nixhtejtajnhe xuh spaxayoj
haꞌ sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ. 4Yinh tzꞌayik 17 yet shuj
xꞌahaw, xlinhikanoj teꞌ barco tuꞌ yibꞌanh hej witz
Ararat. 5Aynhetikꞌakoj spaxkanayoj haꞌ haꞌ tuꞌ,
masanta yinh sbꞌabꞌel tzꞌayik yet slahunhebꞌ xꞌahaw,
xahuh yil-lax swiꞌ hej witz qꞌaꞌ nahat yekanh.
6 Lawituꞌ xꞌekꞌtoj 40 tzꞌayik, xshajni yaꞌ Noé

swentanahil teꞌ barco xwatxꞌe tuꞌ. 7Xbꞌejtzoniltij
yaꞌ huneꞌ noꞌ hoh,a yajaꞌ tonhe xul ekꞌ noꞌ
yechman stanhayoj haꞌ haꞌ sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ.
8Xbꞌejtzonpaxiltij yaꞌ huneꞌ noꞌ palamuxh, yunhe
yilni yaꞌ ta xax tanhayoj haꞌ haꞌ tuꞌ sat txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ tiꞌ. 9Yajaꞌ mach xchalo hunuj bꞌay xlinhbꞌa
sbꞌah noꞌ palamuxh tuꞌ yuh, yuxin xmeltzo noꞌ
skꞌatanh yaꞌ bꞌay teꞌ barco tuꞌ, haxkam lihantokantoj
a8:7 hoh Haꞌ noꞌ cuervo.
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Génesis 8 21
sunil haꞌ haꞌ tuꞌ sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ. Yuxin xaltij
yaꞌ Noé tuꞌ sqꞌabꞌ, xiniktoj yaꞌ noꞌ yul teꞌ barco.
10Hujebꞌto tzꞌayik xechma yaꞌ, xbꞌejtzonpaxiltij yaꞌ
noꞌ palamuxh yinhtaj teꞌ barco tuꞌ. 11Haꞌ yet xmeltzo
noꞌ palamuxh tuꞌ yinh skꞌejbꞌalil, ayxahiktoj huneꞌ
sxaj teꞌ olivo yul sup stiꞌ noꞌ; haktuꞌ xuh yohtajnhen
yaꞌ Noé ta xax tanhayoj haꞌ haꞌ sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ.
12Xechmanpax yaꞌ hujebꞌxa tzꞌayik, xbꞌejtzonpaxiltij
yaꞌ noꞌ palamuxh tuꞌ hunekxa, yajaꞌ matxa xmeltzo
noꞌ skꞌatanh yaꞌ.
13Yinh sbꞌabꞌel tzꞌayik, yet sbꞌabꞌel xꞌahaw yet

huneꞌ habꞌil tuꞌ, xshaj yaꞌ Noé swiꞌ teꞌ barco, xilni yaꞌ
ta tajinhxa sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ. 600 yok huneꞌ habꞌil
yaꞌ Noé, yet xtanhtoj haꞌ haꞌ tuꞌ sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ
tiꞌ. 14Yinh 27 tzꞌayik, yet skabꞌ xꞌahaw, tajinhxa sat
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ.
15Yuxin xal Komam Dios tet yaꞌ Noé:
16—Elanhtij yul teꞌ barco bꞌoj hawixal, hebꞌ naj

hakꞌahol bꞌoj hebꞌ ix hawalibꞌ. 17 Ipaxiltij sunil noꞌ
noqꞌ ayiktoj hakꞌatanh, sunil smajanil noꞌ chꞌik,
noꞌ xol-telajil noqꞌ bꞌoj sunil noꞌ shatxkꞌoj sbꞌah sat
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ; uninwojabꞌ noꞌ, kat spohchaloj noꞌ sat
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ, xhi Komam.
18Haktuꞌ xuh yeltij yaꞌ Noé bꞌoj yixal yul teꞌ

barco tuꞌ, xꞌeltij hebꞌ naj skꞌahol yaꞌ bꞌoj hebꞌ ix
yalibꞌ. 19 Sunil noꞌ noqꞌ xꞌeltij yul teꞌ barco tuꞌ,
sunil noꞌ shatxkꞌoj sbꞌah, sunil noꞌ chꞌik, sunil tzet
itzitzal yeh ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ yinh huntaj majan.
20 Lawituꞌ xwatxꞌen yaꞌ Noé huneꞌ bꞌay chꞌahtoj
xahanbꞌal tet Komam Yahveh, xanikoj yaꞌ sxahanbꞌal
xhnhuslaxkantoj sunil tet Komam; noꞌ noqꞌ mach
kistaloj yeyi bꞌoj noꞌ chꞌik mach kistaloj yeyi, haꞌ
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noꞌ xakoj yaꞌ xahanbꞌalil. 21Yet xꞌahapnoj sxuqꞌal
sam xahanbꞌal tuꞌ tet Komam Yahveh, xalni Komam
yinh yanma: «Matxa bꞌaqꞌinh chin tzꞌaktiꞌnheꞌ txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ yuh smul anma tiꞌ han, haxkam yanma anma,
haꞌ chaꞌ sbꞌah tet stxꞌojal yinhtaxtikꞌa sniꞌantohal;
yuxin matxa bꞌaqꞌinh chin kꞌayaꞌiloj sunil tzet itzitzal
yeh hakaꞌ xwute tiꞌ han.
22 »Yulbꞌal ay txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ sat yibꞌanh qꞌinal tiꞌ,

mach xhmahlanojkanh tzꞌunubꞌ;
aynhetikꞌakoj yahoj sat tzꞌunubꞌ.
Ay xꞌahawil bꞌay ay chew, ay xꞌahawil bꞌay ay qꞌaꞌ;
ay xꞌahawil bꞌay ay waresma, ay xꞌahawil bꞌay ay

nhabꞌil;
ay tzꞌayikal, aypax aqꞌbꞌalil», xhi Komam.

Slahkꞌulal Komam Dios bꞌoj yaꞌ Noé

9 1Xtxahye Komam Dios yaꞌ Noé bꞌoj hebꞌ yaꞌ
skꞌahol, xalni Komam yinh haktiꞌ:

—Ehojabꞌ txꞌihal heyuninal, pohchanhwejiloj, kat
henohtzen sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ. 2 Sunil noꞌ noqꞌ ay sat
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ, noꞌ chꞌik bꞌoj noꞌ kay ay yul haꞌ mar,
xiwoj noꞌ teyet; yul heqꞌabꞌ xhkankanoj noꞌ. 3 Sunil
noꞌ noqꞌ ay sqꞌinal itzitzal yeyi bꞌoj teꞌ itah, haꞌ
chꞌoknojkoj heyuh yuh helonoj; hayin xhwaꞌ sunil
tiꞌ teyet han. 4Yajaꞌ mach chuh helonoj schibꞌehal
noꞌ noqꞌ aytokoj schikꞌil yinh, haxkam haꞌ iꞌnhe
sqꞌinal noꞌ. 5Yinh kaw yeli, chin qꞌanaꞌayoj heqꞌinal
tet hunun anma han bꞌoj tet hunun noꞌ noqꞌ, yuh
hechikꞌil hunun hex tiꞌ. Chin qꞌanaꞌayoj sqꞌinal anma
tet anma xhpotxꞌnoj yet anmahil han.
6 »Maktikꞌa xhpotxꞌnoj hunuj yet anmahil,
nanxapax mak xhpotxꞌnoj huneꞌ mak tuꞌ;
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haxkam wecheloj xuh hex hinwatxꞌen hex anma

hex tiꞌ han.
7Yajaꞌ wal hex, ehojabꞌ txꞌihal heyuninal,
pohchanhwejiloj sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ,
kat henohtzen sat txꞌotxꞌ», xhi Komam.
8Xalnipax Komam Dios tet yaꞌ Noé bꞌoj tet hebꞌ yaꞌ

skꞌahol: 9 «Chin kawxeꞌkankoj hinlahkꞌulal bꞌoj hex
han bꞌoj heyikꞌal xhto huluj; 10 bꞌoj sunil tzet itzitzal
yeh ay hekꞌatanh: noꞌ chꞌik, noꞌ noqꞌ bꞌoj sunil noꞌ
xol-telajil noqꞌ ay hekꞌatanh sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ;
chꞌichitij yinh sunil noꞌ noqꞌ xꞌeltij yul teꞌ barco,
masanta yinh sunil noꞌ noqꞌ ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ.
11Chin watxꞌekanoj hinlahkꞌulal bꞌoj hex han, matxa
bꞌaqꞌinh chin tanhtzeꞌiloj sunil tzet itzitzal yeh yinh
haꞌ nhabꞌ han; matxa bꞌaqꞌinh ay hunujxa haꞌ niman
nhabꞌ xhtanhtzenojiloj tzetet ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ»,
xhi Komam.
12Haktuꞌ xuh yalnipax Komam Dios: «Haꞌ tiꞌ yechel

hinlahkꞌulal chin kawxekankoj yinh stohbꞌal qꞌinal
bꞌoj hex han bꞌoj sunil tzet itzitzal yeh ay hekꞌatanh.
13Xhwahaꞌkanh huneꞌ hinkaj chꞌelep xol moyan
han, haꞌ yecheloj hinlahkꞌulal chꞌok-kanoj hinxol
bꞌoj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ han. 14Haꞌ yet xhwanojtij moyan
yibꞌanh txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ han, kat syenojkanh sbꞌah
hinkaj chꞌelep xol moyan han, 15 kat hin nanojtij
hinlahkꞌulal xwakoj hinxol bꞌoj hex han bꞌoj xol
sunil tzet itzitzal yeh yinh huntaj majan, kat matxa
bꞌaqꞌinh chꞌayoj hunuj haꞌ niman nhabꞌ hakaꞌ huneꞌ
haꞌ xꞌay tiꞌ, kat stanhtzenojiloj haꞌ sunil tzet itzitzal
yeyi. 16Yet aykanh huneꞌ kaj chꞌelep tuꞌ xol moyan,
kat wilnoj han; chin nabꞌtij han ta ay hinlahkꞌulal
chꞌehojkꞌoj hexol yinh stohbꞌal qꞌinal bꞌoj xol sunil
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tzet itzitzal yeh ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ han», xhi
Komam.
17Xalnipax Komam Dios tet yaꞌ Noé: «Haꞌ tiꞌ yechel

hinlahkꞌulal xhwakankoj hinxol bꞌoj xol sunil tzet
itzitzal yeh ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ han», xhi Komam.

Yaꞌ Noé bꞌoj hebꞌ yaꞌ skꞌahol
18Hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ Noé xꞌeltij yul teꞌ barco: haꞌ

yaꞌ Sem, yaꞌ Cam bꞌoj yaꞌ Jafet. Yaꞌ Cam tiꞌ, haꞌ yaꞌ
smam yaꞌ Canaán. 19Haꞌ hebꞌ yaꞌ oxwanh skꞌahol
yaꞌ Noé tiꞌ xpohchan-nhenkaniloj sunil anma ay sat
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ.
20 Lawituꞌ xꞌok yaꞌ Noé smunlanhenoj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ,

haꞌ yaꞌ bꞌabꞌel xtzꞌun-ni teꞌ uva. 21Xukꞌ yaꞌ Noé tuꞌ
yal teꞌ uva, xꞌukꞌkanh yaꞌ yuh teꞌ, xchꞌobꞌbꞌan sbꞌah
yaꞌ yul spat. 22Yaꞌ Cam smam yaꞌ Canaán, xil yaꞌ ta
chꞌobꞌan smam yaꞌ, xalni yaꞌ tet hebꞌ yaꞌ kawanh
yuxhtaj ayiltij yinhtaj. 23Yuxin xitoj yaꞌ Sem bꞌoj yaꞌ
Jafet xilqꞌape, xanihatoj hebꞌ yaꞌ swixikꞌ; yinhtajil
hebꞌ yaꞌ xbꞌelwi, yuh yebꞌantoj hebꞌ yaꞌ snimanil
smam tuꞌ; yuxin mach xil hebꞌ yaꞌ ta chꞌobꞌan smam
hebꞌ yaꞌ. 24Haꞌ yet xꞌel teꞌ ukꞌeh yinh sat yaꞌ Noé,
xohtajnheniloj yaꞌ tzet xꞌutelax yaꞌ yuh yaꞌ skꞌahol
qꞌaꞌ tzehto; 25 xalni yaꞌ:
«¡Tzꞌaktiꞌnhebꞌil chukanoj naj Canaán tiꞌ!
¡Chꞌok-kantoj naj yalanh schejbꞌanil hebꞌ naj

yuxhtaj!», xhi yaꞌ.
26Xalnipax yaꞌ Noé tuꞌ:
«Okojabꞌ smay Komam Yahveh sDiosal yaꞌ Sem;
chꞌok-kanoj naj Canaán tiꞌ schejabꞌlomoj yaꞌ Sem

tiꞌ.
27 ¡Snimej hitzan-nhehabꞌ Komam Dios yaꞌ Jafet,
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kat yehojkꞌoj yaꞌ yul spat yaꞌ Sem,
kat yokojkanoj naj Canaán tiꞌ schejabꞌlomoj yaꞌ

Jafet tiꞌ!», xhi yaꞌ Noé tuꞌ.
28 Lawi yekꞌkantoj huneꞌ kꞌayilal yuh haꞌ niman

nhabꞌ tuꞌ, 350 habꞌil xto ehikꞌoj yaꞌ Noé. 29Yuxin
950 habꞌil xꞌehikꞌoj yaꞌ yinh sunil yet xkam yaꞌ.

Yikꞌal hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ Noé

10 1Haꞌ hebꞌ yaꞌ tiꞌ yikꞌal hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ
Noé: Yaꞌ Sem, yaꞌ Cam bꞌoj yaꞌ Jafet; haꞌ hebꞌ

yaꞌ tiꞌ xpitzkꞌa yuninal yet lawi yekꞌkantoj kꞌayilal
yuh haꞌ niman nhabꞌ.
2Hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ Jafet: yaꞌ Gomer, yaꞌ Magog,

yaꞌ Madai, yaꞌ Javán, yaꞌ Tubal, yaꞌ Mesec bꞌoj yaꞌ
Tiras.
3Hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ Gomer: yaꞌ Askenaz, yaꞌ Rifat

bꞌoj yaꞌ Togarma.
4Hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ Javán: yaꞌ Elisa, yaꞌ Tarsis,

yaꞌ Quitim bꞌoj yaꞌ Dodanim. 5Yinh hebꞌ yaꞌ yikꞌal
yaꞌ Jafet xꞌeltoj hebꞌ yaꞌ xpujnatoj stiꞌlaj haꞌ mar;
nanan-nhe yabꞌxubꞌal hunun, hakaꞌ smajanil yikꞌal
hebꞌ yaꞌ bꞌoj skonhobꞌ.
6Hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ Cam: yaꞌ Cus, yaꞌ Mizraim, yaꞌ

Fut bꞌoj yaꞌ Canaán.
7Hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ Cus: yaꞌ Seba, yaꞌ Havila, yaꞌ

Sabta, yaꞌ Raama bꞌoj yaꞌ Sabteca. Hebꞌ yaꞌ skꞌahol
yaꞌ Raama: yaꞌ Seba bꞌoj yaꞌ Dedán. 8Yaꞌ Cus, haꞌ yaꞌ
smam yaꞌ Nimrod; yaꞌ Nimrod tiꞌ, haꞌ yaꞌ bꞌabꞌel kaw
ay smay xꞌehikꞌoj sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ. 9Kaw kanh
yeh yaꞌ yul sat Komam Yahveh, yuxin chꞌal-laxi:
«Hakaꞌ yaꞌ Nimrod, kaw kanh yeh yaꞌ yul sat Komam
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Yahveh», xhi anma. 10Haꞌ yaꞌ xꞌok sreyaloj yinh hej
konhobꞌ: Babel, Erec, Acad bꞌoj Calne; hej konhobꞌ tiꞌ
ay bꞌet txꞌotxꞌ Sinar. 11Xꞌel yaꞌ Nimrod tuꞌ bꞌet huneꞌ
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tuꞌ, xtoh yaꞌ bꞌet Asiria, xwatxꞌenkanh
yaꞌ Nínive, Rehobot, Cala 12 bꞌoj Resén, huneꞌ aykoj
xolbꞌal Nínive bꞌoj Cala; haꞌ huneꞌ konhobꞌ tuꞌ kaw
nimej.
13Yikꞌal yaꞌ Mizraim yeh yaꞌ Ludim, yaꞌ Anamim,

yaꞌ Lehabim, yaꞌ Naftuhim, 14 yaꞌ Patrusim, yaꞌ
Casluhim bꞌay xꞌeltoj hebꞌ naj filisteo bꞌoj naj
Caftorim.
15Yaꞌ Canaán, haꞌ yaꞌ smam yaꞌ Sidón bꞌoj yaꞌ Het;

yaꞌ Sidón tuꞌ, haꞌ yaꞌ bꞌabꞌel skꞌahol yaꞌ Canaán
tuꞌ. 16Yikꞌal yaꞌ Canaán yeh hebꞌ naj jebuseo, hebꞌ
naj amorreo, hebꞌ naj gergeseo, 17hebꞌ naj heveo,
hebꞌ naj araceo, hebꞌ naj sineo, 18hebꞌ naj arvadeo,
hebꞌ naj zemareo bꞌoj hebꞌ naj hamateo. Lawituꞌ
xpujnakantoj sfamilia hebꞌ naj cananeo tuꞌ. 19Hat
chꞌichitoj stxꞌotxꞌ hebꞌ naj cananeo tuꞌ bꞌet Sidón,
yetkꞌulal Gerar masanta bꞌet Gaza; bꞌoj yetkꞌulal
Sodoma, Gomorra, Adma bꞌoj Zeboim masanta Lasa.
20Haꞌ tiꞌ yikꞌal yaꞌ Cam yinh huntaj majan sfamilia,
nanan-nhe yabꞌxubꞌal hebꞌ naj, stxꞌotxꞌ hebꞌ naj bꞌoj
skonhobꞌ hebꞌ naj.
21Xpitzkꞌapax skꞌahol yaꞌ Sem, yichmam sunil

skꞌahol yaꞌ Heber; haꞌ yaꞌ Sem tuꞌ bꞌabꞌel yuxhtaj
yaꞌ Jafet. 22Hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ Sem: yaꞌ Elam, yaꞌ
Asur, yaꞌ Arfaxad, yaꞌ Lud bꞌoj yaꞌ Aram. 23Hebꞌ yaꞌ
skꞌahol yaꞌ Aram: yaꞌ Uz, yaꞌ Hul, yaꞌ Geter bꞌoj yaꞌ
Mas. 24Yaꞌ Arfaxad, haꞌ yaꞌ smam yaꞌ Sala; yaꞌ Sala,
haꞌ yaꞌ smam yaꞌ Heber. 25Kawanh skꞌahol yaꞌ Heber
tiꞌ xpitzkꞌahi: yaꞌ bꞌabꞌel, Peleg sbꞌih yaꞌ, haxkam yet
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xꞌehikꞌoj yaꞌ, haꞌ tuꞌ txꞌihalkꞌa majan xukantoj anma
sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ; Joctán sbꞌih yuxhtaj yaꞌ. 26 Skꞌahol
yaꞌ Joctán tuꞌ yeh yaꞌ Almodad, yaꞌ Selef, yaꞌ
Hazar-mavet, yaꞌ Jera, 27 yaꞌ Adoram, yaꞌ Uzal, yaꞌ
Dicla, 28 yaꞌ Obal, yaꞌ Abimael, yaꞌ Seba, 29 yaꞌ Ofir,
yaꞌ Havila bꞌoj yaꞌ Jobab. Sunil hebꞌ yaꞌ tiꞌ skꞌahol yaꞌ
Joctán. 30Hat chꞌichitoj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌay xꞌehikꞌoj
hebꞌ yaꞌ tuꞌ bꞌet Mesa yetkꞌulal Sefar, masanta bꞌay
qꞌebꞌtajlaj yetkꞌulal bꞌay chꞌahiloj tzꞌayik. 31Haꞌ hebꞌ
yaꞌ tiꞌ yikꞌal yaꞌ Sem, nanan-nhe yabꞌxubꞌal hebꞌ
yaꞌ, stxꞌotxꞌ hebꞌ yaꞌ, bꞌoj skonhobꞌ hebꞌ yaꞌ. 32Haꞌ
hunqꞌahan ikꞌale tiꞌ xꞌeltoj yinh hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ
Noé; nanan-nhe ikꞌalehal bꞌay xꞌeltoj bꞌoj nanan-nhe
skonhobꞌ. Haꞌ hebꞌ yaꞌ tiꞌ xpujnakantoj skonhobꞌ sat
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ yet lawi yekꞌkantoj kꞌayilal yuh haꞌ
niman nhabꞌ.

Ich niman torre bꞌet Babilonia

11 1Huneꞌnhetikꞌa abꞌxubꞌale ay sunil sat txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ tiꞌ, huneꞌnhetikꞌa stzotel anma. 2Haꞌ yet

xꞌeltij yetkꞌulal bꞌay chꞌahiloj tzꞌayik, xchalo huneꞌ
akꞌal bꞌet txꞌotxꞌ Sinar yuh anma, hat xkankanoj
ehoj bꞌet tuꞌ. 3Huneꞌ tzꞌayikalil, xal anma tet hunun:
«Kowatxꞌeꞌwej ladrillo, kat konhusni xol qꞌaꞌ qꞌaꞌ»,
xhi. Yuxin ladrillo xakoj anma shelbꞌaloj chꞌen chꞌen,
xanikoj qꞌol shelbꞌaloj mezcla. 4 Lawituꞌ xalni anma
tuꞌ: «Katwej, jahaꞌwejkanh hunuj niman konhobꞌ, kat
janikanh hunuj torre chꞌahapnoj swiꞌ hat-ta satkanh,
wal tuꞌ kaw chꞌokoj komay, matxa chonh pujnahojtoj
sunil sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ», xhi.
5Yajaꞌ xꞌaytij Komam Yahveh yilaꞌ huneꞌ niman

konhobꞌ tuꞌ bꞌoj huneꞌ torre lanhan yanikanh anma
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tuꞌ. 6Xalni Komam Yahveh: «Huneꞌnhe konhobꞌal
yeh anma tiꞌ bꞌoj huneꞌnhe yabꞌxubꞌal sunil, yuxin
xuh yichenkoj huneꞌ munil tiꞌ, matzet xkachni yuni
bꞌaytet chal skꞌul. 7Tiꞌnanh xin, ayojonhtoj, kat
kokalnitoj yabꞌxubꞌal, yunhe matxa stxumuꞌ tzet
chalaꞌ tet hunun», xhi Komam.
8Haktuꞌ xuh spujbꞌantoj Komam Yahveh anma sat

sunil txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ, sbꞌejnikanoj yanikanh huneꞌ
niman konhobꞌ tuꞌ. 9Yuxin Babelb xꞌok-kanoj sbꞌihoj,
haxkam bꞌet tuꞌ xkaltoj Komam Yahveh yabꞌxubꞌal
sunil anma ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ; hataxtikꞌatuꞌ
xpujbꞌankantoj Komam anma sunil sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ.

Yikꞌal yaꞌ Sem
10Haꞌ tiꞌ stxolil yikꞌal yaꞌ Sem. Huneꞌ ciento habꞌil

yaꞌ Sem tiꞌ yet xpitzkꞌa yaꞌ Arfaxad skꞌahol yaꞌ;
kabꞌxa habꞌil yuniloj huneꞌ kꞌayilal yuh haꞌ niman
nhabꞌ. 11Howebꞌ ciento habꞌil xto ehikꞌoj yaꞌ Sem tiꞌ
yet lawi spitzkꞌa yaꞌ Arfaxad; aytopax skꞌahol yaꞌ bꞌoj
skutzꞌin yaꞌ xpitzkꞌahi.
1235 habꞌil yaꞌ Arfaxad, yet xpitzkꞌa yaꞌ Sala skꞌahol

yaꞌ. 13403 habꞌil xto ehikꞌoj yaꞌ Arfaxad yet lawi
spitzkꞌa yaꞌ Sala skꞌahol yaꞌ; aytopax skꞌahol yaꞌ bꞌoj
skutzꞌin yaꞌ xpitzkꞌahi.
1430 habꞌil yaꞌ Sala yet xpitzkꞌa yaꞌ Heber skꞌahol

yaꞌ. 15403 habꞌil xto ehikꞌoj yaꞌ Sala tuꞌ yet lawi
spitzkꞌa yaꞌ Heber; aytopax skꞌahol yaꞌ bꞌoj skutzꞌin
yaꞌ xpitzkꞌahi.
1634 habꞌil yaꞌ Heber yet xpitzkꞌa yaꞌ Peleg skꞌahol

yaꞌ. 17430 habꞌil xto ehikꞌoj yaꞌ Heber yet lawi
b11:9 Babel Skal-laxtoj hej tzetet, somchalaxkantoj hej tzetet,
haktuꞌ chaliloj huneꞌ tzotiꞌ tiꞌ yinh hebreo.
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spitzkꞌa yaꞌ Peleg; aytopax skꞌahol yaꞌ bꞌoj skutzꞌin
yaꞌ xpitzkꞌahi.
1830 habꞌil yaꞌ Peleg yet xpitzkꞌa yaꞌ Reu skꞌahol

yaꞌ. 19209 habꞌil xto ehikꞌoj yaꞌ Peleg tuꞌ yet lawi
spitzkꞌa yaꞌ Reu; aytopax skꞌahol yaꞌ bꞌoj skutzꞌin yaꞌ
xpitzkꞌahi.
2032 habꞌil yaꞌ Reu yet xpitzkꞌa yaꞌ Serug skꞌahol

yaꞌ. 21207 habꞌil xto ehikꞌoj yaꞌ Reu tuꞌ yet lawi
spitzkꞌa yaꞌ Serug; aytopax skꞌahol yaꞌ bꞌoj skutzꞌin
yaꞌ xpitzkꞌahi.
2230 habꞌil yaꞌ Serug yet xpitzkꞌa yaꞌ Nacor skꞌahol

yaꞌ. 23Kabꞌto ciento habꞌil xto ehikꞌoj yaꞌ Serug tuꞌ
yet lawi spitzkꞌa yaꞌ Nacor; aytopax skꞌahol yaꞌ bꞌoj
skutzꞌin yaꞌ xpitzkꞌahi.
2429 habꞌil yaꞌ Nacor tiꞌ yet xpitzkꞌa yaꞌ Taré

skꞌahol yaꞌ. 25119 habꞌil xto ehikꞌoj yaꞌ Nacor tuꞌ
yet lawi spitzkꞌa yaꞌ Taré; aytopax skꞌahol yaꞌ bꞌoj
skutzꞌin yaꞌ xpitzkꞌahi.
2670 habꞌil yaꞌ Taré yet xpitzkꞌa yaꞌ Abram, yaꞌ

Nacor bꞌoj yaꞌ Harán.
Yikꞌal yaꞌ Taré

27Haꞌ hebꞌ yaꞌ tiꞌ yikꞌal yaꞌ Taré: Skꞌahol yaꞌ Taré
yeh yaꞌ Abram, yaꞌ Nacor bꞌoj yaꞌ Harán. Haꞌ yaꞌ
Harán tiꞌ smam yaꞌ Lot. 28Bꞌabꞌel xkam yaꞌ Harán
tiꞌ sataj smam bꞌet konhobꞌ Ur bꞌay stxꞌotxꞌ hebꞌ naj
caldeo, bꞌet txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌay pitzkꞌanaj yaꞌ.
29Xiꞌ yaꞌ Abram bꞌoj yaꞌ Nacor yixal; Sarai sbꞌih

yixal yaꞌ Abram, wal yaꞌ Nacor, Milca sbꞌih yixal yaꞌ;
skutzꞌin yaꞌ Harán yeh yaꞌ Milca tuꞌ bꞌoj yaꞌ Isca.
30Yaꞌ Sarai tuꞌ, mach chuh yilni yaꞌ yinh yunin.
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31Xitoj yaꞌ Taré yaꞌ Abram skꞌahol bꞌoj yaꞌ Lot

skꞌahol yaꞌ Harán tuꞌ bꞌoj yaꞌ Sarai yalibꞌ, yixal yaꞌ
Abram tuꞌ; xꞌel yaꞌ bꞌoj hebꞌ yaꞌ bꞌet konhobꞌ Ur,
stxꞌotxꞌ hebꞌ naj caldeo, yunhe stoh hebꞌ yaꞌ bꞌet
txꞌotxꞌ Canaán; yajaꞌ yet xꞌapni hebꞌ yaꞌ bꞌet Harán,
hat xkankanoj hebꞌ yaꞌ bꞌet tuꞌ. 32205 habꞌil xꞌehikꞌoj
yaꞌ Taré tuꞌ, hat xkam yaꞌ bꞌet konhobꞌ Harán.

Xawte Komam Dios yaꞌ Abram

12 1Xal Komam Yahveh tet yaꞌ Abram: «Akanoj
hatxꞌotxꞌ, akanoj hej hafamilia, akanoj

sfamilia hamam, kat hatoh sat huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ
chin yebꞌ tawet han. 2Chin watxꞌeꞌ huneꞌ niman
konhobꞌ tawinh han, chach hintxahyeꞌ han; chin
nimej hitzan-nheꞌ habꞌih han; hach chawihaꞌtij
txahyebꞌal tet sunil anma. 3Chin txahyeꞌ mak
chach txahyenoj han; chin tzꞌaktiꞌnheꞌ mak chach
tzꞌaktiꞌnhenoj han. Chulujkanoj txahyebꞌal yibꞌanh
sunil anma ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ hawuh», xhi
Komam.
4Haktuꞌ xuh stoh yaꞌ Abram hakaꞌ xute Komam

Yahveh yalni tet; xtoh yaꞌ Lot yinh yaꞌ. 75 habꞌil
yaꞌ Abram yet xꞌel yaꞌ bꞌet Harán. 5Xitoj yaꞌ, yaꞌ
Sarai yixal yinh bꞌoj yaꞌ Lot skꞌahol yuxhtaj bꞌoj
sunil tzet ay yaꞌ bꞌoj schejabꞌlom yaꞌ xiꞌ bꞌet Harán;
xꞌel hebꞌ yaꞌ bꞌet tuꞌ, yunhe stoh hebꞌ yaꞌ bꞌet
txꞌotxꞌ Canaán, xꞌapnikanoj hebꞌ yaꞌ bꞌet Canaán
tuꞌ. 6Xꞌekꞌtoj yaꞌ Abram sat sunil txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tuꞌ,
masanta bꞌet Siquem, bꞌay ay teꞌ hih xikiltaj yeh yet
More. Aykoj hebꞌ naj cananeo sat huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ
tuꞌ. 7Xyekanh sbꞌah Komam Yahveh tet yaꞌ Abram,
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xalni Komam: «Xhwahaꞌ huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ tet
hawikꞌal han», xhi Komam.
Yuxin bꞌet tuꞌ xakanh yaꞌ huneꞌ bꞌay chꞌahtoj

xahanbꞌal tet Komam Yahveh, haxkam hat xyekanh
sbꞌah Komam tet yaꞌ. 8 Lawituꞌ xtoh yaꞌ bꞌet witz
aykoj yetkꞌulal bꞌay chꞌahiloj tzꞌayik Bet-el, xanikanh
yaꞌ spat yiktajbꞌal Bet-el yetkꞌulal bꞌay xhtoh tzꞌayik
bꞌoj Hai yetkꞌulal bꞌay chꞌahiloj tzꞌayik; bꞌet tuꞌ
xakanh yaꞌ huneꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal tet Komam
Yahveh, yuh shaqꞌen yaꞌ Komam Yahveh. 9 Lawituꞌ,
xꞌel yaꞌ Abram bꞌet tuꞌ, nixhtejtajnhe xuh stoh yaꞌ,
xꞌapnikanoj yaꞌ bꞌet Neguev.

Xtoh yaꞌ Abram bꞌet Egipto
10Ay huneꞌ wahilal xꞌay sat huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ

tuꞌ, yuxin xꞌaytoj yaꞌ Abram bꞌet Egipto, yunhe skan
yaꞌ ehoj bꞌet tuꞌ, haxkam kaw ayxahayoj wahilal sat
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tuꞌ. 11Yet lanhan yapni yaꞌ bꞌet Egipto
tuꞌ, xalni yaꞌ tet yaꞌ Sarai yixal: «Wohtaj han ta kaw
kꞌulchꞌankanoj hach jilni. 12Yet chach yilnoj hebꞌ naj
egipcio, chim yalaꞌ hebꞌ naj: “Ix tiꞌ, yixal naj tiꞌ yeh
ix”, xhimnahoj hebꞌ naj. Haktuꞌ chuh hin spotxꞌnoj
hebꞌ naj han; wal hach, mach chach spotxꞌoꞌ hebꞌ naj.
13Yuxin chawalaꞌ ta hach wanabꞌ han, haximwal kꞌul
chin yilaꞌ hebꞌ naj han, kat hakolnojkanoj hinqꞌinal
tet kamikal han», xhi yaꞌ.
14Yet xꞌapni yaꞌ Abram tuꞌ bꞌet Egipto, xilni hebꞌ

naj egipcio ta kaw kꞌulchꞌankanoj yilot yaꞌ Sarai.
15Hakpaxtuꞌ hebꞌ naj xhmunlahiktoj yinh yaꞌ faraón,
xil hebꞌ naj ta kaw kꞌulchꞌankanoj yilot yaꞌ Sarai tuꞌ,
xtoh al-laxoj tet yaꞌ faraón, xꞌilaxtoj yaꞌ Sarai tuꞌ
yatut yaꞌ faraón.
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16Kaw kꞌul xꞌil-lax yaꞌ Abram yuh yaꞌ Sarai. Kaw

txꞌihal noꞌ kaneluh xꞌaꞌlax tet yaꞌ, noꞌ wakax, noꞌ
burro, noꞌ ix burro, noꞌ camello, hebꞌ naj chejabꞌlom
bꞌoj hebꞌ ix chejabꞌlom. 17Yajaꞌ xayoj Komam Yahveh
nimejtaj yabꞌil yibꞌanh yaꞌ faraón bꞌoj hej yuninal
yuh yaꞌ Sarai yixal yaꞌ Abram tuꞌ. 18Yuxin xawtetoj
yaꞌ faraón yaꞌ Abram, xalni yaꞌ: «¿Tzet xawuh winh
tiꞌ han? ¿Tzet yuh mach xawal wet han ta hawixal
ix? 19 ¿Tzet yuh xawala ta hawanabꞌ ix? Estam xwiꞌ
ix wixaloj han. Tiꞌnanh xin, ay hawixal la, itoj ix,
kat hahekꞌnitoj habꞌah», xhi yaꞌ. 20Haktuꞌ xuh yaꞌni
yaꞌ faraón tuꞌ schejbꞌanil hebꞌ naj smunlawom, ta
stzumbꞌelaxtoj yaꞌ Abram tuꞌ bꞌoj yixal bꞌoj sunil tzet
ayah.

Xpohtoj sbꞌah yaꞌ Abram bꞌoj yaꞌ Lot

13 1Xꞌel yaꞌ Abram bꞌoj yixal bꞌet Egipto bꞌoj
sunil tzet ayah, tzujan yaꞌ Lot yinh yaꞌ,

xmeltzopax yaꞌ bꞌet Neguev. 2Kaw qꞌalomxa yaꞌ
Abram tuꞌ, kaw txꞌihalxa swakax yaꞌ, splata yaꞌ bꞌoj
yoro yaꞌ. 3Nixhtejtajnhe xuh sbꞌelwitoj yaꞌ yet xꞌel
yaꞌ bꞌet Neguev, xꞌapni yaꞌ masanta Bet-el, bꞌaytikꞌa
xꞌekꞌ yaꞌ sbꞌabꞌelal yul spat, xolbꞌal Bet-el bꞌoj Hai.
4Bꞌet tuꞌ xaxtikꞌa yakanh yaꞌ Abram tuꞌ huneꞌ bꞌay
chꞌahtoj xahanbꞌal, xshaqꞌen yaꞌ Komam Yahveh.
5Tzujan yaꞌ Lot yinh yaꞌ Abram tuꞌ, txꞌihalpax

skaneluh yaꞌ, swakax yaꞌ bꞌoj spat yaꞌ. 6Yajaꞌ matxa
xhkꞌuxan-ni txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ yinh hebꞌ yaꞌ skawanhil,
haxkam kaw txꞌihalxakanoj tzet ay hebꞌ yaꞌ; yuxin
matxa chuh yehayoj hebꞌ yaꞌ huneꞌnhe bꞌayah.
7Xayaꞌpax hebꞌ naj xhtanhen snoqꞌ yaꞌ Abram howal
bꞌoj hebꞌ naj xhtanhen snoqꞌ yaꞌ Lot. Yinh hunqꞌahan
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tzꞌayik tuꞌ aypaxkoj hebꞌ naj cananeo bꞌoj hebꞌ naj
ferezeo sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tuꞌ. 8Yuxin xal yaꞌ Abram
tet yaꞌ Lot: «Mach yetoj ayah chꞌoktoj howal koxol
kokawanhil bꞌoj xol hebꞌ naj xhtanhen hin-noqꞌ
bꞌoj hebꞌ naj xhtanhen hanoqꞌ han, haxkam juxhtaj
kobꞌah. 9 ¿Tox mach lehanojayoj sunil txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ
tiꞌ yinh hasat xin? Chin qꞌan tawet han, ta chapohiloj
habꞌah winh han. Ta yinh hamek chach tohi, yinh
hinwatxꞌ chin toh han; taka yinh hawatxꞌ chach tohi,
yinh hinmek chin toh han», xhi yaꞌ.
10Xtꞌanhxitoj yaꞌ Lot, xilnitoj yaꞌ sunil yakꞌalil stiꞌ

haꞌ Jordán. Chuh yok haꞌ haꞌ sat sunil txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ
tuꞌ hakaꞌ stzꞌunubꞌ Komam Yahveh, hakaꞌ txꞌotxꞌ
Egipto aykoj yetkꞌulal Zoar, yet maxhto xhtanhtzeloj
Komam Yahveh konhobꞌ Sodoma bꞌoj Gomorra.
11Xsikꞌle yaꞌ Lot tuꞌ sunil yakꞌalil stiꞌ haꞌ Jordán,
yuxin xtoh yaꞌ yetkꞌulal bꞌay chꞌahiloj tzꞌayik. Haktuꞌ
xuh spohniloj sbꞌah hebꞌ yaꞌ yinh hunun. 12Hat xkan
yaꞌ Abram ehoj bꞌet Canaán, wal yaꞌ Lot, hat xtoh
yaꞌ ehoj xol hej konhobꞌ bꞌay yakꞌalil stiꞌ haꞌ haꞌ;
xanikanh yaꞌ hej spat skawilal konhobꞌ Sodoma.
13Kaw txꞌoj anma ay bꞌet konhobꞌ Sodoma tuꞌ, kaw
kistalxa mule chakankoj yul sat Komam Yahveh.
14Xalni Komam Yahveh tet yaꞌ Abram yet Lawi

spohniloj sbꞌah yaꞌ Lot tuꞌ yinh yaꞌ: «Tꞌanhxanhtoj
bꞌay ayach tuꞌ, kat hawilnitoj yetkꞌulal norte, sur,
yetkꞌulal bꞌay chꞌahiloj tzꞌayik bꞌoj bꞌay xhtoh tzꞌayik.
15Xhwahaꞌ sunil hunqꞌahan txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ chawiltoj
tiꞌ tawet bꞌoj tet hawikꞌal yinh stohbꞌal qꞌinal han.
16Hakaꞌ yekantoj pojoj sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ, haktuꞌ
chꞌelojkoj hawikꞌal wuh han. Ta ay hunuj mak xhkꞌoji
sbꞌisni hunun nixhtej sqꞌal pojoj tuꞌ, xhkꞌojojpax
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sbꞌisnoj hantaj chꞌelojkoj hawikꞌal. 17Tiꞌnanh xin,
ikanh habꞌah, kat hatoh hahoynoj txꞌotxꞌ. Ilah hantaj
yekꞌoj txꞌotxꞌ bꞌoj hantaj satbꞌal txꞌotxꞌ, haxkam
xhwahaꞌ txꞌotxꞌ tawet han», xhi Komam.
18 Lawituꞌ xinihayoj yaꞌ Abram tuꞌ hej spat, xtoh yaꞌ

ehoj bꞌay huneꞌ hihlaj yet huneꞌ yaꞌ mamaꞌ Mamre
sbꞌih, skawilal konhobꞌ Hebrón. Bꞌet tuꞌ xakanh yaꞌ
huneꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal tet Komam Yahveh.

Xkoliltij yaꞌ Abram yaꞌ Lot

14 1Yinh hunqꞌahan tzꞌayik tuꞌ, yaꞌ Amrafel
sreyal Sinar, yaꞌ Arioc sreyal Elasar, yaꞌ

Quedorlaomer sreyal Elam bꞌoj yaꞌ Tidal sreyal Goim,
2 aytikꞌakoj howal xol hebꞌ yaꞌ bꞌoj yaꞌ Bera sreyal
Sodoma, yaꞌ Birsa sreyal Gomorra, yaꞌ Sinab sreyal
Adma, yaꞌ Semeber sreyal Zeboim bꞌoj yaꞌ sreyal
Bela, haꞌtikꞌapax Zoar. 3Xyambꞌakoj sbꞌah hebꞌ yaꞌ
howanh stzujanilxa xhbꞌina tiꞌ, bꞌay Yakꞌalil stiꞌ haꞌ
haꞌ yet Sidim, haꞌtikꞌapax haꞌ Mar Muerto. 412 habꞌil
ayiktoj hebꞌ yaꞌ yalanh schejbꞌanil yaꞌ Quedorlaomer
tuꞌ, yajaꞌ yinhxa 13 habꞌil xikanh sbꞌah hebꞌ yaꞌ yinh
yaꞌ.
5Yinh 14 habꞌil xtoh yaꞌ Quedorlaomer tuꞌ bꞌoj hebꞌ

yaꞌ rey aykoj yetbꞌihoj yaꞌ yahaꞌkoj howal, xꞌiꞌwa
hebꞌ yaꞌ yinh hebꞌ naj refaíta bꞌet Astarot Karnaim,
yinh hebꞌ naj zuzita bꞌet Ham, yinh hebꞌ naj emita
bꞌet Save-quiriataim, 6 bꞌoj yinh hebꞌ naj horeo,
hat xkꞌaywa hebꞌ naj yuh hebꞌ yaꞌ bꞌay hej swiꞌlaj
witz bꞌet Seir, masanta bꞌay yakꞌalil Parán skawilal
desierto. 7 Lawi smeltzo hebꞌ yaꞌ, hat xꞌapni hebꞌ yaꞌ
bꞌet En-mispat haꞌtikꞌapax Cades. Xtanhtzekaniloj

2018-09-25: PDF



Génesis 14 35
hebꞌ yaꞌ sunil skonhobꞌ hebꞌ naj amalecita bꞌoj hebꞌ
naj amorreo ay bꞌet Hazezon-tamar.
8Haktuꞌ xuh yeltij yaꞌ sreyal Sodoma, yaꞌ sreyal

Gomorra, yaꞌ sreyal Adma, yaꞌ sreyal Zeboim bꞌoj
yaꞌ sreyal Bela, haꞌtikꞌapax Zoar; xanikoj hebꞌ yaꞌ
howal yinh hebꞌ yaꞌ tuꞌ bꞌet Yakꞌalil stiꞌ haꞌ haꞌ yet
Sidim; 9 xakoj hebꞌ yaꞌ howal yinh yaꞌ Quedorlaomer
sreyal Elam, yinh yaꞌ Tidal sreyal Goim, yinh yaꞌ
Amrafel sreyal Sinar bꞌoj yinh yaꞌ Arioc sreyal Elasar;
kanhwanh xutekoj sbꞌah hebꞌ yaꞌ yinh hebꞌ yaꞌ
howanh tuꞌ. 10Kaw ay oqꞌ bꞌoj qꞌol bꞌay Yakꞌalil stiꞌ
haꞌ haꞌ yet Sidim tuꞌ, yuxin haꞌ yet xꞌelkanh yaꞌ sreyal
Sodoma bꞌoj yaꞌ sreyal Gomorra, xꞌaykꞌaytoj hebꞌ yaꞌ
yul hej oqꞌ tuꞌ; wal hebꞌ yaꞌ yaqꞌbꞌilxa, xꞌelkanojkanh
hebꞌ yaꞌ swiꞌlaj witz.
11Hebꞌ yaꞌ xꞌiꞌwa tuꞌ, xiltij hebꞌ yaꞌ sunil sqꞌalomal

Sodoma bꞌoj Gomorra bꞌoj sunil tzet xhlolaxi; lawituꞌ
xtokanoj hebꞌ yaꞌ. 12Xipaxtoj hebꞌ yaꞌ, yaꞌ Lot skꞌahol
yuxhtaj yaꞌ Abram bꞌoj tzet ay yaꞌ, haxkam hat ay yaꞌ
bꞌet Sodoma tuꞌ.
13Huneꞌ naj winaj xkolchaltij xol howal tuꞌ, haꞌ

naj xtoh alnoj tet yaꞌ Abram hebreo. Hat chꞌehayoj
yaꞌ skawilal huneꞌ hihlaj yet yaꞌ Mamre amorreo;
yuxhtaj yaꞌ Mamre tuꞌ yeh naj Escol bꞌoj naj Aner;
yetbꞌi sbꞌah yaꞌ Abram bꞌoj hebꞌ naj tiꞌ.
14Yet xabꞌen yaꞌ Abram ta xtzabꞌlaxtoj yaꞌ Lot tuꞌ,

xyambꞌankoj yaꞌ hebꞌ naj schejabꞌlom bꞌay qꞌaꞌ aykoj
skawxobꞌal skꞌul, hebꞌ naj pitzkꞌanaj yatut yaꞌ; 318
hebꞌ naj tiꞌ. Xtoh hebꞌ naj tzujwal yinh hebꞌ yaꞌ rey
tuꞌ, hat xtzujcha hebꞌ yaꞌ yuh hebꞌ naj bꞌet konhobꞌ
Dan. 15Xitxqꞌatoj yaꞌ Abram tuꞌ hebꞌ naj yetbꞌi tuꞌ
aqꞌbꞌalil, xꞌok lemna hebꞌ yaꞌ yinh hebꞌ yaꞌ tuꞌ, xꞌiꞌwa
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hebꞌ yaꞌ yinh hebꞌ yaꞌ rey tuꞌ; xtzumbꞌen hebꞌ yaꞌ
hebꞌ yaꞌ rey tuꞌ masanta bꞌet konhobꞌ Hoba, yetkꞌulal
norte bꞌet Damasco. 16Xiloj yaꞌ sunil qꞌalomal xitoj
hebꞌ yaꞌ rey tuꞌ, xinitij yaꞌ Abram tuꞌ paxoj yaꞌ Lot
bꞌoj tzet ayah, hebꞌ ix ix bꞌoj yaqꞌbꞌilxa anma.

Xtxahye yaꞌ Melquisedec yaꞌ Abram
17Yet xmeltzo yaꞌ Abram, yet lawi skꞌaywa yaꞌ rey

Quedorlaomer yuh yaꞌ yinh howal bꞌoj yaqꞌbꞌilxa
hebꞌ yaꞌ rey tzujan yinh yaꞌ rey tuꞌ; xꞌeltij yaꞌ sreyal
Sodoma chawal yinh yaꞌ bꞌay Yakꞌalil stiꞌ haꞌ haꞌ
yet Save, haꞌ huneꞌ akꞌal tuꞌ yet yaꞌ rey. 18 Lawituꞌ
xinihaltij yaꞌ Melquisedec sreyal Salem ixim pan bꞌoj
vino; sacerdotepax Komam Dios yeh yaꞌ Melquisedec
tuꞌ, Komam Nimej Hitzantajil Yeyi. 19Xtxahyen yaꞌ,
yaꞌ Abram tuꞌ, xalni yaꞌ:
«Haꞌ hojabꞌ Komam Dios kaw Nimej Hitzantajil

Yeyi,
Komam xwatxꞌen satkanh bꞌoj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ;
haꞌ hojabꞌ Komam xtxahyen yaꞌ Abram tiꞌ.
20Okojabꞌ smay Komam Dios kaw Nimej Hitzantajil

Yeyi,
Komam xꞌanikoj hebꞌ naj hawenemigo yul haqꞌabꞌ»,

xhi yaꞌ.

Xaꞌni yaꞌ Abram sunil sdiezmoc tet yaꞌ. 21Xalnipax
yaꞌ sreyal Sodoma tet yaꞌ Abram:
—Aꞌ paxoj anma xach bꞌey hakoloꞌiloj wet han, wal

qꞌalomal xkolcha hawuh, kanojabꞌ tawet, xhi yaꞌ.
22Xtaꞌwi yaꞌ Abram tet yaꞌ:

c14:20 sdiezmo Yinh lahunhebꞌ tzetet, xhjiloj huneꞌ kꞌitan, kat
jaꞌni tet Komam Dios, haktuꞌ xuh yaꞌ Abram bꞌet tiꞌ.
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—Xax hintaꞌwekoj yul hintiꞌ tet Komam Dios Nimej

Hitzantajil Yeh han, Komam xwatxꞌen satkanh bꞌoj
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ, 23 ta mach hunuj txꞌal bꞌoj hunuj
stxꞌanhal xanhabꞌe xhwihaꞌkanoj yinh sunil tzet
ayach han, yunhe mach chawalaꞌ: “Hayin xwaꞌ
qꞌalombꞌojkanh naj Abram tiꞌ han”, tajka kachi,
24 yuxin matzet xhwihaꞌkanoj han, hanhkꞌanhe tzet
xlotoj hebꞌ naj tzeh xbꞌeykꞌoj winh han. Yajaꞌ wal
hebꞌ naj xbꞌey winh han, naj Aner, naj Escol bꞌoj naj
Mamre, waltuꞌ chihaꞌ hebꞌ naj yet, xhi yaꞌ.
Xwatxꞌe Komam Dios slahkꞌulal bꞌoj yaꞌ Abram

15 1 Lawi yekꞌkantoj hunqꞌahan tzetet tuꞌ, xtzotel
Komam Yahveh tet yaꞌ Abram, xyeni Komam

hunqꞌahan tzetet yilaꞌ yaꞌ, xalni Komam:
«Mach chach xiwi Abram,
hayin chach hintanhe han;
kaw nimej huneꞌ tzet chachabꞌ spajoj», xhi Komam.
2Xtaꞌwi yaꞌ Abram:
—Mamin Yahveh. ¿Tzet xin chawahaꞌ wet han?

Mach wuninal han. Naj xhkanojkanoj yinh tzet
ayin yul watut han, haꞌ naj Eliezer ah Damasco
hinchejabꞌlom han, xhi yaꞌ. 3Xalnipax yaꞌ:
—Yuh maxhto hunuj wuninal chawaꞌ han,

naj xhkanojkanoj yinh tzet ayin han, haꞌ naj
hinchejabꞌlom xpitzkꞌa watut han, xhi yaꞌ.
4 Lawituꞌ xtzotelpax Komam Yahveh tet yaꞌ, xalni

Komam:
—Mataj naj tuꞌ xhkanojkanoj yinh tzet ayach, haꞌ

huneꞌ naj kaw hakꞌahol, haꞌ naj xhkanojkanoj yinh
tzet ayach, xhi Komam.
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5Haktuꞌ xuh yinihaltij Komam yaꞌ yinhtaj, xalni

Komam tet yaꞌ:
—Tꞌanhxanhkanh satkanh, kat hawilni ta xhbꞌischa

hej txꞌumel hawuh. Haktuꞌ chꞌelojkoj sbꞌisil hawikꞌal,
xhi Komam.
6Xaꞌ yaꞌ Abram yuluj skꞌul tzet xal Komam Yahveh,

yuxin kꞌul xukankoj yaꞌ yul sat Komam. 7Xalnipax
Komam Yahveh tet yaꞌ:
—Hayin tiꞌ Yahveh hin han. Hayin xach wiltij yul

konhobꞌ Ur yet hebꞌ naj caldeo han, yunhe waꞌni
huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ tawet han; xhwahaꞌkanoj
txꞌotxꞌ tawet han, xhi Komam.
8—Xtaꞌwi yaꞌ Abram: Mamin Yahveh, ¿tzet xin

chuh wohtajnhenoj han ta chawahaꞌ huneꞌ txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ tiꞌ wet han?, xhi yaꞌ.
9Xalni Komam Yahveh tet yaꞌ:
—Itij hunuj noꞌ qꞌopoh wakax wet han, hunuj noꞌ

kaplaxh, hunuj noꞌ winaj kaneluh, yilal oxebꞌ habꞌil
sqꞌinal hunun noꞌ; kat hawinipaxtij hunuj noꞌ mukꞌ
wet han, yok hunuj noꞌ tzꞌul palamuxh, xhi Komam.
10Haktuꞌ xuh yinitoj yaꞌ Abram sunil hunqꞌahan

noꞌ noqꞌ tuꞌ, xkabꞌnhentoj yaꞌ noꞌ, qꞌaxep noꞌ xakoj
yaꞌ qꞌaxepxa noꞌ; wal noꞌ chꞌik, mach xkabꞌnhehayoj
yaꞌ noꞌ. 11Xanhe chixo yay noꞌ lohom kamnaj noqꞌ
yibꞌanh snimanil noꞌ noqꞌ kamnajxa tuꞌ; yaꞌ Abram
xibꞌtentoj noꞌ. 12Yet lanhanxa yay numnahi, xꞌok
huneꞌ niman wayanh yinh yaꞌ Abram, xul huneꞌ
niman xiwkilal yinh yaꞌ yuh huneꞌ niman kꞌejholo
xꞌay yibꞌanh. 13Yuxin xal Komam Yahveh tet yaꞌ:
—Yilal hawohtajnheni ta nan konhobꞌal chuh

yehojkꞌoj hawikꞌal, sat huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ mach
yetoj tiꞌ; chilaꞌ syaꞌtajil, kat yokojtoj yalanh
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chejbꞌanile yulbꞌal kanhebꞌ ciento habꞌil. 14Yajaꞌ
xhwahaꞌayoj syaꞌtajil yibꞌanh huneꞌ konhobꞌ
chꞌanojiktoj hawikꞌal tuꞌ yalanh schejbꞌanil han.
Lawituꞌ kat skolchahojiltij hawikꞌal tuꞌ, kaw qꞌalom
chuh yelojtij. 15Wal hach, yinh aqꞌankꞌulal chach
apnoj skꞌatanh hawichmam, kaw icham hachxa yet
chach kamoj. 16 Lawi skamojtoj skanh majan ikꞌale,
kat smeltzohojpaxtij hawikꞌal tuꞌ, haxkam yalanhto
tuꞌ maxhto chꞌapnoj skachnabꞌal stxꞌojal hebꞌ naj
amorreo, xhi Komam.
17Yet xax toh tzꞌayik, kaw kꞌejxaholo, xwayikanh

huneꞌ horno chꞌah snhubꞌal bꞌoj huneꞌ antorcha
xꞌekꞌtoj xol hej noꞌ noqꞌ kabꞌnhebꞌilayoj tuꞌ. 18Yinh
huneꞌ tzꞌayik tuꞌ xwatxꞌe Komam Yahveh huneꞌ
slahkꞌulal bꞌoj yaꞌ Abram, xalni Komam:
—Xhwahaꞌ huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ tet hawikꞌal

han, chꞌichitoj txꞌotxꞌ bꞌay snuqꞌ haꞌ haꞌ yet Egipto,
masanta bꞌay haꞌ niman Éufrates, haꞌ kaw nimejal.
19Haꞌ stxꞌotxꞌ hebꞌ naj ceneo, hebꞌ naj cenezeo,
hebꞌ naj cadmoneo, 20hebꞌ naj heteo, hebꞌ naj
ferezeo, hebꞌ naj refaíta, 21hebꞌ naj amorreo, hebꞌ
naj cananeo, hebꞌ naj gergeseo bꞌoj stxꞌotxꞌ hebꞌ naj
jebuseo, xhi Komam.

Ix Agar bꞌoj naj Ismael

16 1Mach chuh yilni yaꞌ Sarai yixal yaꞌ Abram
yinh yunin; yajaꞌ ay huneꞌ ix schejabꞌlom

yaꞌ ah Egipto, Agar sbꞌih. 2Xal yaꞌ Sarai tuꞌ tet yaꞌ
Abram:
—Chawila ta mach chuh wilni yinh wunin yuh

Komam Yahveh han, yuxin chin qꞌan tawet han, ta
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chach way bꞌoj ix Agar hinchejabꞌlom han, haximwal
wet yunin ix xhpitzkꞌahoj han, xhi yaꞌ.
Xabꞌetoj yaꞌ Abram tzet xqꞌan yaꞌ Sarai tuꞌ.
3Haktuꞌ xuh yaꞌni yaꞌ Sarai, ix Agar yixaloj yaꞌ

Abram tuꞌ, ix ah Egipto schejabꞌlom yaꞌ Sarai;
lahunhebꞌxa habꞌil yapni yaꞌ Abram sat txꞌotxꞌ
Canaán, yet xaꞌni yaꞌ Sarai tuꞌ ix Agar tet yaꞌ Abram
yichamil, yuh yok ix hakaꞌ yixaloj yaꞌ. 4 Lawituꞌ
xway yaꞌ Abram tuꞌ bꞌoj ix Agar, yuxin xkan ix yinh
tzet yeyi. Yajaꞌ yet xabꞌentij ix ta ayxa tzet yeh ix,
xꞌichikoj ix syahnikanh yaꞌ yahaw tuꞌ. 5Yuxin xal yaꞌ
Sarai tet yaꞌ Abram:
—Hach ay hamul yuxin chin syah ix Agar tiꞌ han.

Hayin xwaꞌ ix hinchejabꞌlom tiꞌ hawixaloj han, yajaꞌ
yet xilni ix ta ayxa tzet yeh ix, xꞌichikoj ix hin syahni
han. Tiꞌnanh xin, haꞌ hojabꞌ Komam Yahveh chꞌilni
mak ay smul, ta hach mato hayin han, xhi yaꞌ.
6Xtaꞌwi yaꞌ Abram tet yaꞌ Sarai:
—Ilkꞌanabꞌi, yul haqꞌabꞌ aykoj ix hachejabꞌlom tiꞌ.

Uh bꞌaytet-tikꞌa chal hakꞌul yinh ix, xhi yaꞌ. Haktuꞌ
xuh yichikoj yaꞌ Sarai tuꞌ sbꞌahnoj ix Agar tuꞌ yinh
kaw kꞌul, yuxin xꞌelkanojkanh ix.
7Yajaꞌ xchalo ix yuh Yángel Komam Yahveh bꞌay

huneꞌ snuqꞌ haꞌ haꞌ yul desierto, haꞌ ay yul sbꞌelal
Shur. 8Xalni yaꞌ Ángel tuꞌ tet ix:
—Agar schejabꞌlom yaꞌ Sarai, ¿bꞌay hapetoh, bꞌay

chach tohi?, xhi yaꞌ. Xtaꞌwi ix:
—Lanhan welkanh tet yaꞌ Sarai wahaw han, xhi ix.
9Xalni Yángel Komam Yahveh tet ix:
—Paxanhtoj skꞌatanh yaꞌ hawahaw tuꞌ, yijyom

chawuteꞌ habꞌah tet yaꞌ, xhi yaꞌ Ángel tuꞌ.
10Xalnipax Yángel Komam Yahveh tet ix:
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Xhwahaꞌ txꞌihalbꞌojiloj hawikꞌal han; matxa chuh

sbꞌischahojkanoj yuh stxꞌihalil, xhi yaꞌ Ángel tuꞌ.
11Xto kam yalnipax Yángel Komam Yahveh tet ix:
—Ayxa tzet haweyi, chawilaꞌ yinh huneꞌ niꞌan

hawunin, Ismaeld chawahaꞌkoj sbꞌihoj, haxkam
xabꞌetoj Komam Yahveh tzet chuh yekꞌ yaꞌ hawanma.
12Hakaꞌ noꞌ xol-telajil burro, haktuꞌ chubꞌkuj naj.
Chahaꞌkoj naj howal yinh sunil anma;
sunil anma chꞌanojpaxkoj howal yinh naj.
Chꞌokoj howal xol naj bꞌoj sunil yuxhtaj, xhi

Komam.
13 Lawi stzotel Komam Yahveh tet ix Agar tuꞌ,

xanikoj ix sbꞌihoj Komam: «Komam Dios chin ilni
han», haxkam xal ix: «Tiꞌnanh, xwil stel yinh huneꞌ
mak chin ilni han», xhi ix. 14Yuxin «Oqꞌ yet YAꞌ
Itzitzal yeh chin ilni han»,e haktuꞌ xakoj ix sbꞌihoj
huneꞌ oqꞌ tuꞌ, hat xhkan xolbꞌal Cades bꞌoj Bered.
15Haktuꞌ xuh spitzkꞌa huneꞌ yunin ix Agar bꞌoj yaꞌ

Abram, xanikoj yaꞌ Abram tuꞌ Ismael sbꞌihoj niꞌan
skꞌahol tuꞌ. 1686 habꞌil yaꞌ yet xpitzkꞌa naj Ismael
yunin ix Agar tuꞌ.

Circuncisión yechel lahkꞌulal

17 1Yet 99 habꞌilxa yaꞌ Abram; xyenipaxkanh
sbꞌah Komam Yahveh tet yaꞌ, xalni Komam:

—Hayin tiꞌ Dios Shaddai hin han, Sunil Chuh Wuh
han. Ehanhkꞌoj yinh hinsat yinh kꞌul han, mach
d16:11 Ismael Chabꞌe Komam Dios tzet xhjala, haktuꞌ chaliloj
Ismael tiꞌ yinh hebreo.
e16:14 Oqꞌ yet YAꞌ Itzitzal yeh chin ilni han Ber Lajay Roi yeyoj
huneꞌ tzotiꞌ tiꞌ yinh hebreo.
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stxꞌojal chꞌilchahiloj tawinh. 2Xhwahaꞌkoj huneꞌ
lahkꞌulal hinxol bꞌoj hach han. Chin txꞌihalnheꞌiloj
hawikꞌal han, xhi Komam.
3 Lawituꞌ xꞌay jahnoj yaꞌ Abram, xꞌaykanoj spalanh

yaꞌ sat txꞌotxꞌ, stzotel Komam Dios tet yaꞌ, chalni
Komam:
4—Haꞌ huneꞌ tiꞌ hinlahkꞌulal chin kawxekankoj

hinxol bꞌoj hach han: Hach chach okoj yichmamoj
hun tenan anma. 5Matxa Abram hoj habꞌih, to
Abrahamf xah chꞌal-laxoj tawinh, haxkam xax hach
wakoj yichmamoj kaw txꞌihal hej konhobꞌ han.
6Xhwahaꞌ txꞌihalbꞌojiloj hawikꞌal han, tawinh chin
watxꞌeꞌ hej konhobꞌ han; chꞌelojpaxtoj hebꞌ naj
rey yinh hawikꞌal. 7Chin kawxekankoj lahkꞌulal
hinxol bꞌoj hach yinh stohbꞌal qꞌinal han bꞌoj xol
sunil hawikꞌal xhto huluj. Hayin chin ok haDiosaloj
han bꞌoj sDiosaloj hawikꞌal. 8Xhwahaꞌ sunil txꞌotxꞌ
Canaán yinh stohbꞌal qꞌinal tawet bꞌoj tet hawikꞌal
han, txꞌotxꞌ bꞌay tonhe chex ehayoj tiꞌ. Hayin chin
okoj sDiosaloj hebꞌ naj han, xhi Komam.
9Xalnipax Komam Dios tet yaꞌ Abraham:
—Yajaꞌ wal hach, yijye hinlahkꞌulal xin watxꞌe

bꞌoj hach han bꞌoj sunil hawikꞌal, yinh huntaj
majan ikꞌale. 10Haꞌ huneꞌ tiꞌ hinlahkꞌulal chin
kawxekanoj hinxol bꞌoj hach han bꞌoj xol hawikꞌal
xhto huluj. Chꞌaꞌlaxoj circuncidar sunil hebꞌ naj
winaj ay hexol. 11 Seqꞌlaxojiltoj stzꞌumal swiꞌ schꞌik
hebꞌ naj winaj, haꞌ huneꞌ tuꞌ chꞌokojkanoj yecheloj
lahkꞌulal hinxol bꞌoj hex han. 12Waxajebꞌ tzꞌayik
spitzkꞌa nixhtej winaj unin, kat yaꞌlaxoj circuncidar,
f17:5 Abraham Mame yinh txꞌihal anma mato mame yinh
skꞌulchꞌanil, haꞌ choche yalaꞌiloj.
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lahantikꞌa chꞌutelaxoj nixhtej kaw hekꞌahol bꞌoj
nixhtej skꞌahol hebꞌ naj nan konhobꞌal loqꞌbꞌil heyuh
yinh chꞌen melyuh, tet hunujxa mak nan konhobꞌal
mach heyikꞌaloj. 13Yilal yaꞌlaxoj circuncidar mak
pitzkꞌanaj heyatut bꞌoj mak loqꞌbꞌil heyuh yinh chꞌen
melyuh. Hinlahkꞌulal han, haꞌ chꞌok-kanoj yecheloj
henimanil yinh stohbꞌal qꞌinal. 14Mak machkoj
circuncisión yinh, mak mach seqꞌbꞌilojiltoj stzꞌumal
swiꞌ schꞌik, chꞌilaxojiltij yul konhobꞌ tuꞌ, haxkam
xmanhkꞌo hinlahkꞌulal han, xhi Komam.
15Xalpax Komam Dios tet yaꞌ Abraham:
—Yaꞌ Sarai hawixal tiꞌ, matxa Sarai hoj chꞌal-laxoj

yinh yaꞌ, Sara xah chꞌok sbꞌihoj yaꞌ.
16Chin txahyeꞌ yaꞌ han, kat waꞌnoj huneꞌ hawuninal

bꞌoj yaꞌ han. Chin txahyeꞌ yaꞌ han, kat yokoj yaꞌ
miꞌehal yinh hej konhobꞌ; chꞌelojtoj hebꞌ naj sreyal
hej konhobꞌ yinh yaꞌ, xhi Komam.
17 Lawituꞌ xꞌay jahnoj yaꞌ Abraham, xꞌaykanoj

spalanh yaꞌ sat txꞌotxꞌ, xtzebꞌi yaꞌ, xalni yaꞌ yinh
yanma: «¿Tox ayto hunuj skꞌahol huneꞌ naj winaj
huneꞌxa ciento habꞌil tiꞌ chꞌehoj xin; yaꞌ Sara, 90
habꞌilxa yaꞌ, tox xhto huh spitzkꞌahoj yunin yaꞌ xin»,
xhi yaꞌ. 18 Lawituꞌ xalni yaꞌ Abraham tet Komam
Dios:
—Oxhimi yalanh hatxahyebꞌal chꞌehojkꞌoj naj

Ismael tiꞌ, xhi yaꞌ.
19Xtaꞌwi Komam Dios:
—Yinh kaw yeli, yaꞌ Sara hawixal tiꞌ, xhpitzkꞌahoj

huneꞌ niꞌan hakꞌahol bꞌoj yaꞌ, Isaacg chawahaꞌkoj
sbꞌihoj naj. Chin kawxeꞌkankoj hinlahkꞌulal bꞌoj naj
han, huneꞌ lahkꞌulal chꞌehojkꞌoj yinh stohbꞌal qꞌinal,
g17:19 Isaac Tzebꞌobꞌal chaliloj.
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tet hej yikꞌal naj xhto huluj. 20Xax wabꞌepaxtoj
tzet chawal wet yinh naj Ismael han. Chin txahyeꞌ
naj han, xhwahaꞌ txꞌihalbꞌojiloj yikꞌal naj han,
kaw txꞌihal sbꞌisil chꞌelojkoj yikꞌal naj. 12 hebꞌ naj
ijbꞌalom kaw ay yelapnojal yeh chꞌelojtoj yinh naj.
Chin watxꞌeꞌ huneꞌ niman konhobꞌ yinh naj han.
21Yajaꞌ bꞌoj naj Isaac chin kawxeꞌkankoj hinlahkꞌulal
han, naj yunin yaꞌ Sara xhpitzkꞌahoj bꞌoj hach yinh
hunxa habꞌil, xhi Komam.
22 Lawi stanhkꞌo Komam Dios stzotel bꞌoj yaꞌ

Abraham, xshekꞌniloj sbꞌah Komam skꞌatanh yaꞌ.
23Haktuꞌ xuh yinitoj yaꞌ Abraham naj Ismael skꞌahol
bꞌoj sunil hebꞌ naj schejabꞌlom yaꞌ pitzkꞌanaj yatut
bꞌoj sunil hebꞌ naj loqꞌbꞌil yuh yaꞌ yinh smelyuh,
sunil hebꞌ naj winaj ay yatut yaꞌ Abraham tuꞌ; xaꞌni
circuncidar yaꞌ hebꞌ naj yinh huneꞌ tzꞌayik tuꞌ, hakaꞌ
xute Komam Dios yalni tet yaꞌ. 2499 habꞌil yaꞌ
Abraham yet xaꞌni circuncidar sbꞌah yaꞌ. 25Wal naj
Ismael skꞌahol yaꞌ, 13 habꞌil naj. 26Yinhtikꞌa huneꞌ
tzꞌayik tuꞌ xꞌaꞌlo circuncidar yaꞌ Abraham bꞌoj naj
Ismael skꞌahol 27 bꞌoj sunil hebꞌ naj winaj ay yatut
yaꞌ; hebꞌ naj schejabꞌlom yaꞌ pitzkꞌanaj yatut bꞌoj
hebꞌ naj loqꞌbꞌil yuh yaꞌ tet hebꞌ naj nan konhobꞌal;
sunil hebꞌ naj xꞌaꞌlax circuncidar.
Xal Komam ta xhpitzkꞌahoj skꞌahol yaꞌ Abraham

18 1Xyepaxkanh sbꞌah Komam Yahveh tet yaꞌ
Abraham bꞌet hihlaj yet yaꞌ Mamre, yet

tzꞌonhanayoj yaꞌ stiꞌ spultahil spat, yet kaw xax
pohiloj qꞌaꞌ. 2Xtꞌanhxikanh yaꞌ, xilni yaꞌ oxwanh
hebꞌ yaꞌ winaj linhankanh skꞌatanh; yet xilni yaꞌ hebꞌ
yaꞌ, xꞌeltij yaꞌ yinh anhe chawal yinh hebꞌ yaꞌ stiꞌ
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spultahil spat, xꞌay jahnoj yaꞌ, xꞌaykanoj spalanh yaꞌ
sat txꞌotxꞌ, 3 xalni yaꞌ:
—Mamin, ta ay skꞌulal chꞌilchahiloj winh hayin hin

hachejabꞌlom tiꞌ han, chin qꞌan tawet han, ta mach
palanoj hawekꞌi.
4Xhwahaꞌ tij ninoj heyaꞌ han, yunhe hetxꞌahnoj

heyoj,h lawituꞌ kat hexewoj yich huneꞌ teꞌ teꞌ tiꞌ.
5Chin toh wihaꞌtij ixim pan han, yunhe yok yip
heyanma, yalanhto maxhto chex ok yinh bꞌel; yuh
huneꞌ tiꞌ, yuxin xex ekꞌtoj hinkawilal hayin hin
hechejabꞌlom tiꞌ han, xhi yaꞌ.
Xalni hebꞌ yaꞌ:
—Uh hakaꞌ chawal tiꞌ, xhi hebꞌ yaꞌ.
6 Lawituꞌ xtoh yaꞌ Abraham yinh anhe bꞌay teꞌ pat

bꞌay ay yaꞌ Sara, xalni yaꞌ tet yaꞌ:
—Hawanhe, itij oxebꞌoji mal ixim kokꞌla harina,

som ixim, kat hawatxꞌen hayebꞌoj ixim pan yinh
ixim, xhi yaꞌ.
7Yinhxanhe anhe xtoh yaꞌ Abraham bꞌay ay

swakax, xinitij yaꞌ huneꞌ noꞌ tzeh wakax kaw saqꞌal,
xanikꞌoj yaꞌ noꞌ tet huneꞌ naj schejabꞌlom, yunhe
swatxꞌen naj noꞌ yinh anhe. 8 Lawituꞌ xinitoj yaꞌ
noꞌ requesón, noꞌ lech bꞌoj noꞌ niꞌan tzeh wakax
xwatxꞌi tuꞌ, xanihayoj yaꞌ itah tuꞌ yinh sat hebꞌ yaꞌ.
Xkankanoj yaꞌ waꞌoj skꞌatanh hebꞌ yaꞌ yich teꞌ teꞌ tuꞌ.
9 Lawituꞌ xqꞌambꞌen hebꞌ yaꞌ tet yaꞌ:
—¿Bꞌay tuꞌ ay yaꞌ Sara hawixal?, xhi hebꞌ yaꞌ.
Xtaꞌwi yaꞌ:
—Yul teꞌ pat tiꞌ ay yaꞌ, xhi yaꞌ.

h18:4 heyoj Haktiꞌ chute hebꞌ yaꞌ hebreo yet payxa, chitij hebꞌ
yaꞌ haꞌ haꞌ, kat stxꞌahni hebꞌ yaꞌ yoj maktaj chꞌekꞌ skꞌatanh.
i18:6 oxebꞌoj Haꞌ 44 libra harina.
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10Xalni huneꞌ yaꞌ:
—Chin hulujpax hakꞌatanh hunabꞌ han. Yet tuꞌ,

ayxa huneꞌ niꞌan yunin yaꞌ Sara hawixal tiꞌ, xhi yaꞌ
tuꞌ.
Aykoj yaꞌ Sara tuꞌ yabꞌen stiꞌ spultahil teꞌ pat aykoj

yinhtaj yaꞌ stzotel tuꞌ.
11Kaw ayxa sqꞌinal yaꞌ Abraham bꞌoj yaꞌ Sara

tuꞌ; payxa xtanhkꞌo stxꞌahwi snimanil yaꞌ Sara
tuꞌ. 12Yuxin xtzebꞌi yanma yaꞌ, xalni yaꞌ yinh
snabꞌal: Hantam skꞌulchꞌanil wabꞌen han, yajaꞌ kaw
ixnamhinxa han bꞌoj kaw ichamxapax yaꞌ wichamil
han, xhi yaꞌ.
13Yuxin xal Komam Yahveh tet yaꞌ Abraham:
—¿Tzet yuh stzebꞌi yaꞌ Sara tiꞌ, chalni yaꞌ: ¿Tom

yeli xhto huh spitzkꞌahoj hunuj wunin han, to kaw
ixnamhinxa han?, xhi yaꞌ. 14 ¿Tom ay hunuj tzet
yaꞌtaj wet han xin? Yinh hunxa habꞌil, yinh huneꞌ
tzꞌayik bꞌay albꞌilkanoj tuꞌ, chin hulujpax hach wilaꞌ
han; yet tuꞌ, ayxa huneꞌ niꞌan yunin yaꞌ Sara tiꞌ, xhi
Komam.
15Xiwkanh yaꞌ Sara, yuxin xakoj yaꞌ leqꞌtiꞌal, xalni

yaꞌ:
—Mach xin tzebꞌi han, xhi yaꞌ.
Xalni Komam:
—Wohtaj han ta xach tzebꞌi, xhi Komam.

Xqꞌan yaꞌ Abraham ta xhkolcha Sodoma
16 Lawituꞌ xꞌah linhnoj hebꞌ yaꞌ bꞌet tuꞌ, xtꞌanhxitoj

hebꞌ yaꞌ yetkꞌulal Sodoma. Tzujan yaꞌ Abraham yinh
hebꞌ yaꞌ, yuh staqꞌlikanoj yaꞌ bꞌoj hebꞌ yaꞌ. 17Xalni
Komam Yahveh: ¿Tom xhwebꞌaꞌayoj tzet xhwubꞌ
tet yaꞌ Abraham han xin? 18Yinh kaw yeli, chꞌokoj
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yikꞌal yaꞌ Abraham tiꞌ nimej konhobꞌal, kaw ay
yip chubꞌiloj skonhobꞌ yaꞌ; haxkam yuh yaꞌ, chuluj
txahyebꞌal yibꞌanh sunil konhobꞌ ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ
tiꞌ. 19Hayin xin sikꞌle yaꞌ han yunhe skuynuj yaꞌ
hej yuninal bꞌoj hej yikꞌal; yunhe slinhbꞌanoj sbꞌah
yuninal yaꞌ yinh hinbꞌeybꞌal han, kat yehojkꞌoj yinh
stoholal bꞌoj yinh stꞌinhanil; yunhe yijnoj sbꞌah tzet
xin taꞌwekoj wibꞌanh tet yaꞌ hayin Yahveh hin tiꞌ
han, xhi Komam. 20 Lawituꞌ xalni Komam Yahveh tet
yaꞌ Abraham:
—Qꞌaꞌ kistalxa tzet chukanoj anma ay Sodoma bꞌoj

Gomorra tiꞌ, qꞌaꞌ xax ahkanojkanh smalil smul bꞌoj
xax palkꞌonkanoj smul machnhe hanikꞌoj. 21Yuxin
chin toj bꞌet tuꞌ han, kat wilnoj han ta yeli haktuꞌ
yeh sunil tzet chꞌahapnoj wet han; ta mach xin,
xhwohtajnheꞌiloj han, xhi Komam.
22Haktuꞌ xuh stoh kawanh hebꞌ yaꞌ tuꞌ bꞌet Sodoma;

wal yaꞌ Abraham xkankanoj linhnoj yaꞌ yinh sat
Komam Yahveh. 23Xitzkoj yaꞌ Abraham skꞌatanh
Komam, xalni yaꞌ:
—¿Tom yeli chatanhtzeꞌiloj anma mach smul yinh

anma ay smul? 24Ta ay 50 hoj anma mach smul ay
yul konhobꞌ tuꞌ, ¿tom chatanhtzeꞌiloj sunil anma tuꞌ,
mach chawahaꞌ nimankꞌulal yinh huneꞌ konhobꞌ tuꞌ
yuh hawochen 50 anma tohol sbꞌeybꞌal ay bꞌet tuꞌ?
25Mach yetoj ay hawuni huneꞌ tiꞌ, mach yetoj ay
hatanhtzeniloj anma tohol sbꞌeybꞌal yinh anma txꞌoj,
tokꞌanabꞌ lahan yaꞌnoj tanhoj anma kꞌul sbꞌeybꞌal
bꞌoj anma txꞌoj. Mach chawute haktuꞌ. Hach tiꞌ,
Juez hach sat yibꞌanh qꞌinal tiꞌ, ¿tox mach chawubꞌ
stꞌinhanil xin?, xhi yaꞌ Abraham.
26Xtaꞌwi Komam Yahveh:

2018-09-25: PDF



Génesis 18 48
—Ta xhchalo 50 hoj anma tohol sbꞌeybꞌal yul

konhobꞌ Sodoma tiꞌ wuh han; yuh 50 anma tuꞌ,
xhwahaꞌ nimankꞌulal yinh sunil huneꞌ konhobꞌ tuꞌ
han, xhi Komam.
27Xalnipax yaꞌ Abraham:
—Kaw chin qꞌan tawet han Mamin ta chawabꞌe

tzet xhwal han, waxamkami pojoj hin-nhe han
bꞌoj tanh hin-nhe han. 28Yajaꞌ ta howanhto anma
mach chꞌapni yinh 50, ¿tom yuxanhe howanh mach
stzꞌajna tuꞌ, kat hatanhtzenojiloj sunil konhobꞌ tuꞌ?,
xhi yaꞌ.
Xtaꞌwi Komam Yahveh:
—Mach chin tanhtzeꞌiloj han, ta xhchalo 45 anma

tohol sbꞌeybꞌal wuh han, xhi Komam.
29Xalnipax yaꞌ Abraham:
—Yajaꞌ wakꞌamta 40 hojnhe anma tohol sbꞌeybꞌal

ay bꞌet tuꞌ, xhi yaꞌ.
Xalni Komam:
Yuh 40 anma tohol sbꞌeybꞌal tuꞌ, mach chin

tanhtzeꞌiloj konhobꞌ tuꞌ han, xhi Komam.
30Xto kam yalnipax yaꞌ Abraham tet Komam:
—Mach hojabꞌ xhtit hahowal winh tiꞌnanh han

Mamin ta xhwal tawet han: wakꞌamta 30 hojnhe
anma tohol sbꞌeybꞌal xhchalo hawuh, xhi yaꞌ.
Xtaꞌwipax Komam:
—Mach xhwubꞌ han ta xhchalo 30 anma kꞌul

sbꞌeybꞌal wuh han, xhi Komam.
31Aynhetikꞌakoj yaꞌ Abraham yalni:
—Mamin kaw chin wiꞌenhe hinbꞌah hintzotel yinh

haktiꞌ tawet han, wakꞌamta 20 hojnhe anma tohol
sbꞌeybꞌal xhchalo hawuh, xhi yaꞌ.
Xtaꞌwipax Komam:
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—Yuh 20 anma kꞌul sbꞌeybꞌal tuꞌ, mach chin

tanhtzeꞌiloj konhobꞌ tuꞌ han, xhi Komam.
32Xalnipax yaꞌ Abraham hunekxa:
—Mach xhtit hahowal winh tiꞌnanh han Mamin;

haxanhe hunek tiꞌ chin qꞌan tawet han: ¿Ta
lahunhwanh hojnhe anma tohol sbꞌeybꞌal xhchalohoj
hawuh, tzet xin chawuteꞌ?, xhi yaꞌ.
Xalni Komam:
—Ta ay lahunhwanhoj anma tohol sbꞌeybꞌal

xhchalohoj wuh han, mach chin tanhtzeꞌiloj konhobꞌ
tuꞌ han, xhi Komam.
33 Lawi stanhkꞌo Komam Yahveh stzotel bꞌoj yaꞌ

Abraham, xtoh Komam Yahveh; wal yaꞌ Abraham,
xmeltzo yaꞌ bꞌay ay spat.

Xtanhtzeloj Komam Sodoma bꞌoj Gomorra

19 1Yet lanhanxa yay numnahi, xꞌapni hebꞌ yaꞌ
kawanh ángel bꞌet Sodoma; tzꞌonhanayoj yaꞌ

Lot bꞌay spultahil Sodoma tuꞌ. Haꞌ yet xilni yaꞌ hebꞌ
yaꞌ kawanh tuꞌ, xtoh yaꞌ schanoj hebꞌ yaꞌ, xꞌay jahnoj
yaꞌ, xꞌaykanoj spalanh yaꞌ sat txꞌotxꞌ, 2 xalni yaꞌ tet
hebꞌ yaꞌ:
—Tiꞌnanh xin mamin, chin qꞌan teyet han ta hat

chꞌekꞌoj aqꞌbꞌal heyuh watut han, kat hetxꞌahnoj
heyoj. Yet sajbꞌojiloj hekal, chex ahoj wanoj, kat
yokoj bꞌel heyuh, xhi yaꞌ.
Xtaꞌwi hebꞌ yaꞌ:
Machoj, yul bꞌeh chꞌekꞌoj aqꞌbꞌal juh han, xhi hebꞌ

yaꞌ.
3Yajaꞌ chilan-nhetikꞌa chal yaꞌ Lot, yuxin xtoh hebꞌ

yaꞌ yatut yaꞌ. Yet xꞌapni hebꞌ yaꞌ yatut yaꞌ xwatxꞌen
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yaꞌ huneꞌ itah kaw kꞌul tet hebꞌ yaꞌ bꞌoj ixim pan
machkoj sipkꞌabꞌanil, lawituꞌ xwaꞌ hebꞌ yaꞌ.
4Yalanhto maxhto chꞌok hebꞌ yaꞌ tuꞌ wayoj,

xshoynihayoj hebꞌ naj ay yul konhobꞌ Sodoma tuꞌ
teꞌ nhah. Sunil anma tuꞌ xꞌapni ten-na yinh hebꞌ yaꞌ
kawanh tuꞌ, hebꞌ naj tzehtaj bꞌoj hebꞌ naj ichamxa.
5Xawteniltij hebꞌ naj yaꞌ Lot, xalni hebꞌ naj tet yaꞌ:
—¿Bꞌay tuꞌ ay hebꞌ naj winaj xul hakꞌatanh huneꞌ

aqꞌbꞌal tiꞌ? Altij hebꞌ naj jet han, xhjoche wayoj bꞌoj
hebꞌ naj han, xhi hebꞌ naj.
6Haktuꞌ xuh yeltij yaꞌ Lot bꞌay pultah, xpebꞌankanoj

yaꞌ pultah tuꞌ, 7 xalni yaꞌ:
—Kaw chin qꞌan teyet han wuxhtaj, tajka cheyuh

huneꞌ niman stxꞌojal tiꞌ. 8Ay kawanh hebꞌ xoꞌ
hinkutzꞌin maxhto winaj chꞌekꞌ yinh han, wihaꞌiltij
hebꞌ xoꞌ teyet han, kat heyuni tzet-tikꞌa chal hekꞌul
yinh hebꞌ xoꞌ, yajaꞌ matzet cheyute hebꞌ yaꞌ tiꞌ,
haxkam tonhe xkan hebꞌ yaꞌ wayoj huneꞌ aqꞌbꞌal tiꞌ
watut han, xhi yaꞌ.
9Xtaꞌwi hebꞌ naj:
—Elanh bꞌet tuꞌ, xhi hebꞌ naj. Xto yalnipax hebꞌ naj:
Mach jet konhobꞌoj naj ich tiꞌ, chochenapax naj

honh schejaꞌ yalni. Tiꞌnanh xin, qꞌaꞌ txꞌojto chach
juteꞌtoj sataj hebꞌ naj tiꞌ han, xhi hebꞌ naj.
Lawituꞌ xten-nitoj wejna hebꞌ naj yaꞌ Lot tuꞌ, xitzkoj

hebꞌ naj stiꞌ pultah, yunhe xanhniktoj hebꞌ naj pultah
tuꞌ yalni. 10Yajaꞌ xaltij hebꞌ yaꞌ kawanh winaj ayiktoj
yul nhah tuꞌ sqꞌabꞌ, xiniktoj hebꞌ yaꞌ yaꞌ Lot tuꞌ
yul nhah, xpebꞌan hebꞌ yaꞌ pultah tuꞌ. 11 Lawituꞌ
xtzꞌopbꞌikantoj hebꞌ naj tzehtaj bꞌoj hebꞌ naj icham
winaj aykoj stiꞌ spultahil teꞌ nhah tuꞌ yuh hebꞌ yaꞌ
kawanh tuꞌ; yuxin matxa xuh yilni hebꞌ naj bꞌay ay
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pultah. 12 Lawituꞌ xalni hebꞌ yaꞌ kawanh tuꞌ tet yaꞌ
Lot:
—¿Aytom yaqꞌbꞌilxa hafamilia ay bꞌet tiꞌ? Iltoj

yul huneꞌ konhobꞌ tiꞌ, hebꞌ naj sqꞌanabꞌ hakutzꞌin,
hebꞌ naj hakꞌahol, hakutzꞌin bꞌoj sunil yaqꞌbꞌilxa
hafamilia; 13haxkam xhkotanhtzeꞌiloj huneꞌ konhobꞌ
tiꞌ han. Kaw txꞌihalxa stxꞌojal chꞌahapnoj yul sat
Komam Yahveh, yuxin xonh yatij Komam Yahveh
kotanhtzeꞌiloj han, xhi hebꞌ yaꞌ.
14 Lawituꞌ xꞌeltij yaꞌ Lot yalnoj tet hebꞌ naj sqꞌanabꞌ

hebꞌ ix skutzꞌin tuꞌ, xalni yaꞌ tet hebꞌ naj:
—Heyanhe, elojonhwej bꞌet tiꞌ, haxkam

stanhtzenojxaloj Komam Yahveh huneꞌ konhobꞌ tiꞌ,
xhi yaꞌ.
Yajaꞌ etlojnhem chuh yaꞌ Lot tuꞌ yalni hebꞌ naj,

yuxin mach xaꞌ hebꞌ naj yuluj skꞌul. 15Yajaꞌ yet
lanhanxa sajbꞌojiloj, xakoj hebꞌ yaꞌ ángel yinh skꞌul
yaꞌ Lot, xalni hebꞌ yaꞌ tet yaꞌ:
—Hawanhe, itoj hawixal bꞌoj kawanh hakutzꞌin ay

bꞌet tiꞌ, yunhe mach chex kamoj yet chꞌayoj syaꞌtajil
yibꞌanh konhobꞌ tiꞌ, xhi hebꞌ yaꞌ.
16Yajaꞌ maxhtikꞌa sbꞌih hanikꞌ chꞌeltij hebꞌ yaꞌ,

yuxin xꞌok hebꞌ yaꞌ kawanh tuꞌ yinh sqꞌabꞌ yaꞌ Lot
tuꞌ bꞌoj yixal bꞌoj hebꞌ ix kawanh skutzꞌin yaꞌ tuꞌ,
xꞌilaxiltij hebꞌ yaꞌ yul konhobꞌ; haxkam kaw stzꞌaꞌ
skꞌul Komam Yahveh yinh hebꞌ yaꞌ. 17Yet xax eltij
hebꞌ yaꞌ yinhtaj konhobꞌ tuꞌ, xalni huneꞌ yaꞌ ángel tuꞌ
tet hebꞌ yaꞌ:
—¡Koltoj habꞌah! Mach chach tꞌanhxoj hawinhtaj,

mach bꞌay chatukbꞌaꞌ habꞌah sat akꞌal. Chawebꞌaꞌtoj
habꞌah swiꞌlaj witz, yunhe mach chach kamoj, xhi
yaꞌ.
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18Yajaꞌ xal yaꞌ Lot tuꞌ tet hebꞌ yaꞌ:
—Machoj, kaw chin qꞌan teyet han mamin. 19Kaw

kꞌulchꞌan xwukuj yul hesat hayin hin hachejabꞌlom tiꞌ
han, kaw kꞌulchꞌan xeyute hekꞌul winh han, xekolni
hinqꞌinal tet kamikal han; yajaꞌ mach chuh hintoj
swiꞌlaj witz tuꞌ han, tajka chin tzujcha yuh niman
syaꞌtajil tiꞌ han, kat hinkam han, xhi yaꞌ. 20Ay huneꞌ
konhobꞌ kawil yetij bꞌet tiꞌ, bꞌay chuh hinkolnitoj
hinbꞌah han, ¿tzet yuh mach chin hechatoj bꞌet tuꞌ
han? Mach nimej konhobꞌoj huneꞌ tuꞌ, bꞌet tuꞌ chin
koloꞌ hinqꞌinal han, xhi yaꞌ.
21Xtaꞌwi huneꞌ yaꞌ ángel tet yaꞌ, xalni yaꞌ:
—Xax wabꞌetoj tzet chaqꞌan tiꞌ han. Mach chin

tanhtzeꞌiloj huneꞌ niꞌan konhobꞌ chawal tiꞌ han.
22 Lembꞌil chakolnatoj habꞌah bꞌet tuꞌ, haxkam matzet
chuh wuni han ta maxhto chach apni bꞌet tuꞌ, xhi yaꞌ.
Yuxin Zoar,j xꞌok-kanoj sbꞌihoj huneꞌ konhobꞌ tuꞌ.
23Yet lanhanxa sajbꞌojiloj, xꞌapni yaꞌ Lot bꞌet Zoar

tuꞌ. 24Haktuꞌ xuh yanihaytij Komam Yahveh qꞌaꞌ
qꞌaꞌ bꞌoj azufre yibꞌanh Sodoma bꞌoj Gomorra; hakaꞌ
yay haꞌ nhabꞌ, haktuꞌ xuh yaytij satkanh. 25Haktuꞌ
xuh stanhtzenkaniloj Komam hunqꞌahan konhobꞌ tuꞌ;
xtanhtzekaniloj Komam sunil anma ay bꞌet tuꞌ, sunil
hej akꞌal bꞌoj sunil hej tzꞌunubꞌ ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ
tuꞌ. 26Yajaꞌ xtꞌanhxitoj yaꞌ yixal yaꞌ Lot yinhtaj, yuxin
xꞌok-kanoj yaꞌ atzꞌamil, xkankanoj yechel yaꞌ bꞌet tuꞌ.
27Yinh hunxa tzꞌayik, kaw sabꞌ xꞌah wanoj yaꞌ

Abraham, xmeltzotoj yaꞌ bꞌaytikꞌa xil sbꞌah bꞌoj
Komam Yahveh. 28Xtꞌanhxitoj yaꞌ yibꞌanh Sodoma
bꞌoj Gomorra bꞌoj yibꞌanh sunil hej akꞌal, xilni yaꞌ
niman nhubꞌ, xanhe topankanh huneꞌ kꞌej nhubꞌ sat
j19:22 Zoar Etza lahan jabꞌen bꞌoj tzꞌulik yinh hebreo.
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txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ, lahan bꞌoj hakaꞌ yah snhubꞌal hunuj
horno.
29Yet xtanhtzeniloj Komam Dios hunqꞌahan

konhobꞌ ay sat huneꞌ akꞌal tuꞌ, xnatij Komam Dios yaꞌ
Abraham, yuxin xiloj Komam yaꞌ Lot xol huneꞌ niman
syaꞌtajil bꞌay xtanhkaniloj hej konhobꞌ bꞌaytikꞌa
xꞌehayoj yaꞌ Lot tuꞌ.
Yikꞌal hebꞌ naj moabita bꞌoj hebꞌ naj amonita
30 Lawituꞌ xꞌel yaꞌ Lot bꞌet Zoar, xꞌahtoj yaꞌ bꞌay

txꞌotxꞌ qꞌebꞌtajlaj, hat xꞌehayoj yaꞌ swiꞌlaj witz tuꞌ bꞌoj
hebꞌ ix kawanh skutzꞌin, haxkam xiw yaꞌ skankanoj
bꞌet Zoar tuꞌ. Yul nhahchꞌen xkankanoj yaꞌ ehoj bꞌoj
hebꞌ ix kawanh skutzꞌin. 31 Lawituꞌ xalni ix bꞌabꞌel
skutzꞌin yaꞌ tuꞌ tet ix skabꞌ:
—Kaw ichamxa komam tiꞌ bꞌoj matxa hebꞌ naj

winaj ay bꞌet tiꞌ bꞌay chuh komohyi hakaꞌ chuh
smohyi sunil anma. 32Katah, jukꞌtzeꞌkanh komam
tiꞌ, kat koway bꞌoj yaꞌ, haximwal mach xhtanhojiloj
jikꞌal, xhi ix.
33Hatikꞌa huneꞌ aqꞌbꞌalil tuꞌ xukꞌtzekanh hebꞌ ix

smam, xꞌoktoj ix bꞌabꞌel tuꞌ, xway ix bꞌoj smam; yajaꞌ
mach xabꞌe yaꞌ yet xway ix bꞌoj yaꞌ bꞌoj yet xꞌahpax
wanoj ix. 34Haxa yinh hunxa tzꞌayik, xal ix bꞌabꞌel
tet ix skabꞌ:
—Yet aqꞌbꞌal ewih, xin way bꞌoj komam han.

Jukꞌtzeꞌpaxkanh yaꞌ hunekxa yinh huneꞌ aqꞌbꞌal tiꞌ,
hachxa chach wayojpax bꞌoj yaꞌ, yunhe skanojkanoj
yikꞌal yaꞌ jet, xhi ix.
35Hatikꞌa huneꞌ aqꞌbꞌal tuꞌ xukꞌtzepaxkanh hebꞌ ix

smam, maxhtikꞌa ninoj xabꞌepax yaꞌ; xꞌoktoj ix skabꞌ
skutzꞌin yaꞌ tuꞌ wayoj bꞌoj yaꞌ. 36Yuxin xkankanoj
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hebꞌ ix kawanh skutzꞌin yaꞌ Lot tuꞌ yinh tzet yeyi.
37Xpitzkꞌa yunin ix bꞌabꞌel, Moab xakoj ix sbꞌihoj; haꞌ
naj yichmam hebꞌ naj moabita tiꞌnanh.k 38Xꞌehpax
yunin ix skabꞌ, Ben-ammil xakoj ix sbꞌihoj; haꞌ naj tuꞌ
yichmam hebꞌ naj amonita tiꞌnanh.

Yaꞌ Abraham bꞌoj yaꞌ Abimelec

20 1Xꞌel yaꞌ Abraham bꞌaytikꞌa ayah, xtoh yaꞌ bꞌet
txꞌotxꞌ Neguev, hat xꞌehikꞌoj yaꞌ yul konhobꞌ

Gerar, xolbꞌal Cades bꞌoj Shur, hakaꞌ mak nan
konhobꞌal. 2Xalni yaꞌ Abraham yinh yaꞌ Sara yixal:
«Wanabꞌ ix han», xhi yaꞌ. Yuxin xal yaꞌ Abimelec
sreyal Gerar, ta chꞌilaxtoj yaꞌ Sara tuꞌ yixaloj yaꞌ.
3Yajaꞌ xul Komam Dios yalaꞌ yul swayik yaꞌ Abimelec
aqꞌbꞌalil, xalni Komam: «Chach kamoj yuh huneꞌ
ix ix xawitij hawixaloj tiꞌ, haxkam mohyinaj ix, ay
yichamil ix», xhi Komam.
4Yajaꞌ maxhto xhwaykoj yaꞌ Abimelec tuꞌ bꞌoj yaꞌ

Sara, yuxin xal yaꞌ tet Komam:
—Mamin, ¿tox chapotxꞌoꞌ mak mach smul xin?,

xhi yaꞌ. 5Haꞌ naj xꞌalni wet han, ta yanabꞌ naj ix.
Xalnipax ix ta snoh ix naj. Yuxin sunil hinkꞌul han
xwuni han, matzet stxꞌojal xwuh han», xhi yaꞌ.
6Xalni Komam yul swayik yaꞌ: Wohtaj han ta

yuh skꞌulal hakꞌul xawuni. Hayin mach xin chah
hawanojkoj hamul wet han, yuxin mach xach
hinchah wayoj bꞌoj ix han. 7Tiꞌnanh xin, aꞌ paxoj
ix tet yichamil, haxkam profeta naj, stxahloj naj
k19:37 tiꞌnanh Haꞌ huneꞌ tiempohal bꞌay xtzꞌibꞌnhelaxayoj stzotiꞌ
Komam Dios.
l19:38 Ben-ammi Yuninal hinkonhobꞌ han, haktuꞌ chaliloj huneꞌ
bꞌihe tiꞌ yinh hebreo.
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tawinh, yunhe mach chach kamoj. Yajaꞌ ta mach
chawahaꞌ paxoj ix, mach yekꞌbꞌanil hakamoj bꞌoj
sunil maktaj ay hakꞌatanh, xhi Komam.
8Haꞌ yet xsajbꞌiloj yinh hunxa tzꞌayik, xꞌah wanoj

yaꞌ Abimelec, xawten yaꞌ sunil hej schejabꞌlom, xalni
yaꞌ sunil tzet xwayke tet hebꞌ naj; yet xabꞌen hebꞌ
naj, xiwkanojkanh hebꞌ naj. 9 Lawituꞌ xawten yaꞌ
Abimelec tuꞌ yaꞌ Abraham, xalni yaꞌ:
—¿Tzet xawuh jinh han? ¿Tzet hinmul tawet han

yuxin xawitij huneꞌ mule tiꞌ wibꞌanh bꞌoj yibꞌanh
anma bꞌay ayinkoj reyal han? Xawuh tzet mach
yetwanoj ay hawuni winh han, xhi yaꞌ. 10 Lawituꞌ
xalnipax yaꞌ Abimelec tuꞌ tet yaꞌ Abraham: ¿Tzet
ayiktoj yul hanabꞌal yet xawuni huneꞌ tiꞌ?, xhi yaꞌ.
11Xtaꞌwi yaꞌ Abraham:
—Xwal wet han: Yinh kaw yeli, mach hunuj mak

xiw tet Komam Dios yul huneꞌ konhobꞌ tiꞌ, chin
potxꞌlaxoj yuh wixal han, kinchi han. 12Yajaꞌ yeli,
wanabꞌ ix han, skutzꞌin hinmam yeh ix han, tonhe
nanan komiꞌ han, xwiꞌni ix wixaloj han. 13Yet xalni
Komam Dios ta xhwakanoj yatut hinmam han bꞌoj
tzantikꞌa bꞌay chonh ekꞌoj han, xwalni tet wixal tiꞌ
han: “Kaw chin qꞌan tawet han, ta tzantikꞌa bꞌay
chonh apnoj, chawalaꞌ ta hin hanoh han”, kinchi tet
ix han, xhi yaꞌ.
14 Lawituꞌ xaꞌni yaꞌ Abimelec skaneluh yaꞌ Abraham:

swakax yaꞌ, schejabꞌlom yaꞌ bꞌoj hebꞌ ix schejabꞌlom
yaꞌ; xaꞌni paxoj yaꞌ, yaꞌ Sara yixal yaꞌ Abraham tuꞌ
tet. 15Xalni yaꞌ Abimelec tuꞌ:
—Ayayoj hintxꞌotxꞌ yinh hasat han, ehanhayoj sat

txꞌotxꞌ bꞌaytikꞌa kꞌul hawabꞌeni, xhi yaꞌ.
16Xalnipax yaꞌ tet yaꞌ Sara:
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—Xax waꞌ mil chꞌen melyuh plata tet hanoh han;

haꞌ chꞌen xhtohlan sunil hej tzetet xax ekꞌtoj tawinh,
waltuꞌ mach hunuj mak ay hakꞌatanh txꞌoj stzoteloj
tawinh, xhi yaꞌ.
17Haktuꞌ xuh stxahli yaꞌ Abraham tet Komam Dios,

xanhten Komam Dios yaꞌ Abimelec tuꞌ; yuxin xahuh
yilnipax yixal yaꞌ yinh yunin bꞌoj hebꞌ ix schejabꞌlom.
18Yuh tzet xꞌekꞌtoj yinh yaꞌ Sara yixal yaꞌ Abraham,
yuxin sunil hebꞌ ix ix ay yatut yaꞌ Abimelec tuꞌ,
matxa chuh yilni hebꞌ ix yinh yunin yuh Komam
Yahveh.

Xpitzkꞌa yaꞌ Isaac

21 1Hakaꞌ xute Komam Yahveh yalni, haktuꞌ xuh
yuni Komam tzet xtaꞌwekoj yibꞌanh tet yaꞌ

Sara, xijni sbꞌah tzet xal Komam. 2Yuxin xkan yaꞌ
Sara yinh tzet yeyi, xpitzkꞌa huneꞌ niꞌan yunin yaꞌ
bꞌoj yaꞌ Abraham yet kaw ichamxa yaꞌ; xij sbꞌah yinh
stzꞌayikal bꞌay albꞌilkanoj yuh Komam Dios. 3 Isaac
xakoj yaꞌ Abraham sbꞌihoj niꞌan skꞌahol xpitzkꞌa yinh
yaꞌ Sara tuꞌ. 4Xaꞌni circuncidar yaꞌ Abraham naj niꞌan
Isaac skꞌahol tuꞌ, yet swaxajebꞌxa tzꞌayik spitzkꞌa naj,
hakaꞌ xuh yalni Komam Dios tet yaꞌ. 5Huneꞌxa ciento
habꞌil yaꞌ Abraham yet xpitzkꞌa naj Isaac skꞌahol yaꞌ
tuꞌ. 6Yuxin xal yaꞌ Sara: «Xin yaꞌ tzebꞌoj Komam Dios
han; sunil mak chꞌabꞌenojiloj ta xpitzkꞌa huneꞌ niꞌan
wunin han, stzebꞌojpaxoj», xhi yaꞌ. 7Xalnipax yaꞌ
Sara: ¿Maktaxka xuh yalni tet yaꞌ Abraham ta xhto
wahaꞌ txutxwuj wunin han? Yajaꞌ, xax eh huneꞌ niꞌan
wunin bꞌoj yaꞌ han, waxamkami ichamxa yaꞌ, xhi yaꞌ.
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Xchejlaxiloj ix Agar bꞌoj naj Ismael
8Xchꞌibꞌkanh naj niꞌan Isaac tuꞌ, xꞌilaxiloj naj yinh

im, yuxin xekꞌtze yaꞌ Abraham tuꞌ huneꞌ niman qꞌinh.
9Yajaꞌ xil yaꞌ Sara, ta kaw chiloj naj yunin ix Agar
ah Egipto spixan naj Isaac, naj yunin ix xil yinh
bꞌoj yaꞌ Abraham. 10Yuxin xal yaꞌ tet yaꞌ Abraham:
«Tzumbꞌetoj ix chejabꞌlom tiꞌ bꞌoj yunin, haxkam
matzet schabꞌ yunin ix tuꞌ yinh tzetet schabꞌ niꞌan
wunin Isaac tiꞌ han», xhi yaꞌ Sara.
11Kaw xtak skꞌul yaꞌ Abraham, haxkam skꞌaholpax

yaꞌ naj Ismael tuꞌ. 12Yajaꞌ xal Komam Dios tet yaꞌ:
«Mach xhtak hakꞌul yinh naj niꞌan tzeh tiꞌ bꞌoj yinh
ix hachejabꞌlom tiꞌ. Abꞌetoj sunil tzet chal yaꞌ Sara
tiꞌ, haxkam yinh naj Isaac tiꞌ chꞌelojtoj hawikꞌal.
13Hakpaxtuꞌ naj yunin ix hachejabꞌlom tiꞌ, chin
watxꞌeꞌ hunuj niman konhobꞌ yinh yikꞌal naj han,
haxkam hakꞌaholpax naj», xhi Komam.
14Yinh hunxa tzꞌayik, kaw sabꞌ xꞌah wanoj yaꞌ

Abraham, xiꞌni yaꞌ ixim pan bꞌoj haꞌ haꞌ ayaytoj yul
huneꞌ tzꞌum txꞌuy yeyi, xanikꞌoj yaꞌ tzetet tuꞌ tet ix
Agar. Xanihatoj ix tzetet tuꞌ swixikꞌ, xanipaxkꞌoj
yaꞌ naj niꞌan tuꞌ tet ix, xtaqꞌlikanoj yaꞌ bꞌoj ix.
Xtokanoj ix, xꞌekꞌkanayoj kolo ix yul desierto bꞌet
Beerseba. 15Haꞌ yet xlahwiloj haꞌ haꞌ ayaytoj yul
huneꞌ tzꞌum tuꞌ, xbꞌey ix yanojkanoj niꞌan yunin yich
huneꞌ qꞌuyan teꞌ teꞌ. 16Xtoh ix, xitziloj ix bꞌet tuꞌ,
xtzꞌonhbꞌanayoj sbꞌah ix, xalni ix yinh snabꞌal: «Mach
xhwoche wilaꞌ skamoj niꞌan wunin tiꞌ han», xhi ix.
Yet xꞌay tzꞌonhnoj ix, xꞌah yaw naj niꞌan tzeh tuꞌ,
xꞌichikoj naj yoqꞌi.
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17Yet xabꞌen Komam Dios yoqꞌ naj niꞌan tzeh

tuꞌ, xtzotelaytij yángel Komam Dios tet ix satkanh,
xalni tet ix: ¿Tzet haweyi Agar? Mach chach xiwi,
xax yabꞌe Komam Dios yoqꞌ naj niꞌan bꞌay ayayoj.
18Ahanh wanoj, xektij naj, haxkam chin watxꞌeꞌ
huneꞌ niman konhobꞌ yinh naj han, xhi Yángel
Komam tuꞌ.
19 Lawituꞌ xshajnitoj Komam Dios sat ix, xilnitoj ix

huneꞌ oqꞌ bꞌay ayaytoj haꞌ haꞌ. Yinhxanhe anhe xtoh
ix, xnohtzen ix niꞌan tzꞌum txꞌuy tuꞌ yinh haꞌ haꞌ,
xaꞌni ix haꞌ haꞌ yukꞌuꞌ naj niꞌan tuꞌ. 20Xkolwa Komam
Dios yinh naj niꞌan tuꞌ, haktuꞌ xuh schꞌibꞌkanh naj;
hat xꞌehayoj naj yul desierto, kaw kꞌul xꞌelikoj naj
shulwa yinh arco. 21Hat xꞌehayoj naj yul desierto
bꞌet Parán. Smiꞌ naj, haꞌ xꞌaꞌni mohyoj naj bꞌoj huneꞌ
ix ix ah Egipto.

Slahkꞌulal yaꞌ Abraham bꞌoj yaꞌ Abimelec
22Yinh hunqꞌahan tzꞌayik tuꞌ, yetbꞌi sbꞌah yaꞌ

Abimelec bꞌoj naj Ficol, naj swiꞌal yekoj yinh hebꞌ
naj soldado, xalni hebꞌ naj tet yaꞌ Abraham tuꞌ:
—Aykoj Komam Dios hawetbꞌihoj yinh sunil tzet

chawuh. 23Tiꞌnanh xin, taꞌwekankoj yul hatiꞌ yinh
sbꞌih Komam Dios, ta mach chach etlojkoj winh han,
yinh wuninal han bꞌoj yinh wikꞌal han. Kꞌul chawuteꞌ
hakꞌul winh han; hakaꞌ xuh hinyeni skꞌulchꞌanil
hinkꞌul tawinh han, haktuꞌ chuh hin hawilnoj bꞌoj
anma ay sat huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌay ayach tiꞌ han,
xhi hebꞌ naj.
24Xtaꞌwi yaꞌ Abraham:
—Chin taꞌwekankoj yul hintiꞌ han, xhi yaꞌ.
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25Yajaꞌ xꞌawikꞌule yaꞌ Abraham tet yaꞌ Abimelec

yuh huneꞌ oqꞌ yet haꞌ haꞌ xiloj hebꞌ naj schejabꞌlom
yaꞌ Abimelec tuꞌ tet yaꞌ Abraham. 26Xtaꞌwi yaꞌ
Abimelec:
—Mach wohtajoj han mak xꞌuten huneꞌ tuꞌ, matzet

xawaꞌ wohtajnheꞌ han, lanhanto wabꞌeniloj han, xhi
yaꞌ.
27 Lawituꞌ xinitoj yaꞌ Abraham tuꞌ hej noꞌ kaneluh

bꞌoj hej noꞌ wakax tet yaꞌ Abimelec, xwatxꞌenkanoj
hebꞌ yaꞌ huneꞌ slahkꞌulal. 28Yajaꞌ xpohiltoj yaꞌ
Abraham hujkꞌonh noꞌ ix kaneluh aykoj xol noꞌ
yaqꞌbꞌilxa skaneluh yaꞌ tuꞌ. 29Yuxin xqꞌambꞌe yaꞌ
Abimelec tet yaꞌ Abraham:
—¿Tzet yelapnojal yeh noꞌ hujkꞌonh kaneluh

chapohiltoj tiꞌ?, xhi yaꞌ.
30Xtaꞌwi yaꞌ Abraham tuꞌ:
—Haꞌ noꞌ tiꞌ xhwakoj yul haqꞌabꞌ han, haꞌ noꞌ

chꞌokoj syebꞌaniloj ta hayin xin watxꞌe huneꞌ oqꞌ tiꞌ
han, xhi yaꞌ.
31Yuxin Beersebam xꞌok-kanoj sbꞌihoj bꞌet tuꞌ.

Haxkam bꞌet tuꞌ xtaꞌwekankoj hebꞌ yaꞌ slahkꞌulal yul
stiꞌ.
32 Lawi swatxꞌikanoj huneꞌ lahkꞌulal bꞌet Beerseba

tuꞌ, xmeltzotoj yaꞌ Abimelec bꞌay stxꞌotxꞌ hebꞌ naj
filisteo bꞌoj naj Ficol aykoj swiꞌaloj hebꞌ naj soldado.
33Xtzꞌun-ni yaꞌ Abraham huneꞌ teꞌ tamarisco bꞌet
Beerseba tuꞌ, hat xshaqꞌe yaꞌ Komam Yahveh, Komam
itzitzal yeh yinh stohbꞌal qꞌinal. 34Kaw nahatil
xꞌehikꞌoj yaꞌ Abraham tuꞌ sat stxꞌotxꞌ hebꞌ naj filisteo
tuꞌ.

m21:31 Beerseba Oqꞌ yet lahkꞌulal, chaliloj Beerseba tiꞌ.
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Xakoj Komam Dios yaꞌ Abraham yinh ilwebꞌal

22 1 Lawi yekꞌkantoj hunqꞌahan tzetet tuꞌ, xanikoj
Komam Dios yaꞌ Abraham yinh ilwebꞌal, xalni

Komam tet yaꞌ:
—Abraham, xhi Komam.
—Ayin han la Mamin, xhi yaꞌ.
2Xalni Komam Dios tet yaꞌ:
—Itoj naj Isaac, naj yiptzilchꞌan hakꞌahol kaw

chawoche tiꞌ, kat hatoh bꞌet txꞌotxꞌ Moriah. Yet
hat-xa ayach bꞌet tuꞌ, kat hanhusnujkantoj naj
xahanbꞌalil wet bꞌay huneꞌ witz xhto hinyebꞌ tawet
tuꞌ han, xhi Komam.
3Kaw sabꞌ xꞌah wanoj yaꞌ Abraham, xanikoj

yaꞌ stzꞌum niꞌan sburro. Xtzokꞌnipax yaꞌ teꞌ siꞌ
chꞌoknojkoj yinh xahanbꞌal tuꞌ; xinitoj yaꞌ kawanh
hebꞌ naj schejabꞌlom yinh bꞌoj naj Isaac skꞌahol tuꞌ.
Lawituꞌ xtoh yaꞌ bꞌay xal Komam Dios. 4Yinhxa syox
tzꞌayik, xtꞌanxitoj yaꞌ, xilnitoj yaꞌ huneꞌ witz kaw
nahat yetoj. 5Yuxin xal yaꞌ Abraham tuꞌ tet hebꞌ naj
schejabꞌlom:
—Kananhwejkanoj bꞌet tiꞌ bꞌoj noꞌ burro, hayin-nhe

chin toh bꞌoj hinkꞌahol han. Chonh toh kohaqꞌeꞌ
Komam Dios han, lawituꞌ kat juluj hekꞌatanh han,
xhi yaꞌ.
6 Lawituꞌ xinitoj yaꞌ Abraham teꞌ siꞌ yet xahanbꞌal,

xaꞌni yaꞌ teꞌ yijaꞌtoj naj Isaac skꞌahol tuꞌ; haꞌ yaꞌ
xꞌinitoj qꞌaꞌ qꞌaꞌ bꞌoj chꞌen cuchillo, lawituꞌ xbꞌelwitoj
hebꞌ yaꞌ skawanhil. 7 Lawituꞌ xalni naj Isaac tet yaꞌ
Abraham:
—Mam, xhi naj.
—¿Tzet chawala kꞌahol?, xhi yaꞌ.
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—Ibꞌil qꞌaꞌ qꞌaꞌ bꞌoj teꞌ siꞌ juh, yajaꞌ ¿bꞌay tuꞌ ay noꞌ

kaneluh chꞌokoj xahanbꞌalil?, xhi naj.
8—Xalni yaꞌ Abraham: Komam Dios chꞌanojiloj noꞌ

kaneluh chꞌoknojkoj xahanbꞌalil kꞌahol, xhi yaꞌ. Xto
kam bꞌelwitoj hebꞌ yaꞌ skawanhil.
9Yet xꞌapni hebꞌ yaꞌ bꞌet huneꞌ witz bꞌay xal

Komam Dios tuꞌ, xanikanh yaꞌ Abraham huneꞌ bꞌay
chꞌahtoj xahanbꞌal, xanihatoj yaꞌ teꞌ siꞌ yibꞌanh;
xkꞌalnihayoj yaꞌ naj Isaac skꞌahol tuꞌ, xanihatoj yaꞌ
naj yibꞌanh bꞌay ayatoj teꞌ siꞌ. 10 Lawituꞌ xinikanh yaꞌ
Abraham chꞌen cuchillo yuh yanikoj yaꞌ naj skꞌahol
tuꞌ xahanbꞌalil. 11Yajaꞌ hatikꞌatuꞌ, xꞌawihaytij yángel
Komam Yahveh satkanh, xalni tet yaꞌ:
—¡Abraham! ¡Abraham!, xhi yaꞌ ángel tuꞌ.
—Xtaꞌwi yaꞌ:
Ayin han la, xhi yaꞌ.
12Xalni yaꞌ ángel tuꞌ:
—Mach chawakoj haqꞌabꞌ yinh hakꞌahol, matzet

chawute naj; wohtajxa tiꞌnanh han ta chach xiw tet
Komam Dios, haxkam mach xamanhkꞌo hawaꞌni
yiptzilchꞌan hakꞌahol yinh xahanbꞌalil, xhi yaꞌ ángel
tuꞌ.
13Haꞌ xtꞌanhxitoj yaꞌ Abraham, xilnitoj yaꞌ huneꞌ

noꞌ winaj kaneluh lekꞌankoj huneꞌ qꞌuyan teꞌ txꞌix
yinh yukꞌaꞌ; xtoh yaꞌ, xtzabꞌnihayoj yaꞌ noꞌ, xanikoj
yaꞌ noꞌ xahanbꞌalil shelbꞌaloj skꞌahol tuꞌ. 14 Lawituꞌ
xanikoj yaꞌ Abraham sbꞌih huneꞌ witz tuꞌ: Komam
Yahveh chꞌaniloj bꞌaytet chꞌoknikoj juh,n haktuꞌ
xakoj yaꞌ sbꞌihoj; yuxin tiꞌnanh, xꞌok-kanoj stiꞌbꞌaloj

n22:14 Komam Yahveh chꞌaniloj bꞌaytet chꞌoknikoj juh Etza lahan
jalni huneꞌ tzotiꞌ tiꞌ bꞌoj witz Moriah.
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anma, chalni: «Bꞌet huneꞌ witz yet Komam Yahveh,
hat chaloj Komam bꞌaytet chꞌoknikoj juh», xhi anma.
15Xꞌawipaxaytij yángel Komam Yahveh hunekxa

tet yaꞌ Abraham satkanh. 16Xalni:
—Haxkam yinh sunil hawanma xawuni huneꞌ tiꞌ,

xahinhni hawaꞌni yiptzilchꞌan hakꞌahol wet han; chin
taꞌwekankoj yul hintiꞌ hayin Yahveh hin tiꞌ han.
17—Yinh kaw yeli, xhwahaꞌayoj hintxahyebꞌal

hawibꞌanh han, xhwahaꞌ txꞌihalbꞌojiloj hawikꞌal
han, matxa xhbꞌischahojkanoj hakaꞌ sbꞌisil txꞌumel
ay satkanh bꞌoj hakaꞌ yekantoj arena stiꞌ haꞌ
mar. Chꞌiꞌwahoj hawikꞌal tuꞌ yinh yenemigo, kat
yetnhenojkanoj skonhobꞌ hebꞌ naj. 18Haxkam xayijye
tzet xwal han, yuxin sunil hej konhobꞌ ay sat yibꞌanh
qꞌinal tiꞌ chꞌayoj txahyebꞌal yibꞌanh yuh hawikꞌal, xhi
Komam.
19 Lawituꞌ xmeltzo yaꞌ Abraham bꞌoj skꞌahol bꞌay

xkankanoj hebꞌ naj kawanh schejabꞌlom yaꞌ tuꞌ;
yamanxa yeh hebꞌ yaꞌ, xmeltzo hebꞌ yaꞌ bꞌet Beerseba
bꞌay xkankanoj yaꞌ Abraham ehoj.

Hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ Nacor
20 Lawi yekꞌkantoj hunqꞌahan tzetet tuꞌ, xabꞌeniloj

yaꞌ Abraham, ta ayxa skꞌahol yaꞌ Nacor yuxhtaj yaꞌ
bꞌoj yaꞌ Milca. 21Uz sbꞌih yaꞌ bꞌabꞌel, Buz sbꞌih yaꞌ
skabꞌ, Kemuel sbꞌih yaꞌ syox, haꞌ yaꞌ tiꞌ smam naj
Aram. 22 Lawituꞌ xpitzkꞌa yaꞌ Quesed, yaꞌ Hazo, yaꞌ
Pildas, yaꞌ Jidlaf bꞌoj yaꞌ Betuel. 23Yaꞌ Betuel tuꞌ
smam yaꞌ Rebeca. Haꞌ hebꞌ yaꞌ waxajwanh tiꞌ skꞌahol
yaꞌ Nacor bꞌoj yaꞌ Milca; yuxhtaj yaꞌ Abraham yeh
yaꞌ Nacor tuꞌ.
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24Aytopax skꞌahol yaꞌ Nacor tuꞌ bꞌoj ix Reúma

sconcubina: naj Teba, naj Gaham, naj Tahas bꞌoj naj
Maaca.

Xkam yaꞌ Sara

23 1127 habꞌil xꞌehikꞌoj yaꞌ Sara. 2Hat xkam yaꞌ
bꞌet konhobꞌ Quiriat-arba stxꞌotxꞌal Canaán,

xꞌal-laxpax niman konhobꞌ Hebrón yinh. Kaw xꞌoqꞌ
yaꞌ Abraham yinh yaꞌ, kaw xyijye yaꞌ skamikal yaꞌ.
3 Lawituꞌ xanikanoj yaꞌ Abraham skamom tuꞌ, xtoh
yaꞌ tzoteloj bꞌoj hebꞌ naj heteo, xalni yaꞌ:
4—Waxamkami nan konhobꞌal hin han; xhwoche

hinqꞌanaꞌ teyet han, ta chetxonhtoj hunuj txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ wet bꞌay chin mujaytoj wixal han, xhi yaꞌ.
5Xtaꞌwi hebꞌ naj heteo tuꞌ tet yaꞌ:
6Abꞌe tzet xhjal han mamin. Hach tiꞌ kaw ay

yelapnojal haweh koxol han. Sikꞌle hunuj bꞌay qꞌaꞌ
kꞌultu bꞌay chamujaytoj hawixal tuꞌ. Mach hunuj
mak ta mach sjebꞌ aꞌnoj bꞌay chamujuꞌaytoj hawixal
tuꞌ, xhi hebꞌ naj.
7Yet xabꞌen yaꞌ Abraham, xꞌah linhnoj yaꞌ,

lawituꞌ xꞌay xulnuj yaꞌ yuh syeniloj yaꞌ ta chꞌay yaꞌ
niꞌanbꞌahil tet hebꞌ naj heteo tuꞌ, 8 xalni yaꞌ tet hebꞌ
naj:
—Ta yinh kaw yeli, cheyoche ta chin mujaytoj

wixal bꞌet tiꞌ han, kaw chin qꞌan teyet han ta chex
tzotel winh yinh sat naj Efrón skꞌahol naj Zohar
han, 9 yunhe stxonhnitoj naj chꞌen nhahchꞌen ay bꞌet
Macpela wet han, chꞌen aykoj stiꞌlaj stxꞌotxꞌ naj.
Alwej tet naj, ta stxonhtoj naj chꞌen wet yinh hakaꞌ
kaw stohol chꞌen han, haximwal ay hunuj bꞌay chin
mujuꞌaytoj hinfamilia han, xhi yaꞌ.
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10Tzꞌonhanayoj naj Efrón heteo tuꞌ xol hebꞌ naj yet

konhobꞌ, xtaꞌwi naj tet yaꞌ Abraham yinh sat sunil
hebꞌ naj yamankoj tuꞌ bꞌoj yinh sat sunil hebꞌ naj
chꞌokapnoj stiꞌ spultahil konhobꞌ tuꞌ, xalni naj:
11—Machoj mamin, abꞌe tzet xhwal han: chin satoj

txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tuꞌ tawet han bꞌoj chꞌen nhahchꞌen
ay sat txꞌotxꞌ. Yinh sat sunil wet konhobꞌ tiꞌ xhwaꞌ
txꞌotxꞌ tawet han. Mujaytoj hawixal tuꞌ sat txꞌotxꞌ,
xhi naj.
12Yuxin xꞌaypax xulnuj yaꞌ Abraham hunekxa yinh

sat anma ay bꞌet tuꞌ. 13Xalni yaꞌ tet naj Efrón yinh
sat sunil hebꞌ naj tuꞌ:
—Kaw chin qꞌan tawet han, ta chawabꞌe tzet xhwal

han. Chah stohol txꞌotxꞌ yetwanoj ay waꞌni tawet
han, haximwal chuh hinmujnihaytoj wixal bꞌet tuꞌ
han, xhi yaꞌ.
14Xtaꞌwi naj Efrón tet yaꞌ Abraham tuꞌ:
15—Mamin abꞌe tzet xhwal han. Kanhebꞌ cien chꞌen

plata stohol huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tuꞌ; matzet xhkotzꞌaj
jalaꞌ yinh huneꞌ stohol tuꞌ. Matzet chal hakꞌul, as
mujaytoj hawixal tuꞌ, xhi naj.
16Xꞌok yaꞌ Abraham yinh lahkꞌulal bꞌoj naj Efrón tuꞌ

yinh sat sunil hebꞌ naj heteo, xmale yaꞌ chꞌen melyuh
tuꞌ hakaꞌ stohol xqꞌan naj: kanhebꞌ ciento chꞌen plata
xakꞌoj yaꞌ tet naj, hakaꞌ chꞌen chꞌoknikoj yuh hebꞌ naj
txonhom. 17Haktuꞌ xuh yetnhenkanoj yaꞌ Abraham
stxꞌotxꞌ naj Efrón tuꞌ: txꞌotxꞌ ay bꞌet Macpela skawilal
stxꞌotxꞌ yaꞌ Mamre, chꞌen nhahchꞌen ay sat txꞌotxꞌ
bꞌoj sunil teꞌ teꞌ ay sat txꞌotxꞌ tuꞌ bꞌoj hej teꞌ aykanh
shoyanil txꞌotxꞌ. 18Yinh sat sunil hebꞌ naj heteo bꞌoj
yinh sat sunil anma chꞌokapnoj stiꞌ spultahil konhobꞌ
tuꞌ xꞌekꞌtoj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tuꞌ tet yaꞌ.
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19 Lawituꞌ xtoh yaꞌ Abraham tuꞌ smujnujaytoj yaꞌ

Sara yixal tuꞌ sat txꞌotxꞌ Macpela ay skawilal stxꞌotxꞌ
naj Mamre; haꞌtikꞌapax Hebrón aykoj bꞌay stxꞌotxꞌal
Canaán. 20Haktuꞌ xuh yetnhenkanoj yaꞌ Abraham
huneꞌ stxꞌotxꞌ hebꞌ naj heteo tuꞌ bꞌay xmujaytoj yaꞌ
skamom bꞌoj chꞌen nhahchꞌen ay sat txꞌotxꞌ.

Xsay yaꞌ Abraham yixal naj Isaac

24 1Kaw ichamxa yaꞌ Abraham, kaw ayxa sqꞌinal
yaꞌ; xaꞌ Komam Yahveh stxahyebꞌal yibꞌanh

yaꞌ yinh sunil tzetet. 2Huneꞌ tzꞌayikalil, xal yaꞌ
Abraham tet naj schejabꞌlom qꞌaꞌ payxa ichi smunla
yinh, haꞌ naj xhmunlanhen sunil tzet ay yaꞌ, xalni yaꞌ
tet naj:
—Aktoj haqꞌabꞌ yalanh hinbꞌul han,o 3 kat

hataꞌwenkankoj yul hatiꞌ yinh sbꞌih Komam Yahveh,
Komam sDiosal satkanh bꞌoj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ, ta mach
chasayaꞌ yixal hinkꞌahol xol hebꞌ ix skutzꞌin hebꞌ naj
ah Canaán bꞌay ayin tiꞌ han. 4Hat chach toj hasayaꞌ
yixal hoꞌ Isaac hinkꞌahol tiꞌ sat hintxꞌotxꞌal bꞌay
hinfamilia bꞌay titnaj hin han, xhi yaꞌ.
5Xtaꞌwi naj schejabꞌlom yaꞌ tuꞌ, xalni naj:
—Yajaꞌ ta mach sjebꞌtij ix ix winh sat huneꞌ txꞌotxꞌ

txꞌotxꞌ tiꞌ han xin, ¿tom hakꞌahol tiꞌ xhwihaꞌtoj sat
huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌay ay hakonhobꞌ tuꞌ han?, xhi
naj.
6Xtaꞌwi yaꞌ Abraham:
—¡Machta ninoj, mach chawihaꞌtoj hinkꞌahol

bꞌet tuꞌ han! 7Komam Yahveh sDiosal satkanh
xin inihaltij yul yatut hinmam han, Komam xin
o24:2 Aktoj haqꞌabꞌ yalanh hinbꞌul han Haktiꞌ chuh syeni hebꞌ yaꞌ
hebreo yet staꞌwenkankoj hebꞌ yaꞌ hunuj tzetet yibꞌanh.
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inihaltij yul hinkonhobꞌ xol hinfamilia han; Komam
xꞌalnikanoj ta chahaꞌ Komam huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ
tet wikꞌal han; haꞌ Komam chꞌanojtij yángel, kat stoj
tawinh, yunhe hawinojtij yixal hinkꞌahol bꞌet tuꞌ han.
8Ta mach sjebꞌtij ix tawinh, matzet xhkanojkanoj
hawibꞌanh yuh huneꞌ tzet xataꞌwekoj yul hatiꞌ tiꞌ.
Yajaꞌ mach chawihaꞌtoj hinkꞌahol bꞌet tuꞌ han, xhi
yaꞌ.
9Haktuꞌ xuh yaniktoj naj sqꞌabꞌ yalanh sbꞌul yaꞌ

Abraham, xalni naj ta syijyeꞌ naj tzet xal yaꞌ tuꞌ.
10 Lawituꞌ xinitoj naj lahunhkꞌonh scamello yaꞌ
Abraham bꞌoj nanan-nhe sabꞌehal, xtoh naj yul
niman konhobꞌ bꞌay ekꞌnaj yaꞌ kamom Nacor, bꞌet
Mesopotamia. 11Yet yayxa numnahi, haꞌ tuꞌ chꞌeltij
hebꞌ ix qꞌopoh ihoꞌ haꞌ; xꞌapni naj stxam konhobꞌ,
xaꞌni naj xewoj noꞌ camello, xꞌay pajnoj noꞌ stiꞌ haꞌ
oqꞌ ay yinhtaj konhobꞌ tuꞌ. 12Haktuꞌ xuh yichikoj naj
chejabꞌlom tuꞌ txahloj, xalni naj:
Mamin Yahveh, sDiosal yaꞌ wahaw Abraham han,

chin qꞌan tawet han ta kꞌul chꞌelojkoj huneꞌ tzet
xhwubꞌ tiꞌ han, kat hayenoj skꞌulchꞌanil hakꞌul yinh
yaꞌ wahaw han. 13Chin kan wechmaꞌ bꞌay haꞌ oqꞌ
tiꞌ han, kꞌuntikꞌa yul hebꞌ ix qꞌopoh ay yul konhobꞌ
tiꞌ ihoꞌatij haꞌ. 14Haꞌ hojabꞌ ix qꞌopoh bꞌay xhwalaꞌ
han: “Kaw chin qꞌan tawet han ta chawiyoj hachoqꞌ,
kat hawaꞌni ninoj hawaꞌ wukꞌuꞌ han”, ta kinchinahoj
han, kat staꞌwoj ix wet han: “Ukꞌ haꞌ, xhwahaꞌpax haꞌ
yukꞌuꞌ hacamello han”, ta xhinahoj ix, oxhimi haꞌ ix
tuꞌ yetwanoj ay yiꞌnoj naj Isaac hachejabꞌlom. Haktuꞌ
chuh wohtajnhenoj han, ta kaw kꞌulchꞌan hakꞌul yinh
yaꞌ wahaw tuꞌ han, xhi naj.
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15Maxhto xhtanhkꞌokoj naj stxahli, yet xilni naj

stit ix Rebeca, ayatoj schoqꞌ ix swixikꞌ.p Skutzꞌin yaꞌ
Betuel yeh ix Rebeca tuꞌ, yihtxikin yaꞌ Milca bꞌoj
yaꞌ Nacor yeh ix; yuxhtaj sbꞌah yaꞌ Nacor tuꞌ bꞌoj
yaꞌ Abraham. 16Kaw kꞌulchꞌankanoj ix Rebeca tuꞌ,
maxhto hunuj winaj chꞌekꞌ yinh ix. Xꞌayapnoj ix stiꞌ
haꞌ oqꞌ tuꞌ, xnohtzen ix schoqꞌ; spax-xahatij ix yalni,
17 yet xtoh naj chejabꞌlom tuꞌ yinh anhe yilnoj ix,
xalni naj tet ix:
—Kaw chin qꞌan tawet han, ta chawaꞌ ninoj hawaꞌ

wukꞌuꞌ yul hachoqꞌ han, xhi naj.
18Xtaꞌwi ix:
—Ukꞌ haꞌ mamin, xhi ix.
Yinhxanhe anhe xiyoj ix schoqꞌ, tzabꞌbꞌil schoqꞌ ix

tuꞌ yuh xaꞌni ix haꞌ yukꞌuꞌ naj. 19 Lawi yukꞌniloj naj
haꞌ, xalnipax ix:
—Chin toh wihaꞌpaxatij yaqꞌbꞌilxa haꞌ haꞌ han,

yunhe yukꞌnipax hacamello tiꞌ haꞌ, hantajtikꞌa choche
noꞌ yukꞌuꞌ, xhi ix.
20 Lembꞌilnhe xsam ix schoqꞌ tuꞌ yul bꞌay chukꞌ

noꞌ noqꞌ haꞌ haꞌ, xtopax ix yinh anhe yinojatij
yaqꞌbꞌilxa haꞌ haꞌ tuꞌ yul oqꞌ; txꞌihal el xbꞌey ix
yihaꞌtij haꞌ, masantotikꞌa xukꞌ sunil noꞌ camello tuꞌ
haꞌ. 21Xkꞌaykaniloj skꞌul naj chejabꞌlom tuꞌ yilni
ix, mach ninoj tzet chal naj, haxkam xoche naj
yohtajnheꞌiloj ta Komam Yahveh lanhan skolwa
yinh naj yinh schejbꞌanil tuꞌ, mato machoj. 22 Lawi
yukꞌniloj noꞌ camello tuꞌ haꞌ, xinihatij naj chejabꞌlom
tuꞌ huneꞌ chꞌen kolqꞌabꞌ nabꞌaꞌ oro etza yiktaj onza
yalil, xanikoj naj chꞌen yinh stxam ix. Xaꞌnipax naj
p24:15 swixikꞌ Yet payxa tuꞌ, swixikꞌ hebꞌ ix israelita chikꞌoj
schoqꞌ.
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kabꞌ chꞌen pulsera nabꞌaꞌ oro tet ix, etza kanhebꞌmi
onza yalil chꞌen. 23 Lawituꞌ xqꞌambꞌen naj tet ix:
—¿Chim huh hawalni wet han, mak ayach yet bꞌoj

ta ay bꞌay chuh kokan wayoj yatut hamam han?, xhi
naj.
24Xtaꞌwi ix:
—Hin skutzꞌin yaꞌ Betuel han, yaꞌ yunin yaꞌ Milca

bꞌoj yaꞌ Nacor, xhi ix. 25Xalnipax ix: Kaw ay bꞌay
chuh yekꞌ aqꞌbꞌal hawuh watut han bꞌoj kaw ay teꞌ
chꞌim bꞌoj teꞌ telaj tenankꞌoj, chuh slonoj hacamello
tiꞌ teꞌ, xhi ix.
26Haktuꞌ xuh yay jahnoj naj, xshaqꞌen naj Komam

Yahveh. 27Xalni naj: «Okojabꞌ smay Komam Yahveh,
Komam sDiosal yaꞌ wahaw Abraham han, haxkam
maxhtikꞌa chakanoj Komam yaꞌ, to syeh Komam
skꞌulchꞌanil skꞌul tet yaꞌ, yuxin haꞌ Komam xin
wabꞌantij yatut mak sfamiliato yaꞌ wahaw tiꞌ han»,
xhi naj.
28Yuxin xtoh ix qꞌopoh tuꞌ yinh anhe yalaꞌ tet

smiꞌ tzet xal naj chejabꞌlom tuꞌ. 29Ay huneꞌ snoh ix
Rebeca tuꞌ Labán sbꞌih, lembꞌil xtona naj yilaꞌ naj
chejabꞌlom aytokanayoj stiꞌ oqꞌ tuꞌ. 30Haxkam xil
naj chꞌen kolqꞌabꞌ ayiktoj yul stxam ix yanabꞌ tuꞌ
bꞌoj chꞌen pulsera aykoj yinh sqꞌabꞌ ix yanabꞌ naj tuꞌ,
xabꞌepax naj tzet xal ix, xalni ix: «Haktiꞌ xute naj
winaj tuꞌ stzotel wet han», xhi ix; yuxin xtoh naj bꞌay
ayayoj naj tuꞌ, xchalo naj chejabꞌlom tuꞌ yuh naj bꞌoj
scamello stiꞌ oqꞌ tuꞌ. 31Xalni naj Labán tuꞌ tet naj:
—Tonh bꞌayin han mamin, hach txahyebꞌilach yuh

Komam Yahveh. ¿Tzet yuh ayachiltij yinhtaj konhobꞌ
tiꞌ? Xax hinwatxꞌe bꞌay chach ehoj han bꞌoj bꞌay
chꞌehojpax hacamello, xhi naj.
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32Yuxin xtoh naj chejabꞌlom tuꞌ yatut naj Labán

tuꞌ. Lawituꞌ xiniloj naj yijatz noꞌ camello, xanihayoj
naj stelaj noꞌ, xanihaltij naj haꞌ haꞌ tet naj chejabꞌlom
tuꞌ bꞌoj tet yaqꞌbꞌilxa hebꞌ naj tzujan yinh naj yuh
stxꞌahni hebꞌ naj yoj.
33Haꞌ yet xꞌalaxiltij yitah hebꞌ naj, xalni naj

chejabꞌlom tuꞌ:
—Maxhto chuh wok waꞌoj han, ta maxhto xhwalatij

hinchejbꞌanil xꞌalaxtij wubꞌ han, xhi naj.
Tzotelanh mamin, xhi naj Labán.
34Xalni naj chejabꞌlom tuꞌ:
Hin schejabꞌlom yaꞌ Abraham han. 35Kaw xaꞌ

Komam Yahveh stxahyebꞌal yibꞌanh yaꞌ wahaw han,
yuxin kaw xqꞌalombꞌikanojkanh yaꞌ; xaꞌ Komam noꞌ
kaneluh tet yaꞌ bꞌoj noꞌ wakax; chꞌen plata bꞌoj chꞌen
oro; hebꞌ naj schejabꞌlom yaꞌ bꞌoj hebꞌ ix schejabꞌlom
yaꞌ; scamello yaꞌ bꞌoj sburro yaꞌ. 36Waxamkami kaw
ixnamxa yaꞌ Sara yixal yaꞌ wahaw Abraham tuꞌ han,
yajaꞌ xto pitzkꞌa huneꞌ yunin yaꞌ. Tet naj chahaꞌkanoj
yaꞌ Abraham tuꞌ sunil sqꞌalomal. 37Xchej yaꞌ wahaw
tuꞌ hintaꞌweꞌkankoj yul hintiꞌ han, xalni yaꞌ: “Mataj
xol hebꞌ ix skutzꞌin hebꞌ naj ah Canaán bꞌay ayin tiꞌ
chasayaꞌ yixal hinkꞌahol han, 38hat chach toj hasayaꞌ
yixal hinkꞌahol tiꞌ xol mak hinfamiliato han”, xhi
yaꞌ wet han. 39Yajaꞌ xwal tet yaꞌ wahaw tuꞌ han:
¿Yajaꞌ ta mach sjebꞌtij ix ix tuꞌ winh han xin?, kinchi
han. 40Haktuꞌ xuh staꞌwi yaꞌ wet han: “Hayin tiꞌ
han, yijyomin-nhetikꞌa tet Komam Yahveh han; haꞌ
Komam chꞌanojtij yángel, kat stoj tawinh, yunhe
kꞌulnhe chꞌelojkoj hachejbꞌanil, kat hasaynoj yixal
hinkꞌahol xol sfamilia hinmam han. 41Yajaꞌ yet chach
apnoj skꞌatanh hinfamilia tuꞌ han, ta mach sjebꞌ hebꞌ
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yaꞌ yahaꞌ ix tawet, haktotuꞌ chuh hawelojtij yalanh
huneꞌ tzet xataꞌwekoj hawibꞌanh tiꞌ”, xhi yaꞌ wet han.
42Yet xin hul stiꞌ haꞌ oqꞌ tiꞌ han, xwalni han:

«Mamin Yahveh sDiosal yaꞌ Abraham wahaw han, ta
sjeh hakꞌul, kꞌul chin elojkoj yinh huneꞌ hinchejbꞌanil
tiꞌ han, 43 chin qꞌan tawet han, ta yulbꞌal ayin stiꞌ
huneꞌ oqꞌ tiꞌ han, ix qꞌopoh chuluj ihoꞌatij haꞌ bꞌet
tiꞌ, ix bꞌay xhwalaꞌ han: Aꞌ ninoj hawaꞌ wukꞌuꞌ
han; chin qꞌan tawet han, ta chawaꞌ ninoj hawaꞌ
ayaytoj yul hachoqꞌ tuꞌ wet han, ta kinchinahoj han,
44 kat staꞌwoj ix wet han: Kꞌultikꞌa mamin, ukꞌ haꞌ;
xhwihaꞌpaxatij yaꞌ noꞌ hacamello tiꞌ han, ta xhinahoj
ix, yinh haktuꞌ; haꞌ ix tuꞌ xax hasikꞌle yixaloj skꞌahol
yaꞌ wahaw han», kinchi han. 45Maxhtotikꞌa chin
tanhkꞌokoj hintxahli han, yet xwilni yapni xoꞌ Rebeca
tiꞌ ihoꞌatij haꞌ bꞌet haꞌ oqꞌ tuꞌ han; ayatoj schoqꞌ xoꞌ
swixikꞌ, xꞌaytoj xoꞌ ihoꞌatij haꞌ, xwalni han: “Chin
qꞌan tawet han, ta chawaꞌ ninoj haꞌ haꞌ wukꞌuꞌ han”,
kinchi tet xoꞌ han. 46Hatikꞌatuꞌ, xininahayoj xoꞌ
schoqꞌ, xalni xoꞌ: “Ukꞌ haꞌ mamin, xhwahaꞌpax haꞌ
yukꞌuꞌ hacamello han”, xhi xoꞌ. Haktuꞌ xuh wukꞌni
haꞌ han, xaꞌnipax xoꞌ haꞌ haꞌ yukꞌuꞌ hincamello han.
47Yuxin xin qꞌambꞌe tet xoꞌ han: ¿Mak ay skutzꞌin
haweyi?, kinchi han. Xtaꞌwi xoꞌ wet han: “Hin
skutzꞌin yaꞌ Betuel han, yaꞌ yunin yaꞌ Milca bꞌoj yaꞌ
Nacor”, xhi xoꞌ. Haꞌ xwabꞌen han, xwanikoj huneꞌ
chꞌen kolqꞌabꞌ yinh stxam xoꞌ han, xwanipaxkoj chꞌen
pulsera yinh sqꞌabꞌ xoꞌ han. 48 Lawituꞌ, xin ay jahnoj
han, xin haqꞌen Komam Yahveh han; xwanikoj smay
Komam han, Komam sDiosal yaꞌ wahaw Abraham
han, haxkam xin swabꞌatij Komam yul huneꞌ bꞌeh
kaw kꞌul han, yunhe winitoj skutzꞌin yuxhtaj yaꞌ
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wahaw Abraham han, yuh yok ix yixaloj skꞌahol yaꞌ
wahaw tuꞌ han. 49Tiꞌnanh xin, ta cheyoche heyebꞌ
skꞌulchꞌanil hekꞌul tet yaꞌ wahaw han, alwej wet han;
taka mach cheyoche xin, alwejpax wet han, yunhe
wohtajnhen han tzet yetwanoj ay wuni han, xhi naj.
50Haktuꞌ xuh staꞌwi naj Labán bꞌoj yaꞌ Betuel tuꞌ,

xalni hebꞌ naj:
—Yinh kaw yeli, yet Komam Yahveh yeh huneꞌ tiꞌ;

matzet chuh jalni han. 51Ay xoꞌ la, itoj xoꞌ, tojabꞌ xoꞌ
yixaloj skꞌahol yaꞌ hawahaw tuꞌ. Yubꞌabꞌ hakaꞌ chal
Komam Yahveh, xhi hebꞌ naj.
52Haꞌ xabꞌen naj schejabꞌlom yaꞌ Abraham

hunqꞌahan tzotiꞌ tiꞌ, xꞌay jahnoj naj sat txꞌotxꞌ tet
Komam Yahveh. 53 Lawituꞌ xinihatij naj hej tzetet
nabꞌaꞌ oro bꞌoj plata bꞌoj xilqꞌape, xaꞌni naj tet ix
Rebeca; xaꞌnipax naj sabꞌehal kaw kꞌul tet naj snoh ix
bꞌoj tet smiꞌ ix. 54 Lawituꞌ xꞌok naj waꞌoj bꞌoj maktaj
tzujan yinh; hat xꞌekꞌ aqꞌbꞌal yuh hebꞌ naj bꞌet tuꞌ.
Yet xsajbꞌiloj yinh hunxa tzꞌayik, xꞌah wanoj hebꞌ
naj, xalni naj chejabꞌlom tuꞌ:
—Chahinwejtoj yatut wahaw han, xhi naj.
55Yajaꞌ xtaꞌwi naj snoh ix Rebeca bꞌoj smiꞌ:
—Kanojabꞌ xoꞌ lahunhebꞌojxa tzꞌayik kokꞌatanh

han, lawituꞌ kat-to stoj xoꞌ tawinh, xhi hebꞌ yaꞌ.
56Xtaꞌwi naj chejabꞌlom:
—Chahinwejtoj han, haxkam Komam Yahveh

xkolwa winh han xijni sbꞌah huneꞌ tzet xul wubꞌ tiꞌ
han. Chahinwejtoj yatut wahaw han, xhi naj.
57 Jawteꞌwejtij xoꞌ qꞌopoh tuꞌ, kat koqꞌambꞌen tet

xoꞌ tzet chute xoꞌ yalni, xhi hebꞌ yaꞌ.
58Xꞌawtelaxtij ix Rebeca, xqꞌambꞌen hebꞌ yaꞌ tet ix:
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—¿Chawochetoj yinh huneꞌ naj winaj tiꞌ?, xhi hebꞌ

yaꞌ.
—Xtaꞌwi ix:
Hoꞌ, xhwochetoj han, xhi ix.
59Yuxin xchalaxtoj ix Rebeca tuꞌ, xꞌalaxpaxtoj

ix xchꞌibꞌtzen ix yinh sniꞌantohal; xchalaxtoj naj
schejabꞌlom yaꞌ Abraham tuꞌ bꞌoj hebꞌ naj winaj
tzujan yinh tuꞌ. 60Xtxahyenkantoj hebꞌ yaꞌ ix Rebeca
tuꞌ, xalni hebꞌ yaꞌ:
«Oxhimi chach okoj miꞌehal yinh hun tenan anma

wanabꞌ,
kat yiꞌwahoj hawikꞌal yinh skonhobꞌ hej yenemigo»,

xhi hebꞌ yaꞌ.
61 Lawituꞌ xqꞌuynikanh ix Rebeca tuꞌ stzetet bꞌoj

hebꞌ ix schejabꞌlom, xꞌahtoj hebꞌ ix yibꞌanh noꞌ
camello, xtoh hebꞌ ix yinh naj chejabꞌlom tuꞌ. Haktuꞌ
xuh yinitoj naj chejabꞌlom tuꞌ ix Rebeca, xtokanoj
naj.
62Yet yapnojxa hebꞌ yaꞌ tuꞌ, lanhanto smeltzo naj

Isaac stiꞌ «Oqꞌ yet YAꞌ Itzitzal yeh chin ilni han»,
haxkam hat chꞌehayoj naj Isaac tuꞌ bꞌet Neguev.
63Yinh skꞌejbꞌalil, ayiltoj naj Isaac paxhyal xol
telaj; xtꞌanhxitoj naj, xilnitoj naj stit hunqꞌahan noꞌ
camello.
64Hakpaxtuꞌ ix Rebeca, xtꞌanhxipaxtoj ix, xilnitoj ix

naj Isaac, xꞌaytij ix yibꞌanh noꞌ camello; 65 xqꞌambꞌen
ix tet naj chejabꞌlom tuꞌ:
¿Mak winajil huneꞌ naj xhtit honh schanoj tiꞌ?, xhi

ix.
Xtaꞌwi naj:
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—Haꞌ naj tuꞌ wahaw han, xhi naj. Yuxin xinatij ix

svelo, xanikoj ix yinh sat.
66 Lawituꞌ xꞌok naj chejabꞌlom tuꞌ yalnoj tet naj

Isaac sunil tzet xbꞌeykꞌoj yubꞌ. 67 Lawituꞌ xinitoj naj
Isaac tuꞌ ix Rebeca yul spat yaꞌ Sara smiꞌ, xiꞌ naj ix
yixaloj, kaw xochekanoj naj ix. Haktotuꞌ xuh skꞌaytoj
sbꞌiskꞌulal naj yuh skamikal smiꞌ.

Yikꞌal yaꞌ Abraham bꞌoj yaꞌ Cetura

25 1Aytopax huneꞌxa yixal yaꞌ Abraham xiꞌa,
Cetura sbꞌih yaꞌ. 2Yuninal yaꞌ xil yinh bꞌoj

yaꞌ Cetura: yaꞌ Zimram, yaꞌ Jocsán, yaꞌ Medán, yaꞌ
Madián, yaꞌ Isbac bꞌoj yaꞌ Súa. 3Yaꞌ Jocsán, haꞌ yaꞌ
smam yaꞌ Seba bꞌoj yaꞌ Dedán. Hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ
Dedán, haꞌ yaꞌ Asurim, Letusim bꞌoj yaꞌ Leusim.
4Hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ Madián: yaꞌ Efa, yaꞌ Efer, yaꞌ
Hanoc, yaꞌ Abida bꞌoj yaꞌ Elda. Sunil hebꞌ yaꞌ tiꞌ
yikꞌal yaꞌ Abraham bꞌoj yaꞌ Cetura. 5Tet naj Isaac
xakanoj yaꞌ Abraham sunil tzet ayah. 6Hebꞌ naj
yuninal hebꞌ ix sconcubina yaꞌ Abraham tuꞌ, xaꞌ
yaꞌ hej matan tet hebꞌ naj; yajaꞌ yalanhto maxhto
xhkamtoj yaꞌ, xpohiloj yaꞌ hebꞌ naj yinh naj Isaac,
xanikantoj yaꞌ hebꞌ naj bꞌay txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ yetkꞌulal
bꞌay chꞌahiloj tzꞌayik.

Xkam yaꞌ Abraham
7175 habꞌil xꞌehikꞌoj yaꞌ Abraham. 8Kaw nahatil

xꞌehikꞌoj yaꞌ bꞌoj kaw ichamxa yaꞌ xkam yaꞌ; xꞌapni
yaꞌ ehoj skꞌatanh yichmam. 9Naj Isaac bꞌoj naj Ismael
skꞌahol yaꞌ, haꞌ hebꞌ naj xmujnitoj yaꞌ skꞌatanh yaꞌ
Sara yixal bꞌay chꞌen nhahchꞌen yet Macpela, bꞌay
ay stxꞌotxꞌ naj Efrón skꞌahol yaꞌ Zoar heteo yetkꞌulal
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stxꞌotxꞌ yaꞌ Mamre, 10 txꞌotxꞌ sloqꞌ yaꞌ Abraham
tet hebꞌ naj skꞌahol yaꞌ Het. Bꞌet tuꞌ xmujlaxaytoj
yaꞌ Abraham bꞌoj yaꞌ Sara yixal. 11 Lawi skamtoj
yaꞌ Abraham tuꞌ, kaw xaꞌ Komam Dios stxahyebꞌal
yibꞌanh yaꞌ Isaac skꞌahol yaꞌ Abraham tuꞌ. Hat
xkankanoj yaꞌ Isaac ehoj skawilal «Oqꞌ yet YAꞌ
Itzitzal yeh chin ilni han».

Yikꞌal naj Ismael
12Haꞌ tiꞌ sbꞌih yikꞌal naj Ismael skꞌahol yaꞌ Abraham

bꞌoj ix Agar ah Egipto, ix schejabꞌlom yaꞌ Sara. 13Haꞌ
tiꞌ sbꞌih hebꞌ naj skꞌahol naj Ismael, haꞌ tiꞌ stxolil
tzet xuh spitzkꞌa hebꞌ naj: Naj bꞌabꞌel winaj yet naj
Ismael, Nebaiot sbꞌih naj; lawituꞌ naj Cedar, naj
Adbeel, naj Mibsam, 14naj Misma, naj Duma, naj
Massa, 15naj Hadar, naj Tema, naj Jetur, naj Nafis
bꞌoj naj Cedema. 16Haꞌ tiꞌ sbꞌih hebꞌ naj skꞌahol
naj Ismael, haꞌ tiꞌ sbꞌih hebꞌ naj 12 ijbꞌalom yinh
yaqꞌbꞌilxa majan ikꞌale sfamilia sbꞌah; xꞌok sbꞌih hebꞌ
naj yinh stxꞌotxꞌ bꞌay xꞌehayoj.
17137 habꞌil naj Ismael yet xkam naj, xꞌapni naj

ehoj skꞌatanh yichmam. 18Hat xꞌehayoj hebꞌ naj
yikꞌal naj Ismael tuꞌ bꞌay chꞌichitij txꞌotxꞌ Havila
masanta Shur, txꞌotxꞌ ay yetkꞌulal Egipto, bꞌay sbꞌelal
Asiria. Hat xꞌehayoj hebꞌ naj bꞌet tuꞌ, waxamkami
mach xsjeh skꞌul sunil hej sfamiliato hebꞌ naj.

Xpitzkꞌa yaꞌ Jacob bꞌoj yaꞌ Esaú
19Haꞌ tiꞌ yikꞌal yaꞌ Isaac, skꞌahol yaꞌ Abraham:

2040 habꞌil yaꞌ Isaac yet xmohyi yaꞌ bꞌoj yaꞌ
Rebeca skutzꞌin yaꞌ Betuel arameo xꞌehayoj bꞌet
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Padan-aram;q yanabꞌ yaꞌ Labán arameo yeh yaꞌ
Rebeca tuꞌ. 21Xtxahli yaꞌ Isaac tet Komam Yahveh
yinh yaꞌ Rebeca yixal tuꞌ, haxkam mach chuh yilni
yaꞌ yinh yunin. Xabꞌetoj Komam Yahveh tzet xal
yaꞌ, yuxin xkan yaꞌ Rebeca yinh tzet yeyi. 22Yajaꞌ
chaꞌiktoj nixhtej yunin yaꞌ tuꞌ howal yul skꞌul, yuxin
xal yaꞌ yinh snabꞌal: Ta haktiꞌ chute sbꞌah huneꞌ tiꞌ
¿tzet chꞌok itzitzinto han?, xhi yaꞌ. Lawituꞌ xtoh yaꞌ
sqꞌambꞌenoj tet Komam Yahveh. 23Xtaꞌwi Komam
Yahveh tet yaꞌ:
«Kabꞌ konhobꞌ ayiktoj yul hakꞌul,
kabꞌ konhobꞌ spohayoj sbꞌah yul hakꞌul.
Yalanhto maxhto xhpitzkꞌakoj hebꞌ naj,
enemigo xah hebꞌ naj yinh hunun;
qꞌaꞌ ayto yip chꞌelojkoj huneꞌ konhobꞌ sataj hunxa

konhobꞌ;
konhobꞌ chꞌelojtoj yinh naj bꞌabꞌel kꞌahole,
chꞌokojtoj yalanh schejbꞌanil hej konhobꞌ chꞌelojtoj

yinh naj skabꞌ kꞌahole», xhi Komam.
24Haꞌ yet xꞌapni stzꞌayikalil bꞌay xwatxꞌi yaꞌ

Rebeca, tiyoxh unin xpitzkꞌahiloj yinh yaꞌ. 25Naj
niꞌan bꞌabꞌel xpitzkꞌahi, kajxanhe tzemtzo xil swiꞌ
naj bꞌoj kaw ay xil snimanil naj, yuxin Esaúr xꞌok
sbꞌihoj naj. 26 Lawituꞌ xpitzkꞌa naj niꞌan yuxhtaj naj,
tzabꞌankoj naj yinh syutz yoj naj Esaú tuꞌ, yuxin
Jacobs xꞌalaxkoj sbꞌihoj naj. 60 habꞌil yaꞌ Isaac yet
xpitzkꞌa kawanh skꞌahol yaꞌ.
q25:20 Padan-aram Bꞌeh mato txꞌotxꞌ chaliloj.
r25:25 Esaú Kaw ay xil, haꞌ chohe yalaꞌiloj huneꞌ bꞌihe tiꞌ.
s25:26 Jacob Ihomaytij wiꞌe, mato jinihaytij swiꞌ hunuj maka,
haktuꞌ chaliloj huneꞌ bꞌihe Jacob tiꞌ.
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Xtxonhtoj yaꞌ Esaú tzet yetwanoj
ay schani bꞌabꞌel kꞌahole

27Xchꞌibꞌkanh hebꞌ naj nixhtej tuꞌ. Kꞌul xꞌelikoj naj
Esaú tuꞌ yinh smunlanhen txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ, kaw kꞌul
xꞌelikoj naj yinh huluꞌ noqꞌ; wal naj Jacob xin, kaw
haknhetiꞌ yeh naj, yul pat qꞌaꞌ xꞌehiktoj naj. 28Qꞌaꞌ
ochebꞌilto naj Esaú tuꞌ yuh yaꞌ Isaac, haxkam kaw
choche yaꞌ skꞌuxuꞌ noꞌ nixhtej noqꞌ chiꞌ naj; wal naj
Jacob, qꞌaꞌ ochebꞌil naj yuh yaꞌ Rebeca.
29Huneꞌ tzꞌayikalil, lanhan stxikni naj Jacob yitah;

kaw sikinaj naj Esaú tuꞌ, speto naj xol telaj, 30 xalni
naj tet naj Jacob:
—Kaw chin qꞌan tawet han, ta chawaꞌ ninoj hawitah

kaw kaj yekoj yanhal tuꞌ hinlobꞌ han, haxkam kaw
sikom hin han, xhi naj. Yuxin Edomt chꞌal-laxpax
yinh naj Esaú tuꞌ.
31Xtaꞌwi naj Jacob:
—Txonhtoj tzet yetwanoj ay hachani yinh bꞌabꞌel

kꞌahole wet yinh huneꞌ tzꞌayik tiꞌ han, xhi naj.
32Yuxin xal naj Esaú tuꞌ:
—Kaw lanhanxa hinkamiloj nhohchalal han,

¿tzetkꞌanabꞌ chꞌoknojkoj tzet schah naj bꞌabꞌel
kꞌahole tuꞌ wuh han?, xhi naj.
33Xalni naj Jacob:
—Taꞌwekankoj yul hatiꞌ yinh hatxonhnitoj yinh

huneꞌ tzꞌayik tiꞌ wet han, xhi naj.
—Haktuꞌ xuh staꞌwenkankoj naj Esaú tuꞌ yul stiꞌ,

xtxonhnikantoj naj tzet yetwanoj ay schani bꞌabꞌel
kꞌahole tuꞌ. 34 Lawituꞌ xaꞌni naj Jacob huneꞌ sekꞌ itah
aykoj yanhal bꞌoj ixim pan tet naj Esaú; xwaꞌiloj naj,
t25:30 Edom Kajxanhe huyuh, haktuꞌ chaliloj.
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xꞌah wanoj naj, xtoh naj. Haktuꞌ xuh shinhni naj tzet
yetwanoj ay schani yinh bꞌabꞌel kꞌaholehal.

Xtoh yaꞌ Isaac bꞌet Gerar

26 1Yet tuꞌ, xꞌay huneꞌ niman wahilal sat txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ, hakaꞌtikꞌa huneꞌ xꞌayi yet aytokꞌoj yaꞌ

Abraham; yuxin xtoh yaꞌ Isaac bꞌet Gerar bꞌay ay yaꞌ
Abimelec sreyal hebꞌ naj filisteo. 2Bꞌet tuꞌ xyekanh
sbꞌah Komam Yahveh tet yaꞌ, xalni Komam: «Mach
chach toh Egipto, hat chach ehoj bꞌay xhwalaꞌ tawet
han. 3Chach ehoj bꞌet tiꞌ hayebꞌoj tzꞌayikalil. Ayinkoj
hawetbꞌihoj han, chach hintxahyeꞌ han, haxkam
xhwahaꞌ sunil txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ tawet bꞌoj tet hawikꞌal
han. Haktuꞌ chuh yijnoj sbꞌah tzet xin taꞌwekoj
yul hintiꞌ tet yaꞌ Abraham hamam han. 4Xhwahaꞌ
txꞌihalbꞌojiloj hawikꞌal hakaꞌ yekantoj txꞌumel
satkanh han, kat waꞌnoj sunil txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ tet
hawikꞌal han. Sunil konhobꞌ ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ
xhchanoj txahyebꞌal heyuh, 5haxkam xabꞌetoj yaꞌ
Abraham tzet xwal han, xyijyen yaꞌ hinchejbꞌanil
yilal syijyelax han, hinkuybꞌanil bꞌoj hinchejbꞌanil
xwaꞌ tet han», xhi Komam.
6Hat xkan yaꞌ Isaac tuꞌ ehoj yul konhobꞌ Gerar.

7Yajaꞌ yet xqꞌambꞌen hebꞌ naj winaj ay bꞌet tuꞌ tet yaꞌ
yibꞌanhiloj yixal, xalni yaꞌ, ta yanabꞌnhe yaꞌ yeh yaꞌ
Rebeca, xiw yaꞌ yalni ta yixal yaꞌ yeh yaꞌ, haxkam
xaktoj yaꞌ yul snabꞌal ta xhpotxꞌlaxoj yaꞌ yuh hebꞌ
naj winaj ay bꞌet tuꞌ, haxkam kaw kꞌulchꞌan yilot yaꞌ
Rebeca tuꞌ.
8Kaw txꞌihalxa tzꞌayik chꞌehayoj yaꞌ bꞌet tuꞌ, yet

xilnihaltij yaꞌ Abimelec yul huneꞌ wentanah, yaꞌ
sreyal hebꞌ naj filisteo, ta lanhan slaqꞌxikoj yaꞌ Isaac
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tuꞌ yinh yaꞌ Rebeca yixal. 9Yuxin xchej yaꞌ Abimelec
awtelaxojtij yaꞌ Isaac tuꞌ, xalni yaꞌ:
—Tan hawixal ix tiꞌ. ¿Tzet yuh xawala ta hawanabꞌ

ix?, xhi yaꞌ.
Xtaꞌwi yaꞌ Isaac:
Haxkam xwal wet han, ta chin hepotxꞌoꞌ yuh ix

han, xhi yaꞌ.
10Xalni yaꞌ Abimelec:
—¿Tzet yuh xawuh huneꞌ tiꞌ jinh han? Estam ay

hunuj honh tiꞌ xonh way bꞌoj hawixal han, hachmi
xawitij niman mule tiꞌ jibꞌanh han, xhi yaꞌ.
11 Lawituꞌ xalni yaꞌ Abimelec tet sunil konhobꞌ:
—Maktikꞌa chꞌetlojkoj yinh huneꞌ naj winaj tiꞌ,

mato yinh yixal naj, xhkamoj, xhi yaꞌ.
12Yinh huneꞌ habꞌil tuꞌ, ay tzet xtzꞌun yaꞌ Isaac

sat huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tuꞌ, kaw txꞌihal sat xiꞌ yaꞌ,
haxkam txahyebꞌil yaꞌ yuh Komam Yahveh. 13Haktuꞌ
xuh yahkanojkanh yaꞌ, kaw xqꞌalombꞌikanojkanh yaꞌ
machnhe hanikꞌoj. 14Kaw txꞌihalxa skaneluh yaꞌ,
swakax yaꞌ bꞌoj kaw txꞌihalxa hebꞌ naj schejabꞌlom
yaꞌ, yuxin xchichonkanh skꞌul hebꞌ naj filisteo yinh
yaꞌ. 15 Sunil oqꞌ kꞌajbꞌil yuh hebꞌ naj schejabꞌlom yaꞌ
Abraham smam yaꞌ Isaac yet aytokꞌoj yaꞌ, xbꞌey hebꞌ
naj filisteo tuꞌ sbꞌujuꞌkanayoj, xnohtzenkanaytoj hebꞌ
naj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ yul. 16 Lawituꞌ xalni yaꞌ Abimelec
tuꞌ tet yaꞌ Isaac:
—Elanh sat kotxꞌotxꞌ tiꞌ han, haxkam qꞌaꞌ

qꞌalomachxa kosataj han, xhi yaꞌ.
17Yuxin xꞌel yaꞌ Isaac bꞌet tuꞌ, xtoh yaꞌ ehoj bꞌay

Yakꞌalil stiꞌ haꞌ haꞌ yet Gerar, hat xkankanoj yaꞌ
bꞌet tuꞌ. 18Xꞌokpax yaꞌ Isaac sholnojtoj stiꞌ hej oqꞌ
yet haꞌ haꞌ kꞌajbꞌilxatikꞌa yuh hebꞌ naj schejabꞌlom
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yaꞌ Abraham smam yaꞌ Isaac tuꞌ yet aytokꞌoj yaꞌ;
hunqꞌahan xbꞌujayoj hebꞌ naj filisteo yet lawi skamtoj
yaꞌ Abraham; hatikꞌa sbꞌih abꞌilkoj yuh yaꞌ Abraham,
haꞌ xapaxkoj yaꞌ Isaac sbꞌihoj oqꞌ tuꞌ. 19Yet lanhan
skꞌajni hebꞌ naj schejabꞌlom yaꞌ Isaac tuꞌ huneꞌ oqꞌ
sat akꞌal tuꞌ, xchalo huneꞌ niꞌan snuqꞌ haꞌ haꞌ yuh
hebꞌ naj. 20Kaw xaꞌ hebꞌ naj tanhehom kaneluh ay
bꞌet Gerar howal yinh hebꞌ naj xhtanhen skaneluh
yaꞌ Isaac, haxkam xal hebꞌ naj, ta yet-tikꞌa hebꞌ naj
huneꞌ niꞌan snuqꞌ haꞌ haꞌ tuꞌ. Yuxin «Esek»u xakoj yaꞌ
Isaac tuꞌ sbꞌihoj huneꞌ oqꞌ tuꞌ, haxkam xaꞌ hebꞌ naj
howal yinh huneꞌ haꞌ haꞌ tuꞌ. 21 Lawituꞌ xkꞌajnipax
hebꞌ naj huneꞌxa oqꞌ, xaꞌnipax hebꞌ naj howal yinh,
yuxin «Sitna»v xapaxkoj yaꞌ Isaac tuꞌ sbꞌihoj.
22 Lawituꞌ xꞌel yaꞌ Isaac bꞌet tuꞌ, xkꞌajnipax yaꞌ

huneꞌxa oqꞌ, yajaꞌ matxa xaꞌ hebꞌ naj howal yinh;
yuxin «Rehobot»w xakoj yaꞌ sbꞌihoj, xalni yaꞌ:
«Komam Yahveh chonh aꞌnoj qꞌalombꞌojkanh, kat
kotxꞌihalbꞌojiloj sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ», xhi yaꞌ.
23 Lawituꞌ xꞌahtoj yaꞌ Isaac bꞌet konhobꞌ Beerseba.

24Yet huneꞌ aqꞌbꞌal tuꞌ, xyekanh sbꞌah Komam
Yahveh tet yaꞌ, xalni Komam:
«Hayin tiꞌ hin sDiosal yaꞌ Abraham hamam han.
Mach chach xiwi, ayinkoj hawetbꞌihoj han.
Chach hintxahyeꞌ han,
xhwahaꞌ txꞌihalbꞌojiloj hawikꞌal han,
haxkam kaw ochebꞌil hinchejabꞌlom Abraham wuh

han», xhi Komam.
u26:20 Esek Howal, chaliloj yinh hebreo.
v26:21 Sitna Aykoj howal xol, haktuꞌ chaliloj yinh hebreo.
w26:22 Rehobot Bꞌay kaw haman yetoj, haktuꞌ chaliloj yinh
hebreo.
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25 Lawituꞌ xanikanh yaꞌ Isaac huneꞌ bꞌay chꞌahtoj

xahanbꞌal, xshaqꞌen yaꞌ Komam Yahveh. Xakanh yaꞌ
spat bꞌet tuꞌ, lawituꞌ xkꞌajni hebꞌ naj schejabꞌlom yaꞌ
Isaac tuꞌ huneꞌxa oqꞌ bꞌet tuꞌ.
Xꞌok yaꞌ Isaac yinh lahkꞌulal bꞌoj yaꞌ Abimelec
26Huneꞌ tzꞌayikalil, xꞌel yaꞌ Abimelec bꞌet Gerar,

xtoh yaꞌ yilnoj yaꞌ Isaac, tzujan naj Ahuzat yinh
yaꞌ, naj bꞌay sqꞌumla sbꞌah yaꞌ bꞌoj naj Ficol aykoj
swiꞌaloj yinh soldado yaꞌ Abimelec tuꞌ. 27Xalni yaꞌ
Isaac tet hebꞌ naj:
¿Tzet yuh chex hul hin heyilaꞌ han, yajaꞌ hextikꞌa

xin heyahkanh han, xin hetzumbꞌeniloj sat hetxꞌotxꞌ
han?, xhi yaꞌ.
28Xtaꞌwi hebꞌ naj:
—Xax jil han ta aykoj Komam Yahveh hawetbꞌihoj,

yuxin xjal han: ta xhkotaꞌwekoj yul kotiꞌ janikoj
hunuj lahkꞌulal koxol: 29Mach hunuj stxꞌojal
chawubꞌ jinh han, haxkam maxhto tzet chach jute
han: Skꞌulalnhe tzet xjuh tawinh han, yinh kaw
aqꞌankꞌulal xach kochatij pax han. Tiꞌnanh xin, kaw
txahyebꞌilach yuh Komam Yahveh, xhi hebꞌ naj.
30 Lawituꞌ xekꞌtzen yaꞌ Isaac yinh kaw kꞌul, xwaꞌ

hebꞌ yaꞌ, xukꞌni hebꞌ yaꞌ tzet xukꞌu. 31 Sabꞌ xꞌah wanoj
hebꞌ yaꞌ yinh hunxa tzꞌayik, xtaꞌwenkankoj hebꞌ yaꞌ
yul stiꞌ yok lahkꞌulal xol. Lawituꞌ xtaqꞌli yaꞌ Isaac tet
hebꞌ naj, xtaqꞌlipax hebꞌ naj tet yaꞌ yinh aqꞌankꞌulal.
32Yinhtikꞌa huneꞌ tzꞌayik tuꞌ xꞌapni hebꞌ naj

schejabꞌlom yaꞌ Isaac yalaꞌ tet, ta xchalo haꞌ haꞌ
yuh hebꞌ naj bꞌay xkꞌaj hebꞌ naj oqꞌ, xalni hebꞌ naj:

2018-09-25: PDF



Génesis 26–27 81
«Xhchalo haꞌ haꞌ juh han», xhi hebꞌ naj. 33 «Seba»x
xakoj yaꞌ Isaac sbꞌihoj huneꞌ oqꞌ tuꞌ; yuxin Beersebay
sbꞌih huneꞌ konhobꞌ tuꞌ masanto tiꞌnanh.z
3440 habꞌil yaꞌ Esaú xiꞌni yaꞌ ix Judit yixaloj,

skutzꞌin yaꞌ Beeri heteo. Xiꞌnipax yaꞌ Esaú tuꞌ ix
Basemat yixaloj, skutzꞌin yaꞌ Elón heteo. 35Kaw xaꞌ
takoj hebꞌ ix kawanh tuꞌa skꞌul yaꞌ Isaac bꞌoj yaꞌ
Rebeca.

Xebꞌa yaꞌ Isaac sat yaꞌ Jacob

27 1Yet kaw ichamxa yaꞌ Isaac, matxa chuh yilni
yaꞌ, xawtetij yaꞌ naj Esaú bꞌabꞌel skꞌahol, xalni

yaꞌ tet naj:
—Kꞌahol, xhi yaꞌ.
—Xtaꞌwi naj:
—¡Ayin han la mam!, xhi naj.
2—Kaw ichamhinxa han, mach wohtajoj han

bꞌaqꞌinh chin kamoj han. 3Yuxin xhwoche han ta
chawitoj hatzetet hulum noqꞌ, haflecha, kat hatoh
hahulnuj hunuj niꞌan noqꞌ wet han. 4 Lawituꞌ kat
hawatxꞌenoj noꞌ hinlobꞌ han; chawahaꞌaytoj yanhal
noꞌ hakaꞌ kaw xhwoche han, kat hawinojtij itah tuꞌ
hinlobꞌ han, haximwal chach hintxahyeꞌkanoj han
yalanhto maxhto chin kam han, xhi yaꞌ.

x26:33 Seba Kaw txꞌihalkanoj mato kotaꞌwenkoj yinh juni hunuj
tzetet, haktuꞌ chaliloj yinh hebreo.
y26:33 Beerseba Oqꞌ yet tzetet taꞌwebꞌilkoj yul kotiꞌ, haktuꞌ
chaliloj.
z26:33 tiꞌnanh Haꞌ hunqꞌahan tzꞌayikalil bꞌay xtzꞌibꞌnhelaxayoj
stzotiꞌ Komam Dios.
a26:35 hebꞌ ix kawanh tuꞌ Nan dios shaqꞌe hebꞌ ix hetea tiꞌ.
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5Xabꞌe yaꞌ Rebeca tzet xal yaꞌ Isaac tet naj Esaú

skꞌahol tuꞌ; xtoh naj Esaú huluꞌ noqꞌ xol telaj yuh
yinojtij naj noꞌ tet smam. 6Yuxin xal yaꞌ Rebeca tet
yaꞌ Jacob yunin:
—Xwabꞌe yalni hamam tet hoꞌ hawuxhtaj Esaú

han, xalni yaꞌ: 7 “As hul hunuj noꞌ noqꞌ wet han, kat
hawatxꞌenoj noꞌ hinlobꞌ han, kat hach hintxahyenoj
yinh sat Komam Yahveh han, yalanhto maxhto
chin kam han”, xhi yaꞌ. 8Yuxin tiꞌnanh wunin,
kꞌul chawute hawabꞌen tzet xhwal han. 9As bꞌay
ay kokaneluh, kat hawinitij kakꞌonhoj noꞌ nixhtej
kaplaxh kaw saqꞌal; chin watxꞌeꞌ noꞌ slobꞌ hamam
yinh hakaꞌ kaw choche yaꞌ han. 10Hach chawihaꞌtoj
itah tuꞌ slobꞌ hamam, yunhe hach stxahyenoj yaꞌ,
yalanhto maxhto xhkam yaꞌ, xhi yaꞌ Rebeca tuꞌ.
11Xtaꞌwi yaꞌ Jacob tuꞌ tet smiꞌ:
—Yajaꞌ hoꞌ wuxhtaj tuꞌ han kaw ay xil snimanil hoꞌ,

wal hin han, machoj. 12Tajka chin stzabꞌtze hinmam
han, kat stxumnihiloj yaꞌ ta hayin chin etlikoj yinh
yaꞌ han, kat matxa chin stxahyeꞌ yaꞌ han, tzꞌaktiꞌxa
xhwihaꞌkantij wibꞌanh han, xhi yaꞌ.
13Xtaꞌwi smiꞌ yaꞌ tet:
—Wunin, wibꞌanh hojabꞌ chꞌayoj tzꞌaktiꞌ tuꞌ han,

tanhe chayijye tzet xhwal han: as itij noꞌ kaplaxh tuꞌ
wet han, xhi yaꞌ.
14Xtoh yaꞌ Jacob tuꞌ yinojtij noꞌ kaplaxh tuꞌ tet

smiꞌ, xwatxꞌen smiꞌ yaꞌ tuꞌ noꞌ itahil hakaꞌ kaw
choche yaꞌ Isaac. 15 Lawituꞌ xinihaltij yaꞌ xil sqꞌap naj
Esaú kaw kꞌul kꞌubꞌabꞌiltoj yuh yul yatut, xanikoj yaꞌ
xil sqꞌap naj Esaú tuꞌ yinh yaꞌ Jacob, yaꞌ skabꞌ yunin
yaꞌ tuꞌ. 16 Lawituꞌ xanipaxkoj yaꞌ stzꞌumal noꞌ nixhtej
kaplaxh yinh sqꞌabꞌ yaꞌ Jacob bꞌoj yinh snuqꞌ yaꞌ bꞌay
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mach xil. 17Xanikꞌoj yaꞌ itah xwatxꞌe tuꞌ bꞌoj ixim
pan yul sqꞌabꞌ yaꞌ Jacob.
18 Lawituꞌ xꞌoktoj yaꞌ Jacob tuꞌ bꞌay ay smam, xalni

yaꞌ:
—Mam, xhi yaꞌ.
—Ayin han la, ¿mak hach hach hil kꞌahol, xhi yaꞌ

Isaac tuꞌ.
19—Hayin tiꞌ Esaú hin han, hoꞌ bꞌabꞌel hakꞌahol.

Xax hinwatxꞌe tzet xawal han. Tiꞌnanh xin, ahanh
wanoj, tzꞌonhbꞌakanh habꞌah, kat haloni noꞌ noqꞌ xin
hul kamoj han, yunhe hin hatxahyenkanoj han, xhi
yaꞌ.
20 Lawituꞌ xalni yaꞌ Isaac tuꞌ tet skꞌahol:
—¿Tzet xawutena hasayni noꞌ yinh kaw

lembꞌilnhenahi kꞌahol?, xhi yaꞌ.
—Xtaꞌwi yaꞌ Jacob:
Haꞌ Komam Yahveh haDiosal, haꞌ Komam xkolwa

winh han, yuxin pet xsaychana noꞌ wuh han, xhi yaꞌ.
21Xalni yaꞌ Isaac tet yaꞌ Jacob tuꞌ:
Hitzanhtij kꞌahol, kat hach hintzabꞌtzen han, yunhe

wabꞌen han, ta yeli hach, hach hinkꞌahol Esaú han,
xhi yaꞌ.
22Xitzkoj yaꞌ Jacob skꞌatanh yaꞌ Isaac smam tuꞌ,

xtzabꞌtzen yaꞌ Isaac tuꞌ yaꞌ, xalni yaꞌ: «Yul snuqꞌ hoꞌ
Jacob wabꞌen han, yajaꞌ hakaꞌ jabꞌen sqꞌabꞌ hoꞌ Esaú
haktuꞌ huneꞌ tiꞌ», xhi yaꞌ.
23Yajaꞌ mach xtxum yaꞌ, haxkam xabꞌe yaꞌ ta kaw ay

xil sqꞌabꞌ yaꞌ Jacob tuꞌ, hakaꞌ naj Esaú; xtxahyenkanoj
yaꞌ Isaac tuꞌ yaꞌ Jacob. 24Xqꞌambꞌenpax yaꞌ Isaac
hunekxa:
—¿Yel chawala, hach hinkꞌahol Esaú han?, xhi yaꞌ.
Xtaꞌwi yaꞌ Jacob:

2018-09-25: PDF



Génesis 27 84
—Hoꞌ, hayin han, xhi yaꞌ.
25Yuxin xal yaꞌ:
Itij itah tuꞌ hinkꞌatanh han, chin lobꞌ tzet xawiꞌ tuꞌ

han, kat hach hintxahyenoj han, xhi yaꞌ.
Lawituꞌ xitznitij yaꞌ Jacob tuꞌ itah skꞌatanh smam

tuꞌ, xwaꞌ yaꞌ Isaac tuꞌ; xipaxtij yaꞌ Jacob vino yukꞌuꞌ
yaꞌ Isaac smam tuꞌ. 26Xalni yaꞌ:
—Hitzanhtij kꞌahol, kat hin hatzꞌohni han, xhi yaꞌ.

27Xitztij yaꞌ Jacob tuꞌ, xtzꞌohni yaꞌ yaꞌ Isaac tuꞌ.
Xuqꞌen yaꞌ Isaac tuꞌ xil sqꞌap yaꞌ, stxahyen yaꞌ yaꞌ
Jacob tuꞌ, xalni yaꞌ:
Hakaꞌ sam hunuj telajbꞌal txahyebꞌil yuh Komam

Yahveh,
haktuꞌ sam hinkꞌahol tiꞌ han.
28Haꞌ hojabꞌ Komam Dios chꞌanojayoj haꞌ nhabꞌ

xhtit satkanh hawibꞌanh;
haximwal kaw txꞌihal tzet chawihaꞌkanh sat txꞌotxꞌ

txꞌotxꞌ tiꞌ,
kaw txꞌihal ixim trigo bꞌoj vino chawihaꞌkanh sat

txꞌotxꞌ.
29Txꞌihal hojabꞌ konhobꞌ chꞌekꞌoj bꞌatxbꞌon tawet,
kat yayoj jahnoj hej nimejtaj konhobꞌ yinh hasat.
Hach hojabꞌ chach okoj yahawoj yinh hej

hawuxhtaj,
kat yayoj jahnoj sunil hebꞌ naj yunin hamiꞌ yinh

hasat.
Maktikꞌa chach tzꞌaktiꞌnhenoj,
tzꞌaktiꞌnhebꞌil chubꞌpaxoj;
maktikꞌa chach stxahyenoj,
txahyebꞌil chubꞌpaxkanoj, xhi yaꞌ.
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30Kaw lanhanto stxahyeniloj yaꞌ Isaac tuꞌ yaꞌ Jacob

bꞌoj kaw lanhanto yeltij yaꞌ Jacob tuꞌ skꞌatanh smam,
yet xul naj Esaú bꞌey huluꞌ noqꞌ. 31Xwatxꞌenpax
naj Esaú tuꞌ huneꞌ itah aykoj yanhal, xinitoj naj tet
smam, xalni naj:
—Ahanh wanoj mam, kat haloni itah xin watxꞌe

yinh noꞌ noqꞌ xin bꞌey hin huluꞌ han, yunhe hin
hatxahyen han, xhi naj.
32Haktuꞌ xuh yalni yaꞌ Isaac tet naj:
—¿Mak hach hach hil?, xhi yaꞌ.
Xtaꞌwi naj:
—Hayin tiꞌ Esaú hin han, habꞌabꞌel kꞌahol, xhi naj.
33Kaw xkꞌayiloj skꞌul yaꞌ Isaac, xkꞌuykꞌunkanojkanh

yul snuqꞌ yaꞌ, xalni yaꞌ:
—¿Mak xin xulkꞌuj bꞌet tiꞌ, xinitij itah watxꞌebꞌilxa

wet han, xin lonitoj han yalanhto maxhto chach huli?
Xin txahye han, yuxin txahyebꞌil xukanoj, xhi yaꞌ.
34Yet xabꞌen naj Esaú tzet xute smam naj yalni,

xꞌah yaw naj yinh machnhe hanikꞌoj, xalni naj tet
smam:
—Txahyehinpax han mam, xhi naj.
35Xalni yaꞌ tet naj:
—Xin subꞌcha yuh hawuxhtaj han kꞌahol, xax waꞌ

tet hoꞌ bꞌaytet yetwanoj ay hachani han, xhi yaꞌ.
36Xtaꞌwi naj Esaú:
—Tan yuxin Jacobb xꞌalaxkoj sbꞌihoj hoꞌ, kayelxa el

chin subꞌcha yuh hoꞌ han: Xetnhe hoꞌ tzet yetwanoj
ay hinchani yinh bꞌabꞌel kꞌaholehal han; tiꞌnanh xin,
xipaxkaniloj hoꞌ huneꞌ txahyebꞌal wet yeh han, xhi
naj.
b27:36 Jacob Subꞌwahom mato kosubꞌni hunuj anma, haktuꞌ
chaliloj yinh hebreo.
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37Xtaꞌwi yaꞌ Isaac tet naj Esaú, xalni yaꞌ tet naj:
—Xax wakoj hoꞌ hawahawoj han, xax wakaniktoj

sunil hawuxhtaj yalanh schejbꞌanil hoꞌ han; xax
hinqꞌan han ta kaw txꞌihal ixim trigo bꞌoj teꞌ vino
chihaꞌ hoꞌ. ¿Tzet-to xin xhwubꞌ tawinh tiꞌnanh han
kꞌahol?, xhi yaꞌ.
38Haktuꞌ xuh yalni naj Esaú tet smam tuꞌ:
—¿Tox huneꞌnhe txahyebꞌal ay tawet xin mam?

¡Txahyehinpax han mam!, xhi naj.
Xꞌah yul snuqꞌ naj Esaú, xꞌok-kanoj naj oqꞌoj.
39 Lawituꞌ xtzotel yaꞌ Isaac tuꞌ, xalni yaꞌ:
«Nahat chawubꞌkaniloj yinh hej sqꞌalomal sat

txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ kaw kꞌul,
bꞌoj yinh hej haꞌ nhabꞌ chꞌaytij satkanh.
40Hawespada chach kolnoj,
kat hawekꞌoj bꞌatxbꞌon tet hawuxhtaj;
yajaꞌ yet xhkajtzahojiloj hakꞌul,
kat hakolnojiltij habꞌah yul sqꞌabꞌ naj», xhi yaꞌ.

Xꞌelkanh yaꞌ Jacob tet naj Esaú
41Haktuꞌ xuh yok-kanoj showal naj Esaú tuꞌ yinh

yaꞌ Jacob, haxkam xꞌilaxiloj txahyebꞌal yetwanoj
ay schani naj. Xalni naj yinh snabꞌal: «Yapnojxa
stzꞌayikalil bꞌay xhtakoj kokꞌul yuh skamikal hinmam
han, lawituꞌ kat hinpotxꞌnoj wuxhtaj tiꞌ han», xhi naj.
42Yet xabꞌeniloj yaꞌ Rebeca tzet xal naj Esaú yinh

yuxhtaj, xawtentij yaꞌ, yaꞌ Jacob tuꞌ, xalni yaꞌ:
—Wunin, ayxahiktoj yul snabꞌal hoꞌ Esaú hawuxhtaj

hach spotxꞌni, yuh spajni hoꞌ tawinh. 43Tiꞌnanh
xin wunin, abꞌe tzet xhwal han: qꞌuykanh hatzetet,
kat hawelkanh bꞌet tiꞌ, as bꞌet Harán bꞌay ay yatut
hin-noh Labán han. 44Chach kanojkanoj bꞌet tuꞌ
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hayebꞌoj tzꞌayikalil, masantotikꞌa xhtanhojayoj
showal hawuxhtaj tiꞌ tawinh. 45Hatotikꞌa yet
xhchewbꞌojayoj skꞌul hoꞌ, kat skꞌayojtoj yinh skꞌul
hoꞌ tzet xawute hoꞌ; kat-to wanojtoj abꞌix tawet
han, hameltzohojtij. Haxkam mach xhwoche han,
ta huneꞌnhe stzꞌayikalil bꞌay xhkamtoj skawanhil
nixhtej wunin han, xhi yaꞌ.
46 Lawituꞌ xalni yaꞌ Rebeca tet yaꞌ Isaac:
—Kaw xax kajtzahiloj hinkꞌul yuh hunqꞌahan

hebꞌ ix ix hetea yikꞌal yaꞌ Het tiꞌ han, matxa nabꞌ
ayintokꞌoj han. Tajka hebꞌ ix hetea tiꞌ chiꞌpax hoꞌ
Jacob tiꞌ yixaloj, qꞌaꞌ kꞌultu hinkamna han, xhi yaꞌ.

28 1 Lawituꞌ xawten yaꞌ Isaac yaꞌ Jacob, stxahyen
yaꞌ yaꞌ Jacob tuꞌ, xalnikanoj yaꞌ tet yaꞌ: «Mach

chach mohyoj bꞌoj hunuj ix ix ay bꞌet Canaán tiꞌ. 2As
bꞌet Padan-aram bꞌay ay yatut yaꞌ Betuel hamam
icham, yaꞌ smam hamiꞌ; hunuj hebꞌ ix skutzꞌin
yaꞌ Labán snoh hamiꞌ chawihaꞌ hawixaloj. 3Haꞌ
hojabꞌ Komam Dios Shaddai Sunil Chuh Yuh, chach
stxahyenoj, haꞌ Komam chach aꞌnoj pohchahojiloj,
kat stxꞌihalbꞌojkaniloj hawikꞌal, kat yelojkantoj
txꞌihal konhobꞌ tawinh. 4Yahabꞌ Komam stxahyebꞌal
tawet bꞌoj tet hawikꞌal, huneꞌ txahyebꞌal xax yaꞌ
Komam tet yaꞌ Abraham hamam icham, yunhe
hawetnhen huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌay ayonh hakaꞌ nan
konhobꞌal tiꞌ, huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ xax yaꞌ Komam
Dios tet yaꞌ Abraham komam», xhi yaꞌ.
5Haktuꞌ xuh yanitoj yaꞌ Isaac yaꞌ Jacob skꞌahol tuꞌ

bꞌet Padan-aram; xtoh yaꞌ Jacob tuꞌ bꞌay ay yaꞌ Labán
skꞌahol yaꞌ Betuel arameo, yaꞌ snoh yaꞌ Rebeca smiꞌ
yaꞌ Jacob bꞌoj naj Esaú.
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Xmohyi naj Esaú
6Xil naj Esaú tzet xuh stxahyen yaꞌ Isaac yaꞌ

Jacob, xanikantoj yaꞌ Isaac tuꞌ yaꞌ Jacob bꞌet
Padan-aram, yunhe hat chihaꞌ yaꞌ yixal bꞌet tuꞌ; bꞌoj
yet stxahyenkanoj yaꞌ yaꞌ Jacob tuꞌ, xalnikanoj yaꞌ
ta mach xoloj hebꞌ ix ah Canaán tuꞌ sayaꞌ yaꞌ Jacob
yixal. 7Xilpax naj Esaú tuꞌ tzet xuh syijyen yaꞌ Jacob
tzet xal smam bꞌoj smiꞌ, xtoh yaꞌ bꞌet Padan-aram.
8Xilpax naj, ta mach xchah swiꞌ yaꞌ Isaac smam
naj tuꞌ hebꞌ ix ah Canaán. 9Yuxin xtoh naj Esaú tuꞌ
bꞌay ay yaꞌ Ismael skꞌahol yaꞌ Abraham, xiꞌnipax naj
ix Mahalat skutzꞌin yaꞌ Ismael tuꞌ yixaloj, nantikꞌa
yepax hebꞌ ix yaqꞌbꞌilxa yixal naj. Yanabꞌ naj Nebaiot
yeh ix Mahalat tuꞌ.

Xyekanh sbꞌah Komam Dios
tet yaꞌ Jacob bꞌet Bet-el

10Xꞌel yaꞌ Jacob bꞌet Beerseba, xtoh yaꞌ bꞌet Harán.
11Xax toh tzꞌayik yet xꞌapni yaꞌ bꞌay huneꞌ lugar,
yuxin hat xkankanoj yaꞌ wayoj bꞌet tuꞌ. Xanikoj
yaꞌ huneꞌ chꞌen chꞌen ay bꞌet tuꞌ sqꞌanhoj swiꞌ,
xshilbꞌanayoj sbꞌah yaꞌ. 12Bꞌet tuꞌ xwayke yaꞌ, xilni
yaꞌ ta ay huneꞌ escalera bꞌatxan yoj sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ,
kat yahapnoj stel hat-ta satkanh. Xilni yaꞌ yahtoj
bꞌelbꞌon Yángel Komam Dios yibꞌanh escalera tuꞌ,
kat yaypaxtij bꞌelbꞌoni. 13Xilnipax yaꞌ, ta linhankanh
Komam Yahveh skꞌatanh yaꞌ, xalni Komam: «Hayin tiꞌ
Yahveh hin sDiosal yaꞌ Abraham hamam icham han
bꞌoj yaꞌ Isaac hamam; xhwahaꞌ huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ
bꞌay hilanachayoj tiꞌ tawet bꞌoj tet hawikꞌal han.
14Kaw txꞌihal chꞌelojkankoj hawikꞌal, hakaꞌxanhe
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yekantoj pojoj sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ, haktuꞌ chꞌelojkoj
hawikꞌal; chach pujnahojkantoj yetkꞌulal bꞌay
chꞌahiloj tzꞌayik, bꞌay xhtoh tzꞌayik, norte bꞌoj sur.
Hach bꞌoj hawikꞌal chꞌinojtij txahyebꞌal yibꞌanh
sunil hej konhobꞌ ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ. 15Ayinkoj
hawetbꞌihoj han, chach hintanheꞌ han tzantikꞌa
bꞌay chach toj, kat hach hinmeltzonojpaxtij sat
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ hunekxa han, haxkam mach chach
hintinhchaꞌkanoj han, yalanhto maxhto chijko sbꞌah
tzet xax wal tawet han», xhi Komam.
16Yet xꞌel swayanh yaꞌ Jacob, xalni yaꞌ: «Yinh kaw

yeli ay Komam Yahveh bꞌet tiꞌ, mach ninoj wohtajoj
han», xhi yaꞌ. 17Yuxin xiwkanojkanh yaꞌ, xalni yaꞌ:
«¡Kaw ay yelapnojal yeh bꞌet tiꞌ! Yatut Komam Dios
yeh huneꞌ tiꞌ bꞌoj spultahil satkanh yeyi», xhi yaꞌ.
18 Sabꞌ xꞌah wanoj yaꞌ Jacob yinh hunxa tzꞌayik,

xinikanh yaꞌ chꞌen chꞌen xakoj sqꞌanhoj swiꞌ,
xanikanh yaꞌ chꞌen hakaꞌ hunuj pilal, xjobꞌnikoj yaꞌ
aceite yinh chꞌen yuh yok-kanoj chꞌen yetoj Komam
Dios.c 19Bꞌet tuꞌ xtikꞌa ekꞌle huneꞌ konhobꞌ Luzd sbꞌih,
haxa yaꞌ Jacob xꞌanikoj Bet-ele sbꞌihoj bꞌet tuꞌ.
20Bꞌet tuꞌ xtaꞌwekoj yaꞌ Jacob huneꞌ tzetet yibꞌanh

tet Komam, xalni yaꞌ: «Ta chach ok wetbꞌihoj han
Mamin, kat hin hatanhen yinh huneꞌ bꞌay chin toh
tiꞌ han, kat hawaꞌni ixim pan hinlobꞌ han bꞌoj xil
hinqꞌap xhwahaꞌkoj winh han; 21 bꞌoj ta kꞌulnhe chuh
c28:18 Komam Dios Yet payxa, yet chanikanh hebꞌ yaꞌ hebreo
chꞌen chꞌen pilalil, jichan chaliloj hunuj tzetet ay yelapnojal yeyi,
hakaꞌ yet chꞌiꞌwa hebꞌ naj yinh howal, mato yet syenikanh sbꞌah
Komam Dios tet yuninal mato tet skonhobꞌ.
d28:19 Luz Almendro chaliloj yinh hebreo.
e28:19 Bet-el Yatut Komam Dios, haꞌ chaliloj.

2018-09-25: PDF



Génesis 28–29 90
hinmeltzohoj yatut hinmam han; ta haktuꞌ chuteꞌ
sbꞌah, chach okojkanoj hinDiosaloj han Dios Mamin.
22Huneꞌ chꞌen chꞌen xwakanojkanh hakaꞌ pilalil tiꞌ
han, haꞌ chꞌen chꞌokojkanoj hawatutoj Dios Mamin;
yinh sunil tzetet chawahaꞌ wet han Dios Mamin,
xhwahaꞌ sdiezmohal hej tzetet tuꞌ tawet han», xhi
yaꞌ.

Xꞌapni yaꞌ Jacob bꞌet konhobꞌ Harán

29 1 Lawituꞌ, xto kam bꞌelwitoj yaꞌ Jacob, xꞌapni
yaꞌ bꞌay txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ ay yetkꞌulal bꞌay

chꞌahiloj tzꞌayik.
2Yet xꞌapni yaꞌ bꞌet tuꞌ, xilnitoj yaꞌ huneꞌ oqꞌ ay

yiktajbꞌal txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tuꞌ; ayayoj oxebꞌ teqꞌan noꞌ
kaneluh xewoj stiꞌ huneꞌ oqꞌ tuꞌ, haxkam hat chukꞌ
noꞌ haꞌ bꞌet tuꞌ. Aykoj huneꞌ niman chꞌen chꞌen
smajiloj huneꞌ oqꞌ tuꞌ. 3Haꞌ yet xhyamikoj sunil noꞌ
kaneluh, kat yiniloj hebꞌ naj tanhehom kaneluh chꞌen
niman chꞌen aykoj stiꞌ huneꞌ oqꞌ tuꞌ, kat yukꞌni noꞌ
haꞌ; lawituꞌ, kat yanipaxkoj hebꞌ naj chꞌen hunekxa.
4Xqꞌambꞌen yaꞌ Jacob tet hebꞌ naj:
—¿Bꞌay elnajexkoj hex tiꞌ?, xhi yaꞌ.
—Ah Harán honh han, xhi hebꞌ naj.
5—¿Heyohtajmi yaꞌ Labán yihtxikin yaꞌ Nacor?,

xhi yaꞌ.
—Hoꞌ johtaj yaꞌ han, xhi hebꞌ naj.
6—¿Kꞌulnhem yeh yaꞌ cheyila?, xhi yaꞌ.
—Hoꞌ, kꞌulnhe yeh yaꞌ. Ilkꞌanabꞌi, lanhan yul ix

Raquel skutzꞌin yaꞌ bꞌet tiꞌ bꞌoj skaneluh, xhi hebꞌ naj.
7Xalni yaꞌ Jacob tuꞌ:
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—Kaw sabꞌto, ¿tzet yuh heyinixanatoj noꞌ kaneluh

tiꞌ bꞌay speyabꞌ? ¿Tzet yuh mach tonhehoj cheyaꞌ haꞌ
haꞌ yukꞌuꞌ noꞌ, kat heyinitoj noꞌ lowoj?, xhi yaꞌ.
8Xtaꞌwi hebꞌ naj:
—Mach chuh juni han, masanto xhyamojkoj

sunil noꞌ kaneluh, kat-to jinojiloj chꞌen chꞌen aykoj
smajiloj oqꞌ tiꞌ han, yunhe chuh yukꞌnuj noꞌ haꞌ, xhi
hebꞌ naj.
9 Lanhan kaw stzotel yaꞌ bꞌoj hebꞌ naj, yet xꞌapni ix

Raquel bꞌoj skaneluh smam, haxkam haꞌ ix xhtanhen
noꞌ. 10Xinhetikꞌa yil yaꞌ Jacob ix Raquel tuꞌ bꞌoj noꞌ
skaneluh yaꞌ Labán snoh smiꞌ yaꞌ Jacob tuꞌ, xtoh yaꞌ
yinojiloj chꞌen chꞌen aykoj smajiloj oqꞌ tuꞌ, xaꞌni yaꞌ
haꞌ haꞌ yukꞌuꞌ noꞌ kaneluh. 11 Lawituꞌ xtzꞌohnihayoj
yaꞌ Jacob tuꞌ ix Raquel yuh stiyoxhli yaꞌ tet ix,
xꞌoqꞌkanojkanh yaꞌ. 12Yet xalni yaꞌ ta yet yaꞌ Rebeca
yanabꞌ yaꞌ Labán yaꞌ, xtoh ix Raquel tuꞌ yinh anhe
yalnoj tet smam.
13Yet xabꞌen yaꞌ Labán yibꞌanhiloj yaꞌ Jacob

yunin yanabꞌ tuꞌ, xtoh yaꞌ yinh anhe schanoj yaꞌ,
xlaqꞌnihayoj yaꞌ, yaꞌ Jacob tuꞌ, xtzꞌohnihayoj yaꞌ
Labán tuꞌ yaꞌ, lawituꞌ xinitoj yaꞌ, yaꞌ Jacob tuꞌ yatut.
Lawituꞌ xalni yaꞌ Jacob sunil tzetet xꞌekꞌtoj yinh yaꞌ
tet yaꞌ Labán tuꞌ. 14Xalni yaꞌ Labán:
«Yinh kaw yeli hach hinchikꞌil han», xhi yaꞌ.

Xkankanoj yaꞌ Jacob tuꞌ huneꞌ xꞌahaw yatut yaꞌ
Labán tuꞌ.

Xiꞌ yaꞌ Jacob ix Raquel bꞌoj ix Lea yixaloj
15Xalni yaꞌ Labán tet yaꞌ Jacob:
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—Matoj haxkam kofamilia kobꞌah, matanilnhe

chach munlahoj winh han! Al wet han hantaj hatohol
xhwahaꞌ han, xhi yaꞌ.
16Ay kawanh skutzꞌin yaꞌ Labán tuꞌ; Lea sbꞌih

ix bꞌabꞌel, Raquel sbꞌih ix skabꞌ. 17Kaw kꞌulchꞌan
nixhtej sbꞌaqꞌ sat ix Lea tuꞌ, wal ix Raquel kaw
kꞌulchꞌan yilot ix bꞌoj kaw kꞌulchꞌan yeh snimanil ix.
18Yuxin kaw xꞌok-kanoj yanma yaꞌ Jacob tuꞌ yinh ix
Raquel tuꞌ, xalni yaꞌ:
—Chin munlahoj tawinh hujebꞌ habꞌil yuh xoꞌ

Raquel han, xoꞌ hakutzꞌin qꞌaꞌ txanto, xhi yaꞌ.
19Xtaꞌwi yaꞌ Labán:
—Kꞌultikꞌa, qꞌaꞌ kꞌultu waꞌni xoꞌ hawixaloj sataj tet

hunujxa naj winaj han; kananhkanoj hinkꞌatanh han,
xhi yaꞌ.
20Haktuꞌ xuh smunla yaꞌ Jacob hujebꞌ habꞌil yuh ix

Raquel; kaw matzet xaliloj hujebꞌ habꞌil tuꞌ tet yaꞌ,
haxkam kaw choche yaꞌ ix. 21Huneꞌ tzꞌayikalil, xal
yaꞌ Jacob tet yaꞌ Labán:
—Xꞌapni stzꞌayikalil bꞌay chin mohyi bꞌoj xoꞌ

Raquel han, haxkam xtzꞌajna hujebꞌ habꞌil hinmunla
yuh xoꞌ han, xhi yaꞌ. 22 Lawituꞌ xawten yaꞌ Labán
sunil anma ay bꞌet tuꞌ, xekꞌtzen yaꞌ huneꞌ niman
qꞌinh. 23Yajaꞌ yet xꞌay aqꞌbꞌal, ix Lea skutzꞌin yaꞌ xitoj
tet yaꞌ Jacob, xway yaꞌ Jacob tuꞌ bꞌoj ix. 24Xaꞌ yaꞌ
Labán tuꞌ ix Zilpa tet ix Lea, huneꞌ ix schejabꞌlom yaꞌ,
yuh yoknikoj ix yuh ix Lea tuꞌ. 25Haxa sabꞌsahkꞌalil,
xilnitij yaꞌ Jacob ta bꞌoj ix Lea xway yaꞌ, xbꞌey yaꞌ
yalnoj tet yaꞌ Labán:
—¿Tzet yuh haktiꞌ xin hawute han? Xin munla

tawinh yuh xoꞌ Raquel han. ¿Tzet yuh xawiytij hinwiꞌ
han?, xhi yaꞌ.
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26Xtaꞌwi yaꞌ Labán tuꞌ:
—Mach schah ta xoꞌ skabꞌ kutzꞌine xhmohyina

sataj xoꞌ bꞌabꞌel, haktuꞌ yeh koxol tiꞌ han. 27Yuxin
yijyekanoj hujebꞌ tzꞌayik yet hamohyilal tiꞌ bꞌoj xoꞌ
Lea, kat waꞌnojpax xoꞌ Raquel tawet han; yajaꞌ yilal
hamunlahoj hujebꞌojxa habꞌil winh han, xhi yaꞌ
Labán.
28Haktuꞌ xute yaꞌ Jacob. Lawi stanhkꞌokanoj hujebꞌ

tzꞌayik yinh syijyen yaꞌ smohyilal bꞌoj ix Lea tuꞌ,
xaꞌnipax yaꞌ Labán tuꞌ ix Raquel skutzꞌin yixaloj yaꞌ.
29Xaꞌ yaꞌ Labán tuꞌ ix Bilha tet ix Raquel, huneꞌxa
ix schejabꞌlom yaꞌ, yuh yoknojkoj ix yuh ix Raquel
tuꞌ. 30 Lawituꞌ xway yaꞌ Jacob bꞌoj ix Raquel, qꞌaꞌ xto
yoche yaꞌ ix Raquel tuꞌ sataj ix Lea. Hujebꞌto habꞌil
xmunla yaꞌ yinh yaꞌ Labán tuꞌ yuh ix Raquel.

Yuninal yaꞌ Jacob
31Yet xilni Komam Yahveh ta mach ochebꞌiloj ix

Lea, xaꞌni Komam yunin ix; wal ix Raquel, mach chuh
yilni ix yinh yunin. 32Yuxin xkan ix Lea yinh tzet
yeyi, xpitzkꞌa huneꞌ yunin ix, Rubénf xakoj ix sbꞌihoj,
haxkam xal ix: «Xil Komam Yahveh hinbꞌiskꞌulal han;
tiꞌnanh xin, xahin yocheꞌ wichamil han», xhi ix.
33 Lawituꞌ, xkanpax ix Lea tuꞌ yinh tzet yeyi,

xpitzkꞌapax huneꞌxa niꞌan yunin ix, Simeón xakoj
ix sbꞌihoj, xalni ix: «Haxkam chil Komam Yahveh
ta mach ochebꞌiloj hin han, yuxin xaꞌpax Komam
huneꞌxa niꞌan wunin han», xhi ix.
34 Lawituꞌ xkanpax ix Lea tuꞌ yinh tzet yeyi,

xpitzkꞌapax huneꞌxa yunin ix, Leví xakoj ix sbꞌihoj,
f29:32 Rubén Ilwejkꞌanabꞌi, xil Komam Yahveh hinbꞌiskꞌulal han,
haktuꞌ chaliloj huneꞌ bꞌihe tiꞌ yinh hebreo.
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xalni ix: «Tiꞌnanh xin, chin yocheꞌkanh wichamil
han, haxkam oxwanhxa wunin xhwil yinh bꞌoj hoꞌ
han», xhi ix.
35 Lawituꞌ xkanpax ix Lea tuꞌ yinh tzet yeh hunekxa,

xpitzkꞌapax huneꞌxa niꞌan yunin ix, Judág xakoj ix
sbꞌihoj, xalni ix: «Tiꞌnanh xin, xhwahaꞌkoj smay
Komam Yahveh han», xhi ix. Lawituꞌ xtanhkꞌokanoj
ix yilni yinh yunin.

30 1Haꞌ yet xilni yaꞌ Raquel ta mach chuh yilni
yaꞌ yinh yunin bꞌoj yaꞌ Jacob, xchichonkanh

skꞌul yaꞌ yinh snoh, xalni yaꞌ tet yaꞌ Jacob:
—Aꞌ wunin han, ta mach xin chin kam han, xhi yaꞌ:
2Xtit showal yaꞌ Jacob yinh yaꞌ Raquel tuꞌ, xalni

yaꞌ:
—¿Tox Dios hin han xin? ¿Tox hayin chin kach yeh

hawunin han?, xhi yaꞌ.
3Xalni yaꞌ Raquel tuꞌ tet yaꞌ:
—Ay ix hinchejabꞌlom Bilha han, wayanh bꞌoj ix,

haximwal wunin chubꞌkankoj yunin ix xhpitzkꞌahoj
han, xhi yaꞌ.
4Haktuꞌ xuh yaꞌni yaꞌ Raquel tuꞌ ix Bilha

schejabꞌlom tuꞌ yixaloj yaꞌ Jacob, xway yaꞌ bꞌoj
ix. 5Xkan ix Bilha yinh tzet yeyi, xpitzkꞌa huneꞌ
niꞌan yunin ix bꞌoj yaꞌ Jacob. 6Yuxin xal yaꞌ Raquel:
«Xuh Komam Dios tzet stꞌinhanil winh han, xabꞌetoj
Komam tzet xin qꞌan han, yuxin xaꞌ Komam huneꞌ
niꞌan wunin han», xhi yaꞌ. Yuxin Danh xakoj yaꞌ
sbꞌihoj.

g29:35 Judá Janikoj smay, haktuꞌ chaliloj.
h30:6 Dan Xuh Komam Dios tzet stꞌinhanil winh han, haktuꞌ
chaliloj huneꞌ bꞌihe tiꞌ.
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7Xkanpax ix Bilha schejabꞌlom yaꞌ Raquel tuꞌ yinh

tzet yeyi, xpitzkꞌa skabꞌ yunin ix bꞌoj yaꞌ Jacob.
8Xalnipax yaꞌ Raquel tuꞌ: «Xwilwe hinbꞌah bꞌoj ix
hin-noh yinh machnhe hanikꞌoj han, xin iꞌwa yinh ix
han», xhi yaꞌ; yuxin Neftalíi xakoj yaꞌ sbꞌihoj niꞌan
yunin tuꞌ.
9Haꞌ yet xilni ix Lea, ta matxa chuh yilni ix yinh

yunin, xinitoj ix, ix Zilpa schejabꞌlom tet yaꞌ Jacob
yuh yok ix yixaloj yaꞌ. 10 Lawituꞌ xpitzkꞌa huneꞌ
yunin ix Zilpa schejabꞌlom ix Lea tuꞌ bꞌoj yaꞌ Jacob.
11Haktuꞌ xuh yalni ix Lea: «Tzet saqꞌalil wet han»,
xhi ix; yuxin Gadj xakoj ix sbꞌihoj huneꞌ yunin tuꞌ.
12 Lawituꞌ, ix Zilpa schejabꞌlom ix Lea tuꞌ, xpitzkꞌapax
huneꞌxa yunin ix bꞌoj yaꞌ Jacob. 13Xalnipax ix Lea:
«Tzet saqꞌalil wet han, haxkam chalaꞌpax hebꞌ ix ix
ta tzet saqꞌalilpax wet han», xhi ix; yuxin Aserk xakoj
ix sbꞌihoj yunin tuꞌ.
14Xchalo hunqꞌahan teꞌ mandrágoral xol telaj yuh

naj Rubén, yinh stzꞌayikalil bꞌay chꞌilaxkanh tzꞌunubꞌ
yet ixim trigo, xinitoj naj teꞌ tet smiꞌ, haꞌ ix Lea. Xalni
yaꞌ Raquel tet ix Lea tuꞌ:
—Kaw chin qꞌan tawet han, ta chawaꞌ hayebꞌoj teꞌ

mandrágora xitij hawunin tawet tuꞌ wet han, xhi yaꞌ.
15Xtaꞌwi ix Lea tuꞌ tet yaꞌ:

i30:8 Neftalí Jilwen kobꞌah bꞌoj hunuj anma, haktuꞌ chaliloj
huneꞌ bꞌihe tiꞌ.
j30:11 Gad Tzalalal mato tzet saqꞌalil wet han, haktuꞌ chaliloj
huneꞌ bꞌihe tiꞌ yinh hebreo.
k30:13 Aser Tzet saqꞌalil, tzet tzalalalil bꞌoj tzet skꞌulchꞌanil,
haktuꞌ chaliloj huneꞌ bꞌihe tiꞌ.
l30:14 mandrágora Chꞌal-laxi, ta teꞌ mandrágora tiꞌ chꞌaꞌni
uninwojkanh hebꞌ ix ix.
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—¿Tom mach xꞌaqꞌlo hakꞌul hawiniloj wichamil

han, haxapax teꞌ mandrágora xitij niꞌan wunin wet
han, haꞌxapax teꞌ chawiloj wet hawalni han?, xhi ix.
—Xalni yaꞌ Raquel:
—Ta chawaꞌ teꞌ mandrágora xitij hawunin tuꞌ tawet

wet han, xhwayoj yaꞌ hakꞌatanh huneꞌ aqꞌbꞌal tiꞌ, xhi
yaꞌ.
16Yet speto yaꞌ Jacob sbꞌey xol telaj skꞌejbꞌalil,

xꞌeltij ix Lea chawal yinh yaꞌ, xalni ix tet yaꞌ:
—Chach wayoj hinkꞌatanh huneꞌ aqꞌbꞌal tiꞌ

han, haxkam xax hintohla hakꞌambꞌanil yinh teꞌ
mandrágora xitij wunin wet han, xhi ix.
Yuxin xway yaꞌ bꞌoj ix huneꞌ aqꞌbꞌal tuꞌ. 17Xabꞌetoj

Komam Dios tzet xal ix Lea, yuxin xkanpax ix yinh
tzet yeh hunekxa; xpitzkꞌa shoꞌ yunin ix bꞌoj yaꞌ
Jacob. 18Xalni ix Lea tuꞌ: «Xaꞌ Komam Dios hinmatan
han, haxkam xwaꞌ ix hinchejabꞌlom yixaloj wichamil
han», xhi ix; yuxin Isacarm xakoj ix sbꞌihoj yunin tuꞌ.
19Xkanpax ix Lea yinh tzet yeh hunekxa,

xpitzkꞌapax swaj yunin ix bꞌoj yaꞌ Jacob. 20Xalnipax
ix Lea tuꞌ: «Xaꞌ Komam Dios huneꞌ sabꞌehal kaw
kꞌul wet han; tiꞌnanh xin, qꞌaꞌ xahanxa chin yilaꞌ
wichamil han, haxkam wajwanhxa wunin xhwil yinh
bꞌoj hoꞌ han», xhi ix; yuxin Zabulónn xakoj ix sbꞌihoj
yunin tuꞌ.
21 Stzujanilxa xpitzkꞌa huneꞌ niꞌan yix unin ix Lea

tuꞌ; Dina xakoj ix sbꞌihoj. 22Yajaꞌ xnatij Komam Dios
yaꞌ Raquel, xabꞌentoj Komam tzet xal yaꞌ, yuxin
m30:18 Isacar Kokꞌameni mato matan, haꞌ chaliloj huneꞌ bꞌihe
tiꞌ yinh hebreo.
n30:20 Zabulón Koxahan-nheni, haktuꞌ chaliloj huneꞌ bꞌihe tiꞌ
yinh hebreo.
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xahuh yilni yaꞌ yinh yunin. 23Xkan yaꞌ yinh tzet yeyi,
xpitzkꞌa huneꞌ yunin yaꞌ, xalni yaꞌ: «Komam Dios
xꞌiniloj huneꞌ txꞌixwilal winh han», xhi yaꞌ. 24Yuxin
Joséo xakoj yaꞌ sbꞌihoj niꞌan yunin tuꞌ, xalni yaꞌ:
«Oxhimi chaꞌ Komam Yahveh hunujxa niꞌan wunin
han», xhi yaꞌ.

Xqꞌalombꞌikanh yaꞌ Jacob
25Yet lawi spitzkꞌa naj José yunin yaꞌ Raquel, xalni

yaꞌ Jacob tet yaꞌ Labán:
—Chahintoj pax bꞌay hinkonhobꞌ sat hintxꞌotxꞌal

han, xhi yaꞌ. 26Atij hebꞌ ix wixal bꞌoj wuninal han,
xax hinmunlaloj tawinh yuh hebꞌ ix han; chahintoj
pax han, kaw hawohtaj tzet xuh hinmunla tawinh
han, xhi yaꞌ.
27Xtaꞌwi yaꞌ Labán tet yaꞌ:
—Kꞌulchꞌanojabꞌ chin aykꞌay yul hasat tiꞌnanh han,

kat hakani; xax wililoj han, ta hawuh yuxin chin
stxahye Komam Yahveh han. 28Al wet han hantaj
hatohol xhwahaꞌ han, chach hintohlaꞌ han, xhi yaꞌ.
29Xtaꞌwi yaꞌ Jacob:
—Hach tiꞌ, kaw hawohtaj tzet xuh hinmunla tawinh

han bꞌoj tzet xuh hintanhen hanoqꞌ han, 30haxkam
kaw ninchꞌanexto hanoqꞌ tiꞌ yet xin hul hakꞌatanh
han; yajaꞌ tiꞌnanh, xax txꞌihalbꞌikaniloj noꞌ; xax kaw
hach stxahye Komam Yahveh wuh han. ¿Bꞌaqꞌinh xin
xhwinh-nheꞌ hinbꞌah han, kat wilnoj han hantaj wet
chin watxꞌeꞌ han?, xhi yaꞌ.
31Xalni yaꞌ Labán tuꞌ:
¿Tzet xhwahaꞌ tawet han?, xhi yaꞌ.

o30:24 José Jiniloj bꞌoj jaꞌni yaqꞌbꞌilxa, haktuꞌ chaliloj huneꞌ
bꞌihe tiꞌ yinh hebreo.
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—Xtaꞌwi yaꞌ Jacob:
—Matzet chawahaꞌ wet han, ta chawuh huneꞌ tzetet

tiꞌ winh han, chin okojpax hintanheꞌ hakaneluh
hunekxa han. 32Chin ekꞌoj xol sunil hakaneluh
tiꞌnanh han, kat hinpohnojiloj sunil noꞌ nixhtej
hakaneluh pinto han bꞌoj noꞌ nixhtej tzꞌilibꞌtajnhe
yinh; sunil noꞌ nixhtej tzeh kaneluh kꞌejxanhe
txꞌumtxꞌu yinh bꞌoj noꞌ nixhtej tzꞌilibꞌtajnhe yinh
aykoj xol noꞌ kaplaxh. Haꞌ noꞌ tuꞌ xhwihaꞌ hintoholoj
han. 33Yet chach huluj hawilnoj hekal hantajxa
tzet xhwiꞌ han, haꞌ tiꞌ chꞌaꞌnoj sbꞌah winh han, yuh
hawilnoj ta mach chin elqꞌanojkoj tawinh han. Sunil
noꞌ mach pintohoj bꞌoj noꞌ mach tzꞌilibꞌtajnhehoj
yinh aykoj xol noꞌ kaplaxh bꞌoj noꞌ mach kꞌej
txꞌumtxꞌuhoj yinh aykoj xol noꞌ kaneluh; haꞌ noꞌ tuꞌ
xax welqꞌaꞌloj tawet chaltuꞌ han, xhi yaꞌ.
34—Xalni yaꞌ Labán tuꞌ:
Yubꞌabꞌ hakaꞌ chawal tiꞌ, xhi yaꞌ.
35Yajaꞌ yinhtikꞌa huneꞌ tzꞌayik tuꞌ xpohiloj yaꞌ

Labán noꞌ nixhtej winaj kaplaxh pintotajnhe bꞌoj
noꞌ nixhtej tzꞌilibꞌtajnhe yinh; sunil noꞌ kaplaxh
pintotajnhe bꞌoj sunil noꞌ lisantoj saj xol bꞌoj sunil noꞌ
kꞌej txꞌumtxꞌu yelaw aykoj xol noꞌ kaneluh; xanikꞌoj
yaꞌ noꞌ tet hej skꞌahol yuh stanhen hebꞌ naj noꞌ.
36Oxebꞌ tzꞌayikal bꞌel xitziloj hebꞌ naj yinh yaꞌ Jacob.
Wal yaꞌ Jacob lanhan stanhen yaꞌ skaneluh yaꞌ

Labán tuꞌ.
37 Lembꞌil xꞌok yaꞌ Jacob stzokꞌoꞌ sqꞌabꞌ teꞌ álamo

yax, sqꞌabꞌ teꞌ almendro bꞌoj sqꞌabꞌ teꞌ castaño, xꞌok
yaꞌ sosnoj skꞌul teꞌ, yunhe yeliloj nixhtej tzet saj
lisankoj yinh skꞌul teꞌ. 38 Lawituꞌ xanihayoj yaꞌ Jacob
teꞌ teꞌ tuꞌ yojomal bꞌay chukꞌ noꞌ noqꞌ haꞌ haꞌ, yunhe
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yilnoj noꞌ kaneluh tuꞌ teꞌ, yet chꞌapnoj noꞌ ukꞌuꞌ
haꞌ. Yet xayoche noꞌ kaneluh tuꞌ sajchoj, kat yapni
noꞌ bꞌay yojomal haꞌ haꞌ tuꞌ, 39 kat sajchi noꞌ winaj
bꞌoj noꞌ ix yinh sat teꞌ teꞌ tuꞌ;p haktuꞌ chuh yeltoj
yunin noꞌ lisantoj saj yinh, noꞌ pintotajnhe, mato
noꞌ tzꞌilibꞌtajnhe yinh. 40Xhpohiloj yaꞌ Jacob tuꞌ noꞌ
nixhtej winaj kaneluh, kat yanikoj yaꞌ noꞌ yinh sat
noꞌ tzꞌilibꞌtajnhe yinh bꞌoj yinh sat noꞌ nixhtej kꞌej
txꞌumtxꞌu yilot yet yaꞌ Labán tuꞌ. Nantikꞌa chaꞌ yaꞌ
Jacob tuꞌ yet, mach shunbꞌah yaꞌ noꞌ bꞌoj noꞌ yet yaꞌ
Labán. 41Haꞌ yet xhkajbꞌikanh hej noꞌ ix kaneluh qꞌaꞌ
ay yip, kat yanihayoj yaꞌ Jacob sqꞌabꞌ teꞌ teꞌ yinh sat
noꞌ bꞌay xhbꞌey noꞌ ukꞌuꞌ haꞌ, yunhe yilni noꞌ sqꞌabꞌ
teꞌ teꞌ tuꞌ yet lanhan sajchi noꞌ. 42Mach chayoj yaꞌ
teꞌ teꞌ tuꞌ yinh sat noꞌ mach yip, haxkam noꞌ mach
yip tuꞌ, yet yaꞌ Labán noꞌ; wal noꞌ qꞌaꞌ bꞌaqꞌich, yet
yaꞌ Jacob noꞌ. 43Kaw xqꞌalombꞌikanojkanh yaꞌ Jacob
tuꞌ yinh machnhe hanikꞌoj; kaw xtxꞌihalbꞌikaniloj
skaneluh yaꞌ, hebꞌ ix schejabꞌlom yaꞌ, hebꞌ naj
schejabꞌlom yaꞌ, hej scamello yaꞌ bꞌoj hej sburro yaꞌ.

Chꞌekꞌ yinh snabꞌal yaꞌ Jacob
yelkanh tet yaꞌ Labán

31 1Xabꞌehiloj yaꞌ Jacob tzet chal hebꞌ naj skꞌahol
yaꞌ Labán yinh yaꞌ, chalni hebꞌ naj: «Xikaniloj

naj Jacob tiꞌ sunil hej tzet ay komam; yinh stzetet
komam tuꞌ xqꞌalombꞌikanojkanh naj», xhi hebꞌ naj.
2Chilpax yaꞌ Jacob, ta matxa xhkam skꞌul yaꞌ Labán
stzotel tet yaꞌ hakaꞌtikꞌa yet yalanhto. 3Yuxin xal
p30:39 sajchi noꞌ winaj bꞌoj noꞌ ix yinh sat teꞌ teꞌ tuꞌ Yet payxa tuꞌ,
chaꞌ anma yuluj skꞌul ta tzet chꞌay yinh sat noꞌ noqꞌ yet xhkan
noꞌ yinh tzet yeyi, chꞌekꞌ yihaꞌ tzet chultuj nixhtej yunin noꞌ.
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Komam Yahveh tet yaꞌ Jacob: «Meltzohanhtoj bꞌay
ay stxꞌotxꞌ hamam, bꞌay ay mak hafamiliato, ayinkoj
hawetbꞌihoj han», xhi Komam.
4 Lawituꞌ xawtentij yaꞌ Jacob ix Raquel bꞌoj ix Lea,

ta chꞌapni hebꞌ ix bꞌay lanhan stanhen yaꞌ skaneluh,
5 xalni yaꞌ tet hebꞌ ix:
—Xax wil han ta matxa kꞌuluj chin yil hemam

hakaꞌtikꞌa yet yalanhto han. ¡Yajaꞌ Komam sDiosal
hinmam han, haꞌ Komam aykoj wetbꞌihoj han!
6Hex tiꞌ, heyohtaj ta yinh sunil wanma xin munla
yinh hemam han. 7Heyohtaj ta kaw txꞌihalxa el
chin subꞌcha yuh hemam han bꞌoj nanan-nhe el
shelobꞌtajnhe yaꞌ hantaj chaꞌ yaꞌ hintoholoj han.
Yajaꞌ mach hinbꞌejtzobꞌiloj yuh Komam Dios han,
matzet txꞌoj xchah Komam yubꞌ yaꞌ winh han. 8Yet
chalni yaꞌ: “Noꞌ pintotajnhe chawihaꞌ hatoholoj”, xhi
yaꞌ; kꞌuxan hanhe noꞌ nixhtej kaneluh pintotajnhe
xhpitzkꞌahi. Yet chalnipax yaꞌ: “Noꞌ lisantoj saj yinh
yet xhpitzkꞌahoj, haꞌ noꞌ xhwahaꞌ hatoholoj han”, xhi
yaꞌ; kꞌuxan lisanpaxtoj saj yinh sunil noꞌ xhpitzkꞌahi.
9Haktuꞌ xuh yiniloj Komam Dios nixhtej snoqꞌ
hamam, xaꞌni Komam noꞌ wet han.
10Yet hunek, lanhan sajchi noꞌ winaj bꞌoj noꞌ ix,

xwilni yul hinwayik han, ta noꞌ kaplaxh lanhan sajchi
bꞌoj noꞌ ix, ay noꞌ lisantoj saj yinh, ay noꞌ pintotajnhe
bꞌoj ay noꞌ tzꞌilibꞌtajnhe yinh. 11Yinh huneꞌ wayike
tuꞌ, xtzotel Yángel Komam Dios wet han, xalni:
“Jacob”, xhi. Xin taꞌwi han: “¡Ayin han la!”, kinchi
han. 12Xalni wet han: “Ilkꞌanabꞌ yinh kꞌul, sunil
noꞌ winaj sajchi bꞌoj noꞌ ix tiꞌ, ay noꞌ lisantoj saj
yinh, ay noꞌ pintotajnhe, mato tzꞌilibꞌtajnhe. Xwil
sunil tzet xach yute naj Labán han. 13Hayin tiꞌ Dios
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hin xin tzotel tawet bꞌet Bet-el han, bꞌay xapohiltoj
huneꞌ chꞌen chꞌen wet han, xawanikoj aceite yinh
chꞌen, xawanikanh chꞌen pilalil, xataꞌwenkoj tzetet
hawibꞌanh wet han. Tiꞌnanh xin, qꞌuykanh hatzetet,
kat hawel sat huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ; paxanhtoj sat
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌay xach pitzkꞌahi”, xhi Komam wet
han, xhi yaꞌ Jacob tuꞌ.
14Xtaꞌwi yaꞌ Raquel bꞌoj ix Lea:
—Hayonh tiꞌ han, matxa ninoj tzet xhkomaj yinh

yatut komam tiꞌ han. 15Hakaꞌ nan konhobꞌal xonh
yutekoj yaꞌ han, xonh stxonhtoj yaꞌ han, xlonikantoj
yaꞌ sunil tzet xꞌaꞌlax kotoholoj han. 16 Sunil hantaj
qꞌalomal xiloj Komam Dios tet komam tuꞌ han, jet
yeh bꞌoj nixhtej junin han. Tiꞌnanh xin, uh sunil tzet
xal Komam tawet, xhi hebꞌ ix.

Xꞌel yaꞌ Jacob Bꞌet Padan-aram
17 Lawituꞌ xqꞌuynikanh yaꞌ Jacob tuꞌ stzetet,

xanihatoj yaꞌ hebꞌ ix yixal bꞌoj yuninal yibꞌanh noꞌ
camello, 18 xinitoj yaꞌ sunil tzet ayah bꞌoj hej noꞌ
noqꞌ xiꞌ yaꞌ bꞌet Padan-aram, yuh stoh yaꞌ bꞌet txꞌotxꞌ
Canaán, bꞌay xꞌehayoj yaꞌ Isaac smam yaꞌ Jacob tuꞌ.
19Yet xtoh yaꞌ Labán skꞌupnujiltoj xil skaneluh,

haꞌ tuꞌ xelqꞌaniltij ix Raquel hej stiyoxh yaꞌ Labán
smam; 20 xsubꞌcha yaꞌ Labán arameo tuꞌ yuh yaꞌ
Jacob, haxkam mach xal yaꞌ yelkanh tet yaꞌ Labán
tuꞌ. 21Haktuꞌ xuh yelkanh yaꞌ Jacob, xinitoj yaꞌ sunil
tzet ayah. Xqꞌaxpon yaꞌ yul haꞌ niman Éufrates, xtoh
yaꞌ bꞌay txꞌotxꞌ qꞌebꞌtajlaj Galaad.
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Xtoh yaꞌ Labán tzujwal yinh yaꞌ Jacob
22Oxebꞌxa tzꞌayik stoh yaꞌ Jacob, yet xꞌal-lax tet

yaꞌ Labán ta xax elkanh yaꞌ Jacob. 23Yuxin xitoj
yaꞌ Labán tuꞌ hebꞌ naj sfamilia yinh, xtoh yaꞌ bꞌoj
hebꞌ naj tzujwal yinh yaꞌ Jacob tuꞌ. Yinhxa shuj
tzꞌayik, xtzujcha hebꞌ yaꞌ yuh hebꞌ naj bꞌay qꞌebꞌtajlaj
yet Galaad. 24Yinhtikꞌa huneꞌ aqꞌbꞌal tuꞌ xtzotel
Komam Dios tet yaꞌ Labán arameo yul swayik, xalni
Komam: «Nan-nhe hawuh yinh tzet chuh hatzoteloj
tet yaꞌ Jacob, tajka txꞌoj chuh hatzoteloj tet yaꞌ», xhi
Komam.
25 Lawituꞌ, xtzujcha yaꞌ Jacob yuh yaꞌ Labán tuꞌ xol

qꞌebꞌtajlaj yet Galaad, bꞌay xax yakanh yaꞌ Jacob
spat, yuh yehayoj yaꞌ bꞌet tuꞌ. Bꞌet tuꞌ xapaxkanh yaꞌ
Labán spat, hun xꞌehayoj yaꞌ bꞌoj hebꞌ naj sfamilia
tzujan yinh. 26Xalni yaꞌ Labán tet yaꞌ Jacob:
—¿Tzet xawuh? ¿Tzet yuh xawiytij hinwiꞌ han,

xawinitij hebꞌ xoꞌ hinkutzꞌin tiꞌ han? Hakaꞌ yinh
howal xtzabꞌlo hebꞌ xoꞌ hawuh. 27 ¿Tzet yuh xawiytij
hinwiꞌ han, ewantajnhe xach elkanh, matzet xawal
wet han? Ta xawal wet han, ¿tox mach tzalalaloj xuh
kotaqꞌli jet hunun honh xin? Xim ok bꞌit, xkꞌentzelax
teꞌ tinabꞌ bꞌoj teꞌ arpa yet xach tita. 28Matxa xuh
hintzꞌohnikanoj ninoj hebꞌ xoꞌ hinkutzꞌin bꞌoj nixhtej
wihtxikin han, somankanojkanh yul hawiꞌ xawuni
huneꞌ tiꞌ. 29Chuh wuni bꞌaytet-tikꞌa chal hinkꞌul
tawinh han; yajaꞌ xtzotel Komam Dios wet yet
aqꞌbꞌalil han, Komam sDiosal hamam, xalni Komam
wet han: “Nan-nhe hawuh tzet chuh hatzoteloj tet
yaꞌ Jacob, tajka txꞌoj chuh hatzoteloj tet yaꞌ”, xhi
Komam wet han. 30Tiꞌnanh xin, wohtaj han ta kaw
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chawochetoj bꞌay ay yatut hamam, yajaꞌ ¿tzet yuh
xawelqꞌatij hej hintiyoxh han?, xhi yaꞌ.
31Xtaꞌwi yaꞌ Jacob tet yaꞌ Labán:
—Yinh kaw yeli, xin xiwkanh han; ham walni han

ta chawihaꞌiloj hebꞌ xoꞌ hakutzꞌin tiꞌ wet han. 32Yajaꞌ
ta xol maktaj tzujan winh tiꞌ xhnachahojiltij hatiyoxh
tuꞌ han, yilal skamoj. Say sunil tzetet hawet tuꞌ yinh
sat hebꞌ naj hafamilia tiꞌ, kat hawinitoj, xhi yaꞌ Jacob
tuꞌ.
Yajaꞌ mach yohtajoj yaꞌ Jacob ta yaꞌ Raquel

xꞌelqꞌantij stiyoxh yaꞌ Labán tuꞌ.
33Xꞌoktoj yaꞌ Labán saynoj stiyoxh tuꞌ yul spat yaꞌ

Jacob, yul spat ix Lea bꞌoj yul spat hebꞌ ix kawanh
chejabꞌlom, yajaꞌ mach xchalo yuh yaꞌ. Lawituꞌ xꞌeltij
yaꞌ yul spat ix Lea, xꞌoktoj yaꞌ yul spat yaꞌ Raquel.
34Yajaꞌ xebꞌatoj yaꞌ Raquel hej tiyoxh tuꞌ yalanh
stzꞌum noꞌ camello, xꞌok tzꞌonhnoj yaꞌ yibꞌanh. Yul
sunil teꞌ pat tuꞌ xsaykanoj yaꞌ Labán hej stiyoxh tuꞌ,
yajaꞌ mach xchalo yuh yaꞌ. 35Xalni yaꞌ Raquel tet yaꞌ
Labán smam tuꞌ:
—Mam, mach xhchiwa hakꞌul ta mach chuh wah

wanoj yinh hasat han, to lanhan stxꞌahwi hin-nimanil
han, xhi yaꞌ.
Xsaykanoj yaꞌ Labán tuꞌ stiyoxh, maxhtikꞌa xnacha

yuh yaꞌ, 36 xtit showal yaꞌ Jacob yinh yaꞌ, xalni yaꞌ
tet yaꞌ Labán tuꞌ:
—¿Tzet hinmul tawet han, yuxin chin hawute

yinh haktiꞌ han? 37Xax hach ekꞌ pichꞌpon xol sunil
hintzetet han, ¿tom ayxa hunuj hatzetet xax nachaloj
xol hintzetet tiꞌ han xin? Ta ay hunuj hatzetet
tuꞌ xax nacha hawuh, ayoj yinh sat kofamilia tiꞌ,
haꞌ chꞌalnoj mak tꞌinhan yekoj koxol. 38Yulbꞌal
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20 habꞌil xin munla tawinh han, mach hunekoj
xuchatoj hakaneluh bꞌoj hakaplaxh; mach hunekoj
xin kꞌuxtuj hunuj hakaneluh han. 39Mach hunekoj
xwitij hej hanoqꞌ kamomxa tawet han, noꞌ xhkam
yuh noꞌ howla noqꞌ, hayin xwil han tzet xwute waꞌni
shelel noꞌ tawet han. 40Xꞌekꞌkantoj qꞌaꞌ wibꞌanh
tzꞌayikalil han, xwabꞌenkanoj chew aqꞌbꞌalil han,
xꞌelkanoj hinwayanh han. 41Yulbꞌal 20 habꞌil xin ekꞌ
hawatut han, 14 habꞌil xin munla tawinh yuh hebꞌ
xoꞌ kawanh hakutzꞌin han, wajebꞌ habꞌil xin munla
yuh hanoqꞌ han, yok nanantajnhe el xahelobꞌtajnhe
hantaj chawaꞌ hintoholoj han. 42Ta machkoj Komam
sDiosal hinmam icham Abraham winh han, Komam
xshaqꞌe hinmam Isaac han, machmi ninoj tzet xawaꞌ
wet han yet xin meltzo sat hintxꞌotxꞌal han. Yajaꞌ xil
Komam Dios hinbꞌiskꞌulal han bꞌoj hin sikilal yinh
hamunil xin watxꞌe han, yuxin xach smay Komam
Dios yet aqꞌbꞌalil tiꞌ, xhi yaꞌ Jacob.

Xwatxꞌe yaꞌ Jacob slahkꞌulal bꞌoj yaꞌ Labán
43 Lawituꞌ xtaꞌwi yaꞌ Labán, xalni yaꞌ tet yaꞌ Jacob:
—Hinkutzꞌin hebꞌ xoꞌ tiꞌ han, wihtxikin nixhtej

unin tiꞌ han; noꞌ noqꞌ tiꞌ wet noꞌ han, sunil tzet
chawil tiꞌ, wet yeh han: ¿tzet xin chin tzꞌaj wuteꞌ
hebꞌ xoꞌ hinkutzꞌin tiꞌ bꞌoj nixhtej wihtxikin tiꞌ han?
44Tiꞌnanh xin, jahaꞌkoj hunuj lahkꞌulal koxol, haꞌ
huneꞌ lahkꞌulal tuꞌ xhnanojtij jet kokawanhil, xhi yaꞌ
Labán.
45Haktuꞌ xuh yanikanh yaꞌ Jacob huneꞌ chꞌen chꞌen

yecheloj huneꞌ lahkꞌulal tuꞌ, 46 xalni yaꞌ tet sfamilia:
—¡Iwejtij yaqꞌbꞌilxa chꞌen chꞌen!, xhi yaꞌ.
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Xinitij hebꞌ naj tuꞌ chꞌen chꞌen, xtenbꞌankanh hebꞌ

naj chꞌen; hat xwaꞌ hebꞌ naj yibꞌanh chꞌen chꞌen tuꞌ.
47Xanikoj yaꞌ Labán, Jegar Sahaduta sbꞌihoj bꞌet tuꞌ;
wal yaꞌ Jacob xin, Galaadq xakoj yaꞌ sbꞌihoj.
48 Lawituꞌ xalni yaꞌ Labán tuꞌ:
—Haꞌ hun tenan chꞌen chꞌen tiꞌ xhnanojtij huneꞌ

lahkꞌulal xꞌok-kanoj koxol kokawanhil tiꞌ, xhi yaꞌ.
Yuxin Galaad xꞌok sbꞌihoj bꞌet tuꞌ, 49 bꞌoj Mispa;r

haxkam xal yaꞌ Labán:
—Haꞌ hojabꞌ Komam Dios chonh tanhenoj yet

xhkopohnojtoj kobꞌah. 50Ta chꞌekꞌoj yaꞌ hebꞌ xoꞌ
hinkutzꞌin tiꞌ hawuh han, mato ta chawihaꞌ yaqꞌbꞌilxa
hebꞌ ix ix hawixaloj; waxamkami mach hunujxa mak
chonh ilnoj, yajaꞌ chanabꞌtij, ta Komam Dios, haꞌ
Komam chonh ilni, xhi yaꞌ.
51Xto kam yalnipax yaꞌ Labán tuꞌ tet yaꞌ Jacob:
—Ilkꞌanabꞌ hun tenan chꞌen chꞌen tiꞌ bꞌoj huneꞌ

chꞌen chꞌen xwakanojkanh pilaloj koxol kokawanhil
tiꞌ han. 52Haꞌ chꞌen xhnanojtij jet ta mach hunuj
honh tiꞌ chuh kopalkꞌonoj, kat junuj stxꞌojal jinh
hunun honh. 53Haꞌ hojabꞌ Komam Dios, sDiosal
hamam icham Abraham, bꞌoj sDiosal hinmam icham
Nacor han, haꞌ hojabꞌ Komam xhmalenoj komul, xhi
yaꞌ.
Haktuꞌ xuh staꞌwenkankoj yaꞌ Jacob tuꞌ yul stiꞌ,

yinh sbꞌih Komam Dios, Komam xshaqꞌe yaꞌ Isaac
smam yaꞌ Jacob tuꞌ. 54 Lawituꞌ, xanikoj yaꞌ huneꞌ
xahanbꞌal swiꞌ witz tuꞌ, xawten yaꞌ hej sfamilia waꞌoj
q31:47 Galaad Hunqꞌahan kabꞌ tzotiꞌ tiꞌ, huneꞌnhetikꞌa tzet
chaliloj yinh arameo bꞌoj yinh hebreo: Hun tenan chꞌen chꞌen
xhyeni hunuj lahkꞌulal, haktuꞌ chaliloj.
r31:49 Mispa Tanhehom mato haꞌ xhtanhewi, haktuꞌ chaliloj.
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skꞌatanh. Xloh hebꞌ yaꞌ ixim pan, hat xꞌekꞌ aqꞌbꞌal
yuh hebꞌ yaꞌ bꞌet tuꞌ.
55 Sabꞌ xꞌah wanoj yaꞌ Labán tuꞌ yinh hunxa tzꞌayik,

xtzꞌohni yaꞌ nixhtej yihtxikin bꞌoj hebꞌ ix skutzꞌin;
stxahyen yaꞌ hebꞌ yaꞌ, xmeltzokantoj yaꞌ yatut.

Xchayoj sbꞌah yaꞌ Jacob bꞌoj naj Esaú

32 1Xꞌokpax bꞌel yuh yaꞌ Jacob, lawituꞌ xꞌeliloj
hunqꞌahan yángel Komam Dios chawal yinh

yaꞌ. 2Haꞌ yet xilni yaꞌ hebꞌ naj tuꞌ, xalni yaꞌ: «Haꞌ
hunqꞌahan tiꞌ soldado Komam Dios», xhi yaꞌ; yuxin
Mahanahims xakoj yaꞌ sbꞌihoj bꞌet tuꞌ.
3 Lawituꞌ xanitoj yaꞌ Jacob schejabꞌlom tet naj Esaú

yuxhtaj, hat ay naj bꞌay txꞌotxꞌ Seir, bꞌay stxꞌotxꞌal
Edom. 4Xaꞌni yaꞌ schejbꞌanil hebꞌ naj, xalni yaꞌ:
«Mamin Esaú, yaꞌ Jacob hachejabꞌlom, haꞌ yaꞌ xonh
anitij alnoj tawet han, hat xꞌehayoj yaꞌ yulbꞌal
hunqꞌahan habꞌil tiꞌ skꞌatanh yaꞌ Labán. 5Tiꞌnanh
xin, ayxa swakax yaꞌ, sburro yaꞌ, skaneluh yaꞌ, hebꞌ
naj schejabꞌlom yaꞌ bꞌoj hebꞌ ix schejabꞌlom yaꞌ. Xatij
yaꞌ huneꞌ abꞌix tiꞌ tawet, haxkam choche yaꞌ ta kꞌul
chꞌaykꞌay yaꞌ yul hasat», kexchinahoj tet yaꞌ, xhitoj
yaꞌ Jacob tuꞌ tet hebꞌ naj.
6 Lawituꞌ yet xmeltzo hebꞌ naj chejabꞌlom tuꞌ, xalni

hebꞌ naj tet yaꞌ Jacob:
—Xonh bꞌey jilaꞌ yaꞌ hawuxhtaj Esaú han; xax

titpax yaꞌ hach schabꞌ, tzujan kanhebꞌ ciento hebꞌ naj
winaj yinh yaꞌ, xhi hebꞌ naj.
7Xiwkanojkanh yaꞌ Jacob yinh machnhe hanikꞌoj,

xꞌok-kanoj bꞌiskꞌulal yuh yaꞌ. Yuxin kabꞌ majan,
xute yaꞌ spohnihayoj anma, haktuꞌ xutepax yaꞌ
s32:2 Mahanahim Kabꞌ lugar, chaliloj yinh hebreo.
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spohnihayoj hej skaneluh, hej swakax bꞌoj hej
scamello. 8Haxkam xal yaꞌ yinh snabꞌal: «Ta chakoj
hoꞌ Esaú howal yinh huneꞌ majan anma, chuh
skolnojtoj sbꞌah huneꞌxa majan», xhi yaꞌ.
9 Lawituꞌ lembꞌil xꞌokna yaꞌ Jacob tuꞌ txahloj, xalni

yaꞌ: «Dios Mamin, sDiosal yaꞌ Abraham hinmam
icham han bꞌoj sDiosal yaꞌ Isaac hinmam han; Mamin
Yahveh, xawal wet han ta chin meltzo sat hintxꞌotxꞌal
skꞌatanh hinfamilia han, xawalni ta chawahaꞌ tzet
skꞌulal wet han. 10Mach yetoj ayah ta kꞌul chin
hawil han, chawanihayoj skꞌulchꞌanil hakꞌul wibꞌanh
hayin hin hachejabꞌlom tiꞌ han, haxkam mach chin
hawakanoj han. Hanhe hinkꞌojoch ibꞌil wuh han, yet
xin qꞌaxponikꞌtij yul haꞌ niman Jordán han; yajaꞌ
tiꞌnanh, kabꞌxakꞌa majan anma ibꞌil wuh han. 11Kol
hin yul sqꞌabꞌ hoꞌ Esaú wuxhtaj tiꞌnanh han, haxkam
chin xiw tet hoꞌ han; tajka chul hoꞌ spotxꞌoꞌtoj hebꞌ
xoꞌ kawanh wixal bꞌoj nixhtej wuninal han. 12Hach
xawal wet han ta chawahaꞌ tzet skꞌulal wet han,
xawalni ta stxꞌihalbꞌojiloj wikꞌal hakaꞌ yekantoj
arena yet haꞌ mar han; yuh stxꞌihalil, matxa chuh
sbꞌischahojkanoj», xhi yaꞌ.
13Hat xꞌekꞌ aqꞌbꞌal yuh yaꞌ Jacob bꞌet tuꞌ; lawituꞌ

xsikꞌlen yaꞌ xol hej stzetet ibꞌil yuh, hej tzetet chahaꞌ
yaꞌ smatanoj naj Esaú yuxhtaj. 14Xsikꞌle yaꞌ: kabꞌ
ciento noꞌ ix kaplaxh, 20 noꞌ winaj kaplaxh, kabꞌ
ciento noꞌ kaneluh, yok 20 noꞌ winaj kaneluh, 1530
noꞌ ix camello ay stzꞌul, 40 noꞌ ix wakax, lahunhkꞌonh
noꞌ tzeh wakax, 20 noꞌ ix burro, yok lahunhkꞌonh
noꞌ burro. 16 Lawituꞌ xanikꞌoj yaꞌ noꞌ tet hebꞌ naj
schejabꞌlom, nanantajnhe xute yaꞌ huntaj majan noꞌ,
xalni yaꞌ:
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—Bꞌabꞌanhwejtoj, nahat cheyute hexol huntaj

majan hex tiꞌ, xhi yaꞌ.
17Xalni yaꞌ tet naj iꞌnhe noꞌ bꞌabꞌel majan:
—Yet chachanojayoj habꞌah bꞌoj yaꞌ Esaú wuxhtaj

han, kat sqꞌambꞌenoj yaꞌ tawet mak ayach yet,
bꞌay xhka hatohi bꞌoj mak ay yet hej noꞌ noqꞌ ibꞌil
hawuh; 18 chawalaꞌ tet yaꞌ: “Mamin Esaú, yaꞌ Jacob
hachejabꞌlom xꞌanitij noꞌ tawet hamatanoj; tzujan yaꞌ
jinh tiꞌnanh han”, kachinahoj, xhi yaꞌ.
19Haktuꞌ xutepax yaꞌ yalni tet naj skabꞌ, tet naj syox

bꞌoj tet sunil yaqꞌbꞌilxa hebꞌ naj iꞌnhe huntaj majanxa
noꞌ noqꞌ tuꞌ, xalni yaꞌ: 20Cheyalaꞌpaxoj: “Tzujan yaꞌ
Jacob hachejabꞌlom jinh han”, kexchinahoj, xhi yaꞌ
tet hebꞌ naj.
Haxkam xꞌekꞌ yinh snabꞌal yaꞌ Jacob tuꞌ:

«Xhchewbꞌojayoj showal hoꞌ yuh hunqꞌahan sabꞌehal
chꞌapnoj tet hoꞌ bꞌabꞌel; lawituꞌ kat hinchanojayoj
hinbꞌah bꞌoj hoꞌ han; haximwal kꞌul chuh hin schanoj
hoꞌ han», xhi yaꞌ. 21Haktuꞌ xuh sbꞌabꞌitoj hej sabꞌehal
tuꞌ yuh yaꞌ Jacob; yajaꞌ wal yaꞌ, hat xkankanoj yaꞌ
huneꞌ aqꞌbꞌal tuꞌ bꞌay ay spat.

Yaꞌ Jacob bꞌoj yaꞌ ángel
22Hatikꞌa huneꞌ aqꞌbꞌalil tuꞌ xꞌah wanoj yaꞌ

Jacob bꞌoj hebꞌ ix kawanh yixal, hebꞌ ix kawanh
schejabꞌlom bꞌoj hebꞌ naj 11 yuninal yaꞌ, xinikꞌtij
yaꞌ hebꞌ yaꞌ tuꞌ sqꞌaxepal haꞌ niman Jaboc. 23Yet
xax ekꞌkantij hebꞌ yaꞌ tuꞌ, xinipaxikꞌtij yaꞌ sunil
stzetet. 24Haktuꞌ xuh skankanoj yaꞌ Jacob tuꞌ schukil;
xlichlen sbꞌah huneꞌ yaꞌ winaj bꞌoj yaꞌ, masanto yet
xsajbꞌiloj. 25Yet xilni huneꞌ yaꞌ winaj tuꞌ, ta mach
xkꞌoji yaꞌ yinh yaꞌ Jacob; xmaqꞌnikoj yaꞌ sxeꞌ sbꞌul
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yaꞌ Jacob tuꞌ, xꞌelkantoj sxeꞌ sbꞌul yaꞌ yuh yaꞌ winaj
tuꞌ yet lanhan slichlen sbꞌah hebꞌ yaꞌ. 26Xalni yaꞌ tet
yaꞌ Jacob:
—Bꞌejtzo hin han, lanhanxa sajbꞌiloj, xhi yaꞌ.
—Xtaꞌwi yaꞌ Jacob:
—Ta mach chin hatxahye han, mach chach

hinbꞌejtzoꞌ han, xhi yaꞌ Jacob tuꞌ.
27—¿Tzet habꞌih?, xhi yaꞌ winaj tuꞌ tet yaꞌ Jacob.
—Jacob hinbꞌih han, xhi yaꞌ.
28Xalni yaꞌ winaj tuꞌ:
—Matxa Jacob hoj habꞌih tiꞌnanh, Israelxat chꞌok

habꞌihoj; haxkam xawilwe habꞌah bꞌoj Komam Dios
bꞌoj hebꞌ naj winaj, xach iꞌwahi, xhi yaꞌ.
29Hakaꞌ hach xin, ¿tzet habꞌih?, xhi yaꞌ Jacob tuꞌ.

Xtaꞌwi yaꞌ tuꞌ:
—¿Tzet yuh chaqꞌambꞌe tzet hinbꞌih han?, xhi yaꞌ.
Hatikꞌatuꞌ xtxahyen yaꞌ winaj tuꞌ yaꞌ Jacob.

30Penielu xakoj yaꞌ Jacob tuꞌ sbꞌihoj bꞌet tuꞌ, haxkam
xal yaꞌ: «Kaw xwil sat Komam Dios han, yajaꞌ
itzitzintopax han», xhi yaꞌ.
31Xax kan Peniel tuꞌ yuh yaꞌ Jacob yet xꞌahiloj

tzꞌayik; xeklaxanhe stoh yaꞌ yuh sxeꞌ sbꞌul. 32Yuh
huneꞌ tuꞌ, mach sloh hebꞌ yaꞌ israelita huneꞌ ibꞌotxꞌ
aykoj bꞌay sxeꞌ sbꞌul noꞌ noqꞌ; haxkam bꞌet tuꞌ
xmaqꞌlaxiltoj sxeꞌ sbꞌul yaꞌ Jacob.

Xꞌok aqꞌankꞌulal xol yaꞌ Jacob bꞌoj naj Esaú

33 1Yet aykoj yaꞌ Jacob tuꞌ yinh bꞌel, xtꞌanhxitoj
yaꞌ, xilnitoj yaꞌ, ta lanhan stit naj Esaú,

t32:28 Israelxa Xilwe sbꞌah yaꞌ bꞌoj Komam Dios, haktuꞌ chaliloj
huneꞌ bꞌihe tiꞌ.
u32:30 Peniel Sat Komam Dios, chaliloj yinh hebreo.
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tzujan kanhebꞌ ciento hebꞌ naj winaj yinh naj;
xitxqꞌantoj yaꞌ Jacob tuꞌ nixhtej yuninal yinh hebꞌ ix
kawanh yixal bꞌoj yinh hebꞌ ix kawanh schejabꞌlom.v
2Xbꞌabitoj hebꞌ ix schejabꞌlom yaꞌ bꞌoj nixhtej yunin,
lawituꞌ xtit ix Lea bꞌoj nixhtej yunin, stzujanilxa
xakanoj yaꞌ, yaꞌ Raquel bꞌoj naj José yunin. 3 Lawituꞌ
xbꞌabꞌikꞌoj yaꞌ Jacob yinh sat hebꞌ yaꞌ tuꞌ, xꞌichi yay
jahnoj yaꞌ, xꞌaykanoj spalanh yaꞌ sat txꞌotxꞌ; hujel el
xute yaꞌ yinh haktuꞌ, masantotikꞌa xꞌapni yaꞌ yinh
sat naj Esaú. 4Yajaꞌ wal naj Esaú, pet-tikꞌa xtit naj
yinh anhe slaqꞌaꞌayoj yaꞌ Jacob tuꞌ, xtzꞌohnihayoj naj
yaꞌ. Xꞌok-kanoj hebꞌ yaꞌ oqꞌoj skawanhil. 5 Lawituꞌ
xtꞌanhxikanh naj Esaú tuꞌ, xilni naj hebꞌ ix ix bꞌoj
nixhtej unin, xqꞌambꞌen naj:
—¿Maktaj hunqꞌahan tiꞌ?, xhi naj.
—Haꞌ nixhtej unin tiꞌ xax yaꞌ Komam Dios wet

hayin hin hachejabꞌlom tiꞌ han, xhi yaꞌ.
6 Lawituꞌ xitzkoj hebꞌ ix chejabꞌlom bꞌoj nixhtej

yunin, xꞌay jahnoj hebꞌ ix yinh sat naj Esaú tuꞌ.
7Xitzpaxkoj yaꞌ Lea bꞌoj nixhtej yunin, xꞌaypax
jahnoj yaꞌ hakaꞌ xute hebꞌ ix bꞌabꞌel; stzujanilxa xꞌay
jahnoj yaꞌ Raquel bꞌoj naj José yunin. 8Haktuꞌ xuh
sqꞌambꞌen naj Esaú tet yaꞌ Jacob:
—¿Tzet yeh sunil hej noꞌ noqꞌ xax hinchah yul bꞌeh

han?, xhi naj.
—Haꞌ noꞌ xwaꞌ hamatanoj han, yunhe kꞌul chin

aykꞌay yul hasat han, xhi yaꞌ.
9Xalni naj Esaú:
Machoj wuxhtaj, kaw txꞌihalxa wet han; kanojabꞌ

noꞌ tawet, xhi naj.
10Chilan chal yaꞌ Jacob:

v33:1 kawanh schejabꞌlom Ilwejkꞌanabꞌ yinh Gn. 31.33
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—Machoj, chin qꞌan tawet han, ta kꞌul xin aykꞌay

yul hasat han, chakꞌoj huneꞌ sabꞌehal xhwaꞌ tawet
tiꞌ han, haxkam kaw kꞌulchꞌan xawute hakꞌul winh
han, yet xkochanihayoj kobꞌah; kochenhe hakaꞌ sat
Komam Dios xwil han yet xach wilni han. 11Chakꞌoj
huneꞌ matan xwitij tawet tiꞌ han. Kaw xax yaꞌ Komam
Dios qꞌalomal wet han, mach ninoj tzet chin mahlan
han, xhi yaꞌ.
Kaw chilan-nhetikꞌa chal yaꞌ Jacob, yuxin

xchakankꞌoj naj Esaú huneꞌ sabꞌehal tuꞌ. 12Xalni naj
Esaú tuꞌ:
—Tonh, bꞌelwojonh; chin toh hawetbꞌihoj han, xhi

naj.
13Xtaꞌwi yaꞌ Jacob:
—Wuxhtaj, wahaw han, yilal hawohtajnheni, ta

yaꞌtajto sbꞌelwi nixhtej unin tiꞌ; aypax hinkaneluh
bꞌoj hinwakax toto xꞌeh yunin han, yilal hintanhen
noꞌ han; ta sikiloj noꞌ, chuh skamkꞌoj noꞌ sunil yinh
huneꞌ tzꞌayik. 14Qꞌaꞌ kꞌultu ta chach bꞌabꞌitoj hinsataj
hayin hin hachejabꞌlom tiꞌ han; wal hin han, nan
hinkꞌul bꞌoj noꞌ noqꞌ yobꞌil wuh tiꞌ han; hakaꞌnhe
sbꞌelwoj nixhtej wuninal tiꞌ han, haknhetuꞌ chuh
hintoj han, masantotikꞌa chin apnoj Seir bꞌay ayach
han mamin, xhi yaꞌ.
15Kꞌultikꞌa, wahaꞌkanoj haywanhoj hebꞌ naj tzujan

winh tiꞌ tawet han, yuh yok hebꞌ naj hawetbꞌihoj, xhi
naj. Xtaꞌwi yaꞌ Jacob:
—Machoj, matzet chal hakꞌul mamin. Haꞌ tzet kaw

ay yelapnojal yeh wet han, to kꞌulchꞌan xin aykꞌay
yul hasat han, xhi yaꞌ.
16Hatikꞌa huneꞌ tzꞌayik tuꞌ xmeltzo naj Esaú tuꞌ bꞌet

Seir. 17Wal yaꞌ Jacob xin, hat xka stoh yaꞌ bꞌet Sucot;
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bꞌet tuꞌ xakanh yaꞌ yatut, xanipaxkanh yaꞌ hunqꞌahan
pat bꞌay xaktoj snoqꞌ. Yuxin Sucotw xakoj yaꞌ sbꞌihoj
bꞌet tuꞌ.
18 Lawituꞌ xꞌel yaꞌ Jacob bꞌet Padan-aram, kꞌulnhe

xuh yapni yaꞌ bꞌet niman konhobꞌ Siquem, bꞌet
stxꞌotxꞌal Canaán; hat xakanh yaꞌ spat yetkꞌulal
konhobꞌ tuꞌ. 19Xloqꞌ yaꞌ huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tuꞌ
tet hebꞌ naj skꞌahol naj Hamor smam naj Siquem,
huneꞌ ciento chꞌen melyuh plata xaꞌ yaꞌ stoholoj tet
hebꞌ naj; hat xakanh yaꞌ spat bꞌet tuꞌ. 20 Lawituꞌ
xanipaxkanh yaꞌ huneꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal,
xanikoj yaꞌ «El-Elohe-Israel»x sbꞌihoj.

Xpajni hebꞌ naj snoh ix Dina

34 1Xꞌeltij ix Dina skutzꞌin yaꞌ Jacob bꞌoj ix
Lea paxhyal skꞌatanh hebꞌ ix qꞌopoh ay yul

konhobꞌ. 2Xilni naj Siquem ix, naj skꞌahol yaꞌ Hamor
heveoy yahaw yekoj yinh huneꞌ konhobꞌ tuꞌ; xinitoj
naj ix, xꞌipikoj naj yinh ix, xway naj bꞌoj ix. 3Yajaꞌ
kaw xꞌok yanma naj yinh ix Dina tuꞌ, ix yunin ix Lea
tuꞌ, yuxin xmonte naj ix. 4Xalni naj tet yaꞌ Hamor
smam tuꞌ:
—As qꞌan huneꞌ ix kꞌopoh tiꞌ wet han, chin mohyi

bꞌoj ix han, xhi naj.
5Xabꞌehiloj yaꞌ Jacob ta xꞌipikoj naj Siquem tuꞌ

yinh ix Dina skutzꞌin tuꞌ, yajaꞌ matzet xalna yaꞌ; xto
yechma yaꞌ yul hebꞌ naj skꞌahol bꞌey tanheꞌ noqꞌ, xto

w33:17 Sucot Pat mato chinama, chaliloj yinh hebreo.
x33:20 El-Elohe-Israel Komam sDiosal Israel chaliloj.
y34:2 heveo Qꞌaꞌ payxa chꞌehayoj hebꞌ naj heveo tiꞌ sat txꞌotxꞌ
Canaán sataj hebꞌ yaꞌ israelita.
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yalni yaꞌ. 6Yajaꞌ wal yaꞌ Hamor smam naj Siquem
tuꞌ, xtoh yaꞌ tzoteloj bꞌoj yaꞌ Jacob.
7Yet xꞌapni hebꞌ naj skꞌahol yaꞌ Jacob tuꞌ bꞌey

tanheꞌ noqꞌ, xabꞌeniloj hebꞌ naj huneꞌ tuꞌ, xtak-kaniloj
skꞌul hebꞌ naj bꞌoj kaw xtitkanoj lemna chil hebꞌ naj,
haxkam kaw txꞌoj huneꞌ tzet xuh naj Siquem tuꞌ, yinh
sway naj bꞌoj skutzꞌin yaꞌ Israel bꞌoj mach yetwanoj
ayah xuh huneꞌ tuꞌ. 8Yajaꞌ xtzotel yaꞌ Hamor tet yaꞌ
Jacob bꞌoj tet hebꞌ naj snoh ix tuꞌ, xalni yaꞌ:
—Kaw aykankoj yanma naj hinkꞌahol Siquem

yinh ix Dina han. Chin qꞌan teyet han ta cheyaꞌ ix
yixaloj naj. 9Okanhwej kofamiliahoj han, wal tuꞌ
chuh komohyoj bꞌoj hekutzꞌin han, kat hemohyojpax
bꞌoj kokutzꞌin han. 10Chuh heyehojayoj koxol sat
kotxꞌotxꞌ tiꞌ han; chuh hetxonhnoj hetzetet, chuh
heloqꞌnojpax hej hetxꞌotxꞌ, xhi yaꞌ.
11Xalnipax naj Siquem tet smam ix Dina tuꞌ bꞌoj tet

hebꞌ naj snoh ix:
—Ta cheyuh huneꞌ tiꞌ winh han, xhwahaꞌpax

tzet-tikꞌa cheqꞌanaꞌ han. 12Chuh heqꞌan-noj
hantajtikꞌa hej sabꞌehal cheyoche heqꞌanaꞌ wet han,
chuh heqꞌan-nojayoj txꞌihal hej tzetet wet han,
xhwahaꞌ teyet han; yajaꞌ, aꞌwej xoꞌ qꞌopoh tiꞌ wixaloj
han, xhi naj.
13Haxkam xiloj naj Siquem tuꞌ spixan ix Dina

yanabꞌ hebꞌ naj, yuxin xakoj hebꞌ naj skꞌahol yaꞌ
Jacob tuꞌ leqꞌtiꞌal tet naj Siquem tuꞌ bꞌoj tet yaꞌ
Hamor smam naj tuꞌ, 14 xalni hebꞌ naj:
—Mach chuh juni huneꞌ tiꞌ han, mach chuh jaꞌni

janabꞌ tet hunuj naj winaj mach abꞌiloj circuncidar
han, haxkam txꞌixwobꞌal jet han. 15Tonhe, ta cheyute
hebꞌah hakaꞌ honh han, yinh heyaꞌni circuncidar
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hebꞌah sunil hex winaj hex tiꞌ. 16Wal tuꞌ xahuh jaꞌnoj
kokutzꞌin teyet han yuh hemohyoj bꞌoj hebꞌ ix; kat
komohyojpax bꞌoj hekutzꞌin han. Chonh ehojkꞌoj
hexol han, huneꞌxanhe konhobꞌal xhjubꞌkanoj.
17Yajaꞌ ta mach cheyijye heyaꞌni circuncidar hebꞌah,
xhjihaꞌiloj janabꞌ tiꞌ teyet han, kat kotojkanoj bꞌet tiꞌ
han, xhi hebꞌ naj.
18Xchah swiꞌ yaꞌ Hamor bꞌoj naj Siquem yabꞌen

tzet xal hebꞌ naj tuꞌ. 19Mach txꞌihaloj tzꞌayik xꞌekꞌtoj,
xaꞌni circuncidar sbꞌah naj Siquem tuꞌ, haxkam kaw
aykankoj yanma naj yinh ix skutzꞌin yaꞌ Jacob. Naj
Siquem tuꞌ, haꞌ naj qꞌaꞌ aytokoj smay xol sfamilia yaꞌ
Hamor smam; 20 yuxin xtoh yaꞌ Hamor tuꞌ yetbꞌihoj
naj Siquem skꞌahol tuꞌ bꞌay spultahil konhobꞌ, xtzotel
hebꞌ naj tet hebꞌ naj winaj ay bꞌet tuꞌ, xalni hebꞌ naj:
21Yaꞌ Jacob bꞌoj hebꞌ naj skꞌahol tiꞌ, hunqꞌahan

hebꞌ naj winaj tiꞌ, jetbꞌixa kobꞌah bꞌoj hebꞌ naj.
Ehojabꞌ hebꞌ naj sat kotxꞌotxꞌ tiꞌ; chuh stxonhoj hebꞌ
naj, chuh sloqꞌwojpax hebꞌ naj; kaw nimejal txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ tiꞌ, chuh yehojayoj hebꞌ naj bꞌet tiꞌ. Xahuh
komohyoj bꞌoj skutzꞌin hebꞌ naj, xahuh smohyojpax
hebꞌ naj bꞌoj kokutzꞌin. 22 Sjekanoj hebꞌ naj koxol,
yajaꞌ choche hebꞌ naj, ta xhjaꞌ circuncidar kobꞌah
kohunil hayonh winaj honh tiꞌ, hakaꞌ chute hebꞌ
naj yaꞌni circuncidar sbꞌah, haximwal huneꞌxanhe
konhobꞌal xhjubꞌkanoj bꞌoj hebꞌ naj. 23Ta xhkotaꞌwe
juni huneꞌ tzet chal hebꞌ naj tiꞌ, sunil tzet ay hebꞌ naj,
hej snoqꞌ hebꞌ naj, jet chubꞌkankoj, xhi hebꞌ naj.
24 Sunil hebꞌ naj winaj xyamikoj bꞌay stiꞌ spultahil

konhobꞌ tuꞌ xyijyen tzet xal yaꞌ Hamor bꞌoj naj
Siquem skꞌahol tuꞌ. Haktuꞌ xuh yaꞌni circuncidar
sbꞌah sunil hebꞌ naj winaj tuꞌ. 25Yajaꞌ yinh syox
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tzꞌayik, yet kaw yaꞌto ay hebꞌ naj winaj tuꞌ; kawanh
hebꞌ naj skꞌahol yaꞌ Jacob snoh ix Dina tuꞌ, naj
Simeón bꞌoj naj Leví; xitoj hebꞌ naj yespada, xtoh
hebꞌ naj yul skonhobꞌ hebꞌ naj winaj xaꞌ circuncidar
sbꞌah tuꞌ, nahulnhebꞌil sbꞌah hebꞌ naj tuꞌ yuh,
xpotxꞌnikantoj hebꞌ naj kawanh tuꞌ sunil hebꞌ naj
winaj ay yul konhobꞌ tuꞌ. 26Xpotxꞌkantoj hebꞌ naj
yaꞌ Hamor bꞌoj naj Siquem. Lawituꞌ xinihaltij hebꞌ
naj ix Dina yul yatut naj Siquem tuꞌ, xpaxtij hebꞌ
naj. 27 Lawituꞌ hebꞌ naj yaqꞌbꞌilxa skꞌahol yaꞌ Jacob,
xꞌapnipax hebꞌ naj, xꞌekꞌtoj hebꞌ naj bꞌay ay hej
kamom tuꞌ, xiniloj hebꞌ naj hej stzetet hej kamom tuꞌ,
xinikantij hebꞌ naj hej tzetet ay yul konhobꞌ. Haktuꞌ
xuh spajni hebꞌ naj, haxkam xꞌilaxiloj spixan yanabꞌ
hebꞌ naj. 28Xikantoj hebꞌ naj sunil tzetet ay yul
konhobꞌ: hej noꞌ kaneluh, noꞌ wakax bꞌoj noꞌ burro.
29Xikantoj hebꞌ naj sunil hej tzetet ay bꞌet tuꞌ, hej
tzetet ay yul hej teꞌ nhah, nixhtej unin bꞌoj hebꞌ ix ix.
30Xalni yaꞌ Jacob tet naj Simeón bꞌoj tet naj Leví:
—Xin heyakoj yinh niman syaꞌtajil han. Yinh xhtoh

kosataj tiꞌ, xachiwahoj skꞌul hebꞌ naj cananeo bꞌoj
hebꞌ naj ferezeo winh han. Kaw haywanh-nhe hebꞌ
naj winaj chuh skolwa winh han, ta syambꞌakoj sbꞌah
hebꞌ naj, kat yanikoj hebꞌ naj howal winh han, chin
spotxꞌoꞌkantoj hebꞌ naj bꞌoj sunil hinfamilia han, xhi
yaꞌ.
31Xtaꞌwi hebꞌ naj:
—¿Tom tonhe xhjilaꞌ han, xutenkoj naj Siquem tuꞌ

janabꞌ hakaꞌ hunuj ix txꞌoj yeh swiꞌ han xin?, xhi hebꞌ
naj.
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Xtxahye Komam Dios Yaꞌ Jacob bꞌet Bet-el

35 1 Lawituꞌ xal Komam Dios tet yaꞌ Jacob:
«Qꞌuykanh hatzetet, ahanhtoj bꞌet Bet-el, hat

chach kanoj ehoj bꞌet tuꞌ. Hat chawahaꞌkanh huneꞌ
bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal wet han, hayin Dios hin tiꞌ
xin yekanh hinbꞌah tawet han, yet xach elkanh tet
naj Esaú hawuxhtaj», xhi Komam. 2 Lawituꞌ xalni yaꞌ
Jacob tet sfamilia bꞌoj tet sunil mak ay skꞌatanh:
—Jihaꞌwejiltoj sunil tiyoxh ayiktij koxol,

kotxꞌahtxꞌeꞌwej kobꞌah, kat kohelni xil koqꞌap.
3Koqꞌuyuꞌkanh kotzetet, tonhwej Bet-el, haxkam
bꞌet tuꞌ xhwahaꞌkanh huneꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal
tet Komam Dios xkolwa winh han, yet ayinkoj yinh
syaꞌtajil han, aynhetikꞌakoj Komam wetbꞌihoj yinh
sunil bꞌay chin ekꞌ han», xhi yaꞌ.
4Haktuꞌ xuh yanikꞌoj hebꞌ yaꞌ tuꞌ sunil tiyoxh ibꞌil

yuh tet yaꞌ Jacob bꞌoj chꞌen ome chaktoj hebꞌ yaꞌ yul
stxikin; xmujnikanaytoj yaꞌ Jacob hunqꞌahan tuꞌ yich
huneꞌ teꞌ hih ay skawilal Siquem. 5Yet xꞌel hebꞌ yaꞌ
bꞌet tuꞌ, xakoj Komam Dios huneꞌ niman xiwkilal
yinh anma ay yul hej konhobꞌ aykoj shoyanil tuꞌ,
yunhe mach xhtoh hebꞌ naj tzujwal yinh sfamilia yaꞌ
Jacob.
6Haktuꞌ xuh yapni yaꞌ Jacob bꞌoj sunil mak tzujan

yinh bꞌet konhobꞌ Luz, haꞌtikꞌapax Bet-el, ay bꞌet
stxꞌotxꞌal Canaán. 7Bꞌet tuꞌ xakanh yaꞌ Jacob tuꞌ
huneꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal; El-bet-el xakoj yaꞌ
sbꞌihoj, haxkam bꞌet tuꞌ xyekanh sbꞌah Komam Dios
tet yaꞌ, yet lanhan yelkanh yaꞌ tet yaꞌ Esaú yuxhtaj.
8Hat xkam ix Débora xchꞌibꞌtzen yaꞌ Rebeca bꞌet tuꞌ,
35:7 Gn. 28:19
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xmujlaxaytoj ix yich huneꞌ teꞌ hih ay skawilal Bet-el;
yuxin «Alón-bacut»z xakoj yaꞌ Jacob tuꞌ sbꞌihoj.
9Yet xmeltzo yaꞌ Jacob sbꞌey Padan-aram,

xyepaxkanh sbꞌah Komam Dios tet yaꞌ, xtxahyen
Komam yaꞌ:
10Xalni Komam Dios:
Hach tiꞌ, Jacob habꞌih; yajaꞌ matxa Jacob hoj habꞌih

tiꞌnanh,
Israelxa chꞌok habꞌihoj», xhi Komam.

Xanikankoj Komam Israel sbꞌihoj yaꞌ. 11Xalnipax
Komam:
Hayin tiꞌ Dios Shaddai hin han,
Sunil Chuh Wuh han.
Ehojabꞌ kaw txꞌihal hawuninal bꞌoj hawikꞌal, kat

hatxꞌihalbꞌojiloj.
Kat yelojtoj huneꞌ konhobꞌ tawinh,
bꞌoj kaw txꞌihal konhobꞌ chꞌelojkantoj tawinh;
xol hawikꞌal tuꞌ chꞌelojtoj hebꞌ naj rey.
12Txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ xax waꞌ tet yaꞌ Abraham bꞌoj tet

yaꞌ Isaac han,
xhwaꞌpax txꞌotxꞌ tawet bꞌoj tet hawikꞌal han, xhi

Komam tet yaꞌ.
13 Lawi yel Komam Dios bꞌay xtzotel Komam bꞌoj

yaꞌ Jacob tuꞌ, 14 xanikanh yaꞌ Jacob huneꞌ chꞌen
chꞌen hakaꞌ pilalil yuh snanojtij chꞌen bꞌay xtzotel
Komam tet yaꞌ. Lawituꞌ xjobꞌnikoj yaꞌ aceite bꞌoj vino

z35:8 Alón-bacut Teꞌ hih bꞌay xuh oqꞌilal, haktuꞌ chaliloj huneꞌ
tzotiꞌ tiꞌ.
35:11 Gn. 17:1
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yinh chꞌen. 15Xanikoj yaꞌ Jacob tuꞌ, Bet-ela sbꞌihoj
bꞌay xtzotel Komam Dios tet yaꞌ.

Xkam yaꞌ Raquel
16 Lawituꞌ xꞌel hebꞌ yaꞌ bꞌet Bet-el tuꞌ. Nahat-to

yeloj hebꞌ yaꞌ yinh Efrata yet xpitzkꞌa yunin yaꞌ
Raquel, yajaꞌ yaꞌtaj xuh spitzkꞌa niꞌan yunin yaꞌ tuꞌ.
17Yet kaw lanhan yekꞌ yaꞌ yanma yaꞌ yinh spitzkꞌa
yunin tuꞌ, xalni ix xꞌilwa yinh yaꞌ: «Mach chach
xiwi; spitzkꞌaxa huneꞌxa niꞌan hawinaj unin», xhi ix.
18Yajaꞌ skamxaloj yaꞌ, yet lanhanxa yel skꞌul yaꞌ,
xanikankoj yaꞌ Benonib sbꞌihoj niꞌan yunin tuꞌ; wal
yaꞌ Jacob, Benjamínc xakoj yaꞌ sbꞌihoj.
19Haktuꞌ xuh skam yaꞌ Raquel, hat xmujlaxaytoj

yaꞌ yul sbꞌelal Efrata, haꞌ Belén. 20 Lawituꞌ xanikanh
yaꞌ Jacob huneꞌ chꞌen chꞌen hakaꞌ pilal yecheloj bꞌay
xmujlaxaytoj yaꞌ Raquel tuꞌ, haꞌ huneꞌ tuꞌ xhyeni
tiꞌnanh bꞌay mujbꞌilaytoj yaꞌ.
21 Lawituꞌ xꞌel yaꞌ Israel bꞌet tuꞌ, hat xꞌehayoj yaꞌ

satajtoj Migdal-edar, hat xakanh yaꞌ spat bꞌet tuꞌ.
22Yet hat ay yaꞌ Israel bꞌet huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tuꞌ,
xway naj Rubén skꞌahol yaꞌ Israel tuꞌ bꞌoj ix Bilha,
ix sconcubina yaꞌ Israel tuꞌ; xabꞌeniloj yaꞌ huneꞌ tuꞌ,
xtitkanoj lemna chil yaꞌ.

a35:15 Bet-el Yatut Komam Dios chaliloj huneꞌ tzotiꞌ tiꞌ.
b35:18 Benoni Bꞌiskꞌulal xuh spitzkꞌa niꞌan wunin han, haktuꞌ
chaliloj.
c35:18 Benjamín Naj uninale qꞌaꞌ ochebꞌilto chaliloj huneꞌ bꞌihe
tiꞌ.
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Hebꞌ naj skꞌahol yaꞌ Jacob
12 skꞌahol yaꞌ Israel tuꞌ xꞌehi. 23Hebꞌ yaꞌ yunin ix

Lea: Yaꞌ Rubén, haꞌ yaꞌ bꞌabꞌel skꞌahol yaꞌ Jacob,
yaꞌ Simeón, yaꞌ Leví, yaꞌ Judá, yaꞌ Isacar bꞌoj yaꞌ
Zabulón. 24Hebꞌ yaꞌ yunin yaꞌ Raquel: Haꞌ yaꞌ
José bꞌoj yaꞌ Benjamín. 25Hebꞌ naj yunin ix Bilha
schejabꞌlom yaꞌ Raquel: Haꞌ yaꞌ Dan bꞌoj yaꞌ Neftalí.
26Hebꞌ yaꞌ yunin ix Zilpa schejabꞌlom ix Lea: Haꞌ yaꞌ
Gad bꞌoj yaꞌ Aser. Haꞌ hebꞌ yaꞌ tiꞌ skꞌahol yaꞌ Jacob
xpitzkꞌa bꞌet Padan-aram.

Xkam yaꞌ Isaac
27Xtoh yaꞌ Jacob yilaꞌ yaꞌ Isaac smam bꞌet Mamre,

bꞌet konhobꞌ Arba, haꞌtikꞌapax Hebrón, bꞌay xꞌehayoj
yaꞌ Abraham bꞌoj yaꞌ Isaac. 28180 habꞌil xꞌehikꞌoj
yaꞌ Isaac tuꞌ. 29Kaw ichamxa yaꞌ yet xkam yaꞌ; hebꞌ
yaꞌ kawanh skꞌahol yaꞌ xmujnitoj, haꞌ yaꞌ Esaú bꞌoj
yaꞌ Jacob. Xꞌapni yaꞌ Isaac tuꞌ ehoj skꞌatanh hebꞌ yaꞌ
yichmam.

Yikꞌal yaꞌ Esaú
(1 Cr. 1:34-54)

36 1Haꞌ hunqꞌahan tiꞌ yikꞌal yaꞌ Esaú, chꞌal-laxpax
Edom yinh yaꞌ.

2Xmohyi yaꞌ Esaú bꞌoj kawanh hebꞌ ix ah Canaán: ix
Ada skutzꞌin yaꞌ Elón heteo bꞌoj ix Aholibama skutzꞌin
yaꞌ Aná skꞌahol naj Zibeón heveo. 3Xmohyipax yaꞌ
Esaú tuꞌ bꞌoj ix Basemat skutzꞌin yaꞌ Ismael, ix yanabꞌ
naj Nebaiot. 4Haꞌ tiꞌ yuninal yaꞌ Esaú: Skꞌahol yaꞌ
xꞌeh bꞌoj ix Ada, haꞌ yaꞌ Elifaz; skꞌahol yaꞌ xꞌeh bꞌoj
ix Basemat, haꞌ yaꞌ Reuel. 5 Skꞌahol yaꞌ xꞌeh bꞌoj ix
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Aholibama, haꞌ yaꞌ Jeús, yaꞌ Jaalam bꞌoj yaꞌ Coré.
Hebꞌ yaꞌ tiꞌ skꞌahol yaꞌ Esaú xpitzkꞌahi, yet hat ay yaꞌ
bꞌet txꞌotxꞌ Canaán.
6 Lawituꞌ xshekꞌniloj sbꞌah yaꞌ Esaú tuꞌ yinh yaꞌ

Jacob yuxhtaj, xinitoj yaꞌ hebꞌ ix yixal, yuninal bꞌoj
sunil anma ay yatut; sunil snoqꞌ yaꞌ bꞌoj sunil tzetet
xiꞌ yaꞌ bꞌet txꞌotxꞌ Canaán, xtoh yaꞌ bꞌay hunxa txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ. 7Kaw txꞌihalxa tzet ay hebꞌ yaꞌ skawanhil,
yuxin matxa xuh yeh hebꞌ yaꞌ hun skawanhil; bꞌoj
xmahlanpaxkanh telaj sloh snoqꞌ hebꞌ yaꞌ. 8Yuxin hat
xꞌeh yaꞌ Esaú, mato Edom tuꞌ bꞌet txꞌotxꞌ qꞌebꞌtajlaj
Seir.
9Haꞌ tiꞌ yikꞌal yaꞌ Esaú yichmam hebꞌ naj edomita

xꞌehayoj bꞌet txꞌotxꞌ qꞌebꞌtajlaj Seir.
10 Sbꞌih hebꞌ naj skꞌahol yaꞌ Esaú: yaꞌ Elifaz yunin

ix Ada yixal yaꞌ Esaú tuꞌ; yaꞌ Reuel yunin ix Basemat
yixalpax yaꞌ Esaú tuꞌ.
11Hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ Elifaz: yaꞌ Temán, yaꞌ Omar,

yaꞌ Zefo, yaꞌ Gatam bꞌoj yaꞌ Cenaz.
12 Ix Timna, haꞌ ix sconcubina yaꞌ Elifaz skꞌahol

yaꞌ Esaú tuꞌ; xꞌeh huneꞌ yunin ix bꞌoj yaꞌ Elifaz tuꞌ,
Amalec xꞌok sbꞌihoj. Yihtxikin ix Ada yixal yaꞌ Esaú
yeh sunil hebꞌ yaꞌ tiꞌ.
13Hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ Reuel: yaꞌ Nahat, yaꞌ Zera,

yaꞌ Sama bꞌoj yaꞌ Miza; haꞌ hebꞌ yaꞌ tiꞌ yihtxikin ix
Basemat yixal yaꞌ Esaú.
14Hebꞌ yaꞌ yunin ix Aholibama skutzꞌin yaꞌ Aná,

yihtxikin yaꞌ Zibeón: yaꞌ Jeús, yaꞌ Jaalam bꞌoj yaꞌ
Coré; haꞌ hebꞌ yaꞌ tiꞌ yunin huneꞌxa ix yixal yaꞌ Esaú.
15Hebꞌ naj tiꞌ ijbꞌalom yinh hebꞌ yaꞌ yikꞌal yaꞌ

Esaú: Hebꞌ yaꞌ ijbꞌalom xol hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ Elifaz
bꞌabꞌel skꞌahol yaꞌ Esaú haꞌ: yaꞌ Temán, yaꞌ Omar,
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yaꞌ Zefo, yaꞌ Cenaz, 16 yaꞌ Coré, yaꞌ Gatam bꞌoj yaꞌ
Amalec. Haꞌ hebꞌ yaꞌ tiꞌ ijbꞌalom yinh yikꞌal yaꞌ Elifaz
bꞌet txꞌotxꞌ Edom. Yihtxikin ix Ada yeh sunil hebꞌ yaꞌ
tiꞌ.
17Hebꞌ yaꞌ ijbꞌalom yinh hebꞌ naj skꞌahol yaꞌ Reuel

skꞌahol yaꞌ Esaú haꞌ: yaꞌ Nahat, yaꞌ Zera, yaꞌ Sama
bꞌoj yaꞌ Miza. Hebꞌ yaꞌ tiꞌ ijbꞌalom yinh yikꞌal yaꞌ
Reuel bꞌet txꞌotxꞌ Edom. Yihtxikin ix Basemat yixal
yaꞌ Esaú yeh sunil hebꞌ yaꞌ tiꞌ.
18Hebꞌ yaꞌ ijbꞌalom yinh hebꞌ naj yunin ix

Aholibama yixal yaꞌ Esaú tuꞌ, ix skutzꞌin yaꞌ Aná, haꞌ:
yaꞌ Jeús, yaꞌ Jaalam bꞌoj yaꞌ Coré.
19Yikꞌal yaꞌ Esaú yeh sunil hebꞌ yaꞌ tiꞌ, chꞌal-laxpax

Edom yinh yaꞌ Esaú tuꞌ; haꞌ hebꞌ yaꞌ tiꞌ ijbꞌalom yinh
huntaj majan ikꞌale.
20Hebꞌ yaꞌ yikꞌal yaꞌ Seir horeo ay bꞌet huneꞌ txꞌotxꞌ

txꞌotxꞌ tuꞌ, haꞌ yaꞌ Lotán, yaꞌ Sobal, yaꞌ Zibeón, yaꞌ
Aná, 21 yaꞌ Disón, yaꞌ Ezer bꞌoj yaꞌ Disán. Haꞌ hebꞌ yaꞌ
tiꞌ ijbꞌalom yinh hebꞌ naj horeo, skꞌahol yaꞌ Seir bꞌet
txꞌotxꞌ Edom.
22Hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ Lotán haꞌ: yaꞌ Hori bꞌoj yaꞌ

Hemam. Yanabꞌ yaꞌ Lotán yeh ix Timna.
23Hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ Sobal haꞌ: yaꞌ Alván, yaꞌ

Manahat, yaꞌ Ebal, yaꞌ Sefo bꞌoj yaꞌ Onam.
24Hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ Zibeón: yaꞌ Aja bꞌoj yaꞌ Aná.

Xchalo hunqꞌahan snuqꞌ haꞌ haꞌ yuh yaꞌ Aná tiꞌ,
yet lanhan stanhen yaꞌ sburro yaꞌ Zibeón smam yul
desierto.
25Yuninal yaꞌ Aná yeh yaꞌ Disón bꞌoj ix Aholibama

skutzꞌin yaꞌ. 26Hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ Disón, haꞌ: yaꞌ
Hemdán, yaꞌ Esbán, yaꞌ Itrán bꞌoj yaꞌ Querán.
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27Hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ Ezer: yaꞌ Bilhán, yaꞌ Zaaván

bꞌoj yaꞌ Acán. 28Hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ Disán, haꞌ: yaꞌ
Uz bꞌoj yaꞌ Arán.
29Hebꞌ yaꞌ ijbꞌalom yinh hebꞌ naj horeo haꞌ: yaꞌ

Lotán, yaꞌ Sobal, yaꞌ Zibeón, yaꞌ Aná, 30 yaꞌ Disón,
yaꞌ Ezer bꞌoj yaꞌ Disán. Haꞌ hebꞌ yaꞌ tiꞌ ijbꞌalom yinh
huntaj majan yikꞌal bꞌet txꞌotxꞌ Seir.

Hebꞌ yaꞌ sreyal Edom
31Haꞌ hebꞌ yaꞌ tiꞌ xꞌoktoj reyaloj bꞌet txꞌotxꞌ Edom

yet maxhto srey hebꞌ yaꞌ israelita:
32 yaꞌ Bela skꞌahol yaꞌ Beor xꞌekꞌ reyal bꞌet Edom.

Dinaba sbꞌih skonhobꞌ yaꞌ.
33Yet xkam yaꞌ Bela tuꞌ, haxa yaꞌ Jobab skꞌahol yaꞌ

Zera ah Bosra xꞌok-kanoj reyal shelbꞌaloj yaꞌ.
34Yet xkam yaꞌ Jobab tuꞌ, haxa yaꞌ Husam ah

Temán xꞌok-kanoj reyal shelbꞌaloj yaꞌ.
35Yet xkam yaꞌ Husam, haxa yaꞌ Hadad skꞌahol yaꞌ

Bedad xꞌoktoj reyal shelbꞌaloj yaꞌ. Haꞌ yaꞌ Hadad tuꞌ
xꞌiꞌwa yinh howal yinh Madián bꞌet Moab. Avit sbꞌih
skonhobꞌ yaꞌ.
36Yet xkam yaꞌ Hadad, haxa yaꞌ Samla xꞌoktoj reyal

shelbꞌaloj yaꞌ. Masreca sbꞌih skonhobꞌ yaꞌ.
37Yet xkam yaꞌ Samla, haxa yaꞌ Saúl xꞌoktoj reyal

shelbꞌaloj yaꞌ; ah Rehobot yaꞌ Saúl tuꞌ, huneꞌ konhobꞌ
aykoj skawilal stiꞌ haꞌ niman Éufrates.
38Yet xkam yaꞌ Saúl, haxa yaꞌ Baal-hanán skꞌahol

yaꞌ Acbor xꞌoktoj reyal shelbꞌaloj yaꞌ.
39Yet xkam yaꞌ Baal-hanán tuꞌ, haxa yaꞌ Hadar

xꞌoktoj reyal shelbꞌaloj yaꞌ. Pau sbꞌih skonhobꞌ yaꞌ,
Mehetabel sbꞌih yixal yaꞌ, skutzꞌin yaꞌ Matred bꞌoj
yihtxikin yaꞌ Mezaab yeh yixal yaꞌ.
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40Haꞌ tiꞌ sbꞌih hebꞌ yaꞌ ijbꞌalom xꞌeltoj yinh yikꞌal

yaꞌ Esaú, yinh stxolil sfamilia hebꞌ yaꞌ bꞌoj sbꞌih bꞌay
elnajkoj huntaj majan hebꞌ yaꞌ: yaꞌ Timna, yaꞌ Alva,
yaꞌ Jetet, 41 yaꞌ Aholibama, yaꞌ Ela, yaꞌ Pinón, 42 yaꞌ
Cenaz, yaꞌ Temán, yaꞌ Mibzar, 43 yaꞌ Magdiel bꞌoj
yaꞌ Iram. Haꞌ hebꞌ yaꞌ tiꞌ ijbꞌalom xukuj yinh Edom,
hakaꞌ stxolil stxꞌotxꞌ hebꞌ yaꞌ bꞌay xꞌehayoj. Yaꞌ Esaú
yichmam hebꞌ naj edomita tuꞌ.

Swayik yaꞌ José

37 1Hat xꞌeh yaꞌ Jacob bꞌet txꞌotxꞌ Canaán,
bꞌaytikꞌa xꞌekꞌle smam yaꞌ hakaꞌ nan

konhobꞌal. 2Haꞌ tiꞌ stzotebꞌanil yibꞌanhiloj yaꞌ Jacob
bꞌoj sfamilia.
Yet 17 habꞌil yaꞌ José, hun xuh stanhen yaꞌ noꞌ

kaneluh bꞌoj hebꞌ naj yuxhtaj; haꞌ hebꞌ naj yunin
ix Bilha bꞌoj hebꞌ naj yunin ix Zilpa, hebꞌ ix tuꞌ
sconcubinad smam yaꞌ José tuꞌ. Haꞌ yaꞌ José tuꞌ
chꞌinitoj abꞌix tet smam yinh hej stxꞌojal chuh hebꞌ
naj yuxhtaj yaꞌ yinh.
3Qꞌaꞌ xto yoche yaꞌ Israele tuꞌ yaꞌ José sataj

yaqꞌbꞌilxa skꞌahol, haxkam ichamxa yaꞌ yet xpitzkꞌa
yaꞌ José tuꞌ. Yuxin xwatxꞌe yaꞌ huneꞌ xilqꞌape kaw
kꞌulchꞌan tet yaꞌ José tuꞌ. 4Yet xilni hebꞌ naj yuxhtaj
yaꞌ José tuꞌ ta qꞌaꞌ ochebꞌilto yaꞌ yuh smam, sataj
hebꞌ naj; xꞌok showal hebꞌ naj yinh yaꞌ, matxatikꞌa
stzotel hebꞌ naj tet yaꞌ.

d37:2 sconcubina Huneꞌ ix ix xhway bꞌoj hunuj naj winaj mach
mohyinajoj bꞌoj naj, kat yeh yuninal, haꞌ chaliloj concubina tiꞌ.
Ilwejkꞌanabꞌ yinh Gn. 22:24; 25:6
e37:3 Israel Haꞌ yaꞌ Jacob. Ilwejkꞌanabꞌ yinh Gn. 35:10
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5Huneꞌ tzꞌayikalil, xwaykeli yaꞌ José; yet xalni yaꞌ

swayik tuꞌ tet hebꞌ naj yuxhtaj, qꞌaꞌ xto ok-kanoj
showal hebꞌ naj yinh yaꞌ, 6haxkam xal yaꞌ tet hebꞌ
naj:
—Abꞌewej tzet xhwal han, xhwalaꞌ huneꞌ hinwayik

teyet han: 7Xin wayke han ta lanhan komanojonhen
ixim trigo bꞌay tzꞌunbꞌil ixim, xwilni han ta xꞌah
linhnoj hinmanojo han, kaw tohol xukanojkanh; wal
heyet, xꞌok hoynoj yinh wet han, xꞌay jahnoj yinh sat
wet tuꞌ han, xhi yaꞌ.
8Xtaꞌwi hebꞌ naj yuxhtaj yaꞌ tuꞌ tet:
—¿Chawoche hawalaꞌ ta chach okoj koreyaloj han,

kat jokojtoj yalanh hachejbꞌanil han?, xhi hebꞌ naj.
Qꞌaꞌ xto yakankoj hebꞌ naj showal yinh yaꞌ José tuꞌ

yuh swayik yaꞌ xal tet hebꞌ naj.
9 Lawituꞌ xwaykeli yaꞌ hunekxa, xalnipax yaꞌ swayik

tuꞌ tet hebꞌ naj yuxhtaj, xalni yaꞌ:
—Ay huneꞌxa hinwayik han. Xin wayke han, ta xꞌay

jahnoj tzꞌayik, xꞌahaw bꞌoj 11 hej txꞌumel yinh hinsat
han, xhi yaꞌ.
10Xalnipax yaꞌ huneꞌ swayik tuꞌ tet smam bꞌoj tet

hebꞌ naj yuxhtaj, xalni smam yaꞌ tuꞌ tet:
—¿Tzet yelapnojal yeh huneꞌ hawayik tiꞌ? ¿Tom

chonh ayoj jahnoj yinh hasat bꞌoj hamiꞌ han, bꞌoj
hebꞌ hoꞌ hawuxhtaj?, xhi yaꞌ.
11Kaw xhchichonkankoj skꞌul hebꞌ naj yuxhtaj

yaꞌ tuꞌ yinh, yajaꞌ wal smam yaꞌ José tuꞌ, tonhe
stxumtxun skꞌul yaꞌ yinh sunil hej tzetet tuꞌ.
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Xtxonhlaxtoj yaꞌ José yuh hebꞌ naj yuxhtaj
12Huneꞌ tzꞌayikal, xtoh hebꞌ naj yuxhtaj yaꞌ José

bꞌet Siquem yahaꞌ lowoj skaneluh smam, 13 xalni yaꞌ
Israel tuꞌ tet yaꞌ José:
—Hat ay hebꞌ hoꞌ hawuxhtaj tanheꞌ kaneluh bꞌet

Siquem. Xhwoche han ta chach toh hawilaꞌ hebꞌ hoꞌ,
xhi yaꞌ.
—Kꞌultikꞌa, xhi yaꞌ José.
14—As il tiꞌnanh hanikꞌ yeh hebꞌ hoꞌ hawuxhtaj bꞌoj

noꞌ kaneluh, lawituꞌ kat hawinojtij abꞌix wet han, xhi
yaꞌ.
Hat ay yaꞌ Israel tuꞌ bꞌay Yakꞌalil stiꞌ haꞌ haꞌ yet

Hebrón yet xanitoj yaꞌ, yaꞌ José bꞌet Siquem. 15Yet
lanhan yekꞌ yaꞌ José tuꞌ saynoj hebꞌ naj yuxhtaj tuꞌ,
xchalohayoj yaꞌ yuh huneꞌ naj winaj, xqꞌambꞌen naj
tet yaꞌ:
—¿Tzet chasayah?, xhi naj.
16—Lanhan hinsayni hebꞌ hoꞌ wuxhtaj han, ¿chim

huh hawalni wet han, bꞌay tuꞌ lanhan stanhen hebꞌ
hoꞌ kokaneluh han?, xhi yaꞌ
17—Xax el hebꞌ hoꞌ bꞌet tiꞌ. Xwabꞌe yalni hebꞌ hoꞌ

han, ta xhtoh hebꞌ hoꞌ bꞌet Dotán, xhi naj tuꞌ.
Yuxin xtoh yaꞌ José sayaꞌ hebꞌ naj yuxhtaj tuꞌ, hat

xchalo hebꞌ naj yuh yaꞌ bꞌet Dotán. 18Yajaꞌ nahat-to
xiltoj hebꞌ naj yaꞌ José tuꞌ, xꞌok hebꞌ naj sqꞌumlanoj
sbꞌah tzet chuteꞌ hebꞌ naj spotxꞌnoj yaꞌ. 19Xalni hebꞌ
naj tet hunun:
—Ilwejkꞌanabꞌi, lanhan yul naj waykelom.

20Tiꞌnanh xin, kopotxꞌoꞌ naj, kat kobꞌejnojaytoj naj
yul hunuj oqꞌ, kat jalnoj ta huneꞌ noꞌ xol-telajil noqꞌ
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xkꞌuxnitoj naj. ¡Xhjilaꞌ tzet chꞌelojkoj swayik naj tuꞌ!,
xhi hebꞌ naj.
21Yet xabꞌen naj Rubén huneꞌ tiꞌ, xilwe naj skolni

yaꞌ José tuꞌ yul sqꞌabꞌ hebꞌ naj yaqꞌbꞌilxa yuxhtaj,
xalni naj:
—Mach xhkopotxꞌ hoꞌ. 22Mach chemaltoj schikꞌil

juxhtaj; awejaytoj hoꞌ yul huneꞌ oqꞌ ay yul desierto
tiꞌ, sataj heyanikoj heqꞌabꞌ yinh hoꞌ, xhi naj.
—Xal naj Rubén huneꞌ tiꞌ, yunhe skolnojatij naj yaꞌ

José tuꞌ yalni, kat yaꞌnoj paxoj naj yaꞌ tet smam.
23Yet xꞌapni yaꞌ José skꞌatanh hebꞌ naj yuxhtaj

tuꞌ, xtzilniloj hebꞌ naj xil sqꞌap yaꞌ kaw kꞌulchꞌan
aykoj yinh, 24 xtzabꞌnihayoj hebꞌ naj yaꞌ, xanihaytoj
hebꞌ naj yaꞌ yul huneꞌ tajinh oqꞌ, mach haꞌ haꞌ yul.
25 Lawituꞌ xꞌay tzꞌonhnoj hebꞌ naj waꞌoj.
Lanhantotikꞌatuꞌ, xtꞌanhxitoj hebꞌ naj, xilnitoj hebꞌ

naj stit hun tenan hebꞌ naj ismaelitaf spehto bꞌet
Galaad. Ibꞌil perfume, bálsamo bꞌoj mirra yibꞌanh
scamello hebꞌ naj yuh, hat chitoj hebꞌ naj bꞌet Egipto.
26 Lawituꞌ xalni naj Judá tet hebꞌ naj yuxhtaj:
—¿Tzet xhjiꞌ yinh kopotxꞌni juxhtaj tiꞌ, kat

jebꞌanayoj skamikal hoꞌ? 27Kotxonhoꞌtoj hoꞌ tet hebꞌ
naj ismaelita, sataj kopotxꞌnitoj hoꞌ; haxkam kaw
juxhtaj hoꞌ, kochikꞌil kobꞌah bꞌoj hoꞌ, xhi naj Judá.
Xchah swiꞌ hebꞌ naj yuxhtaj naj Judá tuꞌ tzet xal

naj. 28Yet xꞌekꞌtoj hebꞌ naj txonhom ah Madiáng tuꞌ,
xinihatij hebꞌ naj yaꞌ José yul oqꞌ, xtxonhnitoj hebꞌ
naj yaꞌ tet hebꞌ naj ah Madián; 20 kꞌitan chꞌen plata

f37:25 ismaelita Haꞌtikꞌapax hebꞌ naj madianita; ilwejkꞌanabꞌ
yinh Jue. 8:24
g37:28 Madián Haꞌtikꞌapax hebꞌ naj ismaelita.
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xaꞌ hebꞌ naj stoholoj yaꞌ José tuꞌ. Haktuꞌ xuh yinitoj
hebꞌ naj yaꞌ José bꞌet Egipto.
29Haꞌ yet xꞌapni naj Rubén stiꞌ oqꞌ tuꞌ, matxahaytoj

yaꞌ José; xatzꞌnitoj naj xil sqꞌap yuh bꞌiskꞌulal.
30 Lawituꞌ xmeltzotoj naj skꞌatanh hebꞌ naj yuxhtaj,
xalni naj:
—Matxahaytoj juxhtaj yul oqꞌ. ¿Tzet xhwute

tiꞌnanh han?, xhi naj.
31 Lawituꞌ xinitij hebꞌ naj xil sqꞌap yaꞌ José kaw

kꞌulchꞌan, xpotxꞌni hebꞌ naj huneꞌ noꞌ kaplaxh,
xanikoj hebꞌ naj schikꞌil noꞌ yinh xil sqꞌap yaꞌ tuꞌ.
32Xanitoj hebꞌ naj huneꞌ xil qꞌape tuꞌ tet smam,
xalnitoj hebꞌ naj: «Xchalo huneꞌ xilqꞌape tiꞌ juh han.
Ilah ta xil sqꞌap hoꞌ José hakꞌahol huneꞌ tiꞌ, mato
machoj», xhitoj hebꞌ naj.
33Yet xilniloj yaꞌ Jacob ta xil sqꞌap yaꞌ José huneꞌ

tuꞌ, xalni yaꞌ: «Hoꞌ yeli, xil sqꞌap hinkꞌahol huneꞌ
tiꞌ han, aymi hunuj noꞌ xol-telajil noqꞌ xkꞌuxnitoj
hinkꞌahol han», xhi yaꞌ. 34Haktuꞌ xuh shatzꞌnitoj
yaꞌ Jacob tuꞌ xil sqꞌap; xanikoj yaꞌ xil sqꞌap kaw
stzako yinh, kaw nahatil bꞌiskꞌulal yekanoj yaꞌ yinh
skꞌahol tuꞌ. 35 Sunil skꞌahol yaꞌ bꞌoj skutzꞌin yaꞌ xꞌaꞌni
snimanil skꞌul, yajaꞌ mach xsjeh yaꞌ yabꞌeꞌtoj; xalni
yaꞌ: «Masantotikꞌa chin apnoj skꞌatanh hinkꞌahol bꞌay
chꞌapni kamom han, kat-to hinbꞌejnojkanoj woqꞌoj
yinh naj han», xhi yaꞌ.
36Haꞌ xꞌapni hebꞌ naj ah Madián tuꞌ Egipto,

xtxonhnitoj hebꞌ naj yaꞌ José tuꞌ tet yaꞌ Potifar
xhmunlahiktoj yinh yaꞌ faraón sreyal Egipto, yahaw
yekoj yaꞌ yinh hebꞌ naj xhtanhen yaꞌ sreyal Egipto.
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Naj Judá bꞌoj ix Tamar

38 1Yet tuꞌ, xpohiloj sbꞌah naj Judá yinh hebꞌ naj
yuxhtaj, xtoh naj ehoj yatut huneꞌ naj winaj

Hira sbꞌih, ah Adulam. 2Bꞌet tuꞌ xohtajnhe naj huneꞌ
ix ix skutzꞌin huneꞌ naj cananeo Súa sbꞌih, xmohyi
naj bꞌoj ix, xway naj bꞌoj ix; 3haktuꞌ xuh skan ix
yinh tzet yeyi, xpitzkꞌa huneꞌ yunin ix, xanikoj ix Er
sbꞌihoj. 4 Lawituꞌ xkanpax ix yinh tzet yeh hunekxa,
xpitzkꞌapax huneꞌxa yunin ix, xanikoj ix Onán
sbꞌihoj. 5Xꞌekꞌtoj tzꞌayik, xkanpax ix yinh tzet yeh
hunekxa, xpitzkꞌapax huneꞌxa yunin ix, Sela xakoj ix
sbꞌihoj. Hat ay ix bꞌet Quezib yet xpitzkꞌa yunin ix
tuꞌ.
6 Lawituꞌ xmohbꞌan naj Judá naj Er tuꞌ bꞌoj huneꞌ

ix ix Tamar sbꞌih; naj Er tiꞌ, haꞌ naj bꞌabꞌel skꞌahol
naj Judá. 7Yajaꞌ mach xchah swiꞌ Komam Yahveh
sbꞌeybꞌal naj Er bꞌabꞌel skꞌahol naj Judá tuꞌ, yuxin
xiloj Komam sqꞌinal naj. 8Xalni naj Judá tet naj
Onán:
—Mohyanh bꞌoj yixal kamom hawuxhtaj tiꞌ, kat

hayijyen hakaꞌ yalni chejbꞌanile yet mohyilal,
haximwal ay yikꞌal hawuxhtaj tuꞌ xhkanojkanoj tet
ix hawuh, xhi naj.
9Yajaꞌ yohtaj naj Onán ta mach yetoj naj chubꞌkuj

yunin ix tuꞌ, yuxin yet xhway naj bꞌoj ix, sat txꞌotxꞌ
chayoj naj tzet chꞌel yinh, yunhe mach xhkan ix yinh
tzet yeyi, haximwal mach yikꞌal naj kamom yuxhtaj
naj tuꞌ xhkankanoj. 10Kaw mach xchah swiꞌ Komam
Yahveh huneꞌ tzet xuh naj Onán tuꞌ, yuxin xipaxiloj
Komam sqꞌinal naj. 11 Lawituꞌ xalni naj Judá tet ix
Tamar yalibꞌ tuꞌ:
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—Kananhkanoj skꞌatanh hamam hamiꞌ, mach

hunujxa naj winaj chawihaꞌ, masanto stzꞌajnahoj
shabꞌil naj hinkꞌahol Sela bꞌay chuh hamohyoj han,
xhi naj.
Yajaꞌ yinh kaw yeli, xꞌekꞌpax yinh snabꞌal naj Judá,

ta chuh skampaxtoj naj Sela, hakaꞌ xuh skamtoj
yaqꞌbꞌilxa hebꞌ naj yuxhtaj naj Sela tuꞌ. Haktuꞌ xuh
stoh ix Tamar tuꞌ ehoj yatut smam.
12Nahatilxa tuꞌ, yet xkam yixal naj Judá, ix skutzꞌin

naj Súa. Lawi skꞌaytoj sbꞌiskꞌul naj yuh skamikal
yixal tuꞌ, xtoh naj yul konhobꞌ Timnat bꞌay lanhan
skꞌuplax xil skaneluh, tzujan huneꞌ yamigo naj yinh,
naj Hira ah Adulam. 13Yet xabꞌen ix Tamar ta xtoh
naj Judá bꞌet Timnat skꞌupuꞌ xil skaneluh, 14 xsheliloj
ix xil sqꞌap yinh, huneꞌ xil qꞌape chakoj hebꞌ ix
kamnajxa yichamil; xanikoj ix huneꞌ velo yenheloj
sat, yunhe mach stxumlax ix; xtzꞌonhbꞌanayoj sbꞌah
ix stxam konhobꞌ Enaim; huneꞌ konhobꞌ tuꞌ, hat aykoj
stiꞌ bꞌeh xhtoh Timnat. Xuh ix huneꞌ tuꞌ, haxkam
xil ix, ta yechelxa smohyi naj Sela, yajaꞌ maxhto
chꞌaꞌlaxkankoj mohyoj naj yinh ix.
15Yet xilni naj Judá tuꞌ ix, xutenkoj naj ix hakaꞌ

hunuj ix ix txꞌoj yeh swiꞌ, haxkam aykoj yenhel sat ix
yuh. 16Mach yohtajoj naj ta yalibꞌtikꞌa naj ix, xitzkoj
naj stiꞌ bꞌeh, xalni naj tet ix:
—Wayojonh, xhi naj.
¿Tzet chawaꞌ wet han, ta chin way bꞌoj hach han?,

xhi ix.
17—Xhwahaꞌ tij hunuj niꞌan hakaplaxh han, xhi

naj.
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—Kꞌultikꞌa chaltuꞌ, yajaꞌ akanoj hunuj tzet

syebꞌaniloj wet han, masanto chuluj noꞌ kaplaxh tuꞌ,
xhi ix.
18—¿Tzet chawoche ta xhwakanoj tawet han?, xhi

naj.
—Akanoj hasello bꞌoj stxꞌanhal hasello tuꞌ wet han

bꞌoj hakꞌojoch ibꞌil hawuh tuꞌ, xhi ix.
—Xanikꞌoj naj Judá tuꞌ hej tzetet tuꞌ tet ix, xway

naj bꞌoj ix, xkan ix yinh tzet yeh yuh naj. 19 Lawituꞌ
xꞌah wanoj ix, xtoh ix, xiniloj ix svelo aykoj yinh sat,
xshelniloj ix xil sqꞌap yinh; haxa xil sqꞌap ix hakaꞌ yet
hebꞌ ix kamnajxa yichamil, haꞌxa xakoj ix yinh.
20 Lawituꞌ xanitoj naj Judá noꞌ niꞌan kaplaxh tet naj

yamigo Hira ah Adulam, yunhe yaꞌnoj naj noꞌ tet ix,
kat yinojtij naj paxoj hej stzetet naj Judá xakanoj tet
ix tuꞌ; yajaꞌ mach xchalo ix yuh naj Hira tuꞌ. 21Yuxin
xqꞌambꞌe naj tet hebꞌ naj ay bꞌet tuꞌ:
—¿Bꞌay tuꞌ ay ix txꞌoj yeh swiꞌ ah Enaim,

tzꞌonhan-nhetikꞌahayoj stiꞌ bꞌeh tiꞌ?, xhi naj.
—Mach hunuj ix txꞌoj yeh swiꞌ ay bꞌet tiꞌ, xhi hebꞌ

naj.
22 Lawituꞌ xmeltzo naj bꞌay ay naj Judá tuꞌ, xalni

naj tet naj:
—Mach xchalo ix wuh han. Lawituꞌ xalnipax hebꞌ

naj ay bꞌet tuꞌ wet han, ta mach hunuj ix txꞌoj yeh
swiꞌ ay bꞌet tuꞌ, xhi naj.
23Xtaꞌwi naj Judá:
—Kanojabꞌ hej tzetet tuꞌ tet ix, yunhe mach chonh

stzeyeh anma. Kachan xawitoj noꞌ niꞌan kaplaxh tet
ix, yajaꞌ mach xchalo ix hawuh, xhi naj Judá tuꞌ.
24Oxebꞌ xam xꞌahaw tuꞌ, yet xꞌal-lax tet naj Judá

yinh haktiꞌ:
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—Xax yetatoj sbꞌah ix Tamar hawalibꞌ yinh sway

bꞌoj hebꞌ naj winaj, ayxa tzet yeh ix, xhi tet naj. Xalni
naj:
—Iwejiltij ix, kat henhusnitoj ix, xhi naj.
25Yajaꞌ yet lanhan yilaxiltij ix tuꞌ, xalnitoj ix tet

naj Judá: «Naj yahaw hunqꞌahan tzetet tiꞌ, haꞌ naj ay
yet tzet weh tiꞌ han», xhi ix. Xalnipaxtoj ix. «Ilah ta
chatxumiloj mak ay yet huneꞌ sello tiꞌ bꞌoj stxꞌanhal
bꞌoj huneꞌ kꞌojoch tiꞌ», xhitoj ix. 26Xtxumniloj naj
Judá ta yet naj hunqꞌahan tzetet tuꞌ, xalni naj: «Qꞌaꞌ
tꞌinhanto yekoj ix hinsataj han, haxkam mach xin
mohbꞌa ix bꞌoj hinkꞌahol Sela han», xhi naj. Matxa
hunekojxa xway naj bꞌoj ix.
27Yet xꞌapni stzꞌayikalil bꞌay xpitzkꞌa yunin ix

Tamar tuꞌ, tiyoxh unin xpitzkꞌahi. 28Yajaꞌ yet lanhan
spitzkꞌa nixhtej unin tuꞌ, xꞌelnaloj sqꞌabꞌ huneꞌ niꞌan,
xanikoj ix chꞌilwa tuꞌ huneꞌ niꞌan kaj txꞌal yinh snuqꞌ
sqꞌabꞌ, xalni ix: «Haꞌ naj tiꞌ xꞌelnaloj bꞌabꞌel», xhi ix.
29Yajaꞌ hatikꞌatuꞌ xinipaxiktoj naj niꞌan tuꞌ sqꞌabꞌ,
haxapax yuxhtaj naj bꞌabꞌel xpitzkꞌahi, xalnipax ix
chꞌilwa tuꞌ: «¿Tzet xuh hapohnihaltij habꞌah?», xhi
ix: yuxin Faresh xꞌok sbꞌihoj niꞌan unin tuꞌ. 30 Lawituꞌ
xpitzkꞌapax huneꞌxa naj niꞌan yuxhtaj naj, naj aykoj
niꞌan kaj txꞌal yinh snuqꞌ sqꞌabꞌ tuꞌ; Zara xꞌok sbꞌihoj
naj.

Yaꞌ José bꞌoj yaꞌ yixal yaꞌ Potifar

39 1Yet xꞌilaxtoj yaꞌ José bꞌet Egipto yuh hebꞌ
naj ismaelita, xtxonhtoj hebꞌ naj yaꞌ tet yaꞌ

Potifar egipcio, yaꞌ xhmunlahiktoj yinh yaꞌ faraón
bꞌoj yahaw yekoj yinh hebꞌ naj xhtanhen yaꞌ sreyal
h38:29 Fares Sajlax sbꞌelal hunuj tzetet, haktuꞌ chaliloj.

2018-09-25: PDF



Génesis 39 132
Egipto tuꞌ. 2Yajaꞌ aykoj Komam Yahveh yetbꞌihoj yaꞌ
José, yuxin kaw kꞌul chꞌelkankoj yaꞌ yinh hej tzetet
chuh, yet ay yaꞌ yatut yaꞌ Potifar yahaw tuꞌ. 3Xil yaꞌ
Potifar ta aykoj Komam Yahveh yetbꞌihoj yaꞌ José,
haxkam kꞌulnhetikꞌa chꞌelikoj sunil tzet chuh yaꞌ.
4Yuxin kꞌulchꞌan xꞌaykꞌay yaꞌ José tuꞌ tet yaꞌ Potifar,
xanikoj yaꞌ, yaꞌ José tuꞌ yahawoj yinh yatut bꞌoj
yinh sunil tzet ayah. 5Yuh yaꞌ José, yuxin xtxahye
Komam Yahveh yatut yaꞌ Potifar egipcio; yet-taxtikꞌa
xꞌalaxkꞌoj teꞌ nhah tuꞌ bꞌoj sunil hunqꞌahan tzetet tuꞌ
yul sqꞌabꞌ yaꞌ José, hataxtikꞌatuꞌ xtxahyen Komam,
xpujnakantoj stxahyebꞌal Komam Yahveh yibꞌanh
sunil tzet ay yaꞌ Potifar tuꞌ, yibꞌanh yatut yaꞌ bꞌoj
yibꞌanh stxꞌotxꞌ yaꞌ. 6Xakoj yaꞌ Potifar tuꞌ yaꞌ José
yahawoj yinh sunil tzet ayah, matxa ninoj tzet
sbꞌiskꞌulnhekanoj yaꞌ yinh sunil tzetet, hanhkꞌaxanhe
swaꞌ yaꞌ, haꞌxanhe sbꞌiskꞌulnhe yaꞌ.
Kaw kꞌulchꞌankanoj yilot yaꞌ José tuꞌ, tzan-nhetikꞌa

mak kꞌulchꞌan yaꞌ tet. 7 Lawituꞌ xochenkoj yaꞌ yixal
yaꞌ Potifar yaꞌ José tuꞌ, xalni yaꞌ:
—Wayojonh, xhi yaꞌ.
8Yajaꞌ mach xsjeh yaꞌ, xalni yaꞌ:
—Miyay, xin yakoj yaꞌ wahaw, yahawoj sunil

tzetet ay tet han, yuxin matxa ninoj tzet sbꞌiskꞌulnhe
yaꞌ yinh tzetet ay yul teꞌ nhah tiꞌ. 9Mach hunujxa
mak qꞌaꞌ ekꞌbꞌalto hinsataj ay yul teꞌ nhah tiꞌ han.
Sunil tzetet aykoj yul hinqꞌabꞌ han, hachnhe mach
chuh wanikoj hinbꞌah tawinh han, haxkam yixal
yaꞌ haweyi. ¿Tox xhwahaꞌkoj sukal winh han, kat
wanojkoj hinmul tet Komam Dios han xin?, xhi yaꞌ.
10Aynhetikꞌakoj yaꞌ yalni tet yaꞌ José tuꞌ hunun

tzꞌayik, ta xhway yaꞌ bꞌoj yaꞌ, yajaꞌ chilan chal yaꞌ
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José tuꞌ ta machoj. 11Yajaꞌ huneꞌ tzꞌayikalil mach
hunuj hebꞌ naj munlawom aykꞌoj, xꞌoktoj yaꞌ José
munlahoj yul nhah. 12Haktuꞌ xuh yok tzabꞌnoj yaꞌ
yixal yaꞌ Potifar tuꞌ yinh xil sqꞌap yaꞌ José, xalni yaꞌ:
—Wayojonh, xhi yaꞌ.
Yajaꞌ xiloj sbꞌah yaꞌ yul sqꞌabꞌ yaꞌ mimiꞌ tuꞌ,

xkankanoj xil sqꞌap yaꞌ yul sqꞌabꞌ yaꞌ, xꞌeltij yaꞌ José
tuꞌ yinh anhe yul nhah; 13haꞌ xilni yaꞌ mimiꞌ tuꞌ ta
xkankanoj xil sqꞌap yaꞌ José tuꞌ yul sqꞌabꞌ yaꞌ, bꞌoj ta
xꞌeltij yaꞌ yinh anhe yul nhah, 14 xawten yaꞌ mimiꞌ tuꞌ
hebꞌ naj chejabꞌlom ay yul teꞌ nhah, xalni yaꞌ:
—¡Ilwejkꞌanabꞌi! Huneꞌ naj ich hebreo xitij

wichamil tiꞌ han, tonhe xul naj yihaꞌloj kopixan.
Xꞌoktij naj yul nhah, yuh yochen naj wayoj bꞌoj hayin
han, yajaꞌ xin awikanh yinh sunil wip han. 15Haꞌ yet
xabꞌen naj ta xin awi han, xanikanoj naj xil sqꞌap yul
hinqꞌabꞌ han, xꞌelkantoj naj yinh anhe, xhi yaꞌ.
16 Lawituꞌ xkꞌubꞌantoj yaꞌ mimiꞌ tuꞌ xil sqꞌap

yaꞌ José, masantotikꞌa xꞌapni yichamil yaꞌ yatut.
17Huneꞌnhetikꞌa tzet xal yaꞌ tet yichamil tuꞌ, xalni
yaꞌ:
—Naj chejabꞌlom hebreo xawitij bꞌet tiꞌ, xoche naj

yihaꞌloj hinpixan han. 18Yajaꞌ yet xin awikanh yinh
kaw ip han, xꞌeltoj naj yinh anhe, xanikanoj naj xil
sqꞌap hinkꞌatanh han, xhi yaꞌ.
19Haꞌ yet xabꞌen yaꞌ yahaw yaꞌ José tuꞌ tzet xal

yixal yaꞌ tuꞌ tet, xtitkanoj lemna chil yaꞌ. 20Xalni yaꞌ
ta chꞌalaxiktoj yaꞌ José yul preso xol hebꞌ naj ayiktoj
yul preso yuh yaꞌ rey. 21Yajaꞌ aynhetikꞌakankoj
Komam Yahveh yetbꞌihoj yaꞌ José yul preso tuꞌ,
maxhtikꞌa xbꞌejkanoj Komam syeni skꞌulchꞌanil skꞌul
yinh yaꞌ. Haꞌ Komam xꞌanikoj yinh skꞌul naj yahaw
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preso, yunhe kꞌulchꞌan chꞌaykꞌay yaꞌ José tuꞌ yul sat
naj. 22Xanikoj naj tuꞌ yaꞌ José yahawoj yinh sunil
hebꞌ naj ayiktoj yul preso. Sunil tzet chꞌulax bꞌet tuꞌ,
haꞌ yaꞌ José tuꞌ chꞌunikanoj sunil. 23Matxatikꞌa ninoj
tzet sbꞌiskꞌulnhekanoj naj yahaw preso tuꞌ, yinh hej
tzetet aykoj yul sqꞌabꞌ yaꞌ José tuꞌ, haxkam Komam
Yahveh aykoj yetbꞌihoj yaꞌ, yuxin kaw kꞌulnhetikꞌa
chꞌelkankoj sunil tzet chuh yaꞌ.

Xtihiloj yaꞌ José kabꞌ wayike

40 1 Lawi yekꞌkantoj hunqꞌahan tzetet tiꞌ, naj
swiꞌal yekoj yinh hebꞌ naj chꞌinitoj svino yaꞌ

reyi bꞌoj naj swiꞌal yinh hebꞌ naj xhwatxꞌen ixim
pan swah yaꞌ rey, xitij hebꞌ naj showal yaꞌ srey
tuꞌ; 2 xtitkanoj showal yaꞌ yinh hebꞌ naj kawanh
xhmunlahiktoj yinh yaꞌ tuꞌ. 3Yuxin xatoj yaꞌ hebꞌ
naj yul preso bꞌay yatut naj yahaw yekoj yinh hebꞌ
naj xhtanhen hebꞌ naj presolom, haꞌtikꞌapax preso
bꞌay ayiktoj yaꞌ José. 4Haꞌ naj yahaw preso tuꞌ
xꞌaꞌni smunil yaꞌ José yinh stanhen hebꞌ naj kawanh
smunlawom yaꞌ rey tuꞌ; nahatilxatikꞌa yehiktoj hebꞌ
naj yul preso tuꞌ.
5Yet xwaykeli hebꞌ naj kawanh smunlawom yaꞌ

rey tuꞌ huneꞌ aqꞌbꞌalil, kaw ay yelapnojal yeh tzet
xwayke hebꞌ naj. 6Yinh sabꞌsahkꞌalil, xꞌapni yaꞌ José
yilaꞌ hebꞌ naj, xilni yaꞌ ta kaw bꞌiskꞌulal yeh hebꞌ naj,
7 xqꞌambꞌen yaꞌ tet hebꞌ naj:
—¿Tzet yuh kaw bꞌiskꞌulal jilni hesat?, xhi yaꞌ.
8Xtaꞌwi hebꞌ naj

i40:1 naj chꞌinitoj svino yaꞌ rey Copero, chꞌal-lax yinh hebꞌ naj tiꞌ.
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—Ay tzet xkowayke aqꞌbꞌalil kokawanhil han, mach

mak chuh stihniloj jet han tzet chaliloj kowayik han,
xhi hebꞌ naj.
Xalni yaꞌ José:
¿Tom mataj Komam Dios xhtihniloj wayike xin?

Alwej wet han tzet xewayke, xhi yaꞌ.
9Yuxin xꞌok naj swiꞌal yekoj yinh hebꞌ naj chꞌinitoj

svino yaꞌ rey tuꞌ yalaꞌ swayik tet yaꞌ José, xalni naj:
—Xin wayke huneꞌ yoj teꞌ uva han; 10 oxebꞌ yeloj

sqꞌabꞌ teꞌ xhwil han. Haꞌ yet xꞌeliloj swol teꞌ, xumakli
teꞌ, lawituꞌ xqꞌanbꞌiloj sat teꞌ. 11Xwilni yul hinwayik
han, ta ibꞌil scopa yaꞌ rey wuh han, chin yatzꞌniloj
yal teꞌ uva tuꞌ han, xhwanihaytoj yal teꞌ yul scopa yaꞌ
rey han, lawituꞌ xwanikꞌoj scopa yaꞌ yul sqꞌabꞌ han,
xhi naj.
12Xalni yaꞌ José:
—Haꞌ chaliloj hawayik tuꞌ: teꞌ oxebꞌ sqꞌabꞌ teꞌ

uva tuꞌ, oxebꞌ tzꞌayik chaliloj. 13Yinh oxebꞌ tzꞌayik,
spichꞌaꞌ yaꞌ rey hamul xawakoj, lawituꞌ kat hach
yanojpaxkoj yaꞌ yinh hamunil bꞌaytikꞌa ayachkoj.
Chach okojpax hawahaꞌ scopa yaꞌ yul sqꞌabꞌ hunekxa,
hakaꞌtikꞌa xawute, yet xach munla yinh yaꞌ. 14Yet
chijnoj sbꞌah huneꞌ xhwal tawet tiꞌ han, chin qꞌan
tawet han, ta chin hanabꞌtij tet yaꞌ rey tuꞌ han, yunhe
hinyinojiltoj yaꞌ yul preso han. 15Hayin tiꞌ han,
elqꞌabꞌil xwultij xol hebꞌ naj hebreo han, mach yetoj
ayah ayiniktij yul preso tiꞌ han, haxkam matzet txꞌoj
xwuh han, xhi yaꞌ.
16Yet xabꞌen naj yahaw yekoj yinh hebꞌ naj

watxꞌehom pan ta kꞌul xaliloj swayik naj chꞌinitoj
svino yaꞌ rey tuꞌ, xalnipax naj yet tet yaꞌ José:
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—Hayin tiꞌ han, xin waykepax han, ta ayatoj oxebꞌ

nixhtej motx ixim pan saj bꞌinbꞌonhe yinh hinwiꞌ
han. 17Haꞌ niꞌan motx nahat yehtoj yinh hinwiꞌ han,
hat ayaytoj txꞌihal majan pastel swah yaꞌ rey, yajaꞌ
chul noꞌ chꞌik slobꞌkanatij ixim pan tuꞌ yul teꞌ motx
ayatoj yinh hinwiꞌ tuꞌ han, xhi naj.
18Xtaꞌwi yaꞌ José:
—Haꞌ tiꞌ chaliloj hawayik: Teꞌ oxebꞌ motx tuꞌ, oxebꞌ

tzꞌayik chaliloj teꞌ. 19Yinh oxebꞌ tzꞌayik, schejaꞌ yaꞌ
rey ilaxojiltoj hawiꞌ, kat hatꞌunhbꞌalaxoj yinh sqꞌabꞌ
huneꞌ teꞌ teꞌ, kat yuluj noꞌ chꞌik slonojtoj hanimanil,
xhi yaꞌ.
20 Lawituꞌ, yinh syox tzꞌayik xekꞌtze yaꞌ rey

scumpleaño, xawten yaꞌ sunil hebꞌ naj smunlawom.
Yinh sat sunil hebꞌ naj tuꞌ xal yaꞌ, ta chꞌilaxiltij hebꞌ
naj kawanh tuꞌ yul preso, naj swiꞌal yekoj yinh
hebꞌ naj chꞌinitoj svino yaꞌ rey tuꞌ yul sqꞌabꞌ bꞌoj
naj swiꞌal yekoj yinh hebꞌ naj xhwatxꞌen ixim pan
swah yaꞌ rey tuꞌ. 21Naj chꞌinitoj svino yaꞌ rey tuꞌ,
xꞌalaxkoj naj yinh smunil hunekxa. 22Wal naj yahaw
yekoj yinh hebꞌ naj watxꞌehom pan, xchej yaꞌ rey tuꞌ
tꞌunhbꞌalaxoj naj hakaꞌ xute yaꞌ José yalni. 23Yajaꞌ
matxa xtit yaꞌ José tuꞌ yinh skꞌul naj swiꞌal yekoj
yinh hebꞌ naj chꞌinitoj svino yaꞌ rey tuꞌ.

Xaliloj yaꞌ José swayik yaꞌ rey

41 1Kabꞌxa habꞌil yuni huneꞌ tuꞌ, yet xwayken
yaꞌ rey ta linhankanh yaꞌ stiꞌ haꞌ niman Nilo.

2Yul haꞌ niman tuꞌ xꞌahiloj hujkꞌonh noꞌ wakax kaw
bꞌaqꞌich bꞌoj xanhe xhjopla yinh; xꞌok noꞌ lowoj
xol teꞌ chꞌim ay stiꞌ haꞌ haꞌ tuꞌ. 3Tzujantikꞌa xuh
yahpaxiloj hujkꞌonhxa noꞌ wakax kaw bꞌaj bꞌoj kaw
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kistal yilot, xꞌapni noꞌ skawilal noꞌ bꞌaqꞌich tuꞌ stiꞌ haꞌ
niman Nilo. 4 Lawituꞌ xꞌok noꞌ wakax bꞌajtajnhe tuꞌ
bꞌoj kistal yilot tuꞌ skꞌuxuꞌkanaytoj noꞌ bꞌaqꞌich. Haꞌ
tuꞌ xꞌel lemna yinh sat yaꞌ rey. 5Yajaꞌ xwaypaxkꞌoj
yaꞌ, xwaykeli yaꞌ hunekxa. Xilni yaꞌ ta yinh huneꞌ yoj
ixim trigo xchꞌibꞌiloj hujebꞌ sqꞌabꞌ ixim bꞌay xꞌahiloj
sat ixim kaw saqꞌal. 6Xilnipax yaꞌ ta tzujantikꞌa xuh
yahpaxiloj hujebꞌxa sqꞌabꞌ ixim trigo, yajaꞌ kaw
tzꞌulik-kanoj sat ixim bꞌoj kaw qꞌaꞌil sat ixim. 7 Ixim
kaw tzꞌuliknhe tuꞌ, xꞌok ixim slobꞌtoj hujebꞌ sqꞌabꞌ
ixim kaw saqꞌal sat bꞌoj kaw ay sat.
Lawituꞌ xꞌel swayanh yaꞌ rey, xnanbꞌiloj yuh yaꞌ

ta waykelojnhe chuh yaꞌ. 8Haꞌ yet xsajbꞌiloj, kaw
aykankoj swayik yaꞌ tuꞌ yinh skꞌul. Xchejni yaꞌ
ilaxojtij sunil hebꞌ naj ahbꞌelom bꞌoj sunil hebꞌ naj
tzꞌajan skꞌul ay bꞌet Egipto. Xalni yaꞌ swayik tuꞌ tet
hebꞌ naj, yajaꞌ mach hunuj hebꞌ naj xuh stihniloj tzet
chaliloj swayik yaꞌ tuꞌ. 9Hatotuꞌ xalnikanh naj yahaw
yekoj yinh hebꞌ naj chꞌinitoj svino yaꞌ rey tuꞌ, xalni
naj:
—Xhtit hinmul yinh hinkꞌul tiꞌnanh han. 10Yet

xtit hahowal winh bꞌoj yinh naj aykoj swiꞌaloj yinh
hebꞌ naj watxꞌehom pan han, xonh hawanihaktoj
yul preso yatut naj aykoj swiꞌaloj yinh hebꞌ naj
xhtanhen hebꞌ naj presolom han. 11Huneꞌ aqꞌbꞌalil,
xonh waykeli kokawanhil han, lapan ay tzet xaliloj
kowayik tuꞌ han. 12Kꞌuxan ayiktoj huneꞌ naj tzeh
hebreo yul preso kokꞌatanh han, schejabꞌlom naj
aykoj swiꞌaloj hebꞌ naj chach tanheni. Xjalni kowayik
tet naj han, xtihniloj naj tzet chaliloj kowayik han.
13Hakaꞌ xute naj stihniloj kowayik tuꞌ han, haktuꞌ
xꞌelikoj; xin meltzopax yinh hinmunil hunekxa han,
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wal naj wetbꞌi tuꞌ han, xtꞌunhbꞌalaxkamoj naj, xhi
naj tuꞌ.
14Haktuꞌ xuh yawtentij yaꞌ rey tuꞌ yaꞌ José,

yinhxanhe anhe xꞌilaxiltij yaꞌ yul preso. Lawituꞌ
xiniloj yaꞌ xil stiꞌ, xshelni yaꞌ xil sqꞌap, xtoh yaꞌ bꞌay
ay yaꞌ rey tuꞌ. 15Xalni yaꞌ rey tet yaꞌ:
—Ay huneꞌ hinwayik han, yajaꞌ mach hunuj mak

chuh yalnihiloj wet han tzet chaliloj hinwayik tuꞌ
han; xwabꞌe han ta kꞌul hach hawalniloj hej wayike,
xhi yaꞌ rey tuꞌ.
16—Mach yuh skanhiloj weh han, yuxin xhwaliloj

han, to haꞌ Komam Dios chꞌalnojiloj tzet yelapnoj
yeh hawayik tuꞌ, xhi yaꞌ José.
17 Lawituꞌ xꞌok yaꞌ rey tuꞌ yalnoj swayik tet yaꞌ

José, chalni yaꞌ:
—Xwil yul hinwayik han, ta linhaninkanh stiꞌ

haꞌ niman Nilo han. 18Yul haꞌ niman tuꞌ xꞌahiloj
hujkꞌonh noꞌ wakax kaw bꞌaqꞌich bꞌoj xanhe xhjopla
yinh, saqꞌal slowkanoj noꞌ xol teꞌ chꞌim ay stiꞌ haꞌ
haꞌ. 19 Lawituꞌ xꞌahpaxiloj hujkꞌonhxa noꞌ wakax kaw
bꞌaj bꞌoj kaw kistal yilotkanoj; maxhto hunuj bꞌay
chꞌil-laxkoj noꞌ wakax hakaꞌ sbꞌajil noꞌ tuꞌ yul sunil
Egipto tiꞌ. 20Noꞌ hujkꞌonh wakax bꞌajtajxanhe tuꞌ,
xlokanaytoj noꞌ, noꞌ bꞌaqꞌich bꞌabꞌel xꞌahiloj. 21 Lawi
slonikanaytoj noꞌ, noꞌ bꞌaqꞌich tuꞌ, huneꞌnhetikꞌa
xukanoj noꞌ, maxhtikꞌa xwatxꞌiloj yilot noꞌ.
Lawituꞌ xꞌel hinwayanh han. 22Xin wayken hunekxa

han. Xwilni yahiloj hujebꞌ sqꞌabꞌ ixim trigo yinh
huneꞌnhe yoj han, kaw saqꞌal ixim bꞌoj kaw kꞌul
yekoj sat ixim. 23Hatikꞌatuꞌ xꞌahpaxiloj hujebꞌxa
ixim, yajaꞌ qꞌaꞌiltajnhe sat ixim, matzꞌtajnhe sat ixim
bꞌoj mach ninoj kꞌuluj yekoj sat ixim. 24 Skꞌuxnitoj
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ixim matzꞌtajnhe sat tuꞌ ixim saqꞌal bꞌoj kaw kꞌul
yekoj sat tuꞌ. Xwal hinwayik tiꞌ tet hebꞌ naj ahbꞌelom
han, yajaꞌ mach hunuj hebꞌ naj xuh yalnihiloj wet
han tzet chaliloj, xhi yaꞌ rey tuꞌ.
25Xalni yaꞌ José tet yaꞌ:
—Kabꞌ wayike xawayke tiꞌ, huneꞌnhetikꞌa tzet

chaliloj. Xaꞌ Komam Dios hawohtajnheꞌiloj tzet chubꞌ
Komam. 26Hujebꞌ habꞌil chaliloj noꞌ hujkꞌonh wakax
kaw saqꞌal tuꞌ, hakpaxtuꞌ hujebꞌ sqꞌabꞌ ixim trigo
kaw saqꞌal tuꞌ, huneꞌnhetikꞌa tzet chaliloj. 27Noꞌ
hujkꞌonh wakax bꞌaj kaw xhkoyah yilot tzujanxa
xꞌahiloj tuꞌ, hujebꞌpax habꞌil chalpaxiloj noꞌ bꞌoj
hujebꞌ sqꞌabꞌ ixim trigo matzꞌtajnhe tuꞌ, hujebꞌ habꞌil
chꞌayoj wahilal. 28Haꞌ tiꞌ chuh wkalni tawet han
mamin rey, Komam Dios xyeni tawet tzet chubꞌ
Komam. 29Yulujxa hujebꞌ habꞌil bꞌay xhpalkꞌonoj
yaꞌnoj sunil tzetet sat txꞌotxꞌ Egipto tiꞌ. 30 Lawituꞌ kat
yuluj hujebꞌxapax habꞌil bꞌay chꞌayoj wahilal. Yuh
huneꞌ niman wahilal tuꞌ, matxa xhtij yinh skꞌul anma
hantajto xkankanoj yinh hunqꞌahan bꞌay kaw xaꞌ
tzetet sat txꞌotxꞌ Egipto tiꞌ, chꞌetaxojkantoj txꞌotxꞌ yuh
wahilal. 31Kaw niman wahilal chꞌayojkanoj, matxa
ninoj mak xhtij yinh skꞌul hej tzetet xpalkꞌon yaꞌni
sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ. 32 Lahan-nhetikꞌa tzet chaliloj
skabꞌil hawayik xawayke tiꞌ mamin rey, haxkam kaw
ayxakoj yinh skꞌul Komam Dios yuni huneꞌ tiꞌ bꞌoj
yijnojxa sbꞌah huneꞌ tiꞌ.
33Yuxin yet ayah mamin rey, ta chasay hunuj naj

winaj kaw ay shelanil, kaw itzꞌat swiꞌ bꞌoj kaw kꞌul
skankanoj yahawoj txꞌotxꞌ Egipto tiꞌ. 34Uhpax huneꞌ
tila mamin rey: saypax haywanhoj hebꞌ naj yahaw
chubꞌkuj yinh sunil txꞌotxꞌ Egipto tiꞌ, skutxbꞌahabꞌkoj
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hebꞌ naj hej tzetet; yinh howebꞌ majan, skꞌubꞌaꞌtoj
hebꞌ naj huneꞌ yinh hunun shoꞌ majan yinh sunil
tzet chahaꞌ sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ yulbꞌal hujebꞌ habꞌil
bꞌay kaw chahaꞌ tzetet tuꞌ. 35Yalanh hachejbꞌanil
skutxbꞌaꞌkoj hebꞌ naj hej tzetet xhpalkꞌonoj yaꞌnoj
yinh hunqꞌahan habꞌil kaw kꞌul chuteꞌ sbꞌah tuꞌ,
skutxbꞌaꞌkanh hebꞌ naj ixim trigo, yunhe mach
xhmahlanojkanh tzet slobꞌ anma. 36 Sunil hej tzetet
skutxbꞌaꞌkoj hebꞌ naj tuꞌ, haꞌ slobꞌ anma sat txꞌotxꞌ
Egipto tiꞌ yet chuluj hujebꞌ habꞌil wahilal tuꞌ, wal
tuꞌ mach xhkamojkꞌoj anma nhohchalal yul konhobꞌ
Egipto tiꞌ, xhi yaꞌ José.

Xꞌok yaꞌ José yahawoj Egipto
37Kaw xchah swiꞌ yaꞌ rey bꞌoj hebꞌ naj smunlawom

huneꞌ tzet xal yaꞌ José tuꞌ. 38Xalni yaꞌ rey tuꞌ tet hebꞌ
naj smunlawom:
—¿Tox ayto bꞌay xhchalohoj hunujxa naj winaj

aykoj Yespíritu Komam Dios yinh hakaꞌ huneꞌ naj
winaj tiꞌ xin?, xhi yaꞌ.
39Xalni yaꞌ rey tuꞌ tet yaꞌ José:
—Mach mak tzꞌajan skꞌul bꞌoj ay shelanil hakaꞌ

hach tiꞌ, haxkam Komam Dios xꞌaꞌni hawohtajnheꞌiloj
sunil tiꞌ. 40Hach chach kankanoj yahawoj yinh
hinpalacio tiꞌ han; sunil anma xhyijyenoj tzet
chawalaꞌ. Hayinxanhe ekꞌbꞌal hin hasataj han,
haxkam rey hin han, xhi yaꞌ.
41Xalnipax yaꞌ rey tuꞌ:
—Chach wakoj yahawoj yinh sunil konhobꞌ ay bꞌet

Egipto tiꞌ han, xhi yaꞌ.
42Haktuꞌ xuh yiniloj yaꞌ rey tuꞌ skolqꞌabꞌ yinh

sqꞌabꞌ, chꞌen bꞌay aykoj sello, xanikoj yaꞌ chꞌen yinh
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sqꞌabꞌ yaꞌ José tuꞌ. Xchejni yaꞌ rey tuꞌ, ta chꞌalaxkoj
xil sqꞌap yaꞌ José tuꞌ kaw kꞌulchꞌan yinh, kat yalaxkoj
huneꞌ chꞌen uwe nabꞌaꞌ oro yinh snuqꞌ yaꞌ. 43 Lawituꞌ
xchejnipax yaꞌ rey tuꞌ alaxojatoj yaꞌ José tuꞌ yul skabꞌ
scarro yaꞌ rey tuꞌ yet howal, xchejni yaꞌ al-laxoj ta
chꞌay xulnuj anma tet yaꞌ José tuꞌ yet chꞌekꞌtoj yaꞌ
yinh sat anma. Haktuꞌ xuh yanikoj yaꞌ rey tuꞌ yaꞌ
José yahawoj sunil txꞌotxꞌ Egipto.
44Xalnipax yaꞌ rey tuꞌ tet yaꞌ José:
—Waxamkami rey hin han, yajaꞌ mach hunuj mak

chuh yunuj hunujxa tzetet, ta mataj hach chawalaꞌ,
xhi yaꞌ.
45Xanikoj yaꞌ rey tuꞌ Zafnat-paneaj sbꞌihoj yaꞌ José

tuꞌ, xaꞌni yaꞌ ix Asenat skutzꞌin naj Potifera sacerdote
yul konhobꞌ Onk yixaloj yaꞌ José tuꞌ. Haktuꞌ xuh
skankanoj konhobꞌ Egipto tuꞌ yul sqꞌabꞌ yaꞌ José.
4630 habꞌil yaꞌ José yet xꞌilaxtoj yaꞌ yinh sat yaꞌ rey
tuꞌ.
Lawituꞌ xtaqꞌlikanoj yaꞌ José tet yaꞌ, xꞌichikoj yaꞌ

yekꞌ sunil yul hej konhobꞌ yet Egipto. 47Yulbꞌal
hujebꞌ habꞌil tuꞌ, xpalkꞌon yaꞌnikanoj sunil tzetet.
48Haktuꞌ xuh syambꞌankoj yaꞌ José sunil ixim
trigo xaꞌ yul sunil konhobꞌ Egipto yulbꞌal hujebꞌ
habꞌil tuꞌ, xkꞌubꞌantoj yaꞌ ixim yul hej konhobꞌ yet
Egipto. 49Hakaꞌxanhe yetoj arena stiꞌ haꞌ mar, haktuꞌ
stenikantoj ixim trigo xkutxbꞌakoj yaꞌ José tuꞌ, yuxin
matxa chuh smalelaxkanoj ixim.
j41:45 Zafnat-panea KomamDios stzoteli bꞌoj itzitzal yeyi, haktuꞌ
chaliloj huneꞌ bꞌihe tiꞌ.
k41:45 On Kaw ay yelapnojal yeh huneꞌ konhobꞌ tiꞌ tet hebꞌ naj
egipcio, haxkam haꞌ stiempohal huneꞌ ich dios Rah jalni sbꞌih,
sdiosal tzꞌayik mato skonhobꞌ tzꞌayik chaliloj.
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50Yalanhto maxhto chꞌichikoj sbꞌabꞌel habꞌil bꞌay

chꞌayoj wahilal tuꞌ, xpitzkꞌa kawanh skꞌahol yaꞌ
José bꞌoj ix Asenat yixal, ix skutzꞌin yaꞌ Potifera,
sacerdote yet On. 51Manasés xakoj yaꞌ sbꞌihoj naj
bꞌabꞌel skꞌahol, haxkam xal yaꞌ: «Komam Dios xꞌaꞌni
hin nahulnheꞌtoj sunil syaꞌtajil xwil han bꞌoj sunil
hinfamilia han», xhi yaꞌ. 52Efraín xakoj yaꞌ sbꞌihoj
naj skabꞌ skꞌahol, haxkam xal yaꞌ: «Komam Dios
xꞌaꞌni ehoj wuninal sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌay xꞌekꞌ yaꞌ
wanma han», xhi yaꞌ.
53 Lawi yekꞌkantoj hujebꞌ habꞌil bꞌay hun tenan

tzetet xaꞌkanoj sat txꞌotxꞌ Egipto tuꞌ, 54 xꞌichikoj
hujebꞌ habꞌil wahilal, hakaꞌ xute yaꞌ José yalni.
Xul huneꞌ niman wahilal yul sunil hej konhobꞌ ay
shoyanil Egipto tuꞌ, yajaꞌ wal yul konhobꞌ Egipto,
mach wahilal. 55Yet xꞌapni nhohchalal sat txꞌotxꞌ
Egipto tuꞌ, xꞌichikoj anma sqꞌan-ni tzet sloh tet yaꞌ
rey; yajaꞌ xal yaꞌ, ta xhtoh anma tuꞌ yilaꞌ yaꞌ José, haꞌ
tzet chalaꞌ yaꞌ, haꞌ xhyijyelaxoj.
56Yet sunilxa yul konhobꞌ aykanayoj wahilal,

xshajni yaꞌ José sunil bꞌay tenan ixim trigo, stxonhni
yaꞌ ixim tet hebꞌ naj egipcio. 57 Sunil hej konhobꞌ ay
shoyanil Egipto tuꞌ chꞌapnikanoj sloqꞌoꞌ strigo tet yaꞌ
José, haxkam sunilxa bꞌay aykanayoj wahilal.

Xꞌapni hebꞌ naj yuxhtaj yaꞌ José bꞌet Egipto

42 1Yet xabꞌen yaꞌ Jacob ta ay tzet xhlolax bꞌet
Egipto, xalni yaꞌ tet hebꞌ naj skꞌahol: «¿Tzet

yuh tonhe linhanexkanh, chex tꞌanhxikoj teyinh
hunun hex? 2Xwabꞌe han ta ay tzet xhlolax bꞌet
Egipto. Aswej bꞌet tuꞌ, kat heloqꞌni tzet xhkoloh
yunhe mach chonh kamoj nhohchalal», xhi yaꞌ.
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3Haktuꞌ xuh stoh lahunhwanh hebꞌ naj yuxhtaj yaꞌ

José tuꞌ loqꞌoꞌ trigo bꞌet Egipto. 4Yajaꞌ mach xchatoj
yaꞌ Jacob naj Benjamín yuxhtaj yaꞌ José yinh hebꞌ naj
yuxhtaj tuꞌ, haxkam xal yaꞌ: «Tajka ay tzet chupax
hunxa hinkꞌahol tiꞌ han», xhi yaꞌ. 5Haktuꞌ xuh stoh
hebꞌ naj skꞌahol yaꞌ Israel tuꞌ loqꞌoj bꞌoj yaqꞌbꞌilxa
hebꞌ naj, haxkam sunil yul Canaán tuꞌ ayxakanayoj
wahilal.
6Yaꞌ José aykoj yahawoj yinh sunil konhobꞌ tuꞌ, haꞌ

yaꞌ stxonhni ixim trigo tet sunil anma chꞌapni loqꞌoj.
Haꞌ yet xꞌapni hebꞌ naj yuxhtaj yaꞌ José tuꞌ yinh sat
yaꞌ, xꞌay jahnoj hebꞌ naj tet yaꞌ, xꞌaykanoj spalanh
hebꞌ naj sat txꞌotxꞌ. 7Xinhetikꞌa yil yaꞌ José hebꞌ
naj yuxhtaj tuꞌ, xtxumninahiloj yaꞌ hebꞌ naj, yajaꞌ
hakaꞌtikꞌa mach yohtajoj yaꞌ hebꞌ naj xute; maqꞌilnhe
xuh stzotel yaꞌ tet hebꞌ naj, xqꞌambꞌen yaꞌ:
—¿Bꞌay elnajexkoj hex tiꞌ?, xhi yaꞌ.
Xtaꞌwi hebꞌ naj:
—Ah Canaán honh han; chonh hul koloqꞌoꞌ tzet

xhkoloh han, xhi hebꞌ naj.
8Xtxumiloj yaꞌ José hebꞌ naj yuxhtaj tuꞌ; yajaꞌ

wal hebꞌ naj, mach xtxum hebꞌ naj yaꞌ. 9Hatikꞌatuꞌ
xtitkanh swayik yaꞌ José yinh skꞌul yibꞌanhiloj hebꞌ
naj, xalni yaꞌ:
—Hex tiꞌ, iloꞌ txꞌotxꞌ heyeyi; tonhe chex hul

heyilaꞌtoj bꞌay habꞌan yoktij hebꞌ naj ahomkoj howal,
xhi yaꞌ.
10—Machoj mamin, hayonh honh hachejabꞌlom

tiꞌ han, tonhe chonh hul koloqꞌoꞌ tzet xhkoloh han.
11 Juxhtaj kobꞌah han, huneꞌnhe komam ayonh yet
han. Haknhetiꞌ jeh han; hayonh honh hachejabꞌlom
tiꞌ han, matzet txꞌoj ibꞌil yuh janma han, xhi hebꞌ naj.
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12Machoj. Hex tiꞌ tonhe chex hul heyilaꞌtoj bꞌay

habꞌan yoktij hebꞌ naj ahomkoj howal, xhi yaꞌ.
13Xtaꞌwipax hebꞌ naj:
—Hayonh honh hachejabꞌlom tiꞌ han mamin, 12

honhtikꞌa juxhtaj kobꞌah han, huneꞌnhe komam
ayonh yet han, hat ayonh Canaán han. Naj tzujan
unin, xkan naj skꞌatanh komam han; wal hunxa naj,
matxakꞌoj naj, xhi hebꞌ naj.
14Xalnipax yaꞌ José tuꞌ:
—Yeltikꞌa xhwal han. Hex tiꞌ, txꞌoj ibꞌil yuh

heyanma. 15Haꞌ huneꞌ tiꞌ xhyenojiltoj ta yel cheyala:
Chin taꞌwekoj yul hintiꞌ yinh sbꞌih yaꞌ faraón han,
mach chex elojtoj bꞌet tiꞌ, ta mach chul naj heyuxhtaj
tzujan unin tuꞌ. 16Tiꞌnanh xin, tojabꞌ hunuj hex
tiꞌ yihaꞌtij naj heyuxhtaj tuꞌ; wal hex tiꞌ xin, chex
kankanoj yul preso. Haktiꞌ chuh johtajnhenoj han
ta yel cheyala. Yajaꞌ ta mach hakojtuꞌ yeyi, chin
taꞌwekoj yul hintiꞌ yinh sbꞌih yaꞌ faraón han, ta iloꞌ
txꞌotxꞌnhe heyeh hex tiꞌ, xhi yaꞌ.
17Oxebꞌ tzꞌayik xꞌoktoj hebꞌ naj tuꞌ yul preso yuh

yaꞌ José tuꞌ. 18Yinh syox tzꞌayik, xalni yaꞌ tet hebꞌ
naj:
—Hayin tiꞌ han, ay hinxiwkꞌulal tet Komam Dios

han. Ta cheyuh huneꞌ tiꞌ, chex kolchahoj. 19Ta yeli
matzet txꞌoj ibꞌil yuh heyanma, kanojabꞌ hunuj hex
tiꞌ yul preso, kat stoh yaqꞌbꞌilxa hebꞌ naj heyuxhtaj
tiꞌ yanojkanoj ixim trigo slobꞌ hefamilia. 20Yajaꞌ
cheyihaꞌtij heyuxhtaj tzujan unin tuꞌ wet han, haktuꞌ
chuh heyenoj wet han, ta yel cheyala, yunhe mach
chex kamoj, xhi yaꞌ José.
Xyijyen hebꞌ naj stohi, 21 yajaꞌ xal hebꞌ naj tet

hunun:
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—Yinh kaw yeli, xjakoj komul yinh niꞌan juxhtaj,

haxkam xjil sbꞌiskꞌulalil yekaniloj yanma naj, yet
xqꞌan-nikanoj naj jet ta stzꞌaꞌ ninoj kokꞌul yinh naj,
yajaꞌ mach xjabꞌetoj tzet xal naj. Yuxin txꞌoj jekankoj
tiꞌnanh, xhi hebꞌ naj.
22Xalni naj Rubén tet hebꞌ naj:
—Xtikꞌa wal teyet han ta matzet cheyute naj, yajaꞌ

mach xeyijye tzet xwal han. Tiꞌnanh xin, xhkotohlaꞌ
skamikal naj, xhi naj.
23Mach chꞌekꞌ yinh skꞌul hebꞌ naj ta stxum yaꞌ José

tzet chal hebꞌ naj, haxkam ay huneꞌ naj xhtihniloj
tzet chal yaꞌ José yet stzotel yaꞌ bꞌoj hebꞌ naj.
24Xshekꞌiloj sbꞌah yaꞌ José, xꞌok-kanoj yaꞌ oqꞌoj.
Lawituꞌ yet kꞌulxa yabꞌen sbꞌah yaꞌ, xtzotelpax yaꞌ
tet hebꞌ naj, xpohnihiloj yaꞌ naj Simeón, xchejni yaꞌ
skꞌal-laxojayoj naj yinh sat hebꞌ naj tuꞌ. 25 Lawituꞌ
xchejni yaꞌ nohtzelaxoj skoxhtal hebꞌ naj yinh ixim
trigo, kat yaꞌlax paxoj chꞌen melyuh ibꞌil yuh hebꞌ
naj hunun, kat yalaxaytoj chꞌen yul skoxhtal hebꞌ
naj, kat yalaxtoj tzet slobꞌ hebꞌ naj yul bꞌeh. Haktuꞌ
xꞌutelax hebꞌ naj. 26 Lawituꞌ xanihatoj hebꞌ naj strigo
tuꞌ yibꞌanh sburro, xꞌok yijatz noꞌ, xtoh hebꞌ naj.
27Yet xꞌapni hebꞌ naj bꞌay xkan wayoj huneꞌ aqꞌbꞌal

tuꞌ, xsholni huneꞌ naj stiꞌ skoxhtal yuh yinihatij
naj tzet sloh niꞌan sburro, xilni naj ta ayaytoj
chꞌen melyuh xaꞌ naj stoholoj ixim trigo tuꞌ yul stiꞌ
skoxhtal. 28Haktuꞌ xuh yalni naj tet hebꞌ naj yuxhtaj:
—Xꞌaꞌlax paxoj hinmelyuh han. Ilwejkꞌanabꞌi,

ayaytoj chꞌen stiꞌ hinkoxhtal han, xhi naj.
Sunil hebꞌ naj tuꞌ xiwkanh, xkꞌuykꞌunkanh hebꞌ naj

xiwkilal, xalni hebꞌ naj tet hunun:
—¿Tzet chonh yute Komam Dios tiꞌ?, xhi hebꞌ naj.
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29Yet xꞌapni hebꞌ naj bꞌet Canaán, xalni hebꞌ naj

tzet xaꞌle tet yaꞌ Jacob smam hebꞌ naj tuꞌ:
30—Naj aykoj yahawoj yul huneꞌ konhobꞌ tuꞌ,

maqꞌilnhe xuh stzotel naj jet han, xalni naj ta txꞌoj
tzet ibꞌil yuh janma han, ta yunhe jilni han tzet yeh
skonhobꞌ naj yuxin xonh apni yalni naj han. 31Xjalni
tet naj han: “Hayonh tiꞌ han, matzet txꞌoj ibꞌil yuh
janma han, mach txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tuꞌ chonh hul jilaꞌ han
tzet yeyi”, konhchi han. 32Xjalnipax tet naj han: “12
honh juxhtaj kobꞌah han, huneꞌnhe komam ayonh
yet han. Huneꞌ juxhtaj matxakꞌoj han, wal naj tzujan
unin, xkankanoj naj skꞌatanh komam bꞌet Canaán
han”, konhchi tet naj han. 33 Lawituꞌ xalni naj swiꞌal
yekoj yinh huneꞌ konhobꞌ tuꞌ jet han: “Ta kaw
yeli matzet stxꞌojal ibꞌil yuh heyanma, awejkanoj
hunuj heyuxhtaj bꞌet tiꞌ, kat heyinitoj ixim trigo
tet hefamilia, kat hetohi. 34 Lawituꞌ kat heyinojtij
naj heyuxhtaj tzujan unin tuꞌ wet han, haktuꞌ chuh
waꞌnoj yuluj hinkꞌul han ta matzet stxꞌojal ibꞌil yuh
heyanma. Awejkanoj hunuj heyuxhtaj hinkꞌatanh
bꞌet tiꞌ han, kat heyinitoj tzet sloh hefamilia; lawituꞌ
kat waꞌnoj paxoj heyuxhtaj tiꞌ han, waltuꞌ xahuh
heyekꞌoj yul hinkonhobꞌ tiꞌ han”, xhi naj jet han, xhi
hebꞌ naj.
35Yet xshamni hebꞌ naj skoxhtal tuꞌ, xilni hebꞌ naj

ta lapan ayaytoj hunun nixhtej txꞌuy melyuh yul stiꞌ
skoxhtal hebꞌ naj; xiwkanojkanh hebꞌ naj bꞌoj smam
yuh huneꞌ tuꞌ. 36 Lawituꞌ xalni yaꞌ Jacob smam hebꞌ
naj tuꞌ tet:
—Matxa hunuj hinkꞌahol cheyahaꞌkanoj han.

Matxakꞌoj hoꞌ José koxol, mach paxkꞌoj hoꞌ Simeón
bꞌet tiꞌ. Tiꞌnanh xin, cheyochepax heyihaꞌtoj hoꞌ

2018-09-25: PDF



Génesis 42–43 147
Benjamín heyalni. Txꞌoj chin tanhojkanoj heyuh han,
xhi yaꞌ.
37Xtaꞌwi naj Rubén, xalni naj tet smam tuꞌ:
—Mam, matzet chal hakꞌul, hayin xhwaktoj hinwiꞌ

yalanh huneꞌ tiꞌ han; ta matxa xhmeltzohoj hoꞌ
wuxhtaj Benjamín tiꞌ han, chuh hapotxꞌnoj skawanhil
hinkꞌahol han, xhi naj.
38Xtaꞌwi yaꞌ Jacob:
—Mach xhtoj niꞌan hinkꞌahol tiꞌ teyinh han,

haxanhe hoꞌ aykꞌoj; wal hoꞌ José yuxhtaj hoꞌ, xax
kam hoꞌ. Ta ay tzet chubꞌ hoꞌ yul bꞌeh yuh hemul,
hex chin hepotxꞌoꞌkantoj yuh bꞌiskꞌulal han, xhi yaꞌ.

Xꞌilaxtoj naj Benjamín bꞌet Egipto

43 1Kaw ayxakanayoj wahilal yul skonhobꞌ hebꞌ
naj tuꞌ, 2 yuxin lawi slahwiloj ixim trigo xbꞌey

hebꞌ naj sloqꞌoꞌtij Egipto, xalnipax smam hebꞌ naj tuꞌ
tet:
—As loqꞌwejpax tzet xhkoloh bꞌet Egipto, xhi yaꞌ.
3Xalni naj Judá:
—Naj winaj stxonhni ixim trigo tuꞌ, xalkantij naj

jet han ta mach chuh japnoj skꞌatanh naj han, ta
mach xhjitoj hoꞌ juxhtaj tzujan unin tiꞌ tet naj han.
4Ta chajeh xhto hoꞌ juxhtaj tiꞌ jinh han, chonh toh
koloqꞌoꞌ ixim trigo tuꞌ han. 5Taka mach chajeh xhto
hoꞌ, mach chonh toh han. Haxkam naj winaj tuꞌ,
maqꞌil xalkantij naj jet han, ta mach chuh japni yinh
sat naj han, ta mach ibꞌiloj hoꞌ juxhtaj tzujan unin tiꞌ
juh han, xhi naj.
6Xalni yaꞌ Israel tuꞌ:
—¿Tzet yuh xeyuh huneꞌ stxꞌojal tiꞌ winh han,

xeyalni tet naj ta ayto huneꞌxa heyuxhtaj?, xhi yaꞌ.
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7Xtaꞌwi hebꞌ naj:
Haꞌ naj xqꞌambꞌen jet han tzet jeh han, mak

kofamilia han, xalni naj: “¿Aytokꞌoj hemam? ¿Ayto
hunujxa heyuxhtaj?, xhi naj jet han. Yuxin xjal tet
naj han ta yeli aytokꞌoj komam han bꞌoj ayto huneꞌxa
juxhtaj han, ¿tox johtaj han xin, ta chalaꞌ naj jet han,
ta xhjitoj hoꞌ juxhtaj tiꞌ tet naj han?”, xhi hebꞌ naj.
8Xalni naj Judá tuꞌ tet smam:
—Atoj hoꞌ winh han, kat kotona tiꞌnanh han,

yunhe mach chonh kamojkꞌoj nhohchalal bꞌoj
mach xhkamojpaxkꞌoj juninal nhohchalal. 9Hayin
chin tanheꞌ hoꞌ han. Ta ay tzet chubꞌ hoꞌ, ta mach
xhwihaꞌtij hoꞌ paxoj tawet han, chin kanojkanoj
txꞌojal yul hasat yinh stohbꞌal qꞌinal han. 10Ta
pet-tikꞌa xajenahi, xam honh bꞌeynakꞌoj kayeloj el
tiꞌnanh han, xhi naj.
11Xtaꞌwi yaꞌ Israel smam hebꞌ naj tuꞌ:
—Mach stxumal, matzet xhkotzꞌaj juteꞌ. Aswejnahi,

iwejtoj tzetet kaw kꞌul tet naj, awejaytoj ninoj
bálsamo yul hekoxhtal, ninoj noꞌ kabꞌ, ninoj perfume,
mirra, nueces bꞌoj teꞌ almendra, kat heyinitoj tet
naj. 12 Iwejpaxtoj stohol ixim trigo cheloqꞌoꞌ tuꞌ,
kat heyinitoj paxoj chꞌen melyuh xaytoj hebꞌ naj
stiꞌ hekoxhtal tuꞌ, tita tonhe xkꞌay skꞌul hebꞌ naj.
13 Iwejtoj heyuxhtaj tiꞌ teyinh, kat hetona yinh
lembꞌil heyilnoj naj winaj tuꞌ. 14Haꞌ hojabꞌ Komam
Dios Shaddai Sunil Chuh Yuh, chꞌanojkoj yinh yanma
naj, kat stzꞌaꞌoj skꞌul naj teyinh; sbꞌejtzonojtij naj
heyuxhtaj Simeón, kat heyinojtij heyuxhtaj Benjamín
tiꞌ. Ta yetwanojtikꞌa ay hinkꞌaynojtoj hebꞌ naj
hinkꞌahol han, tzet kꞌanabꞌ chin tzꞌaj wuteꞌ han, xhi
yaꞌ.
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15 Lawituꞌ xinitoj hebꞌ naj hej tzetet sabꞌtoj tuꞌ,

chꞌen melyuh xꞌaꞌlax paxoj bꞌoj chꞌen melyuh chahaꞌ
hebꞌ naj stoholoj tzet sloqꞌoꞌ tuꞌ. Xinitoj hebꞌ naj,
naj yuxhtaj Benjamín tuꞌ yinh, xtoh hebꞌ naj Egipto.
Xꞌapni hebꞌ naj yinh sat yaꞌ José. 16Haꞌ yet xilni yaꞌ
José naj Benjamín, xalni yaꞌ tet naj xhmunlahiktoj
yatut:
—Itoj hunqꞌahan hebꞌ naj winaj tiꞌ watut han,

chapotxꞌoꞌ hunuj noꞌ wakax, kat hawatxꞌenoj noꞌ
itahil, haxkam xhwaꞌoj hebꞌ naj tiꞌ hinkꞌatanh yinh
chuman tiꞌ han, xhi yaꞌ.
17Xyijyen naj munlawom tuꞌ yuni tzet xal yaꞌ José

tuꞌ, xinitoj naj hebꞌ naj tuꞌ yatut yaꞌ. 18Haꞌ yet xilni
hebꞌ naj ta lanhan yilaxtoj hebꞌ naj yatut yaꞌ José tuꞌ,
xiwkanojkanh hebꞌ naj, xalni hebꞌ naj tet hunun:
—Yuh chꞌen melyuh xꞌalaxaytoj stiꞌ kokoxhtal yet

sbꞌabꞌelal, yuxin xonh ilaxtij bꞌet tiꞌ. Tiꞌnanh xin,
chonh stzabꞌaꞌayoj hebꞌ naj, kat honh yanojkoj hebꞌ
naj schejabꞌlomoj bꞌoj hej konoqꞌ tiꞌ, xhi hebꞌ naj.
19Xitzkoj hebꞌ naj skꞌatanh naj xhmunlahiktoj yul

yatut yaꞌ José tuꞌ, xalni hebꞌ naj stiꞌ pultah tet naj:
20—Mamin, niman chawute hakꞌul jinh han:

xaxtikꞌa honh hulkꞌuj loqꞌoꞌ trigo hunek han; 21 yajaꞌ
yet xonh meltzotoj pax han, xonh apni bꞌay xonh kan
wayoj han, xjilni han ta lapan ayaytoj chꞌen melyuh
stiꞌ kokoxhtal han, chꞌen xjaꞌ stoholoj ixim trigo han.
Tiꞌnanh xin, xjitij paxoj chꞌen han. 22Xjipaxtij stohol
ixim xhkoloqꞌoꞌ tiꞌnanh han. Mach johtajoj han mak
xꞌanihaytoj chꞌen melyuh tuꞌ stiꞌ kokoxhtal han, xhi
hebꞌ naj.
23Xalni naj smunlawom yaꞌ José tuꞌ:

2018-09-25: PDF



Génesis 43 150
—Matzet chal hekꞌul, mach chex xiwi, ham

heDiosal bꞌoj sDiosal hemam, haꞌ xꞌanihaytoj chꞌen
melyuh tuꞌ stiꞌ hekoxhtal; haxkam chꞌen xeyaꞌ tuꞌ,
xin chah chꞌen han, xhi naj.
Lawituꞌ xinihaltij naj munlawom tuꞌ naj Simeón yul

preso. 24Xinitoj naj munlawom tuꞌ sunil hebꞌ naj tuꞌ
yul yatut yaꞌ José; xaꞌni naj haꞌ haꞌ stxꞌahil yoj hebꞌ
naj, xaꞌni naj tzet sloh sburro hebꞌ naj. 25 Lawituꞌ
xshunbꞌankoj hebꞌ naj hej tzetet chahaꞌ smatanoj yaꞌ
José, yalanhto maxhto chꞌapnikoj yaꞌ yinh chuman.
Xax yabꞌeloj hebꞌ naj ta hat xhwaꞌoj hebꞌ naj bꞌet tuꞌ.
26Yet xꞌokapnoj yaꞌ José yul nhah, xsanitoj hebꞌ naj

hej tzetet xitij hebꞌ naj tet yaꞌ, xꞌay jahnoj hebꞌ naj
yinh sat yaꞌ, xꞌaykanoj spalanh hebꞌ naj sat txꞌotxꞌ.
27 Lawituꞌ xqꞌambꞌen yaꞌ José tuꞌ hanikꞌ yeh hebꞌ naj,
xqꞌambꞌenpax yaꞌ:
—¿Hanikꞌ yeh yaꞌ hemam xeyal wet han, kꞌulnhem

yeh yaꞌ? ¿Aytokꞌoj yaꞌ?, xhi yaꞌ.
28Xtaꞌwi hebꞌ naj:
—Yaꞌ komam hachejabꞌlom tuꞌ han, kꞌulnhe yeh

yaꞌ, aytokꞌoj yaꞌ, xhi hebꞌ naj.
29Xtꞌanhxitoj yaꞌ José, xilni yaꞌ naj Benjamín

yuxhtaj, naj huneꞌnhe smiꞌ yaꞌ bꞌoj, xalni yaꞌ:
—¿Haꞌ naj tiꞌ heyuxhtaj tzujan unin xeyal wet han?

Haꞌ hojabꞌ Komam Dios chach txahyenoj kꞌahol, xhi
yaꞌ.
30Yinhxanhe anhe xꞌeltij yaꞌ José, haxkam

xtak-kaniloj skꞌul yaꞌ yuh yuxhtaj tuꞌ, xsayni yaꞌ
bꞌay xhtoh yaꞌ oqꞌoj; xꞌoktoj yaꞌ yul scuarto oqꞌoj
yinh machnhe hanikꞌoj. 31Yet xwatxꞌiloj skꞌul yaꞌ
yoqꞌi, xtxꞌahni yaꞌ sat, xꞌeltij yaꞌ bꞌet tuꞌ, xalni yaꞌ:
«Elojabꞌtij itah», xhi yaꞌ tet schejabꞌlom.
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32Nan bꞌay xꞌaꞌlax yitah yaꞌ José, nan bꞌay xꞌaꞌlax

yitah hebꞌ naj yuxhtaj yaꞌ, nan bꞌay xꞌaꞌlaxpax yitah
hebꞌ naj egipcio xhwaꞌ yatut yaꞌ José tuꞌ. Mach hunuj
xhwaꞌ hebꞌ naj egipcio bꞌoj hebꞌ naj hebreo, haxkam
syah hebꞌ naj egipcio huneꞌ tuꞌ. 33Xꞌay tzꞌonhnoj hebꞌ
naj yuxhtaj yaꞌ José tuꞌ waꞌoj yinh sat yaꞌ, hakaꞌ xute
yaꞌ yalni, xꞌichitij yinh naj bꞌabꞌel winaj, masanta
yinh naj tzujan unin. Toxanhe stꞌanhtꞌe hebꞌ naj sat,
xkꞌaykaniloj skꞌul hebꞌ naj. 34Yinh itah ayayoj sat
smexhah yaꞌ José tuꞌ, hat chꞌilaxtoj yitah yaqꞌbꞌilxa
hebꞌ naj; yajaꞌ wal naj Benjamín, howelto el ekꞌbꞌal
yitah naj xtoh tet, sataj yaqꞌbꞌilxa hebꞌ naj tuꞌ. Sunil
hebꞌ naj xꞌukꞌni tzet xukꞌ skꞌatanh yaꞌ José tuꞌ, kaw
stzalakanoj hebꞌ naj.

Scopa yaꞌ José

44 1 Lawituꞌ xalni yaꞌ José tet naj aykoj swiꞌaloj
yinh hebꞌ naj smunlawom tuꞌ:

—Nohtze skoxhtal hunqꞌahan hebꞌ naj tiꞌ yinh
ixim trigo, hantajtikꞌa chuh yinitoj hebꞌ naj, kat
hawanojaytoj chꞌen melyuh chahaꞌ hunun hebꞌ naj
tuꞌ yul stiꞌ skoxhtal. 2Kat hawanojpaxaytoj hincopa
nabꞌaꞌ plata stiꞌ skoxhtal naj tzujan unin bꞌoj chꞌen
melyuh chahaꞌ naj stoholoj ixim trigo, xhi yaꞌ.
Xyijyen naj munlawom tuꞌ yuni tzet xal yaꞌ José tuꞌ.
3Haꞌ yet xsajbꞌiloj yinh hunxa tzꞌayik, xꞌalaxtoj paxoj
hebꞌ naj yuxhtaj yaꞌ José tuꞌ bꞌoj hej sburro. 4Yajaꞌ
maxhto kaw nahatoj yeloj hebꞌ naj yinh konhobꞌ, yet
xalni yaꞌ José tet naj smunlawom:
—As tzuj hebꞌ naj tuꞌ. Yet stzujchahoj hebꞌ naj

hawuh, kat hawalnoj tet hebꞌ naj: ¿Tzet yuh txꞌoj
xeyaꞌ spaj sheleloj yinh tzet skꞌulal xuh yaꞌ wahaw
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teyinh han? ¿Tzet yuh xeyelqꞌatij scopa yaꞌ nabꞌaꞌ
plata? 5 Scopa yaꞌ bꞌay chukꞌ svino bꞌoj haꞌ chꞌoknikoj
yuh yaꞌ yet stxumnihiloj yaꞌ hunuj tzetet. Kaw txꞌoj
huneꞌ tzet xeyuh tiꞌ, kachinahoj tet hebꞌ naj, xhi yaꞌ
José.
6Yet xtzujcha hebꞌ naj yuh naj munlawom tuꞌ, xalni

naj tet hebꞌ naj tzet xute yaꞌ José yalni. 7Xtaꞌwi hebꞌ
naj:
—¿Tzet yuh haktiꞌ hatzotel jet han mamin? ¿Tox

xhjubꞌ huneꞌ tuꞌ han xin? 8Chꞌen melyuh xchalohatij
stiꞌ kokoxhtal han, hat-ta ayonh Canaán han, xonh
hul jaꞌnoj paxoj chꞌen tawet han, ¿tox xhjelqꞌaꞌltij
hunuj tzetet oro mato plata yet yaꞌ hawahaw yul
yatut han xin? 9Maktikꞌa xhchalohojatij chꞌen copa
tuꞌ yul skoxhtal, maqꞌil skamoj, kat jokojkanoj
schejabꞌlomoj yaꞌ hawahaw tuꞌ han, xhi hebꞌ naj.
10Xtaꞌwi naj munlawom tuꞌ:
—Kꞌultikꞌa, yajaꞌ hanhkꞌanhe mak bꞌay

xhchalohojatij chꞌen copa tuꞌ yul skoxhtal,
hanhkꞌanhe chꞌokojkanoj hinchejabꞌlomoj han. Hex
tiꞌ, chuh hepaxojtoj, xhi naj.
11 Lembꞌil xinahayoj hebꞌ naj skoxhtal sat txꞌotxꞌ,

xsholnitoj hebꞌ naj stiꞌ skoxhtal tuꞌ. 12Xꞌok naj
munlawom tuꞌ spichꞌnoj hunun koxhtal tuꞌ, bꞌabꞌel
xpichꞌ naj yet naj bꞌabꞌel uxhtaje, stzujanilxa xpichꞌ
naj yet naj tzujan unin; kꞌuxan hat xchalohatij chꞌen
copa tuꞌ yul skoxhtal naj Benjamín. 13Haꞌ xilni hebꞌ
naj yuxhtaj yaꞌ José huneꞌ tuꞌ, xatzꞌnitoj hebꞌ naj
xil sqꞌap yuh bꞌiskꞌulal. Lawituꞌ xanikoj hebꞌ naj
yijatz sburro tuꞌ, xmeltzotoj hebꞌ naj yul konhobꞌ tuꞌ
hunekxa. 14Aytokꞌoj yaꞌ José tuꞌ yatut, yet xꞌapni
naj Judá bꞌoj hebꞌ naj yuxhtaj tuꞌ. Xꞌay jahnoj hebꞌ
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naj yinh sat yaꞌ José, xꞌaykanoj spalanh hebꞌ naj sat
txꞌotxꞌ. 15Xalni yaꞌ tet hebꞌ naj:
—¿Tzet huneꞌ xeyuh tiꞌ? ¿Tom mach heyohtajoj, ta

huneꞌ naj winaj hakaꞌ hin tiꞌ han, chuh yalnihiloj naj
tzetet?, xhi yaꞌ. 16Xtaꞌwi naj Judá:
—¡Matzet xhkotzꞌaj jalaꞌ tawet han mamin! ¡Matzet

chuh jalni han, kat koyeni tawet han ta mach komul
yinh huneꞌ tiꞌ han! Xaliloj Komam Dios smul hebꞌ
naj hachejabꞌlom tiꞌ. Tiꞌnanh xin, ayonh han la,
chonh ok-kanoj hachejabꞌlomoj bꞌoj hoꞌ juxhtaj bꞌay
xchalohatij chꞌen copa tiꞌ han, xhi hebꞌ naj.
17Xtaꞌwi yaꞌ José:
—Mach bꞌaqꞌinh xhwubꞌ huneꞌ tuꞌ han. Hanhe

naj bꞌay xchalohatij hincopa tiꞌ yul skoxhtal han,
hanhkꞌanhe naj xhkankanoj hinchejabꞌlomoj han;
wal hex tiꞌ; matzet chal hekꞌul, meltzohanhwejtoj
skꞌatanh hemam, xhi yaꞌ.

Xtzotel naj Judá yinh naj Benjamín
18Haktuꞌ xuh shitzkoj naj Judá skꞌatanh yaꞌ José,

xalni naj:
—Mamin, mach hojabꞌ xhtit lemna chawil winh

han, chah hintzoteloj han, ay huneꞌ tzet xhwoche
walaꞌ tawet ewantajnhe han. Kaw ay yelapnojal
haweh wet han, lahan hawekoj wet bꞌoj yaꞌ rey han.
19Yet xaqꞌambꞌen jet han ta aytokꞌoj komam han
bꞌoj ta ayto hunujxa juxhtaj han, 20 xjalni tawet han
ta kaw ichamxa komam han bꞌoj ta kaw ichamxa yaꞌ
yet xpitzkꞌa huneꞌxa juxhtaj tuꞌ han. Xjal tawet han
ta kaw chochekanoj komam naj skꞌahol tuꞌ, haxkam
hanhkꞌaxanhe naj aykꞌoj, wal huneꞌxa naj yuxhtaj naj
huneꞌnhe smiꞌ bꞌoj, xax kam naj. 21 Lawituꞌ xawalni
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ta xhjitij naj juxhtaj tzujan unin tuꞌ han, yunhe
hawohtajnhen naj. 22Xjalni tawet han ta mach chuh
shitziloj naj skꞌatanh komam han, haxkam ta machoj,
chim kamkantoj yaꞌ yuh bꞌiskꞌulal. 23Yajaꞌ xawal jet
han, ta mach tzujanoj naj juxhtaj tzujan unin tuꞌ jinh
han, matxa chuh kohitzojkoj yinh hasat han.
24Yuxin yet xonh apni jatut han, xjalni tet yaꞌ

hachejabꞌlom han tzet xawala, yaꞌ komam han.
25 Lawituꞌ xꞌekꞌtoj tzꞌayik, xalnipax komam tuꞌ jet
han ta chonh titpax loqꞌoꞌ trigo han. 26Xjalni tet
yaꞌ han: “Mach chuh kotoh han ta mach xhtoh hoꞌ
juxhtaj tzujan unin tiꞌ jinh han, haxkam mach chuh
japni yinh sat yaꞌ tuꞌ han, ta mach xhjitoj hoꞌ juxhtaj
tiꞌ jinh han”, konhchi han. 27Xtaꞌwi komam yaꞌ
hachejabꞌlom tuꞌ han, xalni yaꞌ jet han: “Heyohtaj
ta kawanh hinkꞌahol xwil yinh bꞌoj yaꞌ wixal han.
28Huneꞌ naj sat-tikꞌa xuh stokanoj, matxa bꞌay xwil
yinh naj han. Aymi noꞌ xol-telajil noqꞌ xkꞌuxnitoj naj
walni han. 29Ta cheyipaxtoj huneꞌxa naj tiꞌ, wakꞌam
ay tzet chaꞌleꞌpax naj yul bꞌeh, kat hinkamojkantoj
bꞌiskꞌulal yuh hemul han”, xhi yaꞌ jet han.
30Tiꞌnanh xin, ta mach tzujanoj hoꞌ jinh han chonh

apnoj bꞌay ay komam, yaꞌ hachejabꞌlom tuꞌ han,
haxkam kaw mach sbꞌih tzet yekoj yanma komam tuꞌ
yinh juxhtaj tiꞌ han; 31 chim kamojkantoj komam tuꞌ
bꞌiskꞌulal juh han, yet chilnoj yaꞌ ta mach tzujanoj
hoꞌ jinh han. 32Hayin xwal tet hinmam tuꞌ han ta
hayin xhwaktoj hinwiꞌ yalanh huneꞌ tiꞌ han. Xwalni
han: “Ta mach xhwihaꞌtij paxoj hoꞌ tawet han, hayin
chin kanojkanoj txꞌojal yul hasat yinh stohbꞌal qꞌinal
han”, kinchi tet yaꞌ han. 33Yuxin chin qꞌan tawet
han mamin, ta hayin chin kankanoj hachejabꞌlomoj
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shelbꞌaloj hoꞌ wuxhtaj tiꞌ han, kat stoh hoꞌ pax
yinh hebꞌ hoꞌ wuxhtaj tiꞌ han. 34 ¿Tzet kꞌanabꞌ chuh
hinmeltzohoj skꞌatanh hinmam han, ta mach tzujanoj
hoꞌ wuxhtaj tiꞌ winh han? Mach chuhuj wuh han,
mach xhwoche wilaꞌ tzet xhtanhojkanoj hinmam
han, xhi naj Judá tuꞌ.

Xaliloj sbꞌah yaꞌ José tet hebꞌ naj yuxhtaj

45 1Matxa chuh yebꞌankanayoj yaꞌ José yoqꞌil
yinh sat sunil hebꞌ naj smunlawom ayiktoj

skꞌatanh, yuxin xal yaꞌ tet hebꞌ naj: «Elanhwejtoj
hehunil bꞌet tiꞌ», xhi yaꞌ. Yuxin matxa hunuj hebꞌ naj
smunlawom yaꞌ tuꞌ ayiktoj skꞌatanh yet xalniloj sbꞌah
yaꞌ tet hebꞌ naj yuxhtaj.
2 Lawituꞌ xukchankanojkanh yaꞌ yoqꞌ yinh kaw ip.

Sunil hebꞌ naj egipcio xꞌabꞌeni, xꞌapnikanoj sqꞌumal
huneꞌ tuꞌ yul spalacio yaꞌ rey. 3Xalnikanh yaꞌ José tet
hebꞌ naj yuxhtaj tuꞌ:
—Hayin tiꞌ José hin han. ¿Aytokꞌoj hinmam tuꞌ

han?, xhi yaꞌ.
Mach xuh staꞌwi hebꞌ naj yuxhtaj yaꞌ tuꞌ tet, haxkam

xiwkanojkanh hebꞌ naj yinh sat yaꞌ. 4Xalnipax yaꞌ
José tuꞌ:
—Hitzanhwejtij hinkꞌatanh han, xhi yaꞌ.
Xitztij hebꞌ naj skꞌatanh yaꞌ, xalni yaꞌ:
—Hayin tiꞌ José hin han, juxhtaj kobꞌah. Hayin

tiꞌ xin hetxonhtoj tet hebꞌ naj egipcio han. 5Yajaꞌ
mach xhtak hekꞌul, mach xhchiwa hekꞌul teyinh yuh
xin hetxonhtoj han. Yinh kaw yeli, Komam Dios
xin anitij bꞌabꞌel hesataj han, yunhe skolchakanoj
sqꞌinal anma. 6Kabꞌxa habꞌil yichikoj wahilal bꞌet
tiꞌ, howebꞌto habꞌil steyeꞌ bꞌay mach ninoj tzꞌunubꞌ
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chahaꞌ sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ. 7Yajaꞌ xin bꞌabꞌitij hesataj
yuh Komam Dios han, yunhe hex hinkolnikanoj yinh
skꞌulchꞌanil tet huneꞌ niman wahilal tiꞌ han, yunhe
haktuꞌ chuh yehojkꞌoj heyikꞌal sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ.
8Yuxin mataj hex xin heyatij bꞌet tiꞌ han, to Komam
Dios xin anitij han. Haꞌ Komam xin anikoj hakaꞌ
smamoj yaꞌ rey han, xin yanikoj Komam swiꞌaloj
yinh sunil tzet ay yaꞌ rey han bꞌoj yahawoj yinh
sunil txꞌotxꞌ Egipto tiꞌ. 9Tiꞌnanh xin, aswej yinh
lembꞌilnhena bꞌay ay komam tuꞌ, kat heyalni tet yaꞌ
ta haktiꞌ walni hayin José hin skꞌahol yaꞌ han: “Xin
yakoj Komam Dios yahawoj sunil txꞌotxꞌ Egipto han.
Titanh yinh lembꞌilnhe hinkꞌatanh bꞌet tiꞌ han. 10Hat
chach ehoj bꞌet txꞌotxꞌ Gosénl hinkawilal han, hat
chꞌehojpax sunil hawuninal bꞌet tuꞌ, hej hawihtxikin
bꞌoj sunil hanoqꞌ. 11Xhwahaꞌ tzet chalobꞌ bꞌoj
sunil hafamilia han, yunhe mach chach kamojkꞌoj
nhohchalal, haxkam howebꞌto habꞌil steyeꞌ wahilal
tiꞌ”, kexchinahoj tet komam tuꞌ, xhi yaꞌ José. 12Kaw
teyet xhwal han, yinh hesat xhwal han bꞌoj yinh sat
hoꞌ wuxhtaj Benjamín han; hayin kaw xhwal huneꞌ
tiꞌ han. 13Cheyalaꞌ tet komam tuꞌ ta kaw ayatoj
hinmay yul konhobꞌ Egipto tiꞌ han, kat heyalnoj tet
yaꞌ sunil tzet xeyil tiꞌ. Yajaꞌ as iwejtij komam tuꞌ yinh
lembꞌilnhenahi, xhi yaꞌ.
14Xlaqꞌnihayoj yaꞌ José tuꞌ naj yuxhtaj Benjamín,

xꞌok yaꞌ oqꞌoj. Hakpaxtuꞌ naj Benjamín tuꞌ xꞌoqꞌpax
naj yet laqꞌbꞌilayoj yaꞌ José tuꞌ yuh naj. 15 Lawituꞌ
xtzꞌohni yaꞌ José tuꞌ hebꞌ naj yuxhtaj, kaw xꞌoqꞌ
yaꞌ yet xlaqꞌnihayoj yaꞌ hebꞌ naj. Haktotuꞌ xuh
stzotelkanh hebꞌ naj tet yaꞌ.
l45:10 Gosén Huneꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ kaw kꞌul sat ay bꞌet Egipto.
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16Yet xꞌapni sqꞌumal huneꞌ tuꞌ yul spalacio yaꞌ

rey ta xꞌapni hebꞌ naj yuxhtaj yaꞌ José tuꞌ, kaw
stzalakanoj yaꞌ rey tuꞌ bꞌoj hebꞌ naj smunlawom.
17Xalni yaꞌ rey tet yaꞌ José:
—Al tet hebꞌ naj hawuxhtaj tuꞌ, yahabꞌkoj hebꞌ naj

yijatz scheh, kat smeltzo hebꞌ naj Canaán. 18Yihabꞌtij
hebꞌ naj hamam bꞌoj sunil sfamilia hinkꞌatanh bꞌet
tiꞌ han, haxkam xhwahaꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ qꞌaꞌ kꞌul ay
bꞌet Egipto tiꞌ tet yaꞌ han. Hej tzetet qꞌaꞌ kꞌultu chꞌah
sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ, haꞌ slobꞌ yaꞌ bꞌoj sfamilia 19Al
tet hebꞌ naj ta chitoj hebꞌ naj hej carreta ay bꞌet
tiꞌ, yul chihaꞌtij hebꞌ naj nixhtej yuninal, yixal bꞌoj
hemam tuꞌ. 20Alpax tet hebꞌ naj, ta mach chakoj
hebꞌ naj yinh skꞌul yinh hej tzetet chahaꞌkanoj bꞌet
tuꞌ, haxkam hej tzetet qꞌaꞌ kꞌultu ay Egipto tiꞌ, haꞌ
xhwahaꞌ tet hebꞌ naj han, xhi yaꞌ rey tuꞌ tet yaꞌ José.
21Haktuꞌ xute hebꞌ naj skꞌahol yaꞌ Israel tuꞌ. Xaꞌ

yaꞌ José hej carreta tet hebꞌ naj bꞌoj tzet sloh hebꞌ
naj xitoj yul bꞌeh, hakaꞌ yalni schejbꞌanil yaꞌ rey tuꞌ.
22Xaꞌnipax yaꞌ xilqꞌape akꞌ tet hebꞌ naj hunun. Wal
tet naj Benjamín, oxebꞌ ciento chꞌen melyuh nabꞌaꞌ
plata xaꞌ yaꞌ José tuꞌ tet naj, yok howebꞌ xil sqꞌap
naj xaꞌ yaꞌ. 23Xanipaxtoj yaꞌ José tuꞌ lahunhkꞌonh
noꞌ burro tet smam, kaw al xutuj yet noꞌ yuh hej
tzetet kaw kꞌul ay bꞌet Egipto, yok lahunhkꞌonh noꞌ
ix burro ijnhe ixim trigo, ixim pan bꞌoj yaqꞌbꞌilxa
hej tzetet xhlolaxoj yul bꞌeh yet xhtij smam yaꞌ tuꞌ
skꞌatanh. 24Yet xtaqꞌlikanoj yaꞌ tet hebꞌ naj yuxhtaj
tuꞌ, xalnikantoj yaꞌ tet hebꞌ naj:
—Mach cheyahaꞌ howal yul bꞌeh, xhi yaꞌ.
25Xꞌel hebꞌ naj yuxhtaj yaꞌ José tuꞌ Egipto, xꞌapni

hebꞌ naj bꞌay ay smam bꞌet Canaán. 26Yet xꞌapni
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hebꞌ naj bꞌet tuꞌ, xalni hebꞌ naj: «Aytokꞌoj hoꞌ José,
haꞌ hoꞌ aykoj yahawoj sunil txꞌotxꞌ Egipto», xhi hebꞌ
naj. Tonhe xꞌok-kanoj yaꞌ Jacob yinh sukal, mach
chaꞌkanoj yaꞌ yuluj skꞌul tzet xal hebꞌ naj. 27Txꞌihal
el xalkanoj hebꞌ naj tet yaꞌ yinh sunil tzet xal yaꞌ
José tuꞌ; haꞌ yet xilni yaꞌ Jacob hej carreta bꞌay
chꞌilaxojtoj, xwatxꞌikaniloj skꞌul yaꞌ yuh tzalalal.
28Haktuꞌ xuh yalni yaꞌ Jacob: ¡Kꞌuxanxa tzet xhwil
tiꞌ han! Aytokꞌoj hinkꞌahol José han, chin toh wilaꞌ
hoꞌ han, yalanhto maxhto chin kam han, xhi yaꞌ.

Xꞌapni yaꞌ Jacob bꞌet Egipto

46 1 Lawituꞌ xꞌel bꞌel yuh yaꞌ Israel, xinitoj yaꞌ
sunil tzet ayah. Yet xꞌapni yaꞌ bꞌet Beerseba,

xanikoj yaꞌ sxahanbꞌal tet Komam Dios, sDiosal yaꞌ
Isaac smam. 2Yinh huneꞌ aqꞌbꞌal tuꞌ xtzotel Komam
Dios tet yaꞌ Israel, xyeni Komam yilaꞌ yaꞌ, xalni
Komam:
—¡Jacob! ¡Jacob!, xhi Komam. Xtaꞌwi yaꞌ:
—Ayin han la Mamin, xhi yaꞌ.
3Xalni Komam:
—Hayin tiꞌ Dios hin han, hayin tiꞌ sDiosal hamam

han. Mach chach xiw hatoh bꞌet Egipto tuꞌ, haxkam
bꞌet tuꞌ chin watxꞌeꞌ huneꞌ niman konhobꞌ tawinh
han. 4Hayin chin okoj hawetbꞌihoj bꞌet Egipto tuꞌ
han, hayintikꞌa xhwahaꞌpax meltzohojtij hawikꞌal
han. Yet chꞌapnoj stzꞌayikꞌal hakamoj, yaꞌ José
chꞌilnojkoj skꞌul tawinh, haꞌ yaꞌ aykoj hakꞌatanh yet
chach kamoj, xhi Komam.
5 Lawituꞌ xꞌel yaꞌ Jacob bꞌet Beerseba, xꞌalaxatoj

yaꞌ yuh hebꞌ naj skꞌahol yul carreta xatij yaꞌ sreyal
Egipto tuꞌ, xꞌahpaxtoj hej yihtxikin yaꞌ bꞌoj hebꞌ ix
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yalibꞌ yaꞌ yul hej carreta tuꞌ. 6Xipaxtoj hebꞌ yaꞌ hej
snoqꞌ bꞌoj hej tzetet xiꞌ hebꞌ yaꞌ bꞌet Canaán. Haktuꞌ
xuh stoh yaꞌ Jacob tuꞌ bꞌoj sunil yikꞌal bꞌet Egipto.
7Xitoj yaꞌ sunil skꞌahol yinh, skutzꞌin yaꞌ, yihtxikin
yaꞌ; sunil yikꞌal yaꞌ xtoh yinh.
8Haꞌ tiꞌ sbꞌih hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ Israel xꞌapni bꞌet

Egipto, haꞌtikꞌapax yaꞌ Jacob bꞌoj hej skꞌahol: yaꞌ
Rubén bꞌabꞌel skꞌahol yaꞌ Jacob. 9Hebꞌ yaꞌ skꞌahol
yaꞌ Rubén: yaꞌ Hanoc, yaꞌ Falú, yaꞌ Hezrón bꞌoj yaꞌ
Carmi.
10Hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ Simeón: yaꞌ Jemuel, yaꞌ

Jamín, yaꞌ Ohad, yaꞌ Jaquín, yaꞌ Zohar bꞌoj yaꞌ Saúl
yunin huneꞌ yaꞌ ah Canaán.
11Hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ Leví: yaꞌ Gersón, yaꞌ Coat

bꞌoj yaꞌ Merari.
12Hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ Judá: yaꞌ Er, yaꞌ Onán, yaꞌ

Sela, yaꞌ Fares bꞌoj yaꞌ Zara. Hat xkamtoj yaꞌ Er bꞌoj
yaꞌ Onán tiꞌ bꞌet Canaán. Hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ Fares:
yaꞌ Hezrón bꞌoj yaꞌ Hamul.
13Hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ Isacar: yaꞌ Tola, yaꞌ Fúa, yaꞌ

Job bꞌoj yaꞌ Simrón.
14Hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ Zabulón: yaꞌ Sered, yaꞌ Elón

bꞌoj yaꞌ Jahleel.
15Haꞌ hebꞌ yaꞌ tiꞌ skꞌahol yaꞌ Jacob bꞌoj yaꞌ Lea

pitzkꞌanaj bꞌet Padan-aram; nan yeh ix Dina skutzꞌin
yaꞌ. 33 sbꞌisil sunil sfamilia yaꞌ Jacob bꞌoj yaꞌ Lea tuꞌ,
machkoj ix Dina stzꞌajoj.
16Hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ Gad: yaꞌ Zifión, yaꞌ Hagui,

yaꞌ Ezbón, yaꞌ Suni, yaꞌ Eri, yaꞌ Arodi bꞌoj yaꞌ Areli.
17Hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ Aser: yaꞌ Imna, yaꞌ Isúa, yaꞌ

Isúi, yaꞌ Bería bꞌoj ix yanabꞌ hebꞌ yaꞌ Sera sbꞌih. Hebꞌ
yaꞌ skꞌahol yaꞌ Bería tuꞌ: yaꞌ Heber bꞌoj yaꞌ Malquiel.
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18Haꞌ hebꞌ yaꞌ tiꞌ skꞌahol yaꞌ Jacob xꞌeh bꞌoj ix

Zilpa, schejabꞌlom yaꞌ Lea xaꞌ yaꞌ Labán smatanoj. 16
sbꞌisil yikꞌal hebꞌ yaꞌ tuꞌ yinh sunil.
19Hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ Jacob bꞌoj yaꞌ Raquel yixal:

yaꞌ José bꞌoj yaꞌ Benjamín.
20Hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ José xil yinh bꞌoj yaꞌ Asenat

skutzꞌin yaꞌ Potifera sacerdote yet On: yaꞌ Manasés
bꞌoj yaꞌ Efraín. Hat xpitzkꞌa hebꞌ yaꞌ kawanh tiꞌ bꞌet
Egipto.
21Hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ Benjamín: yaꞌ Bela, yaꞌ

Bequer, yaꞌ Asbel, yaꞌ Gera, yaꞌ Naamán, yaꞌ Ehi, yaꞌ
Ros, yaꞌ Mupim, yaꞌ Hupim bꞌoj yaꞌ Ard.
22Hebꞌ yaꞌ tiꞌ yikꞌal yaꞌ Jacob bꞌoj yaꞌ Raquel; 14

hebꞌ yaꞌ yinh sunil.
23 Skꞌahol yaꞌ Dan, haꞌ yaꞌ Husim.
24Hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ Neftalí: yaꞌ Jahzeel, yaꞌ Guni,

yaꞌ Jezer bꞌoj yaꞌ Silem.
25Haꞌ hebꞌ yaꞌ tiꞌ skꞌahol yaꞌ Jacob bꞌoj ix Bilha,

ix schejabꞌlom yaꞌ Raquel xaꞌ yaꞌ Labán smatanoj.
Hujwanh hebꞌ yaꞌ yinh sunil.
2666 sunil sfamilia yaꞌ Jacob tzujan yinh, yet xꞌapni

yaꞌ bꞌet Egipto; hunqꞌahan kaw schikꞌil yaꞌ, yinh
machkoj hebꞌ ix alibꞌe stzꞌajoj. 27Nan yeh kawanh
skꞌahol yaꞌ José xpitzkꞌa bꞌet Egipto. Yuxin sunil
sfamilia yaꞌ Jacob xꞌapni bꞌet Egipto tuꞌ, 70 hebꞌ yaꞌ
yinh sunil.
28Xaꞌ bꞌabꞌojtoj yaꞌ Jacob, yaꞌ Judá, yunhe stoh

yaꞌ yalnoj tet yaꞌ José ta xhtit yaꞌ chawal yinh yaꞌ
Jacob bꞌet Gosén. Yet xꞌapni hebꞌ yaꞌ bꞌet txꞌotxꞌ
Gosén tuꞌ, 29 xchejni yaꞌ José ta chꞌaꞌlax listohal
scarruaje yaꞌ, xtoh yaꞌ chawal yinh smam tuꞌ bꞌet
Gosén. Yet xilni yaꞌ José smam tuꞌ, xtoh laqꞌna yaꞌ
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yinh yaꞌ, kaw hunay xꞌoqꞌkanoj yaꞌ yibꞌanh swixikꞌ
yaꞌ, laqꞌankankoj yaꞌ yinh yaꞌ. 30Xalni yaꞌ Israel tuꞌ
tet yaꞌ José:
—¡Tiꞌnanh xin, xahuh hinkam han! Xax yij sbꞌah

hach wilni han bꞌoj wohtajxa han ta ayachtokꞌoj, xhi
yaꞌ.
31 Lawituꞌ xalni yaꞌ José tet hebꞌ naj yuxhtaj bꞌoj tet

sunil sfamilia smam tuꞌ:
—Chin toh walaꞌ tet yaꞌ rey han, ta xul wuxhtaj

bꞌoj sunil sfamilia hinmam ay bꞌet Canaán ehoj
hinkꞌatanh han. 32Xhwalaꞌ tet yaꞌ han ta tanhehom
kaneluh hex, ta pohchahom noqꞌ hex; ta ibꞌil sunil
hekaneluh heyuh, hewakax bꞌoj sunil hej tzetet ayex.
33Yuxin yet chex yawtenoj yaꞌ rey, kat sqꞌambꞌenoj
yaꞌ teyet tzet munilal cheyuh; 34 cheyalaꞌ tet yaꞌ ta
pohchahom noqꞌ hex, hakaꞌtikꞌa smunil hebꞌ yaꞌ
jichmam han, kexchinahoj. Haximwal hat chex kanoj
bꞌet txꞌotxꞌ Gosén, haxkam kaw syah hebꞌ naj egipcio
tiꞌ huneꞌ munil yinh stanhen noꞌ noqꞌ tuꞌ, xhi yaꞌ.

47 1 Lawituꞌ xtoh yaꞌ José yalnoj tet yaꞌ rey tuꞌ,
xalni yaꞌ:

—Xax hul hinmam bꞌoj sunil hebꞌ naj wuxhtaj han,
hat speto hebꞌ yaꞌ bꞌet Canaán bꞌoj sunil hej skaneluh,
hej swakax bꞌoj sunil tzet ay hebꞌ yaꞌ; tiꞌnanh hat ay
hebꞌ yaꞌ bꞌet txꞌotxꞌ Gosén, xhi yaꞌ.
2Xsikꞌlen yaꞌ José tuꞌ howanh hebꞌ naj yuxhtaj,

xinitoj yaꞌ hebꞌ naj yinh sat yaꞌ rey. 3Xqꞌambꞌen yaꞌ
rey tuꞌ tet hebꞌ naj:
—¿Tzet munilal cheyuh hex tiꞌ?, xhi yaꞌ.
Xtaꞌwi hebꞌ naj tet yaꞌ rey:
—Hayonh honh hachejabꞌlom tiꞌ han mamin,

tanhehom kaneluh honh hakaꞌ hebꞌ yaꞌ jichmam han.
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4Xonh hul ehoj sat huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ han,

haxkam kaw ayayoj wahilal yul kokonhobꞌ Canaán
han, matxa hej telaj sloh kokaneluh han. Yuxin
xhkoqꞌan tawet han, ta chonh hachah ehoj bꞌet
txꞌotxꞌ Gosén han, xhi hebꞌ naj.
5 Lawituꞌ xalni yaꞌ rey tuꞌ tet yaꞌ José:
—Xul hamam bꞌoj hej hawuxhtaj ehoj hakꞌatanh.

6Yul haqꞌabꞌ aykoj txꞌotxꞌ Egipto tiꞌ. Aꞌ ehoj hamam
bꞌoj hawuxhtaj tiꞌ sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ kaw kꞌul; ehojabꞌ
hebꞌ yaꞌ sat txꞌotxꞌ Gosén. Taka ay hebꞌ naj hawuxhtaj
tuꞌ kaw helan smunla xin, akoj hebꞌ naj stanheꞌ
hin-noqꞌ han, xhi yaꞌ.
7 Lawituꞌ xinipaxtoj yaꞌ José smam tuꞌ yinh sat yaꞌ

rey, yunhe yilni yaꞌ rey tuꞌ yaꞌ Jacob. Yet xꞌapni yaꞌ
Jacob tuꞌ yinh sat yaꞌ rey tuꞌ, xtiyoxhli yaꞌ yinh kaw
kꞌul tet yaꞌ rey tuꞌ. 8Xqꞌambꞌen yaꞌ rey tuꞌ tet yaꞌ:
—¿Hantaj haqꞌinal?, xhi yaꞌ.
9Xtaꞌwi yaꞌ Jacob:
130 habꞌil hinxa han, toto xꞌichi wekꞌ kolo han;
kaw xax wil syaꞌtajil han;
yajaꞌ mach lahanoj bꞌoj hakaꞌ habꞌil bꞌay xꞌekꞌ kolo

hebꞌ yaꞌ wichmam han, xhi yaꞌ.
10 Lawituꞌ xtxahyen yaꞌ Jacob tuꞌ yaꞌ rey, xꞌeltij yaꞌ

yinh sat yaꞌ.
11Haktuꞌ xuh yaꞌni yaꞌ José txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ qꞌaꞌ kꞌultu

ay bꞌet Egipto tuꞌ tet yaꞌ Jacob smam bꞌoj tet hebꞌ naj
yuxhtaj, yunhe yehayoj hebꞌ yaꞌ bꞌet tuꞌ hakaꞌ xute
yaꞌ rey yalni. Hat xꞌehayoj hebꞌ yaꞌ bꞌay txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ
yet yaꞌ Ramesés. 12Xaꞌpax yaꞌ José tzet sloh smam,
tzet sloh hebꞌ naj yuxhtaj bꞌoj sunil mak sfamilia yaꞌ,
hantajtikꞌa tzet xꞌoknikoj yuh hunun hebꞌ yaꞌ.
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Xakoj yaꞌ José sley yul konhobꞌ Egipto
13Ayxakanayoj niman wahilal yul sunil Egipto

tuꞌ bꞌoj Canaán. Matxa ninoj tzet xhlolaxkanoj,
skamxakankꞌoj anma yuh nhohchalal. 14 Sunil chꞌen
melyuh xaꞌ hebꞌ naj egipcio bꞌoj hebꞌ naj ah Canaán
stoholoj ixim trigo, xkꞌubꞌakantoj yaꞌ José chꞌen yul
spalacio yaꞌ rey. 15Yet xlahwiloj chꞌen melyuh tuꞌ
bꞌet Egipto bꞌoj bꞌet Canaán, xul hebꞌ naj egipcio tuꞌ
yilnoj yaꞌ José, xalni hebꞌ naj:
—¡Tiꞌnanh mamin, aꞌ tzet xhkoloh han! Matoj yuh

matxa komelyuh han, kat honh hachani kamoj han,
xhi hebꞌ naj.
16Xtaꞌwi yaꞌ José tet hebꞌ naj:
—Ta matxa hemelyuh, iwejtij henoqꞌ wet han, kat

waꞌnoj hetrigo yinh noꞌ han, xhi yaꞌ.
17Yuxin xitij hebꞌ naj egipcio hej snoqꞌ tet yaꞌ José:

hej swakax hebꞌ naj, hej skaneluh hebꞌ naj bꞌoj hej
sburro hebꞌ naj; xaꞌni yaꞌ tzet sloh hebꞌ naj sunilbꞌal
huneꞌ habꞌil tuꞌ. 18 Lawi yekꞌtoj huneꞌ habꞌil tuꞌ, xul
hebꞌ naj yalnoj tet yaꞌ José hunekxa:
—Matxa chuh jebꞌanayoj han ta xax tanhiloj

komelyuh han mamin, hawet-xakanoj sunil konoqꞌ
han. Matxa ninoj tzet ayonh han, hayonhxanhe
bꞌoj kotxꞌotxꞌ han. 19 ¿Tom tonhe chawilaꞌ chonh
kamojkantoj han xin, kat skanojkanoj kotxꞌotxꞌ yinh
haknhetiꞌ han? Loqꞌonhkꞌoj bꞌoj kotxꞌotxꞌ han; aꞌ
ixim trigo jet kotoholoj han. Haktuꞌ chuh jokojkanoj
schejabꞌlomoj yaꞌ rey han, kat skanojkanoj kotxꞌotxꞌ
tet yaꞌ han. Yajaꞌ aꞌ ixim hinhat jet han, waltuꞌ chuh
jehojkꞌoj han, kat mach xhkanojkanoj kotxꞌotxꞌ xewoj
han, xhi hebꞌ naj.
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20Haktuꞌ xuh sloqꞌnikankꞌoj yaꞌ José sunil txꞌotxꞌ

Egipto tet hebꞌ naj egipcio tuꞌ; xtxonhkantoj hunun
hebꞌ naj stxꞌotxꞌ, haxkam kaw xꞌaykanoj niman
wahilal. Xetnhenkanoj yaꞌ rey sunil txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tuꞌ.
21 Sunil hebꞌ naj egipcio tuꞌ xꞌok-kanoj schejabꞌlomoj
yaꞌ rey yul sunil Egipto tuꞌ. 22Hanhkꞌaxanhe stxꞌotxꞌ
hebꞌ yaꞌ sacerdote mach xloqꞌkꞌoj yaꞌ José, haxkam
chaꞌ yaꞌ rey ixim trigo tet hebꞌ yaꞌ yekꞌbꞌaloj yuh,
yuxin mach xtxonhtoj hebꞌ yaꞌ stxꞌotxꞌ.
23 Lawituꞌ xalni yaꞌ José tet konhobꞌ:
—Tiꞌnanh xin, hex yet-xa yaꞌ rey bꞌoj hetxꞌotxꞌ,

haxkam xax hex hinloqꞌkꞌoj han. Iwejtoj hehinhat, kat
hetzꞌun-ni ixim sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ. 24Yet cheyinojkanh
howebꞌ majan sat tzꞌunubꞌ tuꞌ, cheyahaꞌ huneꞌ
majan tet yaꞌ rey. Wal kanhebꞌxa majan ixim, hat
chꞌelojtoj ixim hinhat chetzꞌunuꞌ hunekxa bꞌoj hat
chꞌelojpaxtoj ixim chelobꞌ bꞌoj heyuninal bꞌoj sunil
mak ay hekꞌatanh, xhi yaꞌ.
25Xalni hebꞌ naj:
—Kaw xax hakol koqꞌinal han mamin, kaw kꞌul

hakꞌul jinh han. Chonh ok-kanoj schejabꞌlomoj yaꞌ
rey han, xhi hebꞌ naj.
26Haktuꞌ xuh yanikankoj yaꞌ José tuꞌ huneꞌ ley yul

sunil txꞌotxꞌ Egipto tuꞌ, aytokankoj tiꞌnanh. Yinh
howebꞌ majan sat tzꞌunubꞌ chikanh hebꞌ naj sat txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ, huneꞌ majan chꞌaꞌlo tet yaꞌ rey. Hanhkꞌaxanhe
stxꞌotxꞌ hebꞌ yaꞌ sacerdote mach xetnhe yaꞌ rey tuꞌ.

Xal yaꞌ Jacob bꞌay xhmujlaxojaytoj yaꞌ
27Hat xkankanoj hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ ehoj bꞌet

Egipto, bꞌay txꞌotxꞌ Gosén. Xetnhenkanoj hebꞌ yaꞌ
txꞌotxꞌ. Xpohiloj hebꞌ yaꞌ, xtxꞌihalbꞌikaniloj hebꞌ yaꞌ
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yinh kaw kꞌul. 2817 habꞌilto xꞌehikꞌoj yaꞌ Jacob bꞌet
Egipto, yuxin 147 habꞌil xꞌehikꞌoj yaꞌ yinh sunil.
29Yet skamojxatoj yaꞌ Israel tuꞌ, xaꞌ tij yaꞌ, yaꞌ José

skꞌahol, xalni yaꞌ tet yaꞌ:
—Ta yinh kaw yeli chin hawoche han, aktoj

haqꞌabꞌ yalanh hinbꞌul han,m kat hataꞌwenkankoj
hawibꞌanh, ta kꞌulchꞌan chin hawilaꞌ han; mach chin
hawahaꞌkanoj han. Chin qꞌan tawet han, ta mataj bꞌet
Egipto tiꞌ chin hamujuꞌaytoj han. 30Yet chin kamoj
han, kat wapnoj xewoj skꞌatanh hebꞌ yaꞌ wichmam
han, chin hawihaꞌiloj sat txꞌotxꞌ Egipto tiꞌ han, kat
hin hawinojtoj bꞌay xmujlaxaytoj hebꞌ yaꞌ wichmam
han, xhi yaꞌ.
—Haktuꞌ xhwuteꞌ han mam, xhi yaꞌ José.

31Taꞌwekankoj yul hatiꞌ wet han, xhi yaꞌ Jacob tuꞌ.
Haktuꞌ xuh staꞌwenkankoj yaꞌ José tuꞌ yul stiꞌ yunuj

huneꞌ tuꞌ. Lawituꞌ xꞌay xulnuj yaꞌ Israel tuꞌ switaj
stxꞌat.

Xtxahyekanoj yaꞌ Jacob yaꞌ
Efraín bꞌoj yaꞌ Manasés

48 1 Lawi yekꞌtoj hunqꞌahan tzetet tuꞌ, xꞌal-lax tet
yaꞌ José:

—Txꞌojxa yeh skꞌul hamam, xhi tet yaꞌ.
—Yuxin xitoj yaꞌ hebꞌ naj kawanh skꞌahol, naj

Manasés bꞌoj naj Efraín, xtoh yaꞌ yilnoj smam tuꞌ.
2Xꞌal-lax tet yaꞌ Jacob ta xꞌapni yaꞌ José yilaꞌ yaꞌ,
xtoh yinipaxkanh sbꞌah yaꞌ yibꞌanh stxꞌat, xꞌah
tzꞌonhnoj yaꞌ. 3Xalni yaꞌ tet yaꞌ José:
m47:29 aktoj haqꞌabꞌ yalanh hinbꞌul han Haktiꞌ chuh syeni hebꞌ
yaꞌ hebreo yet staꞌwenkankoj hebꞌ yaꞌ hunuj tzetet xikiltaj
yibꞌanh.
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—Xyekanh sbꞌah Komam Dios Shaddai Sunil Chuh

Yuh wet bꞌet konhobꞌ Luz han, bꞌay stxꞌotxꞌal Canaán,
xin stxahyen Komam han, 4 xalni Komam wet han:
“Xhwahaꞌ txꞌihalbꞌojiloj hawuninal han, kaw txꞌihal
konhobꞌ chꞌelojkantoj yinh hawikꞌal. Xhwahaꞌ huneꞌ
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ tet hawikꞌal han, chetnheꞌkanoj
txꞌotxꞌ yinh stohbꞌal qꞌinal”, xhi Komam wet han.
5Tiꞌnanh xin, kawanh hakꞌahol xpitzkꞌa bꞌet txꞌotxꞌ
Egipto tiꞌ: naj Efraín bꞌoj naj Manasés, yalanhto
maxhto chin hul hakꞌatanh han, wet-xatikꞌa hebꞌ naj
han. Hinkꞌahol chubꞌkankoj hebꞌ naj hakaꞌ yaꞌ Rubén
bꞌoj yaꞌ Simeón han. 6Hawuninal chꞌehoj yet xhtoj
kosataj tiꞌ, wal tuꞌ hawet-xa yeh hebꞌ naj. Haxkam
yuxhtaj hebꞌ naj, naj Efraín bꞌoj naj Manasés,
schabꞌpax hebꞌ naj yet yinh hebꞌ naj yuxhtaj tuꞌ. 7Yet
xin meltzotij bꞌet Padan-aram han, xkam yaꞌ Raquel
hamiꞌ skawilal Efrata, bꞌet stxꞌotxꞌal Canaán, bꞌet tuꞌ
xin mujaytoj yaꞌ bꞌay sbꞌelal Efrata han, haꞌtikꞌapax
Belén, xhi yaꞌ.
8Yet xilni yaꞌ Israel tuꞌ hebꞌ naj skꞌahol yaꞌ José,

xqꞌambꞌen yaꞌ tet yaꞌ:
—¿Mak hebꞌ naj hil hunqꞌahan tiꞌ?, xhi yaꞌ.
9—Hebꞌ naj tiꞌ hinkꞌahol xax yaꞌ Komam Dios wet

bꞌet tiꞌ han, xhi yaꞌ José tet smam tuꞌ. Lawituꞌ xalni
yaꞌ Israel tet yaꞌ:
—Hitztij hebꞌ naj hinkꞌatanh han, yunhe

hintxahyenkanoj hebꞌ naj han, xhi yaꞌ.
10Kaw ichamxakanoj yaꞌ Israel tuꞌ, matxa chuh

yilni yaꞌ yinh kꞌul; yuxin xitztij yaꞌ José hebꞌ naj
kawanh skꞌahol tuꞌ skꞌatanh yaꞌ, slaqꞌnihayoj yaꞌ
hebꞌ naj, xtzꞌohni yaꞌ hebꞌ naj skꞌahol yaꞌ José tuꞌ.
11 Lawituꞌ xalni yaꞌ tet yaꞌ José:
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—Matxa chꞌekꞌ yinh hinkꞌul han ta xhto hach wilaꞌ

han; yajaꞌ tiꞌnanh, haktiꞌ xꞌel yinh skꞌul Komam Dios
yuxin xhto wilpaxkanoj hakꞌahol han, xhi yaꞌ.
12 Lawituꞌ xinihaltij yaꞌ José hebꞌ naj skꞌahol tuꞌ

xolbꞌal switxꞌiꞌ yaꞌ Israel, xꞌay jahnoj yaꞌ, xꞌaykanoj
spalanh yaꞌ sat txꞌotxꞌ. 13 Lawituꞌ xinitoj yaꞌ José tuꞌ
hebꞌ naj kawanh skꞌahol tuꞌ; naj Efraín, hat xꞌok
naj bꞌay swatxꞌ qꞌabꞌ yaꞌ José, wal naj Manasés, hat
xꞌok naj yul smek qꞌabꞌ yaꞌ; yunhe haꞌ naj Manasés
xhkan yinh swatxꞌ yaꞌ Israel, kat skan naj Efraín yinh
smek yaꞌ Israel tuꞌ. 14Yajaꞌ yet xanitoj yaꞌ Israel tuꞌ
sqꞌabꞌ yibꞌanh hebꞌ naj, xkulusnhe yaꞌ sqꞌabꞌ, yuxin
swatxꞌ yaꞌ xꞌapni yibꞌanh naj Efraín, smek yaꞌ xꞌapni
yibꞌanh naj Manasés, kꞌajam haꞌ naj Manasés tuꞌ
bꞌabꞌel kꞌahole, wal naj Efraín skabꞌ kꞌaholexa naj.
15Xtxahyen yaꞌ hebꞌ naj, xalni yaꞌ hunqꞌahan tzotiꞌ
tiꞌ:
«Haꞌ hojabꞌ Komam Dios xyijyekꞌoj yaꞌ Abraham

hinmam icham han bꞌoj yaꞌ Isaac hinmam
han,

Komam Dios xin tanhentij yet-taxtikꞌa xin pitzkꞌa
han, masanto tiꞌnanh;

16 yaꞌ Yángeln Komam xin kolni yinh sunil stxꞌojal
han;

haꞌ hojabꞌ Komam stxahyen hebꞌ naj kawanh tzeh
tiꞌ.

Haꞌ hojabꞌ hebꞌ naj tiꞌ, chꞌaꞌnoj nanojtij hinbꞌih han,
sbꞌih hinmam icham Abraham han bꞌoj hinmam

Isaac han.
Stxꞌihalbꞌojabꞌiloj heyuninal,

n48:16 yaꞌ Yángel Haꞌ Komam Dios.
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kat stxꞌihalbꞌihaloj heyikꞌal sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ»,

xhi yaꞌ Israel.
17Yajaꞌ mach xchah swiꞌ yaꞌ José yilni ta yibꞌanh

swiꞌ naj Efraín xakoj yaꞌ Israel tuꞌ swatxꞌ qꞌabꞌ; yuxin
xiloj yaꞌ José swatxꞌ qꞌabꞌ yaꞌ Israel tuꞌ, xanikoj yaꞌ
yibꞌanh swiꞌ naj Manasés yalni. 18Xalni yaꞌ tet smam
tuꞌ:
—¡Mataj haktuꞌ chawute mam! Akoj hawatxꞌ qꞌabꞌ

yibꞌanh swiꞌ naj bꞌabꞌel kꞌahole, xhi yaꞌ.
19Yajaꞌ mach sjeh yaꞌ Israel tuꞌ syijyeꞌ huneꞌ tuꞌ,

xtaꞌwi yaꞌ:
—Wohtaj han kꞌahol, wohtaj han. Chꞌelojpaxtoj

huneꞌ konhobꞌ kaw nimejal yinh naj bꞌabꞌel tiꞌ. Yajaꞌ
wal naj skabꞌ tiꞌ, qꞌaꞌ kaw ayto smay chꞌelojkoj naj
sataj naj bꞌabꞌel. Qꞌaꞌ txꞌihalto konhobꞌ chꞌelojkantoj
yinh yikꞌal naj, xhi yaꞌ.
20Xtxahyen yaꞌ hebꞌ naj huneꞌ tzꞌayikalil tuꞌ, xalni

yaꞌ:
—Haꞌ huneꞌ txahyebꞌal tiꞌ chꞌal-laxoj bꞌet Israel:

“Haꞌ hojabꞌ Komam Dios chach txahyenoj hakaꞌ xuh
stxahyen Komam naj Efraín bꞌoj naj Manasés”, xhi
yaꞌ Israel tuꞌ.
Bꞌabꞌel xakoj yaꞌ Israel tuꞌ naj Efraín sataj naj

Manasés. 21 Lawituꞌ xalni yaꞌ Israel tuꞌ tet yaꞌ José:
—Kꞌahol, hayin tiꞌ han toxa chin kamoj han, yajaꞌ

aykoj Komam Dios heyetbꞌihoj, haꞌ Komam chex
aꞌnoj meltzohojtoj sat stxꞌotxꞌ hebꞌ yaꞌ jichmam.
22Qꞌaꞌ ekꞌbꞌalto tzet xhwahaꞌkanoj tawet sataj hebꞌ
naj hawuxhtaj han, tawet xhwahaꞌkanoj txꞌotxꞌ
Siquem han, txꞌotxꞌ xwiloj tet hebꞌ naj amorreo yinh
howal han, xhi yaꞌ.
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Tzet xalkanoj yaꞌ Jacob yibꞌanhiloj skꞌahol

49 1Xawtetij yaꞌ Jacob hej skꞌahol, xalni yaꞌ:
—Hitzanhwejtij bꞌet tiꞌ, kat walnikanoj teyet

han tzet chex tanhoj yinh yahtoj tuꞌ.
2 »Yambꞌawejtij hebꞌah bꞌet tiꞌ, kat heyabꞌen tzet

xhwal han kꞌahol.
Abꞌewej tzet chal yaꞌ Israel hemam tiꞌ.
3Hach tiꞌ Rubén, bꞌabꞌel hinkꞌahol haweh han,
wip haweh han, hach bꞌabꞌel wip han;
tawinh syeloj sbꞌah hinmay bꞌoj skanhil weh han.
4Matxataj hach chachabꞌ tzetet yetwanoj ay schani

bꞌabꞌel kꞌahole,
haxkam lahan hach bꞌoj haꞌ haꞌ kaw ay yip yeltoj.
Xawiloj spixan bꞌay chin way han,
yet xach way yibꞌanh hintxꞌat hayin hin hamam tiꞌ

han.
5Hach tiꞌ Simeón bꞌoj hach tiꞌ Leví, heyuxhtaj

hebꞌah,
yajaꞌ stxꞌojalnhe xeyuh yinh hechꞌen yet howal.
6Yet cheyambꞌan hebꞌah,
mach xhwoche hin hunbꞌaꞌ hinbꞌah bꞌoj hex han.
Wespíritu han, mach chuh yetbꞌinhen sbꞌah bꞌoj

hex,
haxkam xepotxꞌtoj anma yet lemantij xeyila,
xetzepkantoj yoj noꞌ toro.
7Tzꞌaktiꞌnhebꞌil huneꞌ syabꞌil hewiꞌ tuꞌ, kaw txꞌoj

hex.
Yuh hetxꞌojal tuꞌ,
chex hinpujbꞌaꞌkantoj xol anma Israel han.
8Hach tiꞌ Judá, chꞌalaxojkoj hamay yuh hebꞌ naj

hawuxhtaj.
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Chach okoj pitzꞌnoj yinh snuqꞌ hebꞌ naj

hawenemigo,
bꞌoj chꞌayoj jahnoj hej skꞌahol hamam tawet.
9 Judá, lahan hach bꞌoj noꞌ bꞌalam;
yet lawi skꞌuxnihaytoj noꞌ, noꞌ noqꞌ stzabꞌlo yuh,
kat smeltzo noꞌ yul snhahchꞌen;
chꞌay xulnuj noꞌ, kat yay pajnoj noꞌ, hakaꞌ noꞌ ix

bꞌalam kaw how;
¿maktaxka chuh yiniloj swayanh noꞌ?
10Mach mak chꞌinojiloj cetro naj Judá tiꞌ bꞌoj smay

spixan naj aykoj yul sqꞌabꞌ;
masanto chꞌapnoj naj ay yet huneꞌ cetro tuꞌ,
naj yetwanoj ay yaꞌlaxoj tohlabꞌal tet, haꞌ naj bꞌay

syijyeꞌ hej konhobꞌ.
11Xekbꞌaꞌkoj naj niꞌan sburro yinh yoj teꞌ uva;
yinh sqꞌabꞌ teꞌ chahaꞌkoj naj niꞌan yunin noꞌ ix

burro tuꞌ,
stxꞌahnoj naj xil sqꞌap yinh vino,
yinh schikꞌil yal teꞌ uva stxꞌahaꞌ naj xil sqꞌap.
12Qꞌaꞌ kꞌejto txuqꞌtxu sbꞌaqꞌ sat naj sataj vino,
qꞌaꞌ sajto bꞌinbꞌo yeh naj sataj noꞌ lech.
13Hach tiꞌ Zabulón, hat chach ehoj stiꞌ haꞌ mar bꞌay

chꞌapni hej teꞌ barco,
hat-ta xhkachnahoj hatxꞌotxꞌ bꞌet konhobꞌ Sidón.
14Hach tiꞌ Isacar, lahan hach bꞌoj hunuj noꞌ burro

ijtzahom
chꞌay pajnoj xewoj xolbꞌal peyabꞌ.
15Yet chilni noꞌ ta kaw kꞌul huneꞌ xewbꞌal tuꞌ,
bꞌoj ta kaw kꞌul huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tuꞌ,
chaꞌni noꞌ yichinh, yunhe yijnitoj noꞌ ijatz tuꞌ,
kat yaniktoj sbꞌah noꞌ hakaꞌ huneꞌ chejabꞌlom.
16Naj Dan tiꞌ, haꞌ naj chꞌokoj yahawoj skonhobꞌ,
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hakaꞌ chute huneꞌ yikꞌal Israel.
17Naj Dan tiꞌ, lahan naj bꞌoj hakaꞌ noꞌ labꞌah chꞌay

stiꞌ bꞌeh,
noꞌ icham labꞌah chꞌay yul bꞌeh,
kat stxꞌanihayoj noꞌ syutz yoj noꞌ cheh,
kat yaꞌni noꞌ titkꞌayoj naj ayatoj yibꞌanh cheh tuꞌ.
18Xhwechmakꞌoj Kolbꞌanile chawahaꞌ han Mamin

Yahveh.
19Chꞌapnoj hebꞌ naj aꞌom howal yinh naj Gad, yajaꞌ

chꞌokoj lemna naj yinh hebꞌ naj.
20Hach tiꞌ Aser, xhpalkꞌonoj halonoj itah kaw kꞌul,
hawaꞌnoj itah kaw xuqꞌ slobꞌ hebꞌ yaꞌ rey.
21Naj Neftalí tiꞌ,
lahan naj bꞌoj noꞌ ix sajcheh chꞌekꞌ bꞌay chal skꞌul,
hakaꞌ huneꞌ niꞌan ix sajcheh kaw kꞌulchꞌan nixhtej

yunin.
22Hakaꞌ hunuj sqꞌabꞌ teꞌ teꞌ kaw satni, haktuꞌ naj

José tiꞌ,
lahan naj bꞌoj huneꞌ teꞌ satnom teꞌ aykoj stiꞌ haꞌ haꞌ

kaw txꞌihal sat chaꞌa;
xhpalkꞌon stokanoj sqꞌabꞌ yibꞌanh peyabꞌ.
23Kaw xaꞌ hebꞌ naj syaꞌtajil yilaꞌ naj,
xulwatoj hebꞌ naj yinh naj yuh sflecha.
Kaw xꞌetlikoj hebꞌ naj yinh naj,
xulwatoj hebꞌ naj yinh sflecha.
24Yajaꞌ kaw aynhetikꞌa smay sflecha naj tuꞌ,
bꞌoj xiꞌkanojkanh yip hej sqꞌabꞌ naj, yuh YAꞌ chꞌaꞌni

yip yaꞌ Jacob;
yuh sbꞌih yaꞌ Tanhehom kaneluh, haꞌ yaꞌ chꞌen

niman chꞌen yet Israel tuꞌ.
25 sDiosal hamam chach kolnoj,
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Komam Dios Shaddai Sunil Chuh Yuh,
haꞌ YAꞌ chꞌanojayoj stxahyebꞌal hawibꞌanh;
txahyebꞌal xhtit satkanh,
txahyebꞌal chꞌahiloj yul holan kaw nahat yeytoj,
bꞌoj txahyebꞌal xhtit yinh hej stxamkꞌule bꞌoj

txahyebꞌal xhtit yul kꞌule.
26Qꞌaꞌ ekꞌbꞌalto stxahyebꞌal hamam, sataj

stxahyebꞌal wichmam han,
chꞌapni masanta xol hej qꞌebꞌtajlaj bꞌay xhkachna

hej witz.
Sunil tiꞌ chꞌaykanoj yibꞌanh swiꞌ naj José,
yibꞌanh spalanh naj xpohlaxiloj xol yuxhtaj.
27 Lahan naj Benjamín bꞌoj noꞌ oj kaw how yinh

sabꞌsahkꞌalil;
skꞌuxtuj noꞌ noꞌ noqꞌ stzabꞌlo yuh;
yinh skꞌejbꞌalil xin, chitxqꞌatoj noꞌ hantajto mach

xlahwi yuh», xhi yaꞌ.
28 Sunil hunqꞌahan tiꞌ yikꞌal yaꞌ Israel: 12 sbꞌisil

yinh sunil. Haꞌ hunqꞌahan tiꞌ xal smam hebꞌ yaꞌ yet
xtxahyenkanoj yaꞌ hebꞌ yaꞌ; lapan xtxahyelaxkanoj
hunun hebꞌ yaꞌ yuh yaꞌ.
29Xto txolbꞌapaxkanoj yaꞌ tet hebꞌ yaꞌ, xalni yaꞌ:

«Hintohxa hinyambꞌanoj hinbꞌah bꞌoj hinkonhobꞌ
han. Chin hemujuꞌaytoj skꞌatanh hinmam hinmiꞌ
han, yul chꞌen nhahchꞌen bꞌay ay stxꞌotxꞌ naj Efrón
heteo, hat chin hemujuꞌaytoj han; 30 bꞌay chꞌen
nhahchꞌen ay bꞌay txꞌotxꞌ Macpela, yetkꞌulal bꞌay
chꞌahiloj tzꞌayik bꞌet Mamre; bꞌet txꞌotxꞌ Canaán,
txꞌotxꞌ hun xuh sloqꞌni yaꞌ Abraham bꞌoj txꞌotxꞌ yet
naj Efrón heteo, yunhe skankanoj txꞌotxꞌ bꞌay chonh
mujlaxojaytoj. 31Bꞌet tuꞌ xmujlaxaytoj yaꞌ Abraham
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bꞌoj yaꞌ Sara yixal; bꞌet tuꞌ xmujlaxaytoj yaꞌ Isaac
bꞌoj yaꞌ Rebeca yixal, bꞌet tuꞌ xin mujpaxaytoj yaꞌ
Lea han. 32 Loqꞌbꞌil huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tuꞌ bꞌoj chꞌen
nhahchꞌen tet hebꞌ naj skꞌahol naj Het», xhi yaꞌ.
33 Lawi stanhkꞌokanoj yaꞌ Jacob tuꞌ yalni hunqꞌahan

chejbꞌanile tiꞌ tet hebꞌ naj skꞌahol, xkutnikoj yaꞌ yoj
sat txꞌat, xkamayoj yaꞌ.

50 1 Lawituꞌ xtoh laqꞌna yaꞌ José yinh snimanil
yaꞌ Jacob smam tuꞌ, xꞌoqꞌ yaꞌ yinh yaꞌ, xtzꞌohni

yaꞌ smam tuꞌ. 2 Lawituꞌ xalni yaꞌ tet hebꞌ naj sdoctor,
ta chakoj hebꞌ naj bálsamo yinh snimanil smam tuꞌ,
haktuꞌ xuh yanikoj hebꞌ naj anho yinh snimanil yaꞌ
Israel tuꞌ. 340 tzꞌayik xiꞌtoj hebꞌ naj yanikoj anh tuꞌ
yinh snimanil yaꞌ, haxkam haktuꞌ chiꞌtoj yalaxkoj
anh tuꞌ yinh nimanile.
70 tzꞌayik xꞌoqꞌ hebꞌ naj egipcio yinh yaꞌ Jacob tuꞌ.

4 Lawi yekꞌtoj tzꞌayik yet bꞌiskꞌulal tuꞌ, xtoh yaꞌ José
tzoteloj bꞌoj hebꞌ naj smunlawom yaꞌ rey yul palacio,
xalni yaꞌ:
—Ta ay hinkꞌulal yul hesat han, tzotelanhwej

winh tet yaꞌ rey han, kat heyalni tet yaꞌ, 5 ta xin
schej hinmam hintaꞌwekoj yul hintiꞌ han, xalni yaꞌ:
“Toxa chin kamoj han, hat chin hamujuꞌaytoj bꞌay
kꞌajbꞌilkanoj holan wuh bꞌet txꞌotxꞌ Canaán han”,
xhikanoj yaꞌ. Yuxin chin qꞌan tet yaꞌ rey han ta chin
xhchatoj yaꞌ hinmujuꞌaytoj hinmam bꞌet tuꞌ han,
lawituꞌ kat hinmeltzohojpax han, xhi yaꞌ.
6Xtaꞌwi yaꞌ rey:
—Asiꞌ, as mujaytoj hamam hakaꞌ xuh hach schejni

yaꞌ hataꞌwenojkoj yul hatiꞌ tuꞌ, xhi yaꞌ.
o50:2 anh Chꞌalaxkoj bálsamo yinh snimanil hej kamom ay
yelapnojal yeyi, yunhe mach petoj xhqꞌatoj.
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7 Lawituꞌ xtoh yaꞌ José smujnujaytoj smam tuꞌ. Sunil

hebꞌ naj schejabꞌlom yaꞌ rey, hebꞌ naj smunlawom
yaꞌ xhmunlahiktoj skꞌatanh yul spalacio bꞌoj sunil
hebꞌ yaꞌ ijbꞌalom yinh konhobꞌ Egipto, xtoh hebꞌ
yaꞌ yetbꞌihoj yaꞌ José tuꞌ. 8Xtopax sfamilia yaꞌ
José tuꞌ yinh, yuxhtaj yaꞌ bꞌoj sfamilia smam yaꞌ.
Hanhkꞌaxanhe nixhtej yuninal hebꞌ yaꞌ, skaneluh
hebꞌ yaꞌ bꞌoj swakax hebꞌ yaꞌ xkan bꞌet txꞌotxꞌ Gosén.
9Aypax anma ibꞌil scarreta yuh xtoh yinh yaꞌ José tuꞌ
bꞌoj hebꞌ naj ayatoj yibꞌanh cheh; yuxin kaw txꞌihal
xilayoj sbꞌah anma tuꞌ. 10Yet xꞌapni anma tuꞌ bꞌay
chꞌilaxiloj sqꞌal ixim trigo yet Atad aykoj sqꞌaxepal
haꞌ niman Jordán, bꞌet tuꞌ xꞌoqꞌkanoj anma tuꞌ yinh
kaw kꞌul, hat xil aqꞌbꞌal bꞌet tuꞌ. Hujebꞌ tzꞌayik
bꞌiskꞌulal yekanoj yaꞌ José yinh smam.
11Yet xilni hebꞌ naj cananeo chꞌehayoj sat huneꞌ

txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tuꞌ, ta kaw ay niman oqꞌil sat huneꞌ
txꞌotxꞌ tuꞌ yet chilni hebꞌ naj aqꞌbꞌal yinh skamom,
xalni hebꞌ naj: «Hebꞌ naj egipcio tiꞌ, kaw xikiltaj chuh
yilni hebꞌ naj aqꞌbꞌal yinh skamom», xhi hebꞌ naj.
Yuxin Abel-mizraimp xakoj hebꞌ naj sbꞌihoj huneꞌ
lugar aykoj sqꞌaxepal haꞌ niman Jordán tuꞌ.
12Xyijye hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ Jacob yuni tzet xsqꞌan

yaꞌ ta chuh hebꞌ yaꞌ yinh yaꞌ. 13Xꞌilaxtoj snimanil yaꞌ
Jacob tuꞌ bꞌet txꞌotxꞌ Canaán yuh hebꞌ yaꞌ skꞌahol,
xmujnihaytoj hebꞌ yaꞌ, yaꞌ yul chꞌen nhahchꞌen ay
bꞌet Macpela, chꞌen loqꞌbꞌil yuh yaꞌ Abraham tet
naj Efrón heteo bꞌoj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ xloqꞌlaxkanoj,
yuh smujlaxaytoj sfamilia hebꞌ yaꞌ; hat aykoj chꞌen
nhahchꞌen tuꞌ yetkꞌulal bꞌay chꞌahiloj tzꞌayik bꞌet
p50:11 Abel-mizraim Yoqꞌil hebꞌ naj egipcio yet chilni hebꞌ naj
aqꞌbꞌal yinh skamom, haktuꞌ chaliloj huneꞌ tzotiꞌ tiꞌ yinh hebreo.
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Mamre. 14 Lawi smujnikanaytoj yaꞌ José tuꞌ smam,
xmeltzo yaꞌ bꞌoj hebꞌ naj yuxhtaj bꞌet Egipto bꞌoj
sunil anma tzujan yinh yaꞌ.

Xaꞌ yaꞌ José yaqꞌlobꞌal skꞌul hebꞌ naj yuxhtaj
15Yet xilni hebꞌ naj yuxhtaj yaꞌ José ta xkamtoj yaꞌ

Jacob smam hebꞌ naj tuꞌ, xalni hebꞌ naj:
—Wakꞌam aytokoj showal hoꞌ José tiꞌ jinh, kat

spajni hoꞌ jinh yuh sunil hej stxꞌojal xjuh yinh hoꞌ,
xhi hebꞌ naj. 16Yuxin xaltoj hebꞌ naj tet yaꞌ José:
«Yalanhto maxhto xhkamtoj komam, xalkanoj yaꞌ
yinh haktiꞌ: 17Haktiꞌ cheyuteꞌ heyalnoj tet hoꞌ
José: “Chin qꞌan tawet han ta chawaꞌ nimankꞌulal
yinh smul hebꞌ hoꞌ hawuxhtaj tiꞌ, yinh stxꞌojal tzet
xuh hebꞌ hoꞌ tawinh”, xhikanoj yaꞌ. Yuxin tiꞌnanh,
xhkoqꞌan tawet han, ta chawaꞌ nimankꞌulal yinh
kotxꞌojal hayonh honh schejabꞌlom Komam Dios han,
sDiosal komam», xhitoj hebꞌ naj.
—Yet xabꞌen yaꞌ José hunqꞌahan tzotiꞌ tiꞌ,

xꞌoqꞌkanojkanh yaꞌ. 18 Lawituꞌ xꞌapnipax hebꞌ naj
yuxhtaj yaꞌ José tuꞌ yinh sat, xꞌay jahnoj hebꞌ naj
yinh sat yaꞌ, xꞌaykanoj spalanh hebꞌ naj sat txꞌotxꞌ,
xalni hebꞌ naj:
—Ayonh han la. Honh hachejabꞌlom han, xhi hebꞌ

naj.
19Xtaꞌwi yaꞌ José:
—Mach chex xiwi, ¿tox Dios hin han xin? 20Hex

tiꞌ xeyoche heyubꞌ stxꞌojal winh han, yajaꞌ Komam
Dios xshelnitoj yinh skꞌulal, xuni YAꞌ hej tzetet xhjil
tiꞌnanh, yunhe skolchakanoj sqꞌinal txꞌihal anma.
21Yuxin mach chex xiwi. Xhwahaꞌ tzet chelobꞌ bꞌoj
sunil heyuninal han, xhi yaꞌ.
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Haktuꞌ xuh yaꞌni yaꞌ yaqꞌlobꞌal skꞌul hebꞌ naj,

haxkam kaw kꞌulchꞌan xute yaꞌ stzotel tet hebꞌ naj.
Skamikal yaꞌ José

22Hat xꞌehayoj yaꞌ José bꞌoj sfamilia smam tuꞌ
bꞌet Egipto. 110 habꞌil xꞌehikꞌoj yaꞌ. 23Xto yil yaꞌ
yihtxikin yaꞌ Efraín skꞌahol. Xto yil yaꞌ hebꞌ naj
yuninal yaꞌ Maquir skꞌahol yaꞌ Manasés, hakaꞌ
yuninal yaꞌ xukuj hebꞌ naj, xto yil yaꞌ schꞌibꞌkanh
hebꞌ naj yul yatut.
24Huneꞌ tzꞌayikalil, xal yaꞌ José tet hebꞌ naj yuxhtaj:
—Hinkamojxa han, yajaꞌ yinh kaw yeli, xhkolwahoj

Komam Dios teyinh, chex yihaꞌloj Komam sat huneꞌ
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ, kat hex yinojtoj YAꞌ sat txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ taꞌwebꞌilkoj yibꞌanh YAꞌ yuh tet yaꞌ Abraham
jichmam, tet yaꞌ Isaac komam icham bꞌoj tet yaꞌ
Jacob komam, xhi yaꞌ.
25 Lawituꞌ xchejni yaꞌ José tuꞌ staꞌwenojkoj hebꞌ naj

skꞌahol yaꞌ Israel tuꞌ yul stiꞌ, xalni yaꞌ:
—Yinh kaw yeli, chuluj Komam Dios hex skoloꞌ.

Yet chijnoj sbꞌah huneꞌ tuꞌ, cheyihaꞌtoj hinbꞌajil bꞌet
tiꞌ han, xhi yaꞌ.
26110 habꞌil yaꞌ José tuꞌ yet xkam yaꞌ bꞌet Egipto;

kaw kꞌul xuh yanhtelax snimanil yaꞌ, xꞌalaxkanaytoj
yul huneꞌ kaxhah.
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